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“Extract from the Presidential Address by 
Mahamahopadhyaya Dr. Haraprasad Sastri 
A., C. I. E., Hon. D. Litt. Calcutta at the 
Fifth Indian Oriental Conference, Lahore 1928. 

“The firm of Moti Lai 'Banarsi Dass have absorbed 
nearly the whole of Indian and much of European 
book’trade on Indology. They have enlisted the co- 
operation of some of the best men in Europe and in 
India in giving to the world choice books on Indian 
subjects; they obtained the help of men like Dr. 
Thomas to publish the Barhaspatya Sutra a work on 
economics evidently more ancient than even Kaufcilya. 
They entrusted men like Jolly to publish the Kautil- 
ya Artha Sastra and like Caland to publish the Sata- 
patha Brahmana of the Kanva Sakha. The Sathapa- 
tha has two recensions, -Madhyandina in 1 4 and Kanva 
in 17 Kan^s. The Madhyandina was published long 
ago by Weber and others, but the Kanva was not pub- 
lished before this; yet the Brhadaranyaka Upanisad 
which Saflikara commented upon belongs to the Kanva 
and not the Madhyandina Sakha. Therefore the pub- 
lication of the KSuva Sakha will be of great impor- 
tance not only to the Vedic scholars, but also to the 
scholars of Adwaita philosophy. Another noteworthy 
publication of this firm is Dr. R. C. Majumdar’s Work 
on Campa— “the first publication of the Greater India 
Society, a body which has taken upon itself the lauda* 
ble enterprise of making known to the intelligentia 
of India, the story of what India achieved abroad.” 
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This time vre are bringing out this big catalogue coutam- 
ing more than 5000 books relating to Sanskrit, Prakrit, Pali, 
Avesta and Ancient India published all over the world. All 
the books are given under different subjects arranged alpha* 
betically. We have tried our best to complete this catalogue 
as far as possible and is is for the scholars to judge whether 
we have succeeded in our efforts or not. By placing this 
catalogue before the public, we hope the lovers of Indian 
Antiquity fVill utilize this fully and thereby will place all 
their requirements with us. The Publishers 
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RULES AND REGULATIONS 

1. Owing to the fluctuation of the foreign exchange rates the 
prices, of American, German, and French books are in- 
creased. The prices of the foreign books will always be 
charged at the prevailing market prices. 

2. iBooks once sold will not be taken back but if there will 
be any mistake on oar part, it will be rectified. 

3. Liberal Discount will be allowed on large orders. 

4. To ensure prompt and due attention oorrespondance may 
be made preferably in English, Sanskrit, Hindi or Urdu. 

5. All oorrespondance should be reply pre-paid. 

6. If the goods are required by Eailway parcel, please note 
to mention the nearest Railway Station. 

7. Orders below Rs. l-O-O must accompany the full price 
of the books with postage charges in post stamps or M. 0. 

8. Nothing should be dishonoured outright after placing a 
clear order. In case of any complaint customer may 
write forthwith and the same will be duly attended to. 
The V. P. P’s can be deposited in the Post Office for seven 
days only. 

9. Authors and Publishers of new Oriental Books desirous 
of making their works known to Oriental students, scho- 
lars and Librarians in all parts of the world can best 
attain that object by sending us one copy of their new 
publication so that the same may be included in our new 
Catalogue. 

JO. Oriental Scholars are invited to submit their Mss. to us 
fmr publication, when the same will receive every 
attention. 
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Generally tor the use of Scholars 
and Libraries. 

\ wii5F^T*i«T wtsa 

5'6Sric!T 

Aswalayaua Griliya Sutra with th© comm.. Gargya 
Narayam critically edited by Ramnarayana Vidyaratna 
1869 Very rare. Calcutta 12-0-0 

8 sif^t ^%cr f|^ ’^ilij 

5 Aswalayan Grihya Sutra— German Irans. by Stenzler 

Germany 6-0-0 

\ ^ *it*T ^ ^ 

ts 5»wl^iij 

^ WM y 

to ic5 

HymuB of the Rigveda in the Samhita and Pada text 
edited by F. Max Muller in 2 parts. Europe 50-0-0 

^ #5frwi 

Rigveda Samhita with the Bhashya of Sayanacharya 
oritically eJited by F. Max Muller complete in 4 Vols. 

Europe 267-0-0 

U% ^ar «?ri?rerfl?r sr«nni^^ 
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wcTr§ff?r 

Bigveda Ssmliita v/itii the eoinmsntsry of Sayana aud 
English trans. by Dr. 1. Boer. Only first two ieetares 
very rare 1848.^ Caleotta SO.O.ft 

13 Bigveda Samhita— text, Swaracluiiha Padapatha, Sayan 
^ijasyam, Marmanusarini Sanskrit Vyakhya, Bauganu- 
ad elaborate notes and explanations in Sanskrit and 
Bengali by Pt. Durgadass Laluri. All In Bengali script, 
omplete weJl bound with gold letters m 16 Vols. 252-0-0 

^fTtni;-7fgrr4 i??r 

^ Hf^err-srsm: 

yo c. . 

15 2-13-0 

English trans. by Peterson (Selection) Part I 2-0.0 

20 T?:w„ ° L Kevised ed. 5-8-0 

T “'Mtior. ot V.d,. Hv„m, 

81 r ^ f ' “““■ °* ®*1'*"* “■■ *’y T. G Bijapurkat io-0 

bji T.°a 

M-nentsm, by M. N. D.tt i„ a Tol» 

“ r;r.” 

26 Der Bigveda order d'«T i it 
Z um ereten male volkten^ ^ 
eommentar und einleifcinJ”^ *‘*’**’®®*®'*' 

Prftg 200-0 0 
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27 Rigveda translated into German by H. Grassman. TMs 

work is specially useful giving a convenient general 
view of the Rigveda siid as enabling the student to griAsp 
easily many matters touching the meties the arrange- 
ment and the textual condition of the original. Complete 
in 2 Vols. Europe 36-0-0 

28 Rigveda translated into German by Geldner Vol I. 31-0-0 

29 Der Rigveda in Auswahl von K. F. Geldner 1909 9-0-0 

30 Hymns from Rigveda m English by Macdonell 1-4-0 

31 Rigveda — the oldest literaturo of Indians by A. Kaegi 

translated into English with addition to the notes by 
R. Arrowsmith. Very useful Europe 10-0-0 

32 The Apokryphen of the Rigveda (Khilani recension) tojcb 

edited by Dr. Scheftolowitz Europe 10-0-0 

33 Rigvedio India by Abinaschandra Dass Calcutta 10-0-0 

84 Rigvedic Ouhure by „ „ ,, 10-0-0 

35 Leclures on Rigveda by Ghate Poona 3-0 0 

36 Rigveda Repititions or the r^'peated verses diftticha and 

starjc.is of the Rigveda systametio presentation and with 
critical discussion and notes in English by Bloomfield, 
in 2 Vols, America 36-9-0 

37 The Dcclrine of Revelation in the Rigveda by P* 0# 

Acharya. 0-12*0 

38 Beitrage Zur Metrik des Avestas und des Rigvedaa von 

J. Hertel, 192f Germany 8-0-0 

39 God Varuna in the Rigveda by Griswold English. 3*8-0 

40 Religion of Eigvada by Dr Gnswold „ 8 0 0 

41 ^Worterbuch des Rigveda by W. Neisser 1924-30 in 

2 par!s m German. Germany 15-8*0 

42 Der altindische Gott Varum des Rigveda von K. Bohnen- 

berger 1893 Get many 8-0-0 

43 RechercUes sur les conception economiques et politiques 

dans y Inde Aueienne d' apres Le Rigveda by H. 0, Joshi 
in French 1928 6-0-0 

44 Bidrag Rigvedas Tolkning of Johansson tJpsak 2 0-0 

46 Dshas eg Ushashyamiiorne Rigveda by E. Brandis 10 0 0 

46 Die Getter des Rigveda von P. Bonsens 1894 1*0-0 

47 Stilg«^ochichte und Chronologic des Rigveda by W. Wusfc 





in German 192«. Gerra&uy 12-0-0 

48 Mysterium und Mimua im Rigveda by Schroeder in 

German 1908. Bound. Germany 15-0-0 

49 The Bike or Primeval Gleams of Light and Life by T. 

Paramasiva Iyer Madras 5-0-0 

60 Pushan in Bigveda by Sieeke in 2 pts. (German) 6-0-0 

61 Altindisoh Yerbum-aus dem hymen des Rigveda von 

Delbrack 1874 Germany 5-0-0 

62 Myths of the Bigveda and the Indian tradition by 

E. Sieg in German. Germany 6-0-0 

53 Die Danastntis des Rigveda by Patel Germany 5-0-0 

J(J( 'It ^ ti j 


with introduction. 

59 An introduction to Bigveda Pratishakhya by Dr. Maugai 
Dev Shastri. Bare. Europe 5-0-0 

^ITT ?|W l*«rf 

W ficr hij 

wot?: iQ 

f ff «o ?ltB 

Vi 

ar#cr ^p- ii0[?:i??r lilj 

%'S OTrgOT^t-^rwwiT sr^fcr 

5i^*r firaws laj 

Bigveda SAvanukramni of Katyayana vritli extracts 
from Shadgurushishya’s commentary Vedarthtdipika 
edited with critical notes and appendix by A^ A, 
Macdonell Buropj 18-0-0 

^«ITOI?r5i:-ip?itW gjSTf jj 

70 Aitereyliranyaka edited with text, introduction. English 
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translation^ notes<> in<!ex and aii appsndis 'contain- 
ing; the portion hitherto unpublished of the Shankha- 
yan Aranyak by A, B. Keith. 23- i 0-0 

7 1 Aitereya Brahman texted, with the comm uf Sayana by 
Aufrecht in Roman. Germany 15-0-0 

75 Aitereyabrahman translated mto English by M. Haug 

in 2 parts. Allahabad 9-0-0 

76 Aitereyabrahman, text, Eng. notes & translation by M. 

Hang in 2 Vols. 1883 Very rare. Bombay 30-0-*0 

77 Rigreda Brahmans — The Aitereja and Kaushitaki 
Brahmans translated into English by A, B. Keith 27-10-0 

78 Word Index to Aitereya Brahman Bombay 4-0-0 

79 Grammatisehe in Aitereyabrahman by Bohtlingk 1-8-0 

s^'sf(crf%aT§r^—% 13 l l^srrc^r 

Das Kaushitaki Brahinaua — herausgegeben und 
uebersetzt von B Linder 188i. Jena 15 0-0 

*5^ sri^) y 

K^J 

^ f f ^ 
Sit «ftcr ^ ^ 

Brihaddevata — a summary o! the deities and myths of 
the Uigveda together with English notes and trans. 
by A. A. Macdoneil 2 Vols. America 27-10-0 


87 Shankhayan Aranyak with an appendix on the Maha- 
vrata translated into English by A. B. Keith 5-12 0 

88 Shankhayan Aranyaka text with German trans. by 

Fnedlandor. Germany 6-0-0 

c€ ?3r^«fsfspj€riif <f'4T Wl?m% tHj 

s.» ?5rT|ff5r5?mp^--?pr 

JOTf tier 

iR ^;i%3 y 
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€1 ®'^' *^y Mactlonell |oj 

94 Hyicns of the Gaupayanas and the legend of King 
Asmati by Mas Muller. Very rare 1866. Europe 15-0-0 

lit snqr^erap^t^npi^sr— ^ri^f ?r«JT airq^- 

Critieally edited by A. Mahadeva Sastri Very rdre 

Mysore 15-0-0 

tvs W^?5! 

f?:i?^rg^i^%t%?r!rr5?in55f?rr‘^^5rcrJ5.fssn'^^^ ?oj 
i|55r^-«p<?Tf3ifJT, ^ctisr 

m ^ 5«ir^T3Tf ^rflrT y 

pn7??T?sr «Erf|<r \ 1%^ 

^ ^wrl€i irr i^r'a? qr^rtprir ^stJ^ 

Apastamba Sratita Sutra with the comm of Rudradatiia 
ed. by R Qarbe complete in 3 VolS. V^ery rare. lS34)-^0 
100 Apastamba Srauta Sutra translated into German by 
Dr. W. Caland. c mplete in 3 Vo!s Europe 52'0-0 

to? --(^«c!r«ri^|w) ersr fir»:r%er sjit- 

’isR ar 

«^RE^ ^^3r— 5rrf>?: ^ 
Kathak Qrihya Sutra wHh extracts from three com- 
mentaries, appendix and indexes ed. by Dr. W. Caland 

Lahore 7-0-0 

<ssis^ %f|5ir 

Kathakam Samhita or Katha Sakha of the Black Ya- 
jurveda ed. with notes, intro, etc. by I* Sobroeder and 
Index Verborum by R, Simon, Complete in 4 Vole. 

Germany 40 0-0 

Taittiriya Aranyaka with Bhatta Bbaskar’.s Bhashjm 
Critically edited by A. Mahadeva Sastri, Complete in 
® Mysore 30-0 0 
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|o^ lf^>:«r t%*Tf«!iJ:ir nrlcf ^'sm'ai ly 

|o.s sr{fcrs5irr^?f“Hrj|??ra%c(%s T%«rt«!HciTf^^ 

frn4 »Tf'lf5F sgi^PH ^ 

jg'j^afq^ Critically edited by R. Shamasastry. Very 
rare Mysore 30-0-0 

^os srtf^m— ^^JT5r3[5T«T««J nsfnH *uij 

Uo «?5W5i;?:^?rs?r’5?im'|5r ^ohJ 

?U ^r%crf— 

^crt — ^?r «riWH{t?T 

118 Taittiriyasamhita-feexfc in Roman character edo with notes 
etc by A. Weber, complete in 2 ¥018. Germany 25-0-0 

U« sr#^ 

^t%5^ ^»S£Il»35r 

Taitiriyjnsamhita with the^commeiitary of Bhattabhas- 
kar in 10 Vols. as far as published. Very rare. 90*0-0 
115 Taittiriyasamhita or the Black Yajurveda translated 
into English from the original Sanskrit Prose and 
Verse with a running commentary by A, B. Keith m 
2 Vols. America 36-9‘0 

\\\ tRjrgsBingt ^ 

Word Index <o Taittinya Samhita compiled by Pdrshu- 
rara Sastri Part I. Poona 2-0-0 

Pi framed hautras of Baudhayana. Hiranyakesin and 
Qautam-*— Text with critical English notes and an index 
by Dr. W. Cabnd. Germany 10*0 0 

%{rs #isiPfsr ^)!lJ 

119 Bandhayan Ritnal Sutra by Dr Caiand. Germany 2-0-0 

120 Baudhayau Grihya Parisishtasutra text edited with 
English trans'ation, notes and intro, by Harting, 10-0-0 

Bandhayan Pitraiaedli Sutra, original text with comm, 
and traus in Dutch by Dr, Riabe Europe 8 0 0 

sl'lcr’gjr S<1. by Dr, Caiand 
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Bliardwaj Grihya Sufcra critically edited by Sair-mons. 
v6ry TSkVQt Enropo 15*0 0 

^ct ^r%?i srft^ J 
?Tm ^ siiafr ^ Hkj 

Manava Srauta Sutra ed. by F, Knaur in 3 parts. 
Very rare. Russia 25 Q-0 

U%. wsfg 5ti 

Maitrayini Samhita of the Black Yajurveda critically 
edited by L Schroeder complete Germany 24 0-0 
ifr^qis «nq^??r5ti^T f%c3T?i?r ««»«) 

Mantrapath or the Prayer Book of the Apastambia 
text edited by WmternitZ' Europe 10*8*0 

1^5. f;ar f f^r ^rflcr 

55s[i[^?irEr-- frsir efs?r »>i^l 

K\\ ^?r fim *5r!|?r «r^gfs^ 

132 Uber das Vadhiilasutra von W. Oaland 1-8 0 

\%% (^gr) eii- by Dr. Oaland. 1-8-0 


134 Vaikhanasasamartasutram translated into English by Dr, 

W. Oaland. Calcutta 3-12-0 

135 Vyasa Ciksha Zum T. Pratishakhya by Luders 10 0 0 

luj 

l\s ^r^irntf m lsr?rscr s!Tf?i?ir 

af«iT *s#«5TT s^rmr ?r^ar c 5(rr»ft t gtfi 

5«£rt«r ^ 0 

fliranyakesm Grihya Sutra with extracts tom tSe 
comm, of Maitri Datt edited by Dr, J. Kirste, 10-0-0 


!so ?gi fwi’-sTTRi^cr If^^ger ?ntV i] 

m sr^n; 

^l^ST sftrT^— 

m ^?r i ? m 4 J 
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ll) 

««P{^t-iftRrawi gw«t „) 

<ys( sg^sgf u) 

_ mil ’i) 

ts-9 ^•sao-S'*™" 

^ys; — ITCf K«tt ^ 

U® ^il^— I 

m^sna srtia w'^ g»«l ■«) 

152 Paraskara Grihyi Sutra text etc Qermauy 9-0-0 

lation by SfcenKler. Very rare gqpsif -)U 

\}a 5^^^— ^ ^ \) 

KKi y ^0 

?h:( !' «,) 

A X^r Germany 5-0-0 

157 Das Piatigya-^utra von A. We • ?waf| ll) 

15(5 11^ „ ^) 

15(4 j„) 

4i ^if^WiggH t7s5i%— 

gjsil 1-) 

s55P7«i5rtii^ ^ ^ ^Jf) 



f%r?rJ!- the Madhyandina Sakha 
Tnd Dvivedaganga critically edited in Nagan wnpt by 
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Dr. Weber. The famous complete aditioia. OO-O-O 

168 Satpatha Brahmaiia Madhyandina trauslated into English 
by J, Eggeling complete in 5 Vols. Europe 66*4-0 

^f^j^sar^^r—^TC 5i?«i mm ct^ 

»r: ^ ^Ct lyqrT — wm iF?gTfr^?r— 
Srtt l*») 

Sathapatha Brahmana of the school of Kanva critically 
edited for the first time by Dr. W. Caland M. A. — 
Text with an extensive histDrical introduction of 120 
pages with variants. Eaeh Vedjc Scholar ought to 
have this valuable text published for the first time 

Lahore 10 0-0 

i\9o sETF^wfs— iprqra: 

1'si ijyrmw 



ill) 

^vss gr^l %) 

5F5ff k') 

t'S'S .» M » 'sri’C just 

s) 

^'S's ^l'^l04-«i^Rsr^?rf-5rpP5!wrr«®r m&m cr^ ^ 
wflerr-ijisr, qraFcr^: 

?rw ^ 4« ^r^nsr €t Jwrfgpm- 

#»T5ncrsir 

?ii^, ssot ir«?n?qr 

Wf# ^ 1 9f|?n ^ sgff^er ^ir,¥n*r ^ «,) 

18® Yajurveda Samhita-Shokla and Krishna text, Swaraoin* 
ha,Padapatha, Mahidharabhashya Sayanbhashya, Mar* 
manusarini Sanskrit commentary and Banganulad ela- 
borate notes and explanations in Sanskrit and Bengali 
by W. Durgadass Lahiri. All in Bengali Script. Com- 
plete set in 9 bound Vola Calcutta 144-0-0 
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181 White Yajnrveda translated into English by S. T, H. 

GriflSth. Benares 4-0-0 

182 Ueber einige commentatorem Zu Satren des weissen 

Yajarveda von E. Simon 1892. 1-8-0 

1=;^ urat’c JTilr^ 5fw?rrt% >d%cT 

iipr^ stii) 

^|giq^w?~mf%?TT’iq‘-^gra:wrsT ^s3;wt^!r: ^v^n) 

%'=i'9 WT#? 1) 

sRiTOJ^f^f » ^) 

?e;^ ti) 

U® »ii:f% «i»r5qwiTsr#«T ?mS^Rp?r* 

t'ini:j%3 «rwr a) 

U\ g5w^-^Tc5i?R sr^s'ler f f%5r?rai?. ,, i) 

192 Die Mathematik der Sulbasutra by 0. Muller 1-8-0 

Wa jprJirsr gi^ ~) 

?^a ^?r ¥rtw ^erfler »*) 

Ust «fi«5r ?i%cr i**) 

nrler ti*») 

197 Arsheyakalpa Sutra of Sama Vedas ^® 2 .t edited with 
notes etc. by Dr. W. Caland — Text in Roman 8-8-0 
tits 3:q5i?«l^ ?«) 

Ui sra 

^oo %li) 

5%«n ^^ ^g i ^ gr-~fr5qrqqf li) 

Ror K) 

Ro\ «n«qr5q,srqR%ifpwKn^^ 

a7qRi%s !OTRr ?ifrass[qrT»?r cusl^^rc ®5r 
wsi^rfer \o) 

204 Gobhilya Qrihya Sutra text with German translation 
by F. Knaur. Germany 12-0-0 

R^k ^ tin) 
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Chhandogyamantrabhashya — (A pro Sayana cammea- 
tary on select Vedic mantras). Calcutta 3*12*0 

206 Jaimini Upaaishad Brahman text edited with English 
translation and notes by H. Oertei. America 10*0-0 

*5rflcr cT firwcc %) 

Jaiminiya Qrihya Sutra of the Sanaa Veda text edited 
with extracts from the Sanskrit commentary, notes 
introduction and translated into English f'r the first 
time by Dr. W. Caland 1922. Lahore. 6-0*0 

Rot: IrlMw Rii) 

209 Jaiminiya Brahman in Auswfbl edited by W Caland* 
Text in Roman & Dutch translation. 15-0-0 

R\o Ulrsfr^T KR) 

Jaimini Srauta Sutra — Original text in Nagari critica- 
lly, edited by Dr, Dieuke Qaastra. Europe 12-0-0 

211 Jaimini Samhita text m roman ed. by W. CalanJ 6-8 0 

RK'i 

5«arT'a? sfi ^ 71. ?fco) 

Tandya Maha Brahmana with the commentary of Sa- 
yanaeharya critically edited by A, C* VedantVagish 
complete in 2 Vols. Very rare set. Calcutta 150-0 0 

sr^iwr ar#cr ^srr 0 

R\K ^<0) 

RlRi ^ ^%cf ««) 

217 Pushpa Sutra of Sanaa Veda test edited with notes and 
German translation fay R. Simon Germany lS-0-0 

RK^ 5Ttit^5^ %mm V‘) 

219 Panchvidh Sutra text with German translation by Ji, 

Simon. Germany 4-0 0 

220 Panchvidh Sutra translated for the first time into Eng- 
lish by Dr. W. Caland. Calcutta 10-0-0 

^tssiRST ^ fi%’=n'l:?r ^tsrtcsr^o) 

Srauta Sutra of Latyayana with the commentary of 
Agniswami. Very rare. Calcutta 60-0-0 
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t35r5ffii?3i~eT?T?!iW’5?T «grtf ?r **) 

223 Shadvinsh Brahmana — Vijnapnabhashyasahitam 

cally edited by H. F. BeLsmgh, Europe 15-0-0 

m-^c^firr a:f|*7 ^^srrcsi '<“) 

iT#cr „ 

226 Sauiavidhanabrahmana text with comm, of Saya^^ 
roman edited by A. C Burnell. Europe 7*0-0 

%r|?rT— Hf^cr sr5T^ *") 

RRc ?rm%^ ^rtcrT-5rr!r?!iw’5?r crm vri^raflsBr 

RR5. %fl:?rT (w a^JT#) '") 

R^o «5rw^5[r4^j^-3|;^ sr^^fi V>) 

Hymns of the Sama Veda text edited with Ge^'inan 
translation by Th. Benfey 1848 Very rare. 30-0 0 

231 Saina Veda Samhita translated into English by J- 

venson Very rare. Calcutta lO-O-O 

232 Hymns of the Sama Veda translated into English by 

Ralph T. H Griffith. Benares 4 0-0 

233 Sama Veda Samhita text Swaracinha, Geya Gana, Sa- 
yanbhashya, Marmanusarim Sanskrit commentarys 
ganubad, elaborate notes and explanations by Pt. 

dass Lahiri, in Bengali script complete in 9 vols 128^0- 

234 Textkritik der dem Samaveda von J. Bruno 1909 3-0- 

*•) 

\\K ^i:<5rfl:cr 

R^? srf?r srfl^r 

Atharva Veda text originally edited by Roth & Whit- 
ney revised by Lindenau 1924 The famous text edition- 

Gmmany 25-0-0 

Rao wRjIlaf ?n?iRj¥rr^5i ^i%cr h «it# ^ 

Atharva Veda Samhita with Sayanbhashya i» ^ „ I 

Bombay 40-0-0 

241 Atharva Veda Samhita text, padapatha, swaracinha 
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Sayaitbhashya, Marmanusarini Sanskrit commentary, 
Banganubad, elaborate notes in Sanskrit and Bengali 
by Ft. Dnrgadass Lahiri. All in Bengali Script. Com- 
plete in 5 Vols. Calcutta 80-0-0 

«n3i ?rw» !Tf'f ^ f??r !%f^ 

mfriii HS(o) 

Atbarva Veda (The Kashmirian School of Paipaladas) 
reproduced by chromophotography from the Msa. in 
the University Library at Tubingen, edited by M. 
Bloomfield and R. Garbe ip 3 big Vols. folio, 540 
fascimile plates and 3 leaves of ktterpresa (This is a 
fasoimile of celebrated Atharvaveda Mss. written on 
birch bark found in 1875 in the Library of the Maha- 
rajah of Jammoo and Kashmir, Banbir Singh and 
analysed in Professor Roth’s famous tract ‘Die Atharva- 
veda in Kashmir 1876’) Very rare copy. Library edi- 
tion (Original price £ SO/-) America 250 0-0 

243 The Kashmirian Atharvaveda text in roman oh. edited 
with critical notes by L C. Barret (only 1-5 books). 25-0-0 

244 Atharva Veda translated into English with a critical and 
exegetical commentary by Prof. W. D. Whitney in 2 
Vols, (This includes critical notes on the test, with 
various readings European and “ Hm la Mss. , readings 
of the Kai-hmiriaa version, notices of variants, date of 
the scholiasts as to authprship and divinity and metre 
of each verse; extract from the ancillary literature con- 
cerning ritual and exegesis; literal translation, elabo- 
rate critical and historical introduction) America 64-7.0 

246 Hyms of the Atharva Veda together with extracts from 
bhe ritual books and the commentaries translated into 
English by M. Bloomfield. Europe 15 12-0 

246 The Hymns of Atharva Veda translated with a popular 
commentary into English fay E. T. H. Griffith in 2 vols. 


^ a , ^ Benares 12-0-0 

247 Atharva Veda and Gopatha Brahmana by M, Bloomfield 
in 



248 Atharva Veda Zwejte bach von Webar Geraiany 5-0-0 

249 Hundred kctures of Atharva Veda translated into German 

with various? notes fay X GrilK Germany 7-0-0 

250 Atharva Veda translated into German by Ruckert 12-0-0 

251 The Parisistas of the Atharva Veda test edited with 

critical apparatus index etc. by G. M. Bolling and J V, 
Negeiein in 3 vols. Germany 40-0-0 

252 Index Verborum to the publ shed text of the Atharva 

Veda compiled by W. D. Whitney. Very useful for re- 
search scholars. America 25-0-0 

253 On the Interpr)tation of some Doubtful words in the 
Atharva Veda by Dr. T. Ohowdhiiry M. A. B. L. Fh. D. 

Pama 3-8-0 

254 Soma Atharvanic porti:ns in the Qrihya Sutras by B. C. 

Lele 1927. 3-8-0 

255 Die Skambha Hymen des Atharva Veda by M, Lindedau 

Germany 2-8-0 

gn«itsr^s!rr^*!;--cr^rsr€t%ar^i:il^ 

5r?«ji!TrJTF«fcJw i%f^Kr(%i5r?rr 

Athftrra Prafci hakhyam or the Phonetics Qrammatical 
Aphorisms of the Atharva Veda critically edited for the 
first time from original Mss. with an introduction and 
appendices by Viswa Bandhn Sastri. Bombay 3-0-0 

t%«qqr f qrr mCwn 

iPLausik Sntra of Atharva Veda with extracts from the 
commentaries of Barila and Kesava edited with valu,* 
able notes by M. Bloomfield. Very rare America 45-0 0 
Rite; l*^) 

^1^0 t!irq«tat§r’?r— „ ’««) 

Oopatha Brahmana in the original Sanvkrit critically 
edited with an introduction of 40 pages by Rajendralal 
Mitra and Vidyabhnsana 1872 Very rare* 26-0-0 

qiq«r3rin!j qf ?r ^iqi ic) 
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Qopatha Brihmana of the Atharva Veda — text in De- 
vanagari character edited with an introduction, notes, 
Mantras, index etc. by Dr. D. Gaastra. Europe 18-0-0 

tTsif ii) 

„ ifia-^fsrcr^frsrfrfqrTssir «ii) 

niiTfffr M .» » n 

266 Vaitana Sutra translated byDr. Oaland. 12-0 0 

267 Vaitana Sutra translated into German by E, Garbe 4-0-0 

268 Uber des Vaitana Sutra von W. Galand. 2-8-0 

General Books on Vedic Literature 

269 Agnishtoma or complete description of the sacrifice of 

Soma according to Vedas by Oaland & Henery in 2 vols. 
(in French'. Paris 20-0-0 

270 Asvamedha description du saerifiice par Dumont, in 

French 1927. Pam 27-0-0 

271 Arctic Home of the Vedas by Lokmanya Tilak 5-10-0 

272 Altmdische Ahnencult das craddba nach den verschiede- 
nen sebulen mit benutzung handschriftlieher quellen 
dargeetelit by Oaland in Dutch & original teKt. S-0-0 

273 Ueber die Gottin Aditi by Hillib-andt. German 1-8-0 

274 Age of the Veda by Wintermtz in English. 1-0-0 

275 Orion or the researches into the antiquity of the Vedas by 

Lokmanya Titak. 2-4-0 

276 Gavam Ayanam or the Vedic Era by Dr. Shamasj^tri io 

English. 1,4-0 

277 Geheimlehre des Veda by P Deussen in German 5-8-0 

278 Golden Legend of India or story of India’s Gcd given 

Cynosure (Sunashepa Devarata) A Veiia theme of hamaa 
life and divine wisdom by Robinson. 10-8-0 

279 Grihya Sutras or the rules of Vedic domestic ceremonies 

containing, Sankhayan Asvalayaiia, ParasS;ara, Khadira 
Qobhila, fiiranyakesin, Apastamba and Yajnaparibhaia 
Sutras translated into English by Oldenberg and .Max 
Muller in 2 Vok Europe 22-S-O 

280 Der Tramuschluseel des J agadde va- Bei trage zur Indisehen 

Mantik by J. V. NegeJein 1912. Germany 15-0 0 



281 Der Brahmana Texfce von Oidenberg m German. 8-0-0 

282 D©r Vedifiche My^fcus des Yama von J. Ehni 1890. 5-0-0 

283 Der Vratya by i W. Hauer in German 1927. 15-0-0 

284 Die Hnnmelsfeore im Veda und Awesta von J. Hertei 

in German 1924, 6-0-0 

285 Brhaspati im Veda von 0, Straubs 1905. 5-0-0 

286 Brahmin by V, S. Ramanatha and Dharcaswamin with 

Foreword by K. S, RamaswamiSasinin Engl sh. Worth 
seeing brok. Madras 1-8-0 

.287 Brahmanoa and Ciidras von A. Hillibrandt, 1-0-0 

288 Brahman-Baresman-Bricht Bhrajan-an essay by Dr, 
Belvalkar Poona 0-6-0 

’ics. r^^5%cr if) 

290 Yaksha par A, Boyer in French 1906. Paris 5-0-0 

291 Ritual Litteratur, Vedische opfer und Zauber von A, 

Hillibraiidt 1897 in German. 10-4-0 

292 Religion and Philosophy of Veda and Upanishads by 

n, B, Keith in English in 2 Vols. America 86-9-0 

293 Religion des Vedaby H. Oldenbergin German 10-0-0 

204 Religion of the Veda by M, Bloomfield in English. 20-0-0 

295 Las maitres do la Philologie Vediqiie par L. Kenou. 4-8-0 

296 Wisdom of the Vedas or India’s Outlook on Life by J. C. 

Cfaatfcerji. America 6^0-0 

tH) 

298 VediC India by N, B. Pavgi. Poona 4-0-0 

299 Vedic Indoifes of all the four Vedas — (complete Alphabe- 

tical & accented word indexes) by Swami Visheshvara- 
nand & Nitya Nand complete in 4 parts. 25-0^0 

300 Veda’nterpretation von A. Hillebrandt. 2-0-0 

301 Vedic Concordance being an alphabetic index to every 
line of every stanza of the published Vedic Literature to 
the hturgicai formulas thereof, that is an index to the 
Vedic Mantras together with an account of their varia* 
tions in the diilVrent Vedic books by M, Bloomfield 91-0-0 

302 Vedic Obrestomfithio with glossary by Delbriick. 5-0-0 

m^K Vi) 
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Vedic Kosa-compilod by Hansruja comprising a concor- 
dance of all the etymologies, meanings of Vedie words, 
attributes of different devatas, seientific and moral 
passages and other useful material contained in the 15 
printed Brahmans of the Vedas. Lahore 12-0-0 

304 Vedic Chronology by Lokmanya Tilak. 8-6-0 

305 Vedic Gods as figures of Biology by V. Q. Relo. 6-8-0 

806 Vedic Grammar for students by Macdonell. 6-0-0 

307 Vedic Grammar by Macdonell big enlarged edition 24-0-0 

I ^n) 

309 Vedic Philosophy by Har Narayan. 2-8*0 

310 Vedisehe Beitrage voa A, Weber ia 6 partis. 20 0-0 

311 Vedic Mythology by Macdonell in English* 10-0-0 

312 Vedisehe Mytbologie by A. Hdlibrandt-revised and en- 
larged new edition in German in 2 Vuls. 1927-29 RsJ 1-4-0 

313 Vedisehe Myths des Yama von J, Ehni, 5.0*0 

314 Vedic Metre m its historical development in English 

by Arnolds Very rare copy. Europe 20-0*0 

!T#cr ?•) 

316 Vedic Reader by Macdonell text with translation 6-0*0 

317 Vedie Variants Series Vol, I-The Verb by Bloomfield & 

Edgerton, Europe 21-14-0 

qiRsrTcf— ?aT siT?T a} 

Vedic Shabdartha Parijata or a complete etymological 
Dictionary of the Vedic Language in Sanskrit, Hindi 
and English. The first regular and substantial attempt 
to accord a complete lexicographical treatment to tha 
entire vocabulary of all available Samhitas edited by 
Pb. Visawa Bandhu Shastri M. A., M. 0. L,, 1 fasc, 
1929. Lahore 4-0-0 

320 Vedismus und Brahmauismus von K, F. Geldner. 8-0-0 

321 Weisheit des Brabmanen von Ruckert. Germany 5-0-0 
822 Wortverzeichniss or full indexes of Asvalayaaa, Paras- 

kara, Sankhayana and Gobhilya composed by Steazler. 

Germany 10 0-0 
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323 Short Account of Yaga by Natesa DikshHar, 2-8 0 
^%JTcrra>cT— ll!) 

%'<« ^WF-isr %) 

Shrautapadarlhanirvaehana or adietioiaary of sacrificial 
terras by Visvanath Sastri. Benares 6-0-0 

326 Syntax of Oases m the narrative and descriptive prose 

of the Brahraanas by H Oertel-the disjunct use of cases 
1928. Germany 28C-i 

327 Sacrifices Ancient and Modern by R.^Naidu, 2-0-0 

328 Soma Plant by B. L. Mukerjee Very rare. 2-8-0 

329 Historical Vedic Grammar by Arnold. Very ra^e. 25-0-0 

330 History of Vedic Literature m Hindi by Pt Bhagavad- 
datta Vol. li. The Brahmaoas and Aranyakas. 5-0 0 

331 Do. Do. Sarahitas.Vol I in the Press 

332 History of Sanskrit Literature Vol I ^ruti (Vedic) Period 

(circa 4000 to 800 B. 0.) m four sections by 0. V. Vidya 
M. A, Poona. 10-0-0 

333 Hisioire des ideestheosophiques dans Y Inde par Oltra- 
mare ^a theosophie B^'ahmanique 1927. Paris 20-0-0 

fir^Tq^«^-?r3?ins?rt \ #Tt«ff $ \) 

337 Amritbindu and Kaivalya Upaniahads text with English 
translation by A. Mahadeva Sastri. Madras 1-2-0 

\%ei S’fwt 111) 

%\iX ^W5ii „ %) 

*5rfl:cr u « 1<I) 

\wa ^5ifl:?r »?spcw 

\Hse. |Rr(grt55i’T!^f - ’STfg ^?r «irse®cf ©iiw 

iEr^5r >-) 
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^yvs |20'r^r^r*7f%^5— ^ar sr^if^^r crsilf 

^IW^f ^ffcT 0 

348 Isavasyopanishad with Sankarabhashya tranHlated uito 

English by M. Hiriyana M. A Madras 0 4-0 

349 Isavasyopanisad with comm, of Sankara and Anantachar- 

ya translated into English by Snschandra. 0-12-0 

350 Isa Upanisad text, with elaborate comm, and Eng- 
lish trans. by Aurbindo Ghosh Caicatta 1-8-0 

351 Isa Upanisad translated into English according to the 
comm, of Madhva by Srinivasa Row. Madras 0 5-0 

\k\ |:?r, frs, sr?¥, 5?r^«R «rf;sFsrrq#«rf — 

gr«ir «) 

Isff, gjs. 3?r. HTfsF«r. 

^f33r#iran=if|a: hh) 

f»3it7T%5rf— srw ^ 0 

366 Isa, Kena, Katha, Prasna, Mundak, Taittiriya, and Aite- 
reya Upanisads* text with English trans. by Bhagwai 

Poona 2-8 0 

356 Isa, Kena, Katha, Prasna, Mnndak and Mandukya Upa- 
nishads with Madliva s comm, translated into English by 
E, B. Sris Chandra, Allahabad 7 8-0 

857 Isa, Kena, Katha^ Prasna, Mundak, Aitereya, Taittinya 
and Ghhandogya Upanisads with Sankara’s commentary 
translated into English by Sitarain Sasferi and Gan>»a. 
Hath Jha complete in 6 Vols. Best edition Madras 15-8 0 

358 Isa, Kena, and Mundak with Sankarabhaahya traus3ai.^'d 
into English by Sitaram Sastri. Madras 2-8 0 

869 Isa, Kena, Katha, Prasna, Mundak, Mandutya & Taiiti-.. 
riyopanishads with intro, paraphrase, with word for 
word literal translation in English by Sharvanand 4 4-0 

860 Upanishads von H. Luders 1922, Germany 1-0 0 

561 Upahishads (9 Major translated by Q* E. S. Mead & 

Chattopadhyaya), Madras 2-0-0 

562 TJpaalshads translated into Engliah by Mas Muller ia 

2 Vols. Europe 18-12-0 
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\%.\ ^(rj%q^ ’7f$i^^f-^'?r%q-^f ^ ^?r?r Hi) 

\\H 3-*7f>?^ I ^ ^til) 

^■^Jc g?wt ?') 

^\% <3C^r^!fff»TT%5rf— |«rf?ig:^ sffsif^f^?rq'2rfs!t^5??R?r 

i^r5fs?Tsrfrt%ct%?i ^ i%?:- 

f%?r?n fifcTTjq-s ^iT^f:crt wcgarJi wf%srf 

^ 1 % r%5i^ w'ltr ^istc %) 

Eleven Upanishdas with Sanskrit comm, of Swami 
Amardass and others bound in one. Lahore 6-0*^0 

\%'^ ®cT ^fgcr ti) 

€f7Jt+erTH7qk tm '^\^) 

369 Aitereya and Taittirija with Shankarbhashya translated 

into English by Sitaram Sastri, Madras 2 8-0 

370 Aitereya and TaittiriyaUpan^shads with Madhva’s comm, 

translated into English by R. B. Srisehandra. 6-0 0 

371 An introduction to the study of Upamshada by Vidya- 

ranya translated by A. Mahadeva Sastri 0-6-0 

^7Jcvir«Jr ?r%cT 'Sfrf ^.0 

'k'9\ ^^tTi'firsr^— 3 «it 

^vsa — ^^c+^JT^srsTT's^r ^ar sht^sr 

?) 

375 KathopanisacI with Eag Trans, by Arvindo Ghosh. 0*4 0 

376 K’.tha with S inkarbhashya trans. into English by 

Hiriyana. Madras 0-i2-0 

377 Kafchaka Upaiishad with Madhva’s oomm. in Geman by 

Heiman. Germany 8-0-0 

378 Katlia and Praana with Shaukarbhasjhya translated into 

English by Sitaram Saatri. Madras 2-8-0 

S?9 Constructive Survoy of Upanshadic Philosophy by 

Uanade. Poona lO-O-O 

^s;o ^snT^*srf — sj?5»?:Rf frsn siim*!! ^ 

^ 0 

^q#»Tf -JTsm^R ?f>7i \ '€(^i g»fl: hi-) 

-sgrafiWWfg^Trit?? crm mimx 
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Ui) 

883 Ketiopanishad with Shankarbhashya translated into 

English by Hiriyana. Madras 0-6-0 

ed by A. 

Avalon. Calcutta 

386 Kauahitaki and Mai traUpanishads with Shankarananda^H 
comnpt. translated into English. Allahabad 6-0*0 

^ ?rf^ar 

^^rsR^r c) 

Gopaltapani Upanishad with comm, of Visvssvara criti- 
cally edited by H C Vidyabhushana very rare, 8-0-0 

artWcTtqfi-STf’i ■-) 

?rfk5r it) 

^cT fJTcflW’tT 5?ir^ s) 

^4® fi5^?i>qf^«rf--^TRrJng3r ^cT srsRrRT^tr^ „5ifU) 

9rrgcIJI H) 

Chhandogyopanishad original text in Nagari with notes 
and German trans. by 0. Bohthngk 1882, 12-0-0 

393 Chhandogyopanisksd with Shankarbhashya translated 
into English by Dr, Ganganath Jha m 2 Vols. 6-0-0 

394 Teachings of the Upanishads by H. Sarkar, 1-0 0 

396 Twelve Principal Upanishads — text in Devana.gari with 

English translation and notes from Shankara and Anand* 
giri by Dr. E. Roer Vol I Isa, Kena, Katha, Prasna, 
Mundaka, Mandukya, Taittiriya, Aitereya and Swotasw* 
atropanishad. Madras 6^0-0 

396 Do. Do. Vol. II Brihadaranyaka. 

397 Do. Do. Vol III Chhandogya & 

Kaushitaki in the Press. 

^gr €ig»f 0 

»a«» ^?f ^«irr ^ uti) 

«o % ?r«iT ®gf 
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— vnsjT «rf w 3?^t ^®®) 

«o^ lf%>:’$r«7f^^f-¥ri'3q' iRPcrraiq ^) 

«o« — sf(f%wf^ a'l?iT?T «Err%cr =tii^) 

405 Taittiriyopanishad with comm of Shankara^ Sureshwara 
and Sayana translated into En;yli8h by Mahadeva Sastri. 

Madras 5-0-0 

406 Thirty Minor Upaniahads English translation by 

Narayanswami Madras 3-8-0 

407 Thirteen Principal Upanishads translated by Hume. 12-0-0 

\joa: ^ ^ 

^sTJEsar 

80 5, ^cr 8) 

410 Die Weisheit dor Upanishden or 6 Upanishadas transla- 
ted into German by Hertel. 1921 Germany 5-0-0 

81^ «ljTr mi) 

8U fiPyfTi ^ar^er gsif m) 

8^8 TI^firS[r^»Tl%'^f — ?i?T ^!5T5fl „ ^it) 

8?J( srwqf^'sr^ ^i»5cw^?r+?rfr?:!fr^ i; 

8i^ !7?^.tTf%'T? -w8jrt^^€f5f:t+3r?icrf^ gfm IH-) 

41 7 Philosophical Teachings in the Upanishads English 3-0-0 

418 Philosophy of the Upanishads or Ancient Indian Meta- 
physics by Deussen translated into English by Geden. 

Europe 14-0-0 

419 Philosophy of the Upanishads and Ancient India Meta- 
physics by A E Gough Very rare 1882. Europe 20-0-0 

420 Philosophy of the Upanishads by Prof. Radhakrishna. 

Europe 4-6-0 

421 Four unpublished Upanishadic text 

tentatively ed. and translated for the first time 
text & trans. by Dr. Belvalkar. 1-4-0 

8^R f ^#l?r t’ut;) 

I%cqr^ r%f%cr „ 5^111) 

8!^8 ^?r ^rflra ,* ^0 
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^fT eficr ^ w*Tf t #1.1 ^^!l) 

f%TT%fi ass? 

J7|5«r?:tff^ ^?T ?r5#af 5?it?i?iT h%cT ?k) 

v’^^s €f^r+^:i^Ji ^ro ^?r 

f%ctj?jfir §?it VSI&) 

ff^T??l?i^Tqf^^— #air?:«F«r?f«ir3rri^^mft ^?r tfi^r 

l^srrc?? =1- T%5^fi s?®) 

Brihadaranyakopanishada witih Shaokarabhashya and 
gloss of Anandgin crjtieaUy edited by Dr. Roer m 2 
Vole. Very rare. Calcutta 20 0-0 

429 Brihadaranyakopanishad and the comm of Shankaia 
translated into English by Dr, Roer, Calcutta 10 0-0 
480 Brihadaranyakopanishad with English trans, by H. R. 
Bhagwat, 8 0-0 

431 Brihadaranyakoyanishad trans, into English by Hiriya- 

na let. part. Madras 0-12-0 

432 Brihadaranyakopanishad — French translation by Heroid 

1884. Paris S 0-0 

?srf^cT l) 

434 Brahmopanishatsarsangrah with original comm anti 
English Trans. Allahabid 3 0-0 

JifUTf?:r?qrfqi%qf-C(f^q:r ^i^ct gyql •&) 

«X's *5?5qmi g»q| i) 

5;i-) 

^ qrrftqrr sqr^s?!! w) 

440 Mandukyopanishad with Qaudpadkarika and Shankara- 
blmsya translated into English by M L, Dvivedi, 2-0-0 

gjT5<^r+wfsF«i+^>?r-“*?^^T^ tm nm ssqT^r* 

«ri«ri4 «3cqr w c) 

?r«n ^ ,) 

444 Mundaka Upanishad with Shankarhhashya & Anaud- 
giri eamm, critically edited ia Devanagiri ch. by Bertel 
with mtro. of 67 pages, Germany 12*0 0 
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H «?r5T gr%^f ?h) 

«a^ !qtir 3'«7f^^-3ir??rafi^?f sm^^rr (s® 

H>s's ^ctTOttr^ ^crf^rlj-cm^TW^T cr«ii sirmt 

<Rf|?r gjf#T t!l!) 

418 ft^^Gurrent and Paralled passages in fche prinQipal Upani- 
shads & Bhagvadgita by G Haas. 1-0-0 

449 Wisdom of the Upanishads by Dr. Besanfe. 0-14-0 

«J(o ^ sq-t’^^jT nfcci (■)« 

JT^^asET «) 

«S(? ^f|B !5cr{^^-3§r?it*ft ^?r nflg' ir^^r sjii) 

ukR „ ,, , ^) 

«J(^ trq cr«rr ^!tk , «) 

»J(« ^fc!?^^3fr?cfHT?:%5ff-srtr^^ s?rm<Tr%*srfm5t: g?qt ?) 
'ikk ^"ni0rcrtiqRqf-^frc¥rp?i cr«t! \ ^rqrT ’Ifrr hi) 

456 Swetaswatropanishad text with Eng. trans. by Siddhes- 

war Sastri. Allahabad 3-0-0 

457 Swetaswatra and Bhagwadgita — an essay*%by Dr* 

Belvalkar. Poona 0-4*0 

458 Swetaswitra Upanishad text with German translation 

by R. flausehild. Germany 7-0-0 

»J( 5 -sfr sqmr ( % ^ grqr^qq) «) 

grtr^f-q^qf|^.'ft|ftqiT»!3r%^ qisrar %o) 
M'nor Upanishads oriticallj' edited with Sanskrit text 
notes preface in English by F. O. Sohroeder. Best 
publication. Vol I Sanyasa Upanishada Madras 10-0-0 
461 Some Sayings of U panishads translated by Barnett 1-12 0 

?rmiwr ^ sqiw mtcf 

{k4 J() 

433 Selections from the Upanishads translated into English 
Very rare, 1895. 8-0-0 

464 Studies in 6 Upanishads by E, B, Srischandra. 4 0-0 

465 Sixty Upanishads translated from Sanskrit into Qerman 

by Deussen 3rd. edition 1921. Germany 24-0-0 



26 




lit*) 

«^q T%sr<jf i%^^JI:i|wm?r?^%fl?n3rfi?5£rrf%j[rf- 

m!«!irf^ ?i?siFcrt:: grr^ 

55rr%ciq[— « ot. «!.. ^r. 

lisr 5r^ «rff?iT g»^f «ii) 

Nighantu and Nirukta— critically edited from original 
Mss. by Dr. Lakshman Sarup M. A., D. Phil , Sanskrit 
text with an app mdix showing the relation of the 
Nirukta with other Sanskrit works. Printed at the 
Nirnaya Sagar Press Bombay. Best critical edition 
pnblibhed so ! Bombay 4*8*0 

Fragments of the commentaries of Skandaswamin and 
Maheshwara on the Nirukta edited by Dr. Lakshman 
Sarup M. A., cloth bound 2-4-0, paper cover. 1 4-0 

Commentary of Skandasvamin and Blaheshvara on The 
Nirukta chapters II-VI critically edited for the first 
time by Dr. Lakshman Sarup M. A. D., Phil S-O-O 

®Tr^ ?r?ir g*?r| =;) 

fior ®nw ^ wiri il i^i) 
®fr 5qt^ igficr « w^inr qlu'cr «.'*) 
Nirukta of Yaska edited -with Durgacharya’s comm, by 
Frol H. M. Bhadkamkar Vol. I. Bombay 9-8-0 

«vs« 1%^— !£ «r®n«T 

ii«j( ^sR!5— s!rr®qr3«rft?l?rr q. m 

%i% er f¥qf \) 

qsiqi^r ., in*) 

ill The Nighantu and the Nirukta, The oldest Indian treatise 
on etymology, philosophy, and semantics translated for 
the first time into Blnglish by Dr. Lakshman Sarup 
M. A., p. Phil Europe 15-12 0 

478 The Nirukta— -its place In old Indian Literature, its ety- 
mologies by tt Skold in English. 1926. Europe 18-8-0 
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y's-s • f^En!5^JTiir!T^rK^rsgf^lr^r3^*Tf%^tf^ ’if^- 

%srf^ :irr. r%5CT%3f ^q^fsft %) 

Indices and Appendices to the Nirukta — alphabetically 
arranged with meanings of each word in English and 
with an introduction on Nirukta compiled by Dr. Laksh- 
man Sarup M. A, Very useful and important book for 
research scholars and students. Bound 6-0-0 

«=;o (?r5^!^^!T-wwTlr «) 

Niruktalochana compiled by Pt, Satyabrata Samasrami 

Calcutta 4-0-0 

— #|?S a «rw sc) 

^scr ’yis %5tf »» n) 

483 Bhardvajacikaa by E. Sieg Very rare. 3-8-0 

4^4 Vyasa Cikshazum T. Pratishakhya vonLuders, 10-0-0 

«=;5c flrws?^ f?s[, 

487 Sarvasmata Siksa text with German trans. by Franke 

Germany 2-8-0 

«ea |?rgrss(T^t^ l^ntoT «) 

«5.o fWw ^ Jcrr^— IHi) 

f^f^r ^S2[ ^’57-^5 t«) 

^cT 5?ij^!n 5f«rT m 

\) 

SIT^ t%lt% ^flct %) 

Prakrit Paingalam with the eommentary of Viswanaih 
Pancbanana, Krishna and Yadavendra edited and snppli- 
mented with a complete index and glossary of all Pra- 
krit words in the text. Qitaatta. 6-9-0 

v^a fSisr II) 

«^sc ggin%^isGr— iT^^r 
«8.^ fg'stiirras'*:-^' aisgr^'si^ 
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3^<?^r’rfr I hi) 

^S's o 

«4s; f’5f5C^r^t“’i|%^fKrt^t S?jt ?) 

'iii fTrt^r^t-e^Tir+^^4'+^j^45i€( III) 

J(oo «s?{^cr S*srf iij») 

!(«? ffi?:wt^’c-f^?q[cr?fr^-ir??fr?:rf^r% '5ri7#^fr: ^ii»») 

feo? iH) 

«o*? ^grrf€5F»-W':<T!r^lf^ f%Tt%?f I) 

j(o8 ^ff^f«r mc^j^sr^isj nfler t*^) 

Koa ^?r ®5rr^?ii »») 

Ko^ ^5r^*sr-3rf5rj^^a5ft sf^^Ri 3 «it fl- ii i) 


3F^ 


sto\s srf^fTi^ i) 

^(oci ^{Ig srtqffnfiHfHi- M ?«) 

J(®8. jp'jrnr » *} 

K{o ^fst5rf%aT4^p?rwr%— ^snwip: m w*t ^i) 


S(U igs^f 2^t 

kU €rw%® , m) 

— critically edited by J. R. Gharpars 2-4-0 
^qr?cf?w ^^—iiyrirra *i3[3rTH i) 

'sU f^sr ^cT 5?Tfiis?rr a) 


^K\ ^nrecf?^^ «rjf^— gi(|?iT r wrI i ^) 

Apastamba Dharma Sutra cntieally edited with extraets 
from the comm, of Hardatta by J. Buhler in 2 Vola 
Very rare. Bombay IS-O-O 

ill's smwn r%- 

qi«n 

^ «7^^arai^ 5!r#5^- 

^ 5r«tr Jifw^rRw f^iw^ 

ni'«r-T%?fNnfi% ^5^. 

AryavidyaBodljafaira or an hiatorieal survey of Saaa 



29 


krit Literature by Yajaaeshwara reprinted with 
various new notes by M, M. Pt Sivadatta. 2nd. edition 
revised and enlarged by Dr Mangai Dev M. A.(in the press) 
519 International Law and Customs m Ancient India by 
Pramath Nath Banerji M. A. Calcutta 4-0-0 

k.\o i) 

— critically edited by J. R. Gharpure 0-14-0 

522 Ancient Hindu Judicature by B Rajah Rao Madras 2-0-0 

523 Evolution of Law by N. C. Sengupta. Calcutta 2-8-0 

in**) 
„ ui) 

?n5!rT^5Tfr<i«r5r§: 

Katyayana-nmta-Sangrah or a collection of the legal 
fragments of Katsayana by N. G Banerji. 2-4-0 

critically edited by 
Chandrakant Tarkalankar Very rare. 10-0-0 

c’lc i%:t%er ski# «h) 

4r u sKiwui^^-ni ’^ci grit’ll') 

s:i%cr ^i) 

531 Caste in India by E. Senart lu English. 7-7*0 

532 Catechism of Hindu Dharma text with English transla- 
tion by R B. Snschandra, Allahabad 2-0-0 

»i^rwttFg[^-s:r3r^*Ts[r^n:ar#cf ^T«r€iR «ii) 
4r?« ST^IV^SC «ll) 

>(%k sfigw v:i^^5r-H?sKsrisrsqT?s?rT ei%cr «) 

sflaw f;cr s^rtsgirf 5r^5r "ijfT ^li) 

Jt^\s #?rii \k) 

Institutes of Gautama text edited with an index of 
words by A. F. Stenzler Very rare. Europe 15-0-0 

k\« ^iV 

'srglr^^peiJr^-lnTf!? ^ ^ ssnyi' r «ii?r ») 
js-n® ssrglf5^f%rfarwi% ^ srisr^^sr^^inr # 3 ^ 5.) 

g'3ft!5ri%i=fcr?i5tf — ■=! «nff t ^1# 

542 Jain Law by Champat Rai Bar-at-Law containing text 
with English trans. of Bhadrabahoeamhita, Arhanniti, 
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Yardhmannifci, Jinasamhita, Trivaraikachar. 7 - 8-0 

*»!t SR^f ^5?rirT#«T t%^?T ts) 

?rr^j'crT3Tf%— i%?:f%cr ^hi) 

Js«< ^ 4i%?r ^r# iii) 

k'^% i%?ni%cr ifRi cn) 

Dandaviveka or a comprehensive Penal Code of the 
ancient Hindus by Vardharaana of the 16th. century 
A. D. 1931, Baroda H-8-0 

4:«'S 3prJw^^-5?i5T^?!3 flrr^^cT ^Tsar ?it) 

»«S5 „ „ UrfftJT g*wt 

649 Dayatattwa of Raghunandana with English translation 
by G. S. Sastri M. A , B. L. Very rare. Calcutta 4C-0-0 
i(ko ^R«rR-^rijci m?5r fa 3?ipRr ’%) 

KkK ’sr&arRfMpT:-*!. *r. jfrtt^rswfier: ^ ii-) 

5?g| ?i) 

553 Dharma Sasfcras original tex6 with English translation 
by M. N Datt M. A., containing Smntis. complete in 5 
Vols. Very rare. Oalcntta 35-0*0 

kk^ ^iS?n^#r?ic— f «irisr«38f * ?) 
stAr^f gjwl \) 

sT^Rsr^tr— !U=^ 

^cT ?r%?r C(%g. 

STR^ \U.) 

Institutes of Harada together with copious extraete 
from the Naradabhashya of Ashaya and other standard 
commentaries edited by J. Jolly Very rare copy. S5-0-0 

560 Narada and Brihaspati or Minor Law Books translated 

into English by J. Jolly. Europe 9-6-0 

561 PalmblattHandschrift des Naradaby A. Oonrady, 2-8-0 

i^^qigcT— g*srt '<) 

K\\ feR# ^ar gwif iSii) ?r«ir sstiii) 

®ar 5«rr®q[t mi§t RO 

JtRK iO^nBRJ^-criticaJly edited by J. R. Qharpure. 2-4-0 

J(Re ^ 
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it%\s ti5^t5r3P3cr?fwf*5«-^t5r5T T%^cr 3j!f !!»*■) 

i(^s: trRn5R:^?l:cfr“fr!wraR ^5r sifR ?rfl:ar *§ 3 ^^ \ 

Parashra Samhita with Madhva Bhaahya complete ia 
6 Vols. Very rare. Bombay ?5 0-0 


H\3o 


571 

574 

X.'SK 

J(V9^ 

itvSv9 

icvsts 

Ks;» 

ks^l 

kts^ 

it^k 

iic? 

587 


’7i’cr^?:5^f^-JTi«^i^i^sr#cr Jii’-3'sr 

^jTTcqf ^qr ^o) 

Farashara Smriti or Parashara Madhava with Madhva- 
bhashya complete set Very rare. Calcutta 60-0-0 

Parashara Smriti Etighsh traus, 1-0-0 


3^qT§f%PcrilTqff-- , 'IfTf «) 

Pogiitionof Woineain HinduLawby Dwarka Nath l2‘0-0 

srq^^t5C ’l^rT'RTf gRt 1) 

sR^i:^«r— q:q» «ifg5r 5ip«i ^“) 

qfqf^cT »TtqrcTPqRq^R5T Hi) 

qjr^Rrssr iier SrI hi) 

qifIrfcnirriB ,. **) 

qfqfercr q^5cqj f%cf%cr q*nw 

qRjIqcrq^fjjr--^. ^g^ff^rrat ^er f»qt 0 

edited by Gharpura 2-4-0 

srtqf^crirg^w— gRt ii) 
qRflsi?iflr%q»-»Tif%Rr^ ^cr t\m q>w^*9r \) 

gjsr g»qt ii 


STf^gfll^^ — critically edited by Gharpure. 044-0 

Fictions in the development of the Hindu Law texts-an 
original treatise in Hindu Law and jurisprudence, by .0. 


Sankararama Sastri. 


Madras 4-0-0 


Kta; #t«rR?rsrlrJ5ri^— 

Baudhayaa Dharm Sastra original text in Nagari ch, 
•with appendix and notes by E. Hultzsoh. 12-0 0 

kio -f ^cf 
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sT^f!raff?TF — slirf^rjmf«Tsr R) 

Jci’^ *5ff|[ar „ rii) 

HI msiwi3if2[rr^-(#r3?lf^)^^rr%!!ft, 

5CTW^5T?!T, cfiT^^, wf*iTf%f^^:f5r mle NS 

^%?T ^ *rr»ff « ko ) 

Maaavadharma Sastra with 7 original commeutaries 
edited by K C. Mandlik complete io 3 Vole* 50 0-0 
K&» msrgfsr^sffRir— ^sn ^ffci flrwwer '^o) 

Manavadharma Sastra or the Institutesof Maau critically 
edited with the original text and English translafcioo 
according to Kulluka by Q. 0. Haughten complete in 
2 Vols. Very rare. 1825 London 60 - 0-0 

KJJir »rg^r5Pt%5rf-5ssrrwEr 

Manutikasangrah being a series of oopions extracts 
from six unpublished commentaries of the code of Manu 
edited by Dr. Jolly. Calcutta 6*0-0 

596 Manu translated into English by Buhler. 15-13-0 

597 Manava Dharam Sastra according to the gloss of Kalluk 

verbally translated into English by William Jones 
Very rare copy. 1796 40-0-0 

598 Manu Smriti with the commentary of Medhatithi trans- 

lated into English by Dr. Ganganath Jha eomplei,o in 
10 Vole. Calcutta 66-8-0 

599 Manu Smriti Notes, by the above author-texta.ai, expla- 
natory and comparative in 3 big Vola Ca’catta 4> 0-0 

600 Manusamhita — Chapter 7th. with trans. by S, Ray 3-0-0 

601 Manu Samhita translated into Eng. by M. N. Dutt 5-0-0 

602 Laws of Manu, abridged Eng. trans. by J. Murdoch. 2 8-0 
603, Mann’s Land and Trade Laws by R, S. Vaid>auath, 8-0-0 
604 Mutual Relations of the four castes aecoiding to Manva- 

dharma by Hopkina Germany 6-0-0 

%o\ tn) 

s*rpi!w 5*^ ^8) 

critically edited by 
J, E. Qharpure. 6-12-0 
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qiirq5f'q?^r% qrw^f^ sqniqr «sr- 

fl‘?r R s?r*ff n (^T^TR, sq^rfR, snqf%r?T ^qif) S(ii»^) 
%io qTirq5q'q^gT% qm¥*?|lr # sqi^qi 

f^T^?nfgr«jT qi^T¥f critically 

edited by S, Setlur, Bombay 10-0-0 

€?? <T«rn%irfq»aR:^a r 3ft'9?ni) 

% R srqjCTir 5fl^i si vnot i <1!?! l\) 

%{% qrr^f5q=q5?i%-qrarTflff ^srr^qsqtw ftr^rr* 

^ ?rft<r sqcTfra^nq i *1 w»Tf *1 l^ii) 

qrnrJvrfr-’a’^wTfgqqiiqf^j^cr '^’CTsqtssqT ^^tft- 
I#ifn5rrqm?si^qfqg??l:5r f%?'f%3? ^ gf^cir tti) 
w>^ (i^cfTW’^f ^ sqrw) 
sqqg-TTi^qiq ^51 \) 

sn5fj*I^f-?rr9nT!t^!nq s<iifcsd by J. R. Gharpare 11-4-0 
'?( 'S qi^Sl^r-sqq’fT^il^qfq edited by J.R.Gharpure 6-12-0 
% t; qr^Tfff^-WTqf^cTtWiq edited by Gharpure. 6-12-0 

619 English translation of Yajnavalkyaamriti (Vyavhara- 

dliyaya) by Gharpure. 17-0-0 

620 English translation of Mitakshra and Dayabhaga of 
Jimutvahana or Two Treatises on the Hindu Law of 
Inheritance by H T. Oolebrooke 1867 Very lare SO-0 0 

021 Yajnavalkyasmriti with the-comm. of Mitakshra trans- 
lated into English by R. B. Srischandra Acharadhyaya. 

lS-0-0 

622 Do. Do, Prayasohitadhyaya 10-0-0 

623 Yajnavalkyasmriti Vyavharadhyaya only translated 

into English by M. L Sandal. Allahabad 3-0-0 

624 English translation of Snbodhini Vyavharadhayaya only 

by Gharpure. 11-4-0 

623 Die Yajnavalkyasmriti transiated into German by Losch 
1927. Germany 14-0-0 

626 Die AUindisehe Straarecht nach der Mitakshra von Jolly 

Germany 6-0-0 

W ^sr qjri iiii) 
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New Testament) in Sanskrit V, rare. 10-0-0 

829 Bites of the Twice Born by S. Stevenson. 15-12-0 

%\o Fubrer. 1-0-0 

fjTir wf f^c^crr W!ji§ ^§rcfjf u) 

%V( f^snsTOTwr— ^ «i) 
41^ fjsrf s^ii) 

f^srr^^mJT#— 'sr^siTt^ „ ?») 

635 Vivadchintamani or a saecincfc commentary on Hindu 
Law translated into English by P. 0. Tagore, 1865. 
Very Bare. Calcutta 55-0-0 

%\% f^qn3^rar?:-^ss5nc anjfRr 

f%«^g^-criticalJy edited by J. Jolly ■’it) 

#38 Institutes of Vishnu translated into Eng. by Jolly 9-6-0 



99 

99 

„ „ 4) 


99 

91 

„ 'sawTO „ V 


9> 

9 

„ 5CRriftr%trfii^ „ «ii) 

in 

99 

?9 

„ u 'i«h) 


99 

99 

„ sqsrfft^uw ,. 4) 


9) 

99 

» ., k) 

\n 

n 

29 

^>1# s^ii) 


647 The Law ol Inheritance as in the Virmitrodaya of Mitra 
Misra with English translation by G. S. Saslri. 55*0-*0 

RKeoo gjsrf vs) 

849 Vedio Basis of Hindu Law P. V. Kane. 1-2-0 

850 Vedic Law of Marriage or the emancipation of women 

by A. Mahadera Sastri. Madras 1-8-0 

%k\ Wravqtlrrns-si^^iis i) 

652 Vaikhanas Dharma Sutra-Intro. translation, and notes 

with tables of Pravaras in English by K, Bangachari 
M. A. 1930. Madras 3*4-0 

653 Daa Grihya and Dharmasutra der Vaikhaaasa von Bioeh. 

Germany 2-0-0 

Vi.* m iiii) 
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o?qrg* 5 Ki|^^-eritieal]y edited by Qharpore. S-8“0 
Nilkanth critical edition of the text 
with exhaustive notes and intro, by P. V, Kane. 10-0.0 
667 English translation and notes of Vyavhara Mayokha 
by J. R, Qharpure. 13-8-0 

srTi!i%cr tii) 

V(.l '^eoonf’traoted. ^ ^l) 

\%o fr#crErgW-^^5r?I3 edited by Gharpure. :^i) 

50rn(^cr5nlfff^r-iifwrf^?g% mm ifcnr^wr: ??. m 

^ a[rT%?!jTW5pf^<fT 0 

Vk^ „ ii) 

%t\ #r^%5 flrcr%ei edited by Gharpure. \») 

W'i n») 

r%?:^cr „ *>) 

«rr5JTg^<3---CTl'i4c?r%3f%^:f%?r lO 

^^JTg^JW-critioally edited by Gharpure. ,, ^|) 

%\k ^iRr^siirrsor ^?r ’ll) 

%'So HifR5rsrlfC(f^?(rf-sft snam 3cn»T «**) 

671 Sauatandharamadipika of Hans Yogi translated into 
English. Madras 2>4-0 

?ro?rog;<er— g^srt n) 

— critically edited by Gharpure. „ ^Jl|) 

^?i5-sr<rr«i56sf ^iii-) 

<slir?r «-) 

676 Sacred Laws of the Aryas translated into English by 

Buhler 1 part. Europe 9.6 0 

677 Sources of Law and Society in Ancient India by Na* 

reshchandrasen. Calcutta l-8*0 

^\se; ^ 

^'ss. irsrf iB) 
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r. ^ . ,v 

fgmgriPscfir~^5ri3j¥Tf f;?r-wrff^+s5r^iK+«rT^ 

caily edited by Gharpure. 13-8-0 

*5^crrw-tf5i^ 5fl:fr«rr4 ®?r ^ «n»tt i ?®) 

?=;i« ^?!iWrrr?:— JTt«5r%si^r?ft l«) 

?=:? ?gtll^WC-^t'TCrat4 <|!T( K\\») 

?=:® ^ir%arfrrja'— gnii^ ar^frar X vimr gt^^n iii) 

^«!c f%^r%cr gprt *%) 

^f^WgsTq-— :^j|r% f IfTl ») 

finite “iiisjr %) 

U% fR:^OT-f?!P5^ «f flRT%gr ^l) 

692 H’nda Philosophy of Law by Badhabinoi Pal l^re lO-O-O 
Hindu Law by J. R Gharpure B A., 4fch, edition 13-<H 0 
Hindu law or the Defence cf the Dayabhaga by J. 
Cochrane 1872. 20-0-6 

Hindu Law and Custom by Jolly authorised English 
trans. by B. Ghosh, Calcutta 10-8-U 

Hist'ry of the Dharmasastras in English by P. V. Kane. 


693 


695 


696 


Worth reading book. 

5 r ^ m 2 F«r 

\iis ?F^^^qr^-5iT!aW^r^f^TOf%cr 
\soo srr55 

's®? ?5rn% artilrir 

i5rRrra^-^cn?!rw i^cr 
'*®« ^?raT^-5?pc^ f^?:i%cr 
»®<r ,. „ 

»•« 9nvrTTOT%— ^%cr 
vSot; 

's®^ 

»«• 

«n 


Poona 15-0-0 


«iroift 8 a) 
g»«rf ^fi) 
, «) 
.1 *) 
S»srt III) 
> H») 

fff «) 

i» ®i*®) 

n^% ?) 

^ ?in#) 

t) 

i, ^9) 
gwri s) 
« H») 
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^K\ !?^?i3:srp@[-erac5rf^^ „ ») 

\si» mK(^^ r sifJT gf^ferf hi) 

715 Karmapradipa VOQ Schroeder 2 prapathakas. 4-0 0 

) 

< 1 ) 

s) *0) 

t) 1*^) 
!U 0 

) 


’7r<5 q^f^) 

'St'S 

'Sis; frq^r%f%— 

vs ^ ^3fff> 

's^o i?swrf^^T#ifs?r— 

\sRi ^5q[?:^ra'?:— f%n%cT 
®aj<5rr?:?Tgir«r— 3rgcf5Tf?i^?«i 

iiif%jf f%cf%cr ., ^) 

a^y STf^rST^cf^gp-l^^jTJi^-cntieal edition ^[ssns^j IR) 

a'^k 5Tif^p^r4!T%t‘^sirr iariiil ?) 

5rf^^er— g|g?Tf|?>g; „ ii4 

727 Doctrine du sacritice of Brahmana par S. Levi. 12-0-0 

vs^s. 5P5r%5^f€n:f^?i ^!ll) 

»^o 5I5!^«i|cg^n»^0?r-^n?^q'5f^f*TTf^ gj^l ^) 

7Sl Daily Practise of the Hindus cmtaining the morning 


3-0-0 
^St^KfTT «) 
g?wt ll*») 
^1) 
n»») 


duties in Eng. by B, B, Srischaudm. 

gw ?gwi 

3[f5 rf^>n^g^— f%=ci%cr 
»^4f gEWWf^WI 

*rfcw^ wgfccT 
sRsi^'-TWtraf^ -gw 

<»U wftiw^swfr— si^tit?:w*^wr 

ssai sr^qf— U wf*Tf gf^wr 

742 Kityaahika or the Daily rites of Brahiaaims in Eoglkk 

Madras 1 0-0 

*H% |iifg!iKm:qra[%— wfw^r i:?r Jii) 


«) 
\) 

WWW'Wt iqitt) 


9* 

9^ 

If 

*f 



38 


w?rr§rfii' 


»«« tii) 

««2( »if 51) 

q»li^fi' 5BT ucf 5if«r S’Rrf ^) 

»•■<» ^ *n*T «Ff?fr in) 

vs«5 g^rrerf S3®f srwi ®o f^'ni t S*wt t} 

mi srf^gdrstf -4. ^?t „ «) 


\>j(o sr^?r 'i?tf^3n5r€ii'm^^?^!^:^T^rs^ », ^) 

mt ff53|ief^cfr-!TR:^g^?:T5rp'cr5r?Tr ^ lUi) 

vjj<^ a§T^ » =iiH) 

vsK^c ?«) 

's*^ ?=!f^ „ u) 

^r%^n%g %f%?f „ ti) 

'sw ?OTf%s!%f?«!rr— si#«r ,» t) 


'Wts. g^i% ., k) 

«V 5eg[rf5t^^i3gtir i»*) 

's^ 5rgs[^qr-«f^c fw«Rr 

«rgBK2rT5ll[g^T--%^?or^ !%ci%?r «i) 


g. fur#? ^ci f?ft u) 

vst* wreg^crswtJT— ., i») 

(lrarrfg?ii^-j||5rjrRr sssil^ ») 

„ „ IT. ^ #. €f^ „ |i) 

«?>s ScT^f^j— -snrsrjsT ^%ujr w# «) 

vs^c; a?R:Rr-^ f^gifi5!i () 

gr^Bnqsr^i?^- „ %) 

»vs® w^urqjTsrw-iT. ®?r „ tBi) 

«»J 3gTte?i%^5W~gr%:?n^^TOsp^m 5»ft il) 

»»^ 3i??i „ j{) 

:jn^!rws!i— ip ^ q?n „ t> 

^J( %^rlRg?c^--ipirw „ i) 
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\$\$\^ 

<®'4>s; 

^s;o 

'sst 

»5S 

783 


a^sf 

as^C 

as^ 

aea 

««;ei 

asS. 

aj,© 

a5,l 

aS^ 

79t 


Qli( 


790 

a it; 


^g^f— ^jjjv 

^#^i^srfrty m^f «j;) 

5srf^f%«7T^rgfr -^fnirr^r^ T%?:«%<f ki' ) 

*Hri^^i»t^-j?fr#^5F'<ir(;^:^f5r) — ^?r g?^| v) 
siT5fr3r€ir—^rg«if i%«:r%cr ^) 

mwt 1) 

srr^# a5jir«T— ^ 

Sanatau Dharam Dipika or Anushfehanohandnka by 
Hans Yjgi in 2 pfcs. 2-12 0 

^gwrsq- wg5j?r-^ ^ 

«3^^?^gfsi3frr5!j 

?r^s?r|5i ^ 

flr^rf^rr 

^i?Brre JiTO ^ gjrr ,) 

*§r? fit?: e^ir Tr%?r gr^f ^H) 

^cwnT^ri- »Trff5rr«T vt^ f%?:i%?r #rg% g^fr t^n) 

r%^,%cr ^ 

Hindu Exogamy by Karandikar—A scientiBc exposition 
of Hindu Marriage custonaa Bombay 6-0-0 

qT^5{ ^J^^ 

io) 

Ahirbudhanya Samhita of the Panehratra Agama oriti- 
oaUy edited under the supervision of Dr, Schroeder 
Jo 2 Vols Madras 10 0-0 

Introduetion to the Panehratra and the Ahirbudhnya- 
fflimhita in English by Dr. Schroeder, Madras 3 0-0 
t:?rcwi%af-^3i^?nF5ir: ^l,) 

OTm%f|?n-m3s^T3rt»w ^|?f 3r?«i ^gr \xi) 

dayakhyasamhita— — an authoritative Panchtratra work 
of the 5th century A. D. highly respected by the South 
Indian Vaishnavas— Published for the Brat time. 12-0-0 
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ii^?:TW-(wTt§[r5r wlai) 9sr€r^ gj^f ?i) 

soo sTf?:^ t7^?:T?r-(inr?TTf HHrt) 

' ^^5RflT n) 

Narada Paiichrafcra critically edited by K M. Benerjea. 
Very rare copy 1865. 25 0-0 

801 Narada Paneharatra Jnanasamhita translated into 
English by Swarai Vijnanananda. Allahabad 6-0 0 

co’i w^^^f|[?TT-H3!rT^ ^iT^TTsr >) 

!;o^ ^TTcsrcT =«i!) 

^ >fwrai?^^ !PT 

Ko^f i ) 

coj( ifag‘5Tf--?:r&^5C%5t^rrfr 3 r?r s?ifw ^ar g*f| in**) 
tio% sr^Rstf s?Tr’sm?r«irfecq^t5rft iii**) 

so\8 -’5rr5r qrawi? ^cr afifTT ii) 

Cot; ^g«0— %^JTr«i ^?r ?H) 

CO& w«^?:j7rf!r^r 

(^5n?r35^?iT^r) s«>) 

«;!o ^fJrsft?TfqT?Tm5iT flr^5f::-^%^WTgT «») 

Jaiminiya Nyayamalavistara of Madhvacharya critioaliy 
edited by Th. Goldstuoker Very rare 1878. 40-0-0 

cn ^fMl[«i«ii?rwrari 3ftwrerr%iR«0 wiwmat 

^^:f%cr crsn !s?3%er r) 

H , ir?RfjT« 

^ m\4i ^ii) 

fRsn^p^-^. fitw^crr i#^) 

s;?J( ^i:«-«:T5ng3rr^^ (srww?5CJi5r) g^wf ?h) 

817 Tatitra Vartik translated into Eiigliah by Dr, Oanganath 
Jha complete. Calcutta 25-0-0 

Rti; a?rai^^ri%^— qrt:g*^ 5) 
rU wnq^^-tgsrrsi *r5 sr#3 gwrf n) 

*5^0 wnq^iw-qi^?iKai sfqftjr \) 

■cm I #ci%9r 



41 


viW ^gf( 5i:ii7^ i^^l^cr tn) 

sr^<?5W%^-sT¥rf^?:i?crri:er!f^ !?(s7f^ r ^) 


as?ic?:t%3T5!j-5r?^ssr’[: f^Rf^gr ?i) 

c’iJt ifcfi[-sr*iifj=«: firsr ^ir ¥irrr ?ii) 

-5r%<n?: „ \) 

5RS wr!f^f^^r-sr*iT^f€T^t-i%^?rfPcrt«m %) 

s:^=; «rff^ff^?Kr-=; wirr gi^cri \) 

^rsw^rsT^tsjr— JTf?:i?f(!i?r'is5 ^er *5 kt^ ii**) 

8:^0 «rrFi:^gi— 3(prm3r ^Nif tii) 

fs\% J?t5i^’h[?i-5Tra?T«5 «if i%?:!%cr ^£rr<s? ft^^sii) 

1) 

jfTw^r ^5«(Tr%i»i— #55Tfjr«r ipct 'Sii) 

jfwr^rT f^^c^cr 5 «n*T i’^) 

«544r jftnmr ^53*T-?-«*Ar wt»r ^r«ft «) 

tfwr^fr f ^ snjilcr **) 

*;^\9 jfturm Irfirsft g^ sr^Ct?! 1“*) 


ifwr^ ^%JT-:5r^ *It«?T ^^cT STI*Tf ^ I®) 

s:H rffttrat 5[^— 51^?: cfarr ^ 

er^JT ^ *n*Tf 8 wi^r%s gs[^^ t^i*") 

840 Purva Mimansa Sutras with aa original comm, in Eng- 
lish by Dr. Ganganath Jha Very rare. 10-0-0 

841 Jaimini Sutras of Purva Mimansa translated into Eng- 
lish by Mohan Lai Sandal complete. Allahabad 20-0-0 

842 Introduction to Jaimini Sutras by Mohan Lai 4-8-0 

843 Brief Sketch of Purva Mimansa system by Kane. 1-4-0 

844 Jaimini Sutras — an essay by Dr. Belvalkar. 0-8-0 

sivu i#mmF*rniar^i5Er- g»wf h») 

s;«^ jftnr^rF^rwsriiw—wrt 5r^?i *1) 

*;»'9 rftiiRni^mirt3a-vn^^'iri=c ?ifkar „ 4r) 
=;«*; ifpTOF^iPTar !5cr €tm^ ^if^er X) 

5;Ko jf(?irms=!TRsrf»!:5r-®8ij|^«r ?fc^r ^H) 

851 Mimansa Nyaya Prakasha trans'ated by F. Edgerton. 

America 15-12-0 
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t;j(^ iftaraf q'lbrf'srf— w«^2r^ficr g?^l i) 

cJt® jfnrfm «?fbfiT^r—??^sjT ii») 

ej(3e jfiflfef 3«fr R Hi!) 

sf^w^rr wT?rsr«r!?T — «f!Er«i>^ \) 

Kks *f^Jif*5rr ^rii^^i?:-- ^!T!^ 25rtr%t g?^l K) 

sk.- V 

tiki sr#fr j??j;^ s?rT’@«n #w- 

^?rf iTcqrm^ttgflrwiB Irfkift?? f^rrwr^r 5?^l ki) 

K'^o 5orf5^#f^^r-ar«iir^crl;'TREn „ „ ?li> 


e^« ?rl»t«^ ’crn®^ sqpi^! k mtr i wsft k) 

5^^ !Ens5i^w^T-ar%qi^-’T. 5g5[^Hi^T4 3?if^ „ ^) 

5^r^fr%^—^tf^or*Ti f%c%cr ,. H®) 

R wnt & aiH) 

885 Sloka Vartik translated into English by Dr. Ganganath 
Jha complete. Calcutta 10-0-0 

aM ^a^5t:3lwf*at-«fta?paai?l ltti*») 

C^w «ts^ 'll) 

JPt 

( sH^+cmf33r-i-fr«^+l«?!iw sit^ ) 

e^t; i-) 

latIcatR: 3!imiaq;-^«T5^ ^ I«sriai i^) 

«npn^-a:^w s?imf ?i%a ’i^tu) 

tssK 'ar^pi?rKr-ar5nJi«tifr sami «f^a %<i?| ^«nr*T ^ ^t) 
iFSWi^njyETajtfirf;! trft^alfsna: ^») 

«*« » ,. M „ ^st^ss^m 4;) 

«;*Jt si^7— «) 

876 Artba Pauchaka or the ‘five tratha’ by P. Iiokacharya 
text with English transhiiion by GoTiadacbarya 5-0-0 
«»\9 sorter a#cr ^ r) 

^sla^FJK « w*? S ^8i) 
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?iii) 
M ii**) 
?is[?:i?T ?ll) 
sFTijfir Kit) 
«yf^ ^?:t%sr-^Twr 


Kss ^t?rf%?3rOTT%-’i:fif3frviff^Tf%cT 
KKO ’T. ^ftrfTT^r^ 

KKt w|5i5i’d%— 5T5i(ri^ 

cc’i 3i|?rfr(^irT-w^r^ R «ii*ff & 

Kc? ^|0rarfrT%f^— 

m(^ r%5Cf%?r 3?ir=^j ^C55n?^f «kt *io) 

KKi «rteTsrgri%f^-^?ri^ F%ci%cr igrfe«7F!j ^i) 

kkJ( ^|?rTrsK3:»?[-^^^T«i3: i%5c^?i ?R[5cm !**) 

KK^ »Tf it**) 

387 Adwaitabad (in Bengali) by Kokileshwar Sastri. 3-8 0 

KKK i5rl?rr%€rTf^^c-^sr^2WwCi%^ra^T^'f ^^^ors^rr®?! ii) 
kkI ^|<ir^«iT«*cr%3r?r?^F-5?i¥3f3F ^tt% f%3:i%cr ii) 

Kio 3rtcFr%f^-JTf ?iS^ isre^efr ^?r „ H) 

Ki? «F|5FfeF'^-JFf ^ ^;r % ^^F^ FCTfe?r ^o) 

^^HFcT^ 3RF?ft^««) 

wlcfi^^n JTf »^?TJC:^’T3rr 3»wt 'll) 

t;S.8 ^■SFTFfflFST^ftlil— „ »«*) 


sr^?r-flF?iFT:«i?r ^Ffir ^5F „ i 0 

UgSIFF^ST*!.— ?fF?F?TF?JF^ F%i:%?r „^IU®) 

Hi'S gjqr^t-^rF^^f^-f^SFFtFJ?! ^?T 1*^) 

898 Aprobabanubbuti translated by Nabhubhai. 0 6-0 

K&fi. sr^5nfft55«wF5rF-5[F%iFijt5cr^ *rg[CF>sr \») 

4®o «Fl^«Er^^«sFi-...iM3:*^r3r^«f(i:?r „ ») 

-Col «rsF^#il:m— ?) 

s.o'^i fir^?wi:€F-4rF%?EF in**) 

ko% ^ wr a fip^t «») 

lo« 9?F?FRFfflf^%« ««cJT^«ia I**) 

905 Atmaaatmaviveka and Atmabodh Eng. trana 0>6'0 

io% «rFciT3tP5—3&i5rtt^ ^ar i^) 

907 Atma Vidya by Ramohandra Iyer, Madras 2 2 0 

«.o« ^irf%?irt%WF^-?r^F^5[ F%CF%?r ») 

909 Introdaetion to Vedanta Phllos::phy by Kokileshwar 
Sastri, Calcutta 4-0-0 
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9J0 IntrodactioE to Vedanta Philosophy by P. Mukhopadh- 
yj^ya^ Oaicutta 7-8*0 

5.1 1 l»5?3rr%'?f%!T^is3' — 

HR ^trtsp:^*n5ir'--®rf5r?:fTrs^^rti%cf t") 

5 .U ?iti)sr«inii) 

4?» ?«) 

915 An e:samination of San karats Refutation of the Ssnkhya 

Theory. 1-2-0 

916 Outlines of Vedanta based on Sankara's Dakshinamoorti 

Stotra by M. Srinivas Row. 1-10*0 

917 Outlines of the Vedanta System of Philosophy according 

to Shankara by Deussen. America 3-12-0 

515 5r«r^?rrs*T?r il) 

5?5 ill**) 

5^0 ^ wnfr ^ ,> 

5^? 3 % 1 ) 

922 Comparative Studies in Vedantism by Mahendranath 


Sircar 1927. 10-0-0 

923 Crest Jewel of Wisdom of Sankraeharya translated 
into English. 0-8-0 

5*^K fJrsr ssi) 


5^% ^R!5ST sn^tcr-^irr^rmCr t%) 

1^'® «3?r5!T 5Tf|?r VSII) 

5^5 sr#5r «i3rr# ii) 

5R5 si«!j)?r (qri5<T?r Jier spsi) ^i) 

ir^fw ti) 

U) 

j?^nsr «~) 
o I) 
.. 1) 
^ 5HI) 
1 - 8*0 

» 


55* *r?rwi;—wiT33r 

qsnr^f^cr— «irsnTf^#t?F5rt 
555 *Tt'nstf%sgrf^--«!rf»iqT 
555 *l)^s*5TW— 

55« S[^sTOi5?ntnT?sJ-'iic3?m 


55it 

936 Jivanmukta translated into English. 
55* ?r^?HTO siW’Clsr sr#«r ^gsr ^ Tfinr 
55*; a5^?r st^j^sr 
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5.^5. 3r?^<TJT(i;^q^ri^^r T%^5cqF?qt sqrii^rRi?^ ^islir \^) 

S.VO ?fRff'Tflrlr^:r— ^w^sr^R \\») 

«.«? ?i?^^?T-?ift5rt?5rf wc5?T^r^r4 i-) 

ciRar^'r^^^T 

shJrr *RiT!T?f rf^^! %i ) 

k^\ 5iRggiRRyT’i~5fR^ssn«i ^%5r sj#?r 411*") 

ciR^srO— sfirir3[T^^ wT^f \\\») 

4«i( ^rf^er %?i!!jfi III) 

^IrW’IRiT^lifHsrR^lHcfr^l'i^f^Tl^cTT 111*") 

947 Tafctvasankhyayana translated into English. 0-10-0 

fi»t: grt(Jnt-!Rt«r^jcr^ wj^rf loii**) 

«nc'T’l*5J%^r— sff5?f!^!C13f Sf#^ „ u*") 

41(0 RTTO3I%1fq“— r%?:f%3 II) 

951 Thirty two Vidyas by K Narayanswami. 4-0-0 

962 Thoughts from the Vedanta by Krishnaswami. 1-10-0 

k’n\ \») 

<S» <. 

45(y fl|?TcWI3JTtsn%»:T4?WR:— suHt 1) 

S-KK ^i§5TRi§-?:iJn7i^ f%5(f«r?r g?^| «>) 

4KS (^4^%cr ^S!ir^?Tf «||1) 

4i(vS ?jf ?:{%?rrsr^i!5r-f^^ T%^?r ll) 

958 The Vedanta — its place as a system of Metaphysics by 

N. K. Dntt. Calcutta 

959 Oharma and Life in 2 parts. Madras 4-0-0 

4^0 sr?frcr w»ft i**) 

k\% si^?r «) 

4’^! 4 lf|:ir revised edition of Ool. Jacob 

by Prof. M. Hiriyana M. A. Poona 3-0-0 

933 Essentials of Adwaitism or a free English translation of 
Naishkarmasiddhi with an introduction by Dr. E. Dass 
M. A. Published for the first time. In the press, and 
will be out shortly. 

44« 5i%?r k wr n) 

444 wrRwrre^— ^«T(^«anR%gjR^ ^4\ in) 

444 »*nir«R*K^ ^ sii) 
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sjyr’i^n mik^ %.) 


i\tz wifirr%^i^5r~^f^^ff5Tr«i^f^^^ si^fm: , ?ii) 

44^ <7r?:r!Er4f^3r?r:-sf«i«i’s?it?r si«wqT^ y) 

1^0 g{^irfri:H?rfsn:?^^:-t%^^!i ?r^cr 5?’?! i»*) 

971 Pushfcimatga of Shn Valtabhacharyi. 0-8-0 

t.vs« q^irscj®— jfjsiiTr^ „ i>) 

4ySJ( «> 

vs^ 4 €f^r g?^t ?H) 

tvsvs 4«r^?ft-g5ror?r jpr^r „ {} 

«.«s ^^^EPr— ®cr s^n^f 53:^ n) 

m - „ „ ?Pi,5iT^ .» ’^11) 


iso ^?r?!?ff— s«ir ^rgtr ^ „ «) 

981 Panchadashi translated into English by a devotee. 2-6-0 

982 „ ., „ ., by N. Dhole. 8-0-0 

is>f «T2i<7n'^ „ „ a) 

isK sn>?:?!| ?Ifatt: — Mmor works of Shankracharys t|jff 
«si sr?(jqRrra[— »rf»«ikqr 3#?r ?fpiiH!*SE i%:f%(T 
sr?!i^r?f^ «r ^ «f»Tf § m[>m 'S) 


987 Pranava Vada translated into English by B. Bhagwan 
Dass M. A., (The Science of the Sacred World) in 3 Vols. 

Madras 13*0-0 

issj qrf^a:- ^ iff ^ 

smngcr“i£sr-^TJriga ^pif «) 

iso srifP!! q35^-5rJfi#T sEfflm „ ^ih) 

«si ^sr srif^spjn® 

1^ ’OT ti) 

R *rm ^ qjij^ %) 

995 PhUosophy of Vaishnava Beligion with special refemee 
to the Krishnite and Qaarangite oalts by Prol, Qisja- 
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dra Narayan Mallik M. A., B. L, 1927. 8-0-0 

996 Philosophy of Sankara by M. A. Bach. 3-0-0 

?%!?% I-) ^?iT STOT 0 

5 SR ^fSFr 

sss H 


1000 Brahm Knowledge or an outline of the Philosophy of 
Vedanta by Dr. Barnett 1920. Europe 3-8-0 

Koo% gr§T?ftiif^i-^ig>?r3%srraT^ ^o) 

Xoo^ air^^— »^r. i%?:j%cr sr-isIi ?) 

loo^ sfrgisr ^sirg; i) ?T«rr &■) 

|oo« Ir?? ^ 5|yr ^l! ) 

?oo4r s§T^--!frnc1f^5E-b!Srfj?:«r’5^r«WJrw+WTiTd^+^?i- 

5*^1 ??l) 

Ko9\ 3ir^5r— j&3K's:«fT«?T+vTrtf#f+'^57cT^+’7ftjT5rg*sr| ?«») 
too« sTrKr-«rmfft+si»5*icr’5+’Tf^5r cfisr ssrc’esnwi 

'grg: tr^par-srfiiiscr ^srrf sr^qn %) 

^oob; ffsjr 

5f 8 sttiTi ^ 1^) 

?«»<»« <rmcft 3?rr’§qrr qrT>^fiTrcr ^ii) 

\o\o afrei5wsnFf%%r-^^n'^5r %:f%?r anr^* 
11% sii) 

^oU 9in5?r 

M s:^srsr*iT ^uffi st) 

lo?*! 331)^— frsr^cTr lifr ^ar „ s) 
^oii^ sTir^»rr^?i-srr?sjsrqr sri^*T srafrfsf ^* 

?i?r «rfi?5 «rts^ «) 

1ot« «f!^ smqqrt qr%??T !SR[W3' «) 

W5^T»is?rT^ q»«t7cr^ t<%«r ., ^) 

tou 5r§r^l^-w|?rftiif6[-^!?r^wtTqrf%^ ar#?r m) 

»ol» afr^f?%~^q»wrsi?iiii%®si i^f?:^gr Jrsnrr^r ».iti) 
low s^^--w«?i-^fwisq»s:fqrf^ ^%cr)R[;^^ worrqn^jFtaii) 
lots sfn5?rn%-ir’&f%^r-^ar3tsiTsi «f ^fn « %) 

lo^o srsr^“t?n^af3E:&5i-^i^^i^T^ srqftrr „ ««) 
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isrir?!?! f^^rf^m «$?! «i) 
srfr^ir% -^RCn^cT „ Ris) 

to’i® srir^tf^--g^Tgcr^t^!c|i[^?r „ «ii) 

lo^u. gs((5cr^?r— scmi^ ^ lf% ?rt%m ^iri# \\) 

sGrt^^^-sigr^^iqfc'^ir^rR? ®?r sjrjiitt ?iflr?f ’^ii) 
to’^'S ar§i^— ?r%ci i«sn««r Ji^cr^r kk) 
^oRt; Krr?T«:^m%-^Tir^wni;^f%ef ^aragt^^r ^saiast) 
afrr%jnT?:?!jq[-w|?rrfr?f%«:/%€r zt^Km o) 

?®^o au^— w«a ai^ar^i ^ gjaf ?r) 

K^W aiig^«a— srt^5fT^ smartw^parr^ ilrc^sr sra- 
a'^*§+saTW?Fi^+i:fa%sftilr sar^r « mat ft K%) 
?r?^sRpff%^-3racft^^ifft^at-3(rra^a®!naaf %«) 
^ar. gwrl Jti) 

agr^aira^ ffta?:aj— art# Ui) 

\<>\k agrgatiS’l^ f%T%— *«ajsotiS^ ^!%€ 

«raa^t%aa-asf^?rii%-#^«t!'5^ ^«) 

1037 Vedantasutraa with the commentary of Shankracharya 
translated into English by G. Thibaut in 2 Yols. 22*8-0 

1038 Vedanta Philosophy in English with original Sutras 
and explanatory quotations from Upanisbads, Bhagvad 
Gita etc., and thsir Eng. trans. by S. Majumdar M. A,, 
Mostly based on Nimbarkacharya. Cateutta 5*0*0 

1039 Vedanta Sutras with the comm, of Shri Madbvaeharya 
complete Eng. trans. by S. Subha Kao. Madras 10-0-0 

1040 Brahmsutra Shankarabhashya with English translation 
by S. Belvalkar II Adhyaya 2 padas. Poona 6-0-0 

1041 Brahma Sutra in Bengali Ch. with tba Bhagvata 
Bhashya and its Bengali translation. Calcutta 2-8-0 

1042 Vedanta or a study of the Brabmsutras with the 

Bhashya of Shankar, Ramanuja, Nimbarka, Madhva 
and Vallabha by V. S. Ghate. Poona 2-0-0 

1043 System of Vedanta according to Bad rayana Sutras with 

Shankara’s comm, by Deussen translated into English 
by Johnston Very rare. America 26-0-0 



si’iR i%?:f%a' in# ^i!) 

sTfrcuif^m-Erwucncrri^rfft ^WF^Tf #?T ,. ^) 

ej’is Ji«ti»?:!%3rq-nf<(5i?: ^f# ^i) 

s;^i( iScfT-srntir?: f^r«r i%5t:f^gr in nw m# III) 

vi^\ nr5r%’^W%— ?r%iFg[: „ ^) 

=:R5 nTffff^^r-srnri#f#i;r-i%n'fcTn'cFJniJT 5?wl %) 
Wf frf^^i-!s nfiTF sr^cFt \) 

ssRt nrsnmsTuiJBT— sTRFiiJigfi^ ^cr ii»*) 

ft\o nrstfii-ip-nTn ^f# HO 

*;?« m ^arrci Dtin «i0 

=1^^ jftnf^rTatn w 

ifrnfHF irj^sFT^T'T— irt# vsii) 
jftnfm f%?:i%<r « wn ut# i^) 

#5Tr^r #i§n-i-»-i nrn iff# «) 

is^% jfrnfw ^Im-lrfirsfif 5r% Jr#cr i) 

<%}3 rfrHF^rT Ir^F# gfSr n#cr ipr m# i*^) 


st\c jftnr^ ^tm-sori?: licF nr^n ^ nt# ^ i®) 

nWnF ^#T— ^FFiT nrsq nnnrf^iF irt^cr % 
ipsqnin cT^ ^ nT# n Ifn l^i**) 

840 Purva Mimansa Sutras with aa original eomm. in Eng* 

iishi by Dr, Ganganath Jha Very rare, 10-0-0 

841 Jaimini Sutras of Purva Mimansa translated into Eng- 
lish by Mohan Lai Sandal complete. Allahabad 20-0-0 

842 Introduction to Jaimini Sutras by Mohan Lai 4-8-0 

843 Brief Sketch of Purva Mimansa system by Kane. 1-4-0 

844 Jaimini Sutras — an essay by Dr. Belvalkar. 0-8-0 

c;«j( #j#5n«rc??sr^3il- «**) 

vfi% ifNNrFKn?rsr^f?j--?m: 5rf|?r ^i^ ^) 

««« ,, k) 

tfm jftifF?np«TT*rsr^T^~^sTP?r^ ^#4 0 

fftfl( N F g ^F^sr^tiST“^#^gF H) 

c;>{o ifffiF^rRn^rsrOT-^^’^^ i;cr ^fler ’^ii) 

851 Mimansa Nyaya Frakasha trans'ated by F. Edgerfcon. 

America 15-12-0 
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ifwNr 'Tff I*) 

BiJf^ rilsrrat tiltsH'iT— ^ i) 

c3(8 jfruwr Tf^Jin^rr— 5r€*f^ ^^«FTir ii*") 

c!(Jt ifmwr «jfe?i«rf-'Tf^^T’c ?fssr 54 €t«KT sti!) 
t:i;\ jflffT^rr srrwar^w — sku^ %) 
i;^s iftjjf^r iirr35r?n?:--^5'5r ^ :?!rTr% g*^l U 

cKs; lwf^:i«:«srWJT-fI':tT!y5fn%?r ?) 

^ki :?rT^€t?^5Er — ^inffsj s^ifrar ^Ir^r* 

firJTf fJfWBrra^r g^ft =:i) 

c^o m UO 


e^i sqi’UTT J( wnr if K) 

iffr 3?n?i?ir „ k) 
s^rsFwrr^^— IfJTiftcTWf T%c^?r ^r^fSK „ Ro) 
tali '< vruif $ «iiO 

865 Sloka Vartik translated into English by Dr, Ganganath 
Jha complete, Calcutta 10^0*0 

^«:rfnTFwr— Ml^p?r’3rt4 f%T:fir<T 
«?» skij^R «i) 

( ^:^-Kmig3r+JTi5w+l^ artf^ ) 

c^«! «{«gcr ^cri»-sli^T?cf^%^ f%d%cr i") 

^vn'Rrg-?ir3[?cpno ^sEi^agsr^ gnpiRi^ f ?r 
|aT%«nTt: m f "^afic^r i^i) 

*!<M> «i^nar-ir^i35r sqpi^n wp§t 

s5? 5??T’?5ri «Er^cr ^0 

^^^njwig-qr^sjjT ?n%?Tq:firg:.^ tiil#E#f»fsn ii#) 

,> .1 ,. ,» k) 

*;»Jt sr^T— ») 

876 Artbtt Panehaka or the 'five truths' by P. Lokacharya 
text with English translation by Qovindaeharya 5-0>0 

«!'*« ^atrlli si#«r ^ ^) 

’^fa«T-(fie^ig«§^R) a «mr S ^iti) 
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c s « ii|crf%PcrTiTT%-^#f^rsTf f%?:f%cr 
*;=:o w|<rwrl[^f— ti. 
e:-^ irla^T’d^— frssjrrr f%cf%cr 
ccR -?i€f?ir r «Tifl ^ 


^>Rfr liii) 


«=;^ srsRrnr f%cf%cr ?k) 

ccR -?i€f?ir r «Tifl ^ ^TRfr jsII) 

*;c^ *er^T^ <^T%cT-mtR' 

sErTr% r%r%sr sjrr’i^rT ^rfl er 5 «!Ttc?r R<») 

^■i !rf?r ti) 

=:j;r w|?r5C^^mq[;— gr^t li**) 
887 Adwaitabad (in Bengali) by Kokileshwar Sastri. 3-8-0 
=:i;5 i?|?rf^gTf^w^-^ir’C|^w^n%cr!%?i%ar5?^'jrs’TTw »!) 
=:*;S. Rrn% f%?:(%^ «) 

«;4.® 3r|?fr%fe-jrggS5T s^ci^cfr ^ct «0r€tfr „ 
s:S.l ?r|cf%f^-ITg^*T iTcT \ ^Tfe?T t®) 

«tR r%s:Per€m: sER^atr ««) 

^IcT^^TT srg^sft^rg-^q^rr g¥?rt ‘lO 

^ « I**) 

Kik sii>t3Er-f%?iK<i?r ^5r » i t) 

kS.^ Wisqri’s^TRq^— I%^gr „ RIII&) 

«?.'S ^qd^igg%-#®rK<wr f^cr w«R^fff \») 

898 Aprokshanabhuti translated by Nabhtibbai. 0-6-0 

*!5.£ \») 

^®» ^cT „ s) 

401 ?) 

40 R ^rfl^rr sfl*^) 

€. 0 ^ ^d^?T ^ «rm «ii) 

«.o« snfffsfNrsr «r5riu?rf i*») 

905 Atmanatmaviveka and Atmabodh Eog. trasa 0-6 0 

40 ^ ^irgRWi — m f»?it n) 

907 Atma Vidya by Ramohandra Iyer. Madras 2 2 0 

tox; swfii^#6n?r-?r^t^rtsf Ji^^rer &) 

909 Introduction to Vedanta Philosophy by Kokileshwar 
Sastri. Calcutta 4>0-0 
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9J0 Introduction to Vedanta Philosophy by P. Mukhopadh- 
ygyji. Oalautta 7-8-0 

^l^c^JTr^rr— wf^r?:w3’5 i") 

su |iii)er?jiiii) 

si« ^<7r^^<jirsr ■ ?**) 

915 An esaminaMon of Sankara's Refutation of the Ssnkhya 

Theory, 1-2*0 

916 Outlines of Vedanta based on Sankara’s Daksbinamoorti 

Stotra by M, Srinivas Row. 1-10-0 

917 Outlines of the Vedanta System of Philosophy according 

to Shankara by Deuesen. America 3-12*0 

<a»sr^i?r(f»rcr H) 

11 «(ri^ iiH 

4^0 wi2[— H «ir«fr S ,• til**) 

wri# t) 

922 Oomparative Studies in Yedantism by Mahendranath 


Sircar 192?, 10-0-0 

923 Orest Jewel of Wisdom of Sankraeharya translated 
into English. 0-8-0 

i^k arsr ?i) 


5^ s^raJiysfff^ sR8t?r f%gTOm5d in) 

»» 'sni 

snijier tpr# il) 

sr#! (’ns’Tcf *icr wn) ti) 

to 

^1# t») 
*r^tnsr ii-) 
», «) 
» 0 
^m) 
1-80 

« %^) 


4^0 ^ra^Rrq^—^TOTgar ^rg^liferjqi; 

4B.t a|3T^f^r— -srsp^^^rri 
«itqrwfl3?]r^-^rw ieto 

4^« g55s«K»utni#-'^i^j| 

4^it sftsFjfl; tlrw>fr-«ss?w^ 

936 Jivanmukta translated into English. 
4^* s?ira!CBr ^55 s ?fn»r 

4\s! sp^ 
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JTrflr^ writ?: 

^g'cwiEi s^rr^sriJrq;^ 1^) 

5.«« crc^fti^lr'3'— ^*r#Ef^r?T \\») 

IH\ ?icm%<|?r-?fr^rfww ^^cs^r^rwri f%?:f%?r i-) 

«.«? ?r?g-srCrif^'^T f^?^wi:-f%f^wrwr^?sr?f^trt 'qr?:jrfw 
sr^jjjrqw^?!: sr?^r?f?n sT^TJfSTwrf^^ wfl^f ^l) 

s.«^ ^fc^psiwwfi-^rl^fr^JTr*! ^%%5r si?^r?r ^rs# kW^^) 
4«« ^fsrww^— ^nrstrwtlr f%?:f%cr ^ii») 

i^K ar?^%w?:-aTWW?r^fww5tf wfl:cr ?Kr# ?!!) 

?Tf2rw’iJrTST^i[wr--W5i^:rffcfr«i?4wr‘l<rT n?wl ?ll*») 

947 Tabtvaflaakbyayana translated into English. O-IO-O 

8»c 5rt(ir#-??ir?ri?r?Er f^qr# wiwl: 

cn?’7^wi%?pr— sfr3?rtw?:rir ir#cr „ \i») 

tKo tiiiJRTiiflrsr?!— ?TWwr. f%?:r%§ %i) 

951 Thirty two Vidyas by K, Narayanswami. 4-0-0 

9,52 Thoughts from the Vedanta by Krishnaswami. 1-10-0 

€.«?i ^sg^5r?r^wf:-w?:ercft’a: flr?:r%cr \») 

^iq[?wr3i?i5n%?:rw^i^!-- qsNft l) 

^i§5r!#-?:iJisn«i t%?:r3r3 5?^! ^) 

^r%«5rtjtf r%?:r%cT ws?nw ini) 

tit's ?:t%?ifsr5Kttr-%%?: w?:w^r f%w%er ii) 

958 The Vedanta — ita phce as a system of Metaphysics by 
N. K. Dutt. Oalcatta 

9o9 Dharma and Life in 2 parts. Madras 4“0-0 

4^0 fjr^!rr^gf-^rw«^?sfwf sr^ftcr wjff \») 

411 #i5PCfwr^ a^rei ^r# ») 

4Tfl:cr revised edition of Ool. Jacob 
by Prof. M. Hiriyana M. A. Poona 3-0-0 

903 Essentials of Adwaitism ora free English translation of 
Naishkarmasiddhi with an introdnotion by Dr. B. Dass 
M. A. Published for the first time. In the press, and 
will be out shortly. 

44» wn«rn%i%~^r^ ww^rwRs^it^ it wt*! «») 

k%k i#) 

444 «n«mr^ ^ »m) 
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1%^ 55imr naffer sKracfl 


i\so 3%Jicrtfii?if^5^^:-j%^?:»j! g?ft i**) 

971 Pashtimavga of Shn Vailabhacbaryi. 0-8-0 

^^sff#?rH;-?iTWt^^cr««5rw«^T?riil:?r^5iw»frf it) 
4v»^ ^^?:ifiwwm^^5wr5rT-sftjT^af?rfr%5r<T^^ iti) 
«.«» ipmu „ it) 

ivsi( H^fT giT5!fr ii) 

cvsi 4^frc?5-^ tm ^fk?r g?it tii) 

4vs\s gjSTJnw „ i) 

i'Ss: ^g^^rf'r—ictjr^qj ^gr gsrw „ i) 

i\si 4 , ^tt) 


t<so '7^3[!^lf— tf^f^fjT ?r5!rf ^ 3ftin „ «) 

981 Panchadashi translated into English by a devotee, 2-8»U 

982 „ , „ „ by N, Dhole. 8-0-0 

45;^ ^v^ssft^il) 
4*s>f f^«J! „ „ K) 

^*;S( — Minor vj-orks of Shankraeharya y) 

Jiiff si#«r tai. «TiJTt?F5[ f%?3%ar 

sws^r^TiS ^rf^Tfir R wnff ^ 's) 

987 Pranava Vada translated into English by B. Bhagwan 
Dass M. A., (The Science of the Saered World) in 3 7ol& 

Madras 13-0-0 

««; smr ’iri^snff:-- w; ^ i 

%«;s sr<Twgcf-i^«r-tc mrgsT ») 

«5o swrw! 'Tgt<cr-3r5Trt*f ,. ?iii) 

^ gjwj f%Tf%cr tiS^tir^T l\) 

% st^^— m^€i ti 3[^ t) 

^fis H «nn ft ^) 

995 Philosophy of Vaishnava Religion with special reference 
to the Krishnite and Ganrangite cults by Prof. Girin- 
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dra Narayan Mailik M. A., B. L. 1927. 8-0-0 

996 Philosophy of Sankara by M. A, Bueh. 3-0-0 

ss\s ipar T%ff% i-) cr«ti srijnsr •) 

5 sc f%s:f%cr ik) 

sss air^lrfcTW-^3^^^§5fr \-) 

1000 Brahm Knowledge or an outline of the Philosophy of 
Vedanta by Dr. Barnett 1920. Europe 3-8-0 

^oot sr§TjfhTf^r-sfi^?ls%5ri^r^ 

toos a^g[— sir. T%?:t%cr 0 

arfpg^ ^?iT?i;^Ti'fr#5T i) frarr a) 

^oo« ^ ^q-?: :t3K?:*Trs?? ipr Rll) 

^rflcT grtt 

^rqi’cw«^r+iqm<ff-hq>5qr<T55+qR«5rg?wl ^o) 
toe»\s #mqr-«iTJTffff^5qcT^+’7T^w cftsr 

^rfecT 'srgs ^ «i^?cr-Wfqr?ar ^frtr ^qif %) 

%oozi air^-ifrTdftqr ri?jT 

’STTf^ ^ w??! ^ ’5?fT 

tool sTiiii^ — WJRfi 55rf^?TT m^5fqT%^cT qrwqj'ai ^ii) 
\o\o g§rcr?srsrq>f%?ET~^^ff%%sc *35c^ffr #%5cf%cr ctir^sr* 
ft% hs[s:t^t sii) 

\o t \ 5»if?s?ir 

^ vp§mm srwsmqn ^nf^wciq; h *iiit qirsfft u) 
io|!i 5r?rg[^w— -crui^ l?cf 3ftq?f ^sriKcr „ %) 

^oU a^^»r^-qnsfCT?iqF sn^T^ ?Tcrtpg[ sft- 

f^i[ uar ^TPjjl q»i^ ^) 

loty grsf^ wr®af qar«fT?f sqissqfi ^rflcr qr%?rr «r3[s:RT «) 

^9r q»«q'fre qft n ^) 

Xot% ggy^ff%--iaT|arir3r€p^^q»t#TiTqr%«qr ar^ar in) 
s»o^» 5ifi^fi%— %qfrt>qTrqr?qrf^%«?T ^%?r iiiii) 

toi=: 

lo\\ a^^f^-j€i^qrisfra3iam ^cTT ^ „ ^) 



48 


mcffWTW 


KoR\ Eif?^ ws??r5k^fff^— ^%?rf cpi «i) 
srfTl^ra --iftCn%?r ^ar „ ^s.) 

sifi^5rrf^--pr§n^5r^f^#Hf^?r „««) 

Ko^k ^r?er^— ?:mi^ ^<r %\) 

i;?i sqt’i?!? ^f^sr ^ii) 
\ov9 gTfT^— %^irflr(5t!!^rf^^T w%Er f«srrc?i ir^tw '<k) 
^oRq wTnr?:^j^%-sltJn[c<T?i3fh%cr ^cragr^sr ^jt iri«TWSt) 
a§rf%fir*Ttqjij;-?Er|arr%^f%?:^cr <») 

?«^o wi«?i iTf^wRi^ ^f%cr gjapf 5*^t ?u) 

vrirgfqRtJ'^i^ {%^%?r wt- 
alil+KrreTcfT^+^rts^itlr ^er smw « w*ff t K%) 
t®^^ ^far!Tw%^“3Rr«ft5& ^cTt-^rrarfw sinwi i«) 

g»?i| ^>) 

io\ii g§r^?rict|^ sirfs^ Ui) 

s§r^l^5?i?r ^%ar Ui**) 

’«!) 

1037 Yedantasutraa with the commentary o£ Shankraeharya, 
translated into English by G. Thibant in 2 Vola 22*8-0 

1038 Vedanta Philosophy in English with original Sutras 
and explanatory quotations from Upanishads, Bhagrad 
Gita etc., and their Eng. trans. by S. Majumdar M. A., 
Mostly based on Nimbarkacharya. Calcutta S-0-0 

1089 Vedanta Sutras with the comm, of Shri Madhvacharya 
complete Eng. trans. by S. Subha Baa Madras 10-0*0 
1040 Brahmsutra Shankarabbashya with English translation 
by S. Belvalbar II Adhyaya 2 padas. Poona 6-0-0 
,1041 Brahma Sutra in Bengali Oh. with the Bhagvata 
Bbashya and its Bengali translation. Calcutta 2*8-0 

1042 Vedanta or a study of the Brahmsutras with the 

Bhaehya of Shankar, Bamanuja, Nimbarka, Msdhva 
and Vallabha by V. S. Ghate. Poona 2-0-0 

1043 System of Vedanta according to Badrayana Sutras with 

Shankara’s comm, by Deussen translated into English 
by Johnston Very rare. America 25-0-0 
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wrf iJS’Tcre— ?:w^5rir!T«f wfk r%?:f%sr mf #^i5f 

mf ?T «) 

?o«3( wrg'jfTf^lfr— fesj «rsir ^fr s?if 

R wtiff n <b) 

^g[i^ig5T-©5rrmT5T ^rf^r iTcT g»^t ■'ll*®) 

loy® — 5?if^r sif^?r %) 

i«>»B i) 

»*»£ srir^^smiTw^ifSTq;^— s?iTw ^fl^er 

io<<» flrrrwsriJr^gfr-srfJt^ET frfl?T \\») 

1061 Ma-^bva’s Philosophie dea Vishnu-glaubens by Glass* 

napp 1923. Germany 6-0-0 

lost^i 5f«^sr?i-!Tra7?!j Tf^crrar^ T%?:%?r g»^| n) 

^oit? «rff^f^?i?:^f^9Fr— ^«5m: „ »} 

5ff^T-^i%5rnar?i'T«w?r ?n%m „ w^) 

nf^ffirCf-sTrcr^g 'if^ScrrarT^^cr ,. 'j 

ijyrf%crTj%n5r-^4^r iT3[^’5r \) 

io<» wng'frre«iFcrmi3[-’5^q[rwiimJr w;r# i) 

1058 Memorial edition of the works of Shankaraebaya 
complete in 20 Volumes. Madras 60-0-0 

?®Jts 3r^ni%^f -^riT5if%t5fofi^ ssTw^ «cr 
^csirrar iffdfrq; cTrs^ f crwr »rr^f^5«%?s!rf 

5^1 

10^0 ieflsr „ tK) 

loai ^Rmftfi-air'rVs^iiw , i») 

%o%^ mTt «bN^ 0 

%*>\\ ^rtF^wa^tq^i a^^titr sarw ?n'l?r ii) 

gwriO 

1065 Yatiodramatadipika of Sri Eamapuja by Srinivas trans- 
lated into English by A. GovindacWya. 3-0-0 

*Tg!fre3ir— g?wl 0 
^*ar^ ^vrr«i $, *) 

s*^5! tiwgsrf^grrPcrerF:- i) 

1069 Ramaniya’a Idea of the Finite Self by P. N. Srinivii- 
sachsrL 3 0-0 
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io\io ^^<ff ^cf Kii) 

<}e\s<} gr3?^frwii%i I%i:(%cr sTrcr *:) 

io»^ 5rg^^^sr ijsTST-^fr^igsjr?^: t%cf^cr ii) 

g-%crff^^?rr— ip M >) 

i«»v ^^cTff^jjrcft — ^ct 5?TR?Tr efefr „ h) 

1075 Life of Sn Vallabhacharya. Bombay 0-8-0 

:ircr^— ?:mrg3re*sR{r^r ?) 

?«»» ^li**) 

?o»c !^?T snrrrr ?ii) 

1079 Vicharmala translated into English by Sri Earn 
1866 Very rare. 6-0-0 

?«*;o softer ?**) 

?««? ^ ^«) 

?oB^ f%f^r%^-wTw?iri%^ni?w 5?if55?if ^flar ., ^ili) 

iot:« iNrn%^i— fsin'^r 

1086 Virupak hpanchashika (Saiva) edited by Barnett. 2-8-0 

fi»sr ed. by m.m.s. Kap. 

paswami Sastri, 0 8-0 

toew \») 

*n^ *Grf^?T tjfn <») 

1089 Vivekchudamani with English translation. 2-0-0 

|o4® ^RFET^^i 95i%?r 1) 

5f% sr?i!t«r 

Koix |?Tf^^5!?iprRii “ 
to^« il#ir|?wai%3r«RrR[ ^ 

'»?rg-5cmff5fww 

1096 Vedaata Le — par V. S. Ghate. 

1097 Yedanta according to Shankara and Bamanuja by S. 

Radhakrisnan. Europe 8-12-0 

1098 Vedanta its ethical aspect by E. Sundaram 3-3-0 

1099 Vedanta its doctrine of divine personality by K, 

Sundaram. Madras 1-10 0 


5 

1*^ %) 
» »l) 

^nSf^ a«) 

Paris 6-0-0 
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??oo ^crTf^^C?!J WT— sfTgW'rTfT ST#mf %») 

1101 Vedanta and Modern Thought by Urquhart. 9-6 0 

^^rfcfir5q'a:^5qf^JT5r-w«7?ifn%?Ti%Tf%?T^ WOT 
%\o\ |^Fcr-i»5<iwr%«»rr-iT^^w H5c?3?fr r%ci%?r uii) 
iio® lr^r?5Ti%5arOT%— w^55rr5r g^rart %») 

iiojc -g^OT w?[ti?r^) 

1106 Vedanta Doctrine of Shn Sbankracharya containing 
DaksliTnamoorty etc text with English translation 
by Mahadeva Sastri Madras 2-4 0 

si«» ^^crerOTww— wtf WOTrsr^T?r<w^?f \) 

11*c; ^?cl cTOTf^W^— gfilf ^w'f 5rr%cT 5!lll) 

«?o5 ^^FersfJT - scOTiga^raOT t%tr%?r «irr!5ft«il) 

111* ^Faqri^OT— «Efkw OTw wffjfwmt wnw „ in) 

n 1 1 %^FcrftwTOT- 9 T'^frf^r«r aTr^r ^?r ii ) <r«n 1 1 ) 

1 m ^F?r<7ft WOTTOH^siwT %jmwt%3r(^Twf|cf g?w| ? « ) 

111^ %^?Tcrf^wrOT-sffisRFcr^?!l ^n% i%tr%?r 

WTCWfOT sr^j^ swi^iot ^f^?r %) 

^F^riftwOTT— s^OTWTeffcr Ij^fw h&) 

1115 Vedanta Philosophy by Dr. Balvalkar. 4-0 0 

1116 Vedanta Philosophy (Harvard Lectures). 0-6 0 

invs gr^FaR^ws^OT-sfTwrOTcrg^^^wrarf^- ??r ^ri?n i) 

111q If^ScFrfOT— Sl^lfOT g»«t “) 

1119 Vedanta Vindicated by J. F, Pessein. 1-0-0 

11^ » %^FarerOT — ?rWT E“g- I“tro, in-) 

1 iRi ^Farw?:— lE^TW^i arwi f^scsw^OTsrsfi tm 

ed. by Col. Jacob. 1l) 

11^ % n) 

1123 Vedantasara-text edited with intro., notes and English 
translation by M. Hiriyana M. A. Poona 1-8-0 

mi# %q[iggrtgOT~COTtga HT^ SOTfl?r ill) 

1125 Vedantasiddhantamaktavali translated into English 
by Venica Benares 1-12-0 

%%\t %WF?i »«) 

\\\'a ^?5r^wg^ROTi%-a§n^?f^^crr^rt^ ^^i*) 



52 




1?eT ?Ti%?r 0 

???& w^^ja'r— sfiacT ?r«ir sft*i€r acw m *•**) 

%l%« ^^?«T?2T>i*^c-*i:r’iTr^rj?f3[’c 

Vedaata-Syamantakol Badha-lamoddra being a treafciaa 
on Bengal Vaiehnava Philosophy edited with introduc- 
tion, notes and appendices by Prof. U. 0. Bbattacharya 
M. A. B, L. 1930. lAhore 2-8-0 

wnwrwf-ijw *1*^1 H) 

5m?TmOT‘%^rswu'>^T?5»qmr^i mO 
r^#?r-?ffwwi€ii%=Tr%cf%ci sr^5r «) 
««is| ^r: vrmi ft % \\») 

igraf«rt|[-s #n*T gf^m i») 

?jrs^»ft%qr--a?»rri?rrrfl?ra'r?^ f?i:«%<r «i-) 

sri? t%ci%?r m) 

113B Shatikara'a select works tsxn with Eaglish trauslattion 
by S. Venkatraraan. Madras 2-»0*0 

%«3tb!?wmr-crr^a w vf^m <=) 

n»<» %^5Ft3i;g5r-9i'ii|ir ^%?F f%ci%fT \») 

n » s ^rf%fT fft?:r%fr i ii } 

fft4[?sr:-?n:7?jfr%<T r%t!%cf l*) 

1143 Sivadwaita of Shnkantha by S. Sooryanarayan Sas'ri 
in English. Madras 6-4*0 

»t»» %w5mT«p«'T5f3r— flR^?w«#cr*isr^r^ g»f| t) 

114S Shivnamkaipalata of Bhaskararay by K Stroh,!. 2-8 0 

4f# k) 

iivv» ?=n^ i> 

1148 Sivanandlahiri text with Eng. translation. O-IO 0 

S^i|?rJTf^— STTOsqT^T^tar «) 

Jjswra by Johnson. 

iiKi 

wfrT ^ Br5i^ ft v>) 

Shribhashyatext with notes etc. complete in 2 pts, 17-0-0 

«ftwi««rati^-~<wtgirRrr4 ^ ^ gnr ft i) 
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’ilff 


1164 Vedanta Sutras with Shnbhashya of Ramanuja trans- 
lated into English by Q. Thibaul Cv^mpiete, 18-12-0 

1155 Vedantasutras with Shnbha^h\ a of Ramanuja tran^^la^ed 
into English by Rangacharya Vol.Iali published 8 0*0 

1156 Shri Bhashyam translated into English by V K. 

Ranianujaehariar ui 8 Vols. Madras. 14-0-0 

iiir® 

fStfScT '‘M} 

s>Tr^^T 50rt%?r ii-) 

3Wfiii!5[Tw T%ri%cr \} 


g55j??rg?:gsrt— „ ««) 
!5T?¥?5n:^m;srf— JT^?T5r?»T. g?ft -o) 

1 ?rjfrg3ir?f rartj— ^ ?r^£ir f ^(«:r ■* i ) 

1165 Sir, Teach me Biahman by J. F. Pessien. 0-8-0 

KK%% *5rl^^t?crraarr??igrnc%sTf— «> 

^^r€T5I?TO5rf— s&^jTtT'srt^ t%tl%cr critically edited 


With English translation and notes by P. S. Bose 
in 2 parts. Calcutta 2 0-0 

1168 Studies in Vedanta by Lt Kirtikar, 16-0-0 

1169 Studies in Vedantism by Krishnaehandra. 3-12-0 

1170 Studies i • the Vedanta Sutras and Upamshads by R. B. 

Sria Chandra. A’lahabad 8-0-0 

n«^ 1^). 

«KfS5fr \) 

ll»K f^tgFarwi^tigr#— «) 

W\ “0 

H7f Sidbaata dea Ramanuja tex Zur Indisehen Qotieetoyasik 
by Rudolph 0. Germany 3-8-0 

%gtF<r?r?^tr iii) 

%53iF5#Jr— f%^i%cr 3«fT II) 

1180 Siddhanta Darshan translated into English. 3«G-0 
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j%:%cr sqT!i?i! ^ ^ii) 

?ic^ f^sn?<T ^j{r^(5ST5«rpi^rT^'7«^w<Wf' 

ersTf cr«JT cTgs^rr’i^Tr ^) 

Uc^ 5«5rrcsr nejcrei it) 

U=:« %5iP3F%5HR— q?W^*erni) 

U=:^< T%5T?ars?Rrw9r) -^rriwf ^r^iJrr B?wf i) 

tUc^ fe'?[F?rc^ - i%«:r%?r wit ^ETi?fir ^ili«») 

i?c;« %irf5?T^^4r?if--ijw ?»*«*) 


t ?5w; flrwPcTWJa^sJf-^fwjT? ipcT sw^r 5T^?r « if) 

Uc€ ffr to'V %} 

?U® ^'6?5T^?^%?rs?iriw^»*T5rr?g ^) 

f%T:T%?T 

T%wpaf^wim— ii) 
UU ^^^■-'^5’T ar#tT spr# Ml) 

1194 System of Vedaotic Thought and Culture by Maben- 
dranath Sircar Very rare. Oaleatta 1 5-0-0 

tl95 System des Vedanta according to Badrayaos’s Brabm- 
Satra and Sankara’s comm, thereon set forth as a oum- 
pendium of the dogmatics of Brahmanism from the 


standpoint of Sankara by Deussen in German. 15-0-0 

\\l% ^cT IT^PCW %} 

Sutasamhita with Tatparyadipika Madras 6-0-0 

?U's ^?r ^ wwf ^ »|»rf tl») 

%Hs; #s^5’fT-sft^f»T:T^r^r%T:f^?TT-sfr mm 
‘sTrwTfTf^f’ w?^T^Rrww?i%?rr m- 
^ #r# l«m«T y>) 

1199 Sambandh Vartik translated into English. l*lg«0 

R Hfl5r ^ w*r ^ 4-) 

1204 Handbook of the Vedanta Philosophy aad^ligion 
by B. V. Khedkar. sAn 
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1205 Critical study of the Sankhya System on the line of 
th® Sankhya Karika, Sankhya Sutra and their com- 


mentaries by V. V* Sovani. 1-0-0 

?r?ii 

edited by H. Sarnia M. A. 2-0 0 

1207 Sankhya and Modern Thought by J. Ghosh 5-8-0 

1208 Sankhya und Yoga von R Qarbe m German 3-4-0 


1209 Sankh\a Oor.ceptioa of P#^rsonaIity or anew mterpre- 
tationof the Sankhya Philosophy by Majumdar. 2-8-0 

^er i*»), it) 

hN?! msc 1 •«) 

\M\ s?itw ^ff?r Ill) 

1214 Sankbya-Karika with Eng. trana. (Gaudabhashya) 3-0-0 

1215 Sankhya Philosophy or Sankhya Karika with Gaudpa- 

da’s scholia and Narayanans gloss translated into Eng- 
lish by S. C. Banerji Very rare. 16-0-0 

1218 An essay on Matharavritti (Comm, on Sankhyakarijka) 
by Belvalkar, 1-0-0 

’Ermcfcgr^g^ ci?^f%«rrsKT??)^T ^ #im ft u) 

!5rf^3r^S|Dg^-®«i3j;TTSI H) 

1223 Sankhya Tafctva Kaumadi with English translation by 

Dr. Ganganath Jha, 2-0*0 

1224 » Sanhhya Philosophie von R. Qarbe in German, lO-O^O 

^wu. ^rrwsrr^— i) 

., .. .« H 

<Eih5wre-~T%ft^ sr^’T s«n^ » V) 

ivti OTSmK— SErf% ®5f SITPS?« 
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1220 Saiskhya System by A. B. Keith bmsnd. 2-8*0 

v<io r%?:!%<r -< wrr ^ 

5rN?i (#5r> J7tw 3*^1 1) 

<3m Tlfinfrf^l^eT^’i?rsr^^ *irrjjfr ^) 

35r-3if%)5ir fi%0r«ir ffs£W5Tr«i ^cr ?i) 
ci«ir Iff ^?ri% vs f% 
etk?r 55sri<^ ss ^Tf 

?nK ?Tr’??r3?r-5^t.ffc ^fr fi% ii) 

1286 Saakhya Satravritfci of Atiiruddha translated into 
English by Garbe. Rare. £0-0-0 

1237 Saakhya Aphorisms of KapiU with exti*acts from 
Vijnanabhiksha’s comm, translated into English by 
J. R, Ballantyne Very rare. 20-0-0 

5i?«r 

19^5 5?5r|: i) 

1239 Ideal of the Karina Yoj»in by Anrbindo Ghosh. l-i2«0 

1210 Intro, to the stndy of Yoga Aphorisms of Patanjah 
by 0. Williama 0*8-0 

1241 Introduction to Yoga Philosophy. 0-12-0 

1242 Intcodootion to Yoga by Dr. A. Besant. 1-8 0 

1243 Advanced Course in Yogi Philosophy by Yogi Ram* 

charak in English. Europe S-4-0 

1244 Occult Training of the Hindus by E. Wood Madras 

1245 Karma Yoga by Swami Vivekanand. Almora 0 12-0 

1246 Compendium of Raja Yog Philosophy comprising princi- 
pal treatise of Shankaracharya. Bombay 2-0-0 

1247 Kunstform und Yoga in Indisohen Kultbild von H. 


Zimmer with 86 plates and 9 text figures Germany 12-8-0 
UHti *?r:^ f^FcT ,§,») 

1249 Qherand Samhita translated into Eng. by S, Vasa 0-12-0 
1260 Treatise on the Yoga Philosophy by N. 0. Paul. 0-6-0 

1251 Doctrine of Karma by S. Abhedanand. 0-6-0 

1252 Thirty two Vidyas by K. Narayanswami. 3-0-0 

1253 Die Aufange der Yogapraxis eine XJnter. Uber die 

Wurzeln der Ind. mystic rach Eigveda und Atham* 
veda von Dr. J. w. Hauer 1922. 916.0 
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1254 PrSiCtic^iil Yogs^ by 0. HaHhon Hara. Europo 1«2“0 

1255 Practice of Yo^a by Swami Shivananda. 2-0 0 

1256 Fakir md Fakirtam with 75 illustrations of Yoga by 

Dr. Schmidt. Germany 12-0-0 

1257 Philosophy of Union by Devotion by Nityapada 1*10«0 

1258 Mysterious Kundaliiii cr the phy-ical basis of the 

‘Kuodalini Hathayoga’ in terms of western Anatomy 
and Physiology by Dr. Reie. Bombay 3-8-0 

i'^ki m^T-qw i) 

?jrin%?crrirT%-f^f5T? ^?r ») 

1261 Yoga as Philosophy and Religion by Das Qapta 7-14 0 

1262 Yoga and its Object by Aurbindo Qhosh. 0-9-0 

sr^jf^cr g^f i) 

?inT^j&?r-3?n^mw+m5r5nrf^ ^57 ^ 1 ) 

?TR^s^-5«rT«ETflfrR+m’5riP7f^ 

gi^i: ^11) 

i\%% ^RSCS^Jr-f^Rt^l ffcT tRTr# \) 

\R%^ ^r*T#!r-s?Rrir%^r?T in*») 

^rir^^Tr-jrr% srw afl^r i^ritgr ^f>ftr ^H) 

^f^f+sTl3rfr% g?n %) 
Rf. ff^:srgrr^ ^gr ill) 

sErTrRcft ^cr tn) 

t^'S^ ?Jt!nR[^-w5Pcr 4i(lrcT ^ct RRirr !=») 

U'ssi sT^q wriicfl %) 

qt«Tg[^q-w3i^j%+>qRin%:gftq+7nq>^^ ft%+jr^- 

grm qrgqr? \«>) 

Aphorisms of Yoga of Patanjali with the commentary 
of Bhoja and an English translation by Eajendralal 
Mitra Very rare. 1883. Galentta 30-0-0 

inssti »iR*r«n: i) 

?rsn %) 

tR»R sriqisr isfr ^issfir ^m) 

1279 Toga Sutras trans. into English by Nabhubhai, 2-8-0 

1280 Yoga Sutras-text and translation by M. Dvivedi. 1-8 0 
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1281 Yoga System of Patanjali or the Hindu Doctrine of 
concentration with commentaries translated into Eng- 
lish by J. H. Woods, new edition America 18-4(-0 

1282 Yoga Darshan translated into English by Dr. Qanga- 

nathJha. Bombay 1-&-0 

1283 Aphorisms of Yoga by Patanjali with the comm, of 

Vyas and gloss of Vachaspati translated into English 
by Ramaprasad M. A. Allahabad 7 8-0 

1284 Yoga Aphorisms translated by W. Judge, leather 5-4-0 

1285 Yoga Aphorisms German translation. 2-0 0 

?j^^j'^^[-with English trans. by Subrahmanya 1-6-0 

1287 Yoga Philosophy in relation to other syatemsof Indian 

Thought by Dr. S N, Dasgupta. Oalcutfa 5-0-0 

1288 Yog Methods by Stocker. Europe 1-2-0 

1290 Yoga Shastra or a treatise on Practical Yoga by 
Srisebandra. Allahabad 7-0-0 

1292 Yoga Sara Sangrah of Vijnana Bhikshu with Eaglifch 
translation by Dr. Ganganath Jha. Bombay 1-44) 

1293 Yogie Sadhana by A. Ghosh. Calcutta 0.10-0 

1294 Yogi Philosophy and Oriental Occultism by Yogi 

Bamaeharak. Europe 4-8-0 

1295 Baja Yoga by S. Yivekananda. Calcutta 1-4-0 

1290 Baja Yoga and Mental Development by Yogi iiama- 

charak. Europe 4-8 0 

1297 Lessons in Gnani Yogi by Yogi Bamaeharak. „ 3-12-0 

1298 Study of Patanjali by Dr. S. N. Dasgupta. 4-8-0 

1299 Scientific Yoga Senes by Shri Yogendra in 12 Tola, 
each Vol, @ Es. 10 0-0 In the Press. 

fn# iii*) 

1301 Eathyogspradipika of Swatmaram translated into 

Engiish by Srinivas Iyengar. Bombay l-S-O 

1302 Higher Life or Buies of Eajyoga. 0-2-0 

1303 flow to be a Yogi by S, Abhedanand. 2-4-0 

1804 Hinda Yogi-Science of Breath by Bamaeharak 1-4-0 

1306 Jhana by Vivekanand ©.g o 
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5l?q 

w5m?ii%?crraT^— w!^r<?tv??t?T ^?r, i%dTi^ 

^?T €i^ ^WRm «it) 

^ji[!rf%?crrm%— 3?if?pn %^rof% ^?r ftHr^r 3ir*T- 
ii^St ^T#c uii) 

^^o:; 3rf JrRtffWcrir^Riift-^ wm 
n»^ ^5rs%?^m r%^f^— iiia) 

K\X^ ^tfJTcrcmt#f»-wV:T?srr?i (^j^jrr^t^’) ^^ntfr «ii) 
?nrJTcrr5rflr^^- „ ., ^%ar ^itO 

^Ir1TcTf5f%W^-(4twn%5|iJK) , ^) 

Wii !jqmm%?crrm%— Tr|j!jf!TrHq:i?f ^ei ») 

%\f\i ijqn'^^r?— »T3[t«r?:5ii ^prIt Ri) 

^«5rir%«Pir##^?rr— f^ci%cr f^arr'ai *JI) 

srofrcT =; w*f ^ra^r i*») 
U^® ^t#J{r^’fT-3rrST3fT!fl^^^^# „ I) 

uis; i7iftspT^#r--?i:5r (t%s?!Tr«rsq'rq'q^R5r) 
t^U i*t!^'5! mwf< i»®) 

f»!R^R^T—sROT«T’c?3j 5?ini?ir <affgr gr^f «) 

im ^ar 

^fka: n») 

^iR^ra5fit-<^^!?<rw^fW^(??TRgiKT^#) gp:^ ii») 
%\\\ aw %5T^t Xxxm^ 

stTWtinsr^t ^ saRw 5if^?T 

gai?^#+f^JTir6:+tTW5^+!?fs?^(rg ?r- 
aw n. *T. §r^awit% s^fRw q) 

Insist «?»fRfrfa#--g^taafif, i %) 

» » ». ?ti) 

?w?i^5irr tm mSt i) 
\%\Q %5rwgairaf#^ g%?rr m) 

{^if^gna#)Kii?r%Wpag5i5ra#r-4. ^isi^ciJr f^w- 
w*R a€ta*n ^piw%?^Ktwi f^aaigiraT flrsrrf^ ^ 
9lf^ WtW 1H1) 
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l\\o ^ 

!T*«5gt^m ^f|?r «ii) 

1331 Karikavali German tran^. by HulUsch. 2*0-0 

ir^r^i%-(^3S[?T5Tf^i’§ ^tr) ^cr !*») 

imi) 

ni'i ^?r) 

cr«ir f^<7?ff h) 

\\\k fr^^% f%?:i%cr ^g[?iifr^T4 m 

wn?r *7?: s^iT^srr ^ssf? ^) 

%\%^ ^5rfs^3fr— ^fn-3rR^'krf%fr% i) 

\\\^ ^i!?fr If) 

\\\^ ’um^ sbi^ ^i) 

t^sls Jigr^srsfr il**') 

s^a« >T^rsr€f— gr^rf iii) 

<^ai ngitir^)-a[fi{%?ffiTt%if( ^ff^^is!Tr^?n qpc 'i'») 

n«^ T%fs?rTsi ‘sr ^bij^ ») 

?rlr ^lg^r-5gssr g*^| *) 

1844 Tarka Kaumdi Boman text with notes by Hultzsch 2-0*0 

9rf3R?fi Uf^’crarr^ w^m i-) 
?r^«RT-sf)jT?^^^^srf%5cf%eri^«rsr^^f€r^iili) 

f:?r €ra:r ^ct and English notes 


by Paianjpe. Poona 2-4-0 

i%«e! ?T4«n^— -^rprer ^gm? <5ri|5r si wrir gjn iiii) 
Tarkabhaeha text with Englisli translatioii by Knlka- 
mi & Dr. Jha in 2 parts. Poona 1-12-0 

1S40 Tarkabhasha of Keshvamishra translated into Eaglish 
with intra and notes by P. Taxea. 10-0-0 

ct^ssmc-sFfrg «f ^ gjsr ») 

UKt stiTw gjrr i») 

WkR a^sif~fesrRr%s[t^ ?ft?pf ia%?r gj^rf n») 
\\k% itmi „ m) 

4if|[^sFn „ i*#) 

usi^f sfrfWsrcRr { i) 

5r^lrac--«iR^Nr5ft ^ s?rmr la^sr ,, i**) 



61 




a^^rarf— wrT?r^r^:r5fir sri^q'iT%:. f^55i%'i5rf^?3fr 
fec'i#, ^flrwri, sr^T%^T, ’cwj^sfw q? n%crir £t«:r%- 
s?rt^?iR ^iifNr?rr Ji^[^ ^i) 

Ui(=: ?r4«&?rf— 5r5^«j5fr 3ff^T *5Tt^?r ii) 

'iiiLi ?r^^5i?-!'jrRttr4^f+q'f ^5!i cr«it sri^f%?5r i^) 
\%%o ?r^5IC— frf^r^T edited with English 

notes etc. by V, Athayle revised ed, Poona 2-8-0 
Utl 5r«&^5R— sii) 
J337§rfrf^Ts?rRirr „ ^) 

1863 Tarkasangrah translated into English Calcutta 0-8-0 

1364 Tarkasangrah withDipika German trans. by Hultzsch 

Germany 6-0-0 

1365 Tarkasangrah with Dipika, trans. & notes by B. IT. 

Bahulkar. 3-0-0 

cT^lcT— l) 

\\\^ ?iRf%p?r(»r^-|tf^^si^r35r ? «f*n gfltR an) 
cTc^firPcrw^— n w*n gi^crr „ ^in) 

?^«Rf ?ri|?r fjy?fT O 

U«? ?!rRR#— *^«r ^> 

\%s\ ^?r ?r«ir nftRsii lier ,. \^) 

%) 

t^'su iH**) 

i\^K ^cT 5?iRm „ %) 

^*n H() 

Ns'ayakoaha of Bhimaeharya revi ed and considerable 
enhanced. 3rd. edition. Poona 15-0-0 


U'S'S (n5!7ir) q. <^«r 

®?r 5i) 

ix^^xa p?it?r^]R— tfirew si^ spr g^^rl i) 

U»l iTTJjfl 0 

U«« R«) 

\%t;\ ^ 
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jftcfreirw 


?m*f#!T-wrcef?iiWfw+#%a3WT«jfr^ *5Trfisr *!•!# ^) 
lln\ 55rw^-15?lr5T vrr’str nf^er Wcf tiit g^srl i) 

wrrm^r^TiPrn^i+vrtww? ?r«n jt. jt. in. 
«T?inTr?i m effcT {o) 

9\a)i ffi:sHrc[ gf^ ISct 54!I«*) 

wn?T^srf^^’c?!r-^«rfwtf*T str^rf^ f%cr%?r gjrssfl ^) 
1387 Indian Logic in the early schools or a study of tha 
Nyayadarshana in its relation to the early logic of 
other schools in English by H. Randle. 7-8*0 


1888 Nyaya Sutras translated with an original comm, by 
M. M. Dr. Satis Chandra and revised by Nand Lai 
Sinha new edition. Allahabad 7-0*0 

1S89 Die Nyayasutraa translated into German with notes 
and glossary by W, Ruben with text 1928. 13-0-0 

1390 Zum Nyayabhashya von M, Spitzer 1927. 3-0*0 


n5.? T%jmFar 5ffT^T%^ ir^ri^r \\\) 

RTRir^'T-'T. ^?T giSfl «>) 

„ b!) 


i%ik ??nwft^-WF:§tRTf^rcr?TO%5ci%?r \) 

wnJTsrrTf^-mfg^jffTT ^ ^ gjis^ %) 

Hi'S 5r(f»T^ (^sjjrrarl 

gt«TiTltr5«n?i ^3 « Kfm gf^rm «r!%^ 


wrrq^nsc— 7r%?r ^%cr :%i> 

IS99 Nyayaaara of Bhagarvajna with an unpubJihheii eoiam. 

and English trans. by 0. B. Devadhar Poona 2-8-0 
|«oo ^?t i() 

l«ot w*r \») 

l8o^ «ira%?[F?rff5rC:'-s?it^r „ s^i) 

l«»« ^ssrgr 

Km ^ ^ to 
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|8o» g5[r4^fftr^j— #r?rg^¥rf i%:f%cr ll») 

^«o!; T^ricT: ii) 

\^oi tj^cTT— JT^T’srCr ^f€r ^ii) 

\^\o <T^<fr— 5T^si€i ii) 

w?iT-3fT^ra?iT^m „ 0 

i«?si srfrT?!j’T^r%-sa€T^ g»^t tin) 

t«U sTinwW’53ffirr „ Rii) 

!irm<7?r^R[“ ^»*) 

taiK „ m^) 


ws«'7^%3[-^r^w sr#?r ii*») 

\H\'s> g^^#rf%iiwn?rgTf^T-4. ^<r s^«) 

•i^lc; «fr?:far^|^iTf%iifea»3l1er tl*») 

i«ts. ^ti'tRT'ar'^^cTJrsE^iH ti!«») 

i«!io iifU%gtf%i?sr5rg r%:f%cr g^J! 


®?r ^i^ifWTr ^Nfcrg g?^| s^ii) 

JUld^Tssw^#— g^r ^) 

m^€i f%f3«Trsr^^(5g „ ») 

fJr^a^cgrgfrRit^jr^sB!— g»^t ^) 

la’t'i gf%5^t?-»r^i'en: iji?fr ii) 

^fifCr n) 

^f^i|r^nTf 3 r%-or a eoUaction of popular sayings 
by Ool Jacob in 3 parts. Bombay 2-8^0 

%^\v; 5Rr7tWfST«rt^ «BT^ ll) 

la^s s!rrilq^^-;ftJt^«Tt«?rR ^er » fr^r i) 

8«ir^<T^=frg-f5^f3qrsr5i^ ^ ii) 

la^'i „ in) 

sgcqT%wi?-g;#5T ^cr €ifii S*^t %) 

s^trf^Tiirf— ’til) 

gfSRtfl::— „ t») 

%^\k si^rgiTg— cnami^ ^?r „ i^) 

'iW ^?r „ ill) 
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snlsor ssri^?^ g?^! i^n) 

m'?^ si#eT sfr^i ^Ert^cr ^rsslft ^) 

%HHo !5rr%?rr^ ff^^r(«i ci^ flr^Fcr ^cr ,, ^) 

iwi j> ^) 

:!irsa[g^%jrfrri5r-^flr wit (3iir^^ ct^'tIiwt:) l\») 

iy»^ ia33[!(Ti^sr5ETRrf»T— fr^r^Kfir ii) 

laay «?sr%q^ii?«i: «!**) 

5I5r7?r«ir-H5>irw Qhate ijjfl ^11) 

Hrm?w%5(% - ®cr ftsi ?ifk<r si) 

T « i » ?rmT«Tf%^f% — ^Tsrr m) 

?a»t; %?cF35rwi3— « ?i) 

%Hn i) 

iyjt« flT?[rf?T?rwi3l q^g^gai 

irfinrT ii*») 

laJtT fefSTrrsfr smrffsfr qg’w^# &) 

5^1*1 


K'^k\ 5n!r7^wr-^(f%in^f^^r.f%c^^cT^<igrffe g«r|?) 

?Ttw«jli%niig3m%-’a<n’6iT ^f%5r ipf rui-) 

iyj(» cTc^rq!f^ii*Tg;5r-Hfl[r««i^teTf€ir«R‘r^w n) 

Tattwarthadbigamasati'a wiib Bhashya crifeical’y ed. 
by Mody Very rare, Calcutta 12-0-0 

1455 Tattwarthadhigamasufcra or a treatise on the essential 
Principles of Jainism with intro, translation notes and 
comm, by J. L. Jain M, A„ in English. 5-0-0 

%n% — afisf^THE ®5i »i) 

1«lt» WTIIT^PT^— •^fRn?T }.) 

i«i(« 5T^q^-s!fWittf%3nT ^?r i^sriwr a) 

1460 Nyayavtara of Siddha Sen Dirakara with English 
translation, 1-0-0 

«iPnw?rtT:-(«ft<%:iclf5r x!^) €im 

<a^» gr^ «») 

Nyayavatara of Sidhasena Divakara with the vivriti 
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of Siddharsigani and with the Tippana of Devabhadra 
edited with notes and introduction by Dr. P. L. 
Vaidya. Bombay 1-8-0 

jr^frar \) 

ff% ^aT%er ^ ii) 

srJin5’T«TarT^r#T^r5rir?:-5nR[|w!^ 

cTfftsB-t 5«sn'5!i \^) 

lasJt stiT?!j?T?jcrtHrr^f^i^ct^:-jpr 5«rr'3? „ iti) 

i»%% ar^«T^J75rflrTd?]f^-^rJT*n€r^f^# ^?f g?5it ») 

sra?TT^jn?rr— ^ar , in) 

nv^e; ^g®?i WcT te) 

IHVK ^m%cT4~lrJr wfifr 

ilrlisrsrfftr^ 5Kt ’a!!J^ar-#r<i?| J< wiff w 

flrgrsT ^Tf^qr mik^ k®) 

Sammafei Tarka — criUeally eJited for tho first time 
with several appendices by Pt Sakh LaL Worth 
reading book. Every Library ought to possess this 
book. Complete in 5 parts. Ahmedabad 50-0-0 

lyvso ?r€r'?T grnift 

?nir 5iigr=5%^^ erfsiir^r g-^nr^^jjligi^srificrr n) 

smi^aqwcrr^t^^f- 

?Er?^?T: k gsrsw 'jrr ^«i!i) 

srtr^ R) 

Advayavajrasangrah consisting of 20 short works on 
Buddhist Philosophy by Advayavajra belonging to the 
11th century ed. by M. M. Dr. Harprasad Saatri. 2-0-0 
i«v9v m^) 3?rT??r?:f%3 m- 

si^iT *5i%5r ’t i srrffTfrnssr ’tv) 

Tattvasangrah — A Buddhist philosophical work of the 
8th century by Santarakshita, a Professor at Nalanda 
with Panjika (commentary) by his disciple Kamalasila 
also a Prof, at Nalanda in 2 Yols. Baroda 24 0-0 
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^ «) 

Nyaya Pravesha (Sanskrit Test) on Buddhist logic of 

Dmnaga with commentaries of Haribhadra & Parash- 
vadeva ed. by Principal A. B. Dhruva 1930. 4-0-0 

1476 Nyayapravesh of Dmnaga Tibetan text ed. with intro., 
notes? appendices etc., by Prof. Bhattacharya. 1-8 0 

s!rt?r^pf ir^a' ^r^Tr iii) 

^a»3 f%cf%cr ersar sqrr^r 

efie- 

iv\s« itmt 

?rf^?r ®<i- V Steherbatsky. ®) 

i«qo p?rwR?5^t56rar: fewi#— iTt«rT^ ®ern?f- 

edited by Steherbatsky, VS) 

ias!» !^r«Tf|pf€i5ii:i--w^?i?:f*3rr4 cr«n 

edited by Peterson Very rare 1889 8-0-0 

1482 Indices Verboram Sansorit-Tibetan and Tibetan-Sans- 
krit to Nyayabindu of Dharmakirti and Nyayabindp;- 
tika of Dharmottara by E. ObermiUer in 2 parts 

Russia 


1483 

1484 

lacJi: 

t«5^ 

1487 


1488 

1489 


Nyayabindu Index — Sanskrit-Tibetan. 2-0-0 

Nyayamukha of Dinnaga, the oldest Buddhist text on 
Logic edited by G, Tucci 1930. 8-0-0 

(%ii:(%cr-Tib«tan 

version edited and restored into Sanskrit with vritti, 
tika and notes by H, R. Rangaswamy Iyengai% S*8-0 

s??f*T^ f%flc#ra^ fr«if 

’Scf ^t%r% (8th. century) 

Pre-Dinn5ga— -a Buddhist text on Log'e from Chinese 
Sources: containing the English translation ofSata- 
sastra of Aryadeva, Tibetan text and English transla- 
tion of Vigraha-vySvartani of Nagarjuna and the re- 
translation into Sanskrit from Chinese of Cpayahrdayo. 
and Tarkaaastra edited by Prof, Q. Tueoi. 1930. 9-0-0 
Fragments from Dinnaga by H. N. Randle. 6-0-0 
Buddhist Logie Vol. 11 by Steherbatsky. 20 0-0 


1490 Si xBuddhiat Tracts in Sankrited by Dr.Harprasad. 6*0-0 

cT€#?Tf-lTr’iTf^%f^ ?pr #55? k) 

Tarkasangrah (Refutation of Vaicesik theory of ato- 
mic creation) Baroda 6-0-0 

T%Tr%crr \\\») 

st#?T 3j^ S^wfi) 

?y«.a I^T^^5[^-3rT5^T?:w«?r+3r?jfm:Tir55f ^ jtp?? «) 

sasjsr l#P§rfrs[#sT-5qre^r?: ^rr^q- ?rsn stwh? spRft in) 

^ ^ ^ - ar^?T’7r3[*W’!ar i ii) 

%sTi5r! ^) 

^asc; ar!5??Ttrt?«f«Er #sTf — ^ ww w 5?r^r i) 

?ais n!5^fr5i!?5Titer-^%)4%5+5^W5<fr \ 5?rR5n ., i^) 

iJ(o» s?!!r?crqrf5[arf55iq ^— *ts 

wsTT^r^^f €t5ri ^ff?r ^^rcqr ^rrsfi J(o) 

^j(o? #5f#?r w^^ra[*rrs5r 

*BI%5 #»S5| SEISjfl ^1) 

?T5!n 155 

s'f^r <5r?i:5r ^ *TmT g%crt w«i:!§ k}) 

lJ(o^ 155 

^ S[5?rf%*in[T Hit) 

l^olj i^qcf^ ~5fj^ 5?[fqr5T 1^5 %?:5JfR§ft # 

s# f^WR ’T^ €raJT %sf) 

%kois. m- fRsi^^ ^fT grfl n») 

1506 Vaisesik Sutras of Kanada with the comm, of Shaaka* 
ra and extracts from the gloss of Jai Narayan trans- 
lated into English by Nand Lai Sinha. Allahabad 7-8 0 
1607 Vaisesik Philosophy according to the Dashpadaratha 
Sastra Chinese text with intra and notes by Prof. H. 
Ui. in English. Europe 7-8-0 

1508 Vaisesik System described with the help of the oldest 

text in English by Dr. B Faddgone. Valuable book 
scarce. Amsterdam 40-0 0 

1509 Padaratbadharam Sangrah or the Praaatapada Bhasb- 
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ya of Vaisesikdarshana and Nyayakandali translated 
into Eoglish by Dr. Qanganath Jha Benares 10-0-0 

General Books on Indian Plillosopliy 

1510 Ethics of the Hindus by Sashil Kumar Mitra. 4-8-0 

1511 Introduction to Indian Philosophy by Jwala Prasad 

M. A. Allahabad 4-0-0 

1512 Indian Philosophy by S. Radhakrishnan 2 Vols. 33-6-0 

1513 Indische Philosophie by 0. Strauss 1925. 5-8-0 

1514 Indische Philosophie by R. Garbe. 1-8-0 

1515 Uber die Erkenntnistheorieder Inderby Fraytag 2-0-0 

1516 Contribution towards an index to the bibliography of 
the Indian Philosophical System by F. Hall. 25-0-0 

1517 Karma and Reincarnation in Hindu Religion and Phi- 
losophy by P. Yevtie 1927. London 6-0-0 

1518 Karma Mimansa by A. B. Keith. Bound 2-8-0 

1519 Charvak Shashthi (Indian Materialism) by D, Shastri, 

1520 Die Religiosen nnd Philosophisehen Grundansohanag 

en der Indcr by Happel 1902. 8-0-0 

1621 Nastika Oarvaka E. Lokayatika by A. M. Pizzagalii 
in Italian. Very Rare 15-0-0 

1522 Philosophie Indienne par M. Onrsel in French. 12-0-0 

1523 Philosophy of Ancient India in Eng. by Garbe 2-8-0 

1524 Philosophy of Vaisnava Religion with special reference 

to Krishnite and Gaurangite cults by Prof. Q. N. 
Mullick. Lahore 8 0-0 

1525 Philosophical Discipline by Dr. Ganganath Jha 1-8-0 

1526 Vaisnavism, Saivism and other minor religious systems 

by Dr. R G. Bhandarkar. Poona 3-8-0 

1527 Mystery of the Mahabharata or a picture of six Sys- 
tems of Hindu Philosophy with 48 illustrations by H, 

V. Thadani M. A, Karachi 12-0-0 

1528 Mysteries of Karmayoga by a SannyasL 1-8-0 

1529 Short History of Indian Materialism by Sastri Dak- 
ahinaranjan. 

1630 Short History of the Mediavel School of Indian Logic 
by M. M, Dr. Satishchandra Vidyabhushana. 7- 8-0 

^ (jl) 
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^r^^sT—jprmsr stfir sr^i# it) 

^^^STS^nf—fT^^tSirq- SJ#?T WT^^r ?|) 

iJ(itst ^nSr ?r¥TT‘^?: f ct sqrw <351 ?©) 

1536 Sarvadarshansangrah translated into English by E. B, 

Cowell M. A. 9-3-0 

1537 Six Systems of Indian Philosophy by Max Muller 6-6-0 

1538 Hindu Philosophy by Dhirendranath Pal 1-8-0 

1539 Hindu Logic as preserved m China and Japan by S. 

Sagiura Very rare. 25-0-0 

1540 History of Indian Philosophy Vol. 11. The Creative 
Period by Dr. S. K. Belvalkar and Ranade. 16-0-0 

1541 History of Indian Philosophy by Dr. S. N. Das Qapta 

1542 History of Indian Logic (Ancient* Mediavel & Modern) 

by M. M. Dr. Satischandra Vidyabhushana. 15-0-0 

1543 History of Pre-Buddhistie Indian Philosophy by B. M. 

Barua. Calcutta 10-8-0 

5F«r 

(Including Kasliniir Series of Texts and Studies) 

16.45 Origin o! Saivism and its History in the Tamil Land 
by K. R. Sabr .maniam. 8-8-0 

«j^«S 5BtlI^^TT%6ri^— HSTCIH 11) 

1548 Kamkalavilas-with English trans. by A. Avalon 4-0-0 

1549 ICashmir Saivism being a brief intro, to the History, Lit, 

and doctrine of the AdwaitaShaiva Philosophy of Kash- 
mir by ChatterjL 2-8-0 

tit-Sfo (%g^r’c-?Tn*^srsgrc5T5r+a5r^5s«%f»i \\) 

%iiKK winoiftT ’^ii) 

mimi fifer ^ $ ^ssrdk ^tin) 

i%l%cr „ ill) 

iHit» sr^T^^t eflrT „ \) 

ikkk ?nl5r „ ^n) 
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«TTt7r'4m^:--wr%?r3fsarr^t4 m ^rrrrasr !%f f% ^ n ) 

tkks qcn%5j^r 

f i(^5 q5qf^rffc^qj^-^T%TO3r f%?:t%?r ,. 11*^) 

1559 Pratyabhijnahridya translated into GeriDan by Baer 
1926. Germany 4 0 0 

JTiTfrqq^t3!T— qrwtfR <iii) 
1561 Language of the Mahanaya Prakash by Grierson 2-4-0 

«iii) 

JTfROTjisci:— H^fqr ’«iii-'^ 

5mWrT%3rqqfflrqiq[^ f%?:j%ar qrTJtrrfrc ^) 

S2<^S( Jn%sftt%3rq^5r— gar?f^*r lii) 

35fr??t’3rq;-(f%?iiqT3[+?Tf*Tqf^ 
sqi?iqr ssrflcf TOJfR ^ll) 

ii(^a wifsq^t qrq'qr%-sfr?m?f^¥n?qi?cr^q qrr^oifr?: \») 

1568 Lalla Vakyani cr the sayings of La I Deo a mystie 

Poetess of Kashmir edited with English fcrans., notes 
and a Vocabulary by Sir Grierson. 10 0-0 

UV ^cf 5(iri?na%g 

iMvso ^g5rsrT«i^-— , ) 

ij(»i sJt%Jrosrr^# f%ff%«T*T[fr?: sft 

qf^cT f^^qr^qR^^TlffhfT^itf^qer: sill) 

^er , 0 

t%q^qqff^q»H7W?5»C ^cT 
qrif^qrr qstJfftftt siH) 

U»« ^i%afi%iicr3r«qt 

i^sft ^frisffipR: ^11) 

1575 Short Eaview of the Research pabiicafcioa (Kashmir 
State). 0-8-0 

\k^\ ’sr^^^J5]rg;-^^^f+wt^q5r’c+^w^^^%q5t+^q^%- 
qn ^qsqnRi \\s,) 

ISC'S* «?f sTrTOr^ci%?r-%iOT ^i) 

qq»^f^q»i— IR %?5^?rr „ qiH) 

1579 Spandamrnaya text with English translation. 4-0-0 

X^c^o mm(k ») 
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« siiJT 5ETr%?f^ ^raiff?: i^ii!) 

Us;^ r%t%^qr-sr3iT%ir^n'^:'^rfi%-^f«T^>^ „ %) 

1683 Hindu Realism — an exeelient intro, to the metaphysics 
of Nyaya-Vaicesik System by Ohatlerji. 3-0-0 

1581> Aphorisms of Narada translated into English by 
Kannco Mull. 0-8-0 

1585 Die Bhakti — Religion in Indian und der Chrisfcliche 
Glaube im Neuen Testament von K Hutten 7-8-0 
1588 Bhakti Cult in Ancient India by Bhagvvat Kumar 8-0-0 

Tj?: 3?rtw 111^) 

I%Cf%cr „ 1l) 

1691 Bhaktiratnavali with the comm, of Vishnupuri trans- 
lated into English. 5-0-0 

wt%?:^rasT— licT ill) 

1593 Bhakk Sastra translated into English by Nand Lai 
Sinha M. A. 7-0-0 

7J(ast ¥rfi5if^rrcR*T#-%w{^fr^f^C ^ii®) 

UH ¥rf^t^-s?rT^«in%?f?Tr3rrcT! 0 

f%T:r%?r **■) 

%kie, snir^r iii) 

sEnif^5«?^5r— ^fler edited by J. b, 
Ballantyne K) 

1600 Aphorisms of Shand^lya translated into English by 
Cowell. 

JR 

7 fTW'Icf \») 

1603 Ishwar Gita tian&lated into English by L, Kannoo 
Mull M. A. 1-8-0 
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?r^?r g?^! ^) 

i^»J( !jrff?:s?rcTr— 5?rTW ^fl’cr «») 

1606 Uttaragifca translated into English Bombay 0-4-0 
1^0 a !iT%Jir»ft?TT-?|^^ ^Jcrifr g»wl \») 

?^os €\^\ ^f^?r h) 

«fTm%5rf— ?o sT^i^ €( TficrriiT #ic ,, k) 

1^1® ?ii»T^s^?rr-g5r g«^t ii'®^) 

HU wg'^rm- „ , ^5^i^)5r!^i-;?r?jn)crs!W*») 

5hr?Tgr^crr-«c^ ^ ^rH ^ i q?rg 

^ ^eri^ ft I fcTflrr ff^ ^fr qff ^ari I sr&sfir 

^ !««?: ^?:Tt jtI 1 1 ^ wf w \) 

\%K\ 3f?iTg'sfT?Tr-55spn^-’N'5c?Jr ?i) cT«ir m) lii) 
^5^8 w^sr^jnsr gs^l «) 

«T7ra^?rT-^f!Tw^r 3f^^T ?rfl:tr ,. sii) 

«nwsf^?rT !&iJT«rr^ i5n%?r tpr ^) 

vrir^l^??rr-lsji^¥n«r *5Tftcr „ iii) 

n?*; «»Rrs'r3t-??g5^^!t ^t?Fi wfla gi^f rii) 

vr*ra3c1crT-:Tgg?[5fr cr«n ^ r) 

K\\<‘ «*Tsri^cfr-8ftw^t^frt ^i%cr gr^l i) 

m «rr«r ?rft?r r{) 

<9rf^cr , ^») 

«m^?rT— ^tmgsrsn^q: g??rt R) 

5fur^grt-crTrii4%i^s^T ^wtgsrww »3j?r ®}i) 

i^^Jc «ni5[s(i?rT-sR#?f*Tf^ ^cT ?T«ir ^^?:3fiT«5r ., ^i) 

^e-isrr!? set^ci »*») 

f%cr%?r ’i «niff t 8i) 

iftcrr^srf— ?:^r \») 

^TJT^sftcrt-EficT^p^rrirfff^^i ?rs?[ ?ria(?#? 
ifTcrwf«T-ff8^RT#^cT5r«rT swrafr^ ®craf5r«r^^f 
gjTcTis ’cf^cT ?r«T sfrert « ^mr 

%m «?if^m-^T^«rl^T5FT stffw wfcT 5rcw 5!rt^ 

^ 5flcr ^ %) 
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‘•A 

K%\\ w^rar -(=: 3?t^rsff s^rf^cr) ar^si^n%^r 

3rRir4wi«i5Fr, 

q?:iir«lsrin ct^jt grwl to) 

5iT*ra-S(tcfi-«fT?:wT33r wr^»o as:?it^i »')w%ni«Ptf 
wff?S^ t%»:fira?ir arrqr44rt^^ 

gT% T%’c<%cr cr^r^ra3»Ta*^ ^ i Ji^?:n5r ^) 

1635 Bhagavadgitai Sanatsujatiya and Anugita translated 

into English by K T. Telang. Europe 9-6-0 

1636 Bhagavadgita with English translation by Annie Besant 

and Bhagwan Dass. Madras 2-8-0 

1637 Bhagavadgita with Eng. trans. by Annie Basant 0-6-0 

1638 Bhagavadgita translated into English with copious 

notes, an intro., on Sanskrit Philosophy and other 
matters by Thompson. Europe 16*0 0 

1639 Bhagavadgita with English translation etc. by Hill ll-4f 0 

1640 Bhagawadgita with copious annotations translated into 

English by Tookaram Tatya. Bombay 0-12-0 

1641 Bhagavadgita with Eng. translation and notes by K. 

S, Raraaswami Vol. I Madras 2-2*0 

1642 Bhagavadgita with Shankarabbashya translated into 

English by Mahadeva Sastri* Madras 5-0-0 

1643 Bhagavadgita translated into English by A. W. Eeyder. 

Best edition. America 6-4*0 

1644 Bhagavadgita text, Sanskrit easy comm., and English 
translation by Ft. Sibanath Tattwabhushan. 2-8-0 

1645 Bhagavadgita text, padachheda, word meaning English 
translation, notes and comments by Radhacharan. 2-0-0 

1646 Bhagavadgita text with English translation by P. T* 

Brooks. Madras 1-0-0 

1647 Bhagavadgita or The Song Celestial translated into 
English verse by Sir E. Arnold. Very nice poket gi!t 
book. Leather bound Rs. 3-C-O cloth bound 1-8-0 

1648 Bhagavadgita translated into German by Schroeder4-0- 0 

1649 Essays on the Bhagavadgita by Aurbindo Ghosh in 

2 Volft, Calcutta 12-8-0 
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1650 Bhagavadgita— An exposition on the basis of Psycho- 
philosophy and Psycho-Analysis by Dr. V G. Rele 4-12-0 

1651 Bhagavadgita a fresh study by D. D, Vadekar. 1-8-0 

1652 Lok. Tilaka’s Gitarahasya or the Philosophy of action 

by Mangalvedkar. 2-4-0 

1653 Gita Idea of God by Brahmchari Gitananda. 5-8-0 

1654 Gita List — (a list of printed and Mss. books of Gita 

Literature). 0-8 0 

1655 Hints on the study of Bhagavadgita. 0-14-0 

1656 Philosophy of Bhagavadgita by T. Subha Rao. 2-8-0 

1657 Senart’s intro, to Bhagavadgita by Dr. Belvalkar. 0-8-0 

1658 summary of the Bhagavadgita by Oapters and stanzas 

by Dr. Belvalkar, 0-8-0 

1659 Philosophy of the Bhagavadgita — an exposition by C. 

Q. Kaji in 2 Vols. 7-8-0 

1660 The Kashmir Recension of the Bhagavadgita in Eng- 
lish by Dr. O. Schrader. Best Book. 1980 3-12-0 

1661 Lectures on the study of Bhagavadgita by S. R. 0-14-0 

1662 Bhagavad Gita — ^The Divine Path to God by Prof. 

Bamaswami Sastri. 1-0-0 

1663 An introduction to the study of Bhagavadgita by P. 0. 

Nyayabagish. ] -0-0 

1664 Intro to Bhagavad Gita — by Prof. D S. Sharina 1-0-0 

1665 Bhagavadgita in French by Oltramare. 1-0-0 

1666 Bhagavadgita translated into German by R. Qarbe 4-8-0 

1667 Mysticisfn in Bhagavadgita by M. Sircar 1929. 

1668 Notes sur la Bhagavadgita par Lamatte French 9-0-0 

1669 Gospel of Life or An intro, to the study of Bhagavad- 


gita and the Upanishads by Brooks. 1-8-0 


tH) ?r«n gjRff i) 

1675 Adhyatam Eamayana translated into Enwlish by R 
B-LalaBaijNath. AUaffabad 3-0-6 
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\\^3 

t^vss; 

1679 

1680 
1681 

n=:^ 

1684 


\\t(k 

1686 


Jp- WSfl 5¥?r| III) 

l^^rrfsr „ ^) 

?flrfw ^5^g'ir--?p jrlq- „ ii) 

Indian Mythology according to Mahibharata — an out- 
line in English by Fausboll. Europe 8-0-0 

Epic Mythology in English by Hopkins. 20-0-0 

Epic Studies by Sukhthankar. 1-4-0 

ntr%?^?iT— ip ^ 5 i«fr ^?r 51^! %). 

g^trcvTO srfsi ^511 „ ?•») 


Geographical Dictionary of Ancient and Mediavel 
India with an appendix on modern names of Ancient 
Indian Geography by N. L Dey, Calcutta 9-0 0 




Das Gokapiliyam — em Fhilosophisches gesprach zwi- 
schen Kapila und Syumarasmi aus dem Mahabharata 
von F. Weinrich, Germany 5-0-0 


^cni75i!iT^^^i?rJT%5Trr%?:r%5r ^ w*t %) 

{%rsK JT#r'iiwsTJ|j--?pin5r «i*») 

The Story of Nala original text edited with an English 
vocabulary by J. Eggeling Very nseful, 4-6-0 

1689 Nalopakhyanam an episoie of Mahabharata text with 
vooabalary and Eng. trana. by M. Williams. 11-4-0 

1690 Nalopakhyanam text with vocabulary and a sketch 

of Sanskrit Grammar by Jarret. Europe 10 0-0 

1691 Notes on the Nalopakhyanam for the use of classical 

students by J. Peile. Europe 9-0-0 

1692 Nala and Damayanti by N. M. Penzer illustrated with 
10 coloured miniatures by Zenkar. London. 20-0*0 

1693 Nala and Damayanti in German by Canilla. 1-0-0 

1694 Nala and Damayanti & other poems by fl. H. Milman 

%%iK «iiB*n5r— ip ^tq^rr \) 

1^5.^ 3p ^^riqwi 

HsrsRT l*q| t) 

|vs«o wtmTOr— ^q 
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cfT w ^ ^®®) ’^■ 

^r-5rf«i » 5rf|?ir a. wit I 

km k mwki kt it m fim 

?r^ifr — irf^w Wfc ^ i%^ ^®) 5WT 

tlliT! u. WIT sfSf t ^ }^) 

Mahabharata — Original Devanagan text-A critical 
and illustrated edition of the Mahabharata undertaken 
by the Bhandarkar Oriental Research Institute. The 
Price of the whole set when published will be 
Es. 200-0-0 Available only to Subscribers. Subscribers 
are enlisted only, if they deposit Rs. 10-0-0 in advance. 
This is the unique edition of its kind. So far 5 faso. 
are published. Price of 6 fasc. published is Rs. 20-0-0 
t'^oi JI?rwi!?T — Southern Recension ed. by P. P. S. Sastri. 
Vol. I Part I Adiparva. Madras 

TTStwirfr—^isiniiiir-sr^grj^ flrirTjqrlr gwi «») 
tvSo^ IIff«in:gf?cr^?r-f%^:r 5 tllr-text edited from original Mss. 
aa a tentative work with a critical and explanatory 
notes and an introduction by N. B. Utgikar together 
with 3 coloured illustrations. Big Volume Poona 14-0-0 

t\9oa wfiw'car— ^TWTisirr g?f I cii) 

Hfiwi:?!— ipr-wr, jt^rt kii-) 

9'So^ Tifiwiicr— „ ist^, sjrit, „ «i) 

t»o» s^TVTfcer— , ^srgjETTWfr. ^rsrJTwr%^, # 

ww. TTfisr^fT tt^t^t km-) 

?V9«>s %%fr-47frWi:?T— edited by 0. V. Vaidya 
?\9o£ 4TfrWi:err|^TW%^r— index to Mahabharata, 

Ivsio *istW’c?TcrTt'i4^?i-g;w ^li) 

t'Stt TTffWIxTWctpfst^Pir— SI) 

1712 A Prose English translation of the Mahabharata transla- 

ted from the original text by M. N. Datt M. A Literal 
translation, complete set. Rare, Calcutta 50 0*0 

1713 Mahabharata translated into elegant English pr<Me by 

Mr. P. C. Roy. New edition in 10 Vols, 60-0-0 (ei^ht 
Vols. have been puldished). ** 
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1714 Ethischd Problems aas dem ‘Mahabharuta’ von O. 

Strauss 1912. 10 0-0 

1715 Mahabharata index and concordanz in German by 

JaQobi. Germany 15-0-0 

1716 The great Epic of India condenced into English versa 

byR. C. Dattwith an intro, by Max Muller and 24 illus- 
trations in colour. Kare. 25-0-0 

1717 Selections from the Mahabharata edited with English 

vocabulary by Johnson 1842 Very rare. 16-0-0 

1718 Additional maxims and sentiments from Mahabharata 

by J. Muir. 2-0 0 

1719 Index to the names in the Mahabharata with short 

explanations and a concordance to the Bombay and 
Calcutta editions & P. 0. Roy’s translation bj Soren- 
son in 13 parts. London Rs. 100-0-0 

1720 Mahabharata — a criticism by 0. V. Vaidya 2-12-0 

1721 Mystery of the Mahabharata or a pictureof six systems 

of Hindu Philosophy by N. V. Thadani M. A. with 
48 illustrations, 12-0-0 

1722 Introduction to the above Mystery of the Mahabharata 


2 0-0 

ijtsr ;tii) 

N. W. Recension 


?r^crtr n) 

Valmikiramayana North Western Recension published 
for the first time. Ayodhyakand only, 7-8-0 

^1) 

stinssfrsr 

» .• — „ „ sii) 






SI 


11 


„ Hi!) 

?»!**) 

„ «ll) 


» 
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s’lrr’pyr ^^trwf 
giwl ?«) ?,«) 

Ivs?\9 „ „ „ %^mi^ ^T€r^ c) 

gr5*fr^'krs?r?r«3i-cr(^w€t scmfgsft 

\ eftcT \^) 

wr5w€f?:TiTFT?!j-T%W5fr, !%dJTf?J!. g:^i ^ afr^t ^f^?r 

« ^r%?ir ^ ^ i ) 

?\syo .. k ) 

l»y) g«t?3i^ ^ ^r^T ’^ii) 

Hs«R gi5jff«''raw?i?!i-?rM^r¥ ^^fw» w*^^r i) 

tv9«^ wf^iftfOsTra^q’— ■ i) 

*lT%H^t5lft^t?:t?TR?5 — Edited by 0. V. Vaidyft 2-8-0 

1745 Valmiki Eamayan translated into English only 2 Vols. 

(Bala-f Ayodhya) published. Madras 2-2-0 

1746 Valmiki Ramayan Balkand only with English notes 

and trans. Bombay 3-12 0 

1747 A metrical English translation of Bamayana of Val- 
miki by Ralph T. H. Griffith. Benares 10-0-0 

1748 Ramayana-a critical studyin German by Jacobi 15-0-0 

1749 Eamayana oi Valmiki original text with translations 

and annotations by A. G. Sshlegel in 3 Vols. Very 
rare copy 1829-38 Bonn. Germany 40-0-0 

1760 Eamayana of Valmiki — an abridgment. 2-8-0 

1751 Scenes from Eamayana by Tb. Griffith. 2-0-0 

1762 Scenes from Eamayana with 109 beautiful illustrations 

Madras 5-8-0 

1753 Eamayana of Valmiki translated with valuable notes 

by G. Gorresio complete set in 5 big Volumes Very 
valuable to research scholars. Bare set 100-0-0 

1754 Valmiki Eamayana an elegant translation into idio- 
matic English in 8 parta Caeutta 8-0-0 

1765 Tulai Eamayana translated into Eng, by Growse. 4-0-0 

1766 Savitri und Nala epiaoden of Mahabharata text edited 

with notes and glossary by W. Oaland. 4-0-0 

1757 Social and Military position of the ruling casta in 
Ancient India as represented by the Sanskrit Epic 
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with an ^pendix on the states of Woman by E W 
Hopkins. Very rare copy. America 55-0-0 

3ij^ ^[^T'Tsrr g) 

tvsn ^s^ng-jpi f au^Tffgr %mk\\ 

Agnipuranam or a collection of Hindu Mythology and ' 
tradition critically edited by Rajendralal Mitra com- 

1762 A prose English translacion of Agnipuranam by M. N 
Datt complete in 2 vols. Rare Calcutta 12-8-0 

1765^ Ancient Indian Historical Tradition by Pargiter’o-O-O 

#r 3 ? 3 j ssr^wr si 

W67 D,r M,.„..g,.„b, I„di™ d» K„H p!^'J 

E.Abegg. Germany 22-0-0 

^n%^r 3 TTqf-?|^ iet-^ w u) 

i^'si 

^urmamahapurana critically edited by N. Mukhona- 
dhyaya. Very rare. Calcutta 25-0-0 

I'S®^ (iiiFf2^iqj4»Tcr) ^ %( 

5T^!irstT^!!-ipr ^^nvsrr ^ 3 ^% ” 

?»»!t mmmt ’’ J) 

g?^t ,«) 

1778 Garudapuranam text with English translation by E 

Wood. Very rare. a„„, . i 

,-hrt n j n ^ X , Allahabad 15-0*0 

1779 Garuda Parana translated into English by M N Datt 

''“y atati. io-o-o 
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1780 Der Pretakalpa des Garuda Parana German translation 

by Abegg. Germany 4-0-0 

1781 Geaetzbuch nnd Parana von J. J. Meyer 1929. 6-0-0 

1782 Das Gokapihyam von F. Weinirich 1928 6-0-0 

?3:^^ 

\ tm ^rc?r Jffft «) 

1785 Devi Bhagavatam translated into English by S. Vijna- 
nananda compJete in 3 parts. Allahabad 22-0-0 

U%f5?:T?5— ^H) 

itts:® insc^nfigscf^if — <a«oo 5TJ'sn|;5r » «) 

#raw5i25cr?!i--#i^-^c3<in^’5r^ 

!T^ sjr-fJTJirifre 

Je) 

Nilamata Puranam Hitherto unpublished text. Edited 
with notes introduction indexes and 9 appendices etc. 
by Prof. Kanjilall M. A. Vedantatirtha and Vidyarat- 
na and Prof. J. D. Zadu Shastri M. A., M. 0. L., It is 
an historical work giving full accounts of the ancient 
History of Kashmir. That this work is more ancient 
than the Kalhana's Rajatarangni is proved by the 
fact that Kalhana himself quotes many references from 
it. Dr. Buhler remarks about this valuable book 
thus : — ^*Its greats value lies therein, that it is a real 
mine of information regarding the sacred places of 
Kashmir and their legends which are required in order 
to explain the Rajatarangni and that it shows how Kal- 
haua used his source’. Thus it will be observed that 
from the historical point of view this book is very 
interesting and is of great value to the scholars of 
Ancient History, Cloth bound with gold letters. 6-0*0 

ivsws. >«o awsr ip ^igrt ^iit) 

a nnff ^ R-) 

1791 Fadmaparana and SAlidasa by Prof. B. Sanaa wHh 

a Foreword by Dr, Wiaternitai, Oaleatte 2-0-0 

1792 Poranaa in fee light of modern knowledge by N. Aiyer . 

Undias 142.0 



Brihatsvayambhu Parana containing the tradition of 
Svyambha Kshetra in Nepal, Calcutta 4-8-0 

Brihaddharma Parana critically edited by M. M, Har- 
prasad Sa&trL Calcutta 4-8-0 

airJrfi35a?!r-Ji^ ®) 

, fstr^rffst 

i»at; 5^1^^ gnW^*Tcr-^'sq 5r!^ » ,, k) 

i»a^ arirlHrlr s?:R!jf?^*r?r-sr^+ir%^+5rir#^ „ «) 

«iqoo srfrl«r# ^ ¥fr«ft ^ *gr?gj| 

1801 Brahmavaivarta Parana translated into English by 
Eajendranath Sen* complete. Allahabad 17-8-0 

\zzok g§n?r^srfT25cni!-j|^ ^2^ gjsit ®) 

„ i) 

it;®« «i*mfg^!R^i!wf^5rf^5niTww k) 

?c;«H «if%«?rfrst2^wi— ssgji ^«j5ri ,. »r) 

ii?€cttrfrstf<!i— msr w) 

ISO® g??rf «) 

Kw ?Re»*Tfi2<wi— ipr gfrerl^ 2*^1 ^.) 

1809 Matsya Parana translated into English 2 parts 20-0-U 

1810 Die Indische Flutsage and des Matsyajiurana won 

Hohenberger 1930. Germany 12-0-0 

tisU Ji«^<irir^cT--^55r'i3rr g^wf na^) 

ic-j!} wirwraa”— » R) 

ie;» ^ ^f»r ?r^cf «) 

fn^qWcr3?i«!i-52^ 

1815 Markasdeyapurana translated into English by Pargiter 
complete. Calcutta 9-0-0 


1816 Markandeyapurana „ in Eng. by M. N. Dntt 10-0-0 
giBPKciqrtr’T^ „ \) 

^t;?s ’n^^=sri^«rRfTsr^m-«ft4Tt?flT5f<i: sr^gr g3P^ 

w> wp^i t n i) 

1820 Lalitasahasranam trans. into Eng. by R. A. Sast^'i. 5-0-0 
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g^Pwf It) 

#Jt^ „ c;> 

i|5r tfl k) 

iis’is ?pi ’f5tr<T^r \) 

Kc\k TOJWf!fcr?5— ,. S() 

sc:^^ 5rTf ^mr „ \) 

?qR» griss^^ji— .. » ^5rr »iii) 

^ti:TfiifT3?:n5-~«l^ g»^t %) 

1t;^5 (%w^^?r5C2?:n!J-l|^5f ^rgcTR^ „ !•) 

1830 Vjshnudhannofctara-ohapter on painting, translated 
into English by Dr. S. Kramrisck Calcatfca S-O-O 


K'^W jp«r^crJ|^l?iT^itt3r45r^ 

^«^rt!j-5fi[^:r^^Tft ^?r ^sttohs?? ^ii) 

1833 A Prose English translation of Vishnu Parana based 
on Prof, Wilson's translation by M. N, Datt. 12-0-0 

1834 Vishnu Parana — an abridgment. Madras 2-0-0 

%ti%it. wn ^?nqsii t®) 

^ ^ispnw-H sfr^T ^ifCr „ ») 

1837 Sraddhakalpa in Harivamsha by J. D, L. Vria 3-0-0 

«fw5rnTw?i JTff2T:rej-i|<3nTT^ ^^jSigrsrt ?t)?r«iT^B!) 
l=n sfiwirTirarcr fsir^nlsr ^ trnr j?^?:reJct«> 

HS3* «ftii^f*isrcr“WT5rsr^Ni€r ^r^ur g?^t |^) 

!=:» I ^fitsrafrn’^ cr4. *inn^frar ?n^ciTiairw?]r s^rniqr^ ») 

l«!«% ?fHT?rn[T5r?r-sfrw^t«TiwJ^^rf^^f tm ^«) 

\K9\ ^»^r»T^?r~sltsr€t€ir5Br«srffefr3Tr2?rJi.^^^^^ \es) 
is;«« ^ro?[T»RcT-sft!sn?i€t'?>’T is) 

|s;«J( sfrniH’ra'cT-iC^iBrsfr (5?^*^*?) ?Ti%cr » ^o) 

sftJt?rr»TW?r— i%3r«i«gr3ft3?t^i «srt%ar „ 4 

tsjiivs “^Er^f^i€r^r ^fl:?r „ 

»««« ^’min^grcr~(^:pTi«pssr ?sfi«r6t^t « «) 

l^'ik 

^iRtstffw efecT ^ wift ^ ib) 

sftwifr*raer-(sr«WR^ .. ?») 
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4r?ir?r 

sflriT^riT^?r-(^^r^20'?i5‘?w) g?fi in) 

s.cJt^ sfrJTipsTWcr-Corqfrr^sjrsE^rsj ^ijf^srfr^sjrr » \) 

^5Jr» sfifiT^f*T^cr-^5trsp5«?5JT „ is) 

N » 

is;3(j( sFwifriRcr-3nirq'?i5?n^?iWcr^ .. siM) 

^H^frnwcr— ciir^r^tref?: .. \) 

msevs sftjT^fiT^cri^ si^i5rrf^^«?W^^er •• '’**) 

1858 Srimad Bhagvafcam translated into English embody- 
ing th© interpretations of Advaita, Vishishtadvaita 
Dvaita by S. Subha Rao M, A. with an intro., index 
names subject index and glossary in 2 Vols, 28 - 0-0 

?^S(S. fNiTiT2«:r«5-^'iooo wn #|?| ’fW'fsrr ?o) 

^b;^o ?EStrp5[JrfT5?:T?!|-*!;11®» “S!?S| 

1G%1 ® mythological, historical, geographical 

account of western India by J. E. De Gunha 1877. 25-0-0 

gwft 

^?irr?i7Pws?rn?m-sft^W5n^ «ii) 

g»ff \\i^) 
^twst „ ’ll) 



„ — ^r3r?rqf»5i 

If 

^l) 


» — 5. *. sr^RT sr?^ 

If 

’ll) 


„ — ?#liif^C3wagR sr?!}hn 

II 

^1) 


» — s[!Erjr?nJra'K5r st^5?i ?rirawf 

9 * 

II-) 

^G»«> 

„ sf^frtsu: 

91 

%») 

tG\SI 

„ -— srtii^T^tKi’^r 

»l 

»i0 

KsMIR 

., •— flc?ft?r5^?w 

It 

^1) 

7SVS^ 


«> 

itil*®) 

1S'S« 

» — 3r?jrsr^?35 

»l 

SH) 

Ig«K 

., ■— snifqsr^«::^l 

»» 

%») 


„ ■— sPB^^ 

9» 

11'*) 



^1) 


1878 Das Saarapuranam-Qerman trans. by Dr. W. John.5-8-0 
iG'SS. s^sffifCRg-^snft^ s) 

1880 Hanvanshapurana trani^lated literally into English 


prose by M. N. Datt, Very rare. 20-0-0 





1881 HiadaisrB and its FhiLsophy, It aoncains complete 

History snd Pnilosophy of all the offshoots of Hindu- 
ism German by H. Glasenapp with 48 illustrations, 

Germany 14-0-0 


^?fi«Ti'r 5=p«rt iii*») 

?s;c;^ ^ri'STTS'JIffT????— „ „ „ «) 

?!?«;» :3^W?fflr5?T— „ „ „ «) 

ir»;K „ II*") 

\CX:% JTIf Ir¥2r- „ „ „ II**) 

|c;t9S n^?iwrsi?»?r--wfg;2?:r?!5isimrcr „ ») 

lease ?Tf^w3i?fwfrfRr— iTt?nft?r HTfirssr ^ff 
les!€ „ ,. in) 

leio 3rfr5ti«r Hifrcrq- wfr „ ., Ill) 

l=;ai sic^fwirKT'-^pr^r „ „ |i) 

leiJ? |^w?r5rnTiiiftf5q--ii^ .. „. m) 

^WfTfSic??!— ^ijifSE5?:w!P5r^cr ffrwtsr |i) 


ies« ’ip’ 

|e€K jjgr 

|R5=: 

U*l 

(jT^r) w~?^i«^3«:npfci%?r 
^f^-?fcrfrerirRyr 
t^3PttfR?«T— 3?T^I 
lip^ificiai-igrfecqq 
\lo% %gFgiTOSi?«i--?3;^v 
Uo« WRPp™»srinfi?*?r--ij^ 
iA*=f ^rgiTO?*?!— ^in*?5<P5t??r^ 


^ 5¥Sft I**) 
” »> 1^) 
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(Sanskrit, Pali, Prakrit, Tibetan, Avesta 
Grammars including Philology & 
Linguistic Studies). 

«r§rm*THft€f55c — %) 

Ardha Magadhi Reader by Banarsi Dass Jain M, A.,, 
This book deals with the sacred language of the Jamas 
and serves as an introduction to the study of Jama 
Agama. Lahore 3-0-0 

1910 Untersuchungen zur genesis der altindischen etymolo- 
gischen literature von H. Skold Germany 4-0-0 

;rnsr « vrw 

1912 Apabhramsa Stabakaa of Rama Sarma by Sir Grierson 
with 3 plates. S-O-^O 

flr’cf^cr *») 

1914 Avesta Grammar in comparison with Sanskrit by A. 
Jackson With an intro, on the Avesta. in English 7-0-0 

1915 Avesta Reader in English by Jackson. 6-0-0 

1916 Avesta Reader-text, notes and glossary & index by 

H. Reichct 1911. 10-0-0 


m® ^ mz 5?^ \^) 

Ul*; » in) 

uu <Erfrf%*?pm5rar^'«rTt-g?riTts \) 

1920 Panini’a Grammatik original text in Devanagari 
with German translation explanation, notes, Alphaba* 
tical Index of Sutras, Dhatnpatha, explanations of 
grammatical elements and with vocabulary edited by 
O Bohtlingk. 850 pages V. Rare. Germany 30*0-0 

1921 Altindisoha Grammatik vou J. Wackernagel. new 

revised edition in 2 pts. 1930. Germany 38-0-0 

1923 Indian Loan Words in Kuehean by N. D. Mironou 3-0-0 

1924 Indischen Philologie by Th. Zaohariae 1920. 10-0-0 

1925 Indogermanisehe vcn 0. Bartbolomeo in 2 pts. 12-0-0 
1920 Indogermaniseben Grammatik by Delbruek. 5-0-0 
1927 Introduction to Prakrit by A. 0. Woolner Esq^ M. A., 
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C. I. S. second revised & enlarged edition 1928. It is 
the only book in English for msstenng Prakrita, 3-0-0 

1928 Introdaotion to the study of Language by Bloomfield, 

in English, Europe 10-8-0 

1929 Eastern Sehoo! of Prakrit Grammarians and Paisachi 

Prakrit by Sir Grierson. 2-8-0 

^11%— sr%«ir 

TJjjvaladatta's commentary on the Sutras ed. by Th. 
Aufrecht Very rare, 1859. Europe 25-0-0 

f wtcq" srrairf to) 

tsu g^O 

t4.^« trfSrg’i^-8y K. Kallekar Ahtnedabad 0-12-0 

^uifi ii) 

1936 Etymologischea Worterbuoh der Sanskrit Spraehe von 

E. Leamann. Germany 3-0-0 

1937 Elementarbueh der Sauraseni von R, Schmidt. 2-8-0 

1938 Elementarbueh der Sanskrit Spraehe (Grammatik-text- 

Worterbuch) von Slenzler ed. by Qeldner-Original text 
in Nagari. 8-0-0 

1939 Elementarbueh des Sanskrit — unter Berucksichtigung 

der Vedischen Spraehe von W, Gieger. 1923. 6-0-0 

1940 Evolution of Magadhi by A. B. Shastri, 2*10-0 

1941 Oka’s Excercises in Sanskrit Grammar and trans. 1-4-0 

1942 Solution to the above. „ 1-4-0 

1943 Otto Bohtlingk’s Sanskrit Chrestomathie edited by R. 

Garfoe. Original text in Devanagari. Very rare and 
useful book. Germany 12-0-0 

1944 On the Aindra School of Sanskrit Grammarians, their 

place in Sanskrit and subordinate literatures by A, C, 
Burnell. Very rare Madras 15-0-0 

1945 On the classification of Languages — a eontribution to 

Comparative Philology by Q. Oppert 1879. 2-8-0 

1946 Konkordanz Panini- Chandra von B. Leibich 3-12-0 

1947 Kenntnisdes Apabhramsa von B. Pisehel, 6-0-0 

1948 Contributions to the History of Verb InfiecMon in 
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Sanskrit by J. Avery Very rare. America 12-0-0 

1949 Comparative Grammar of the Dravidian or South 
Indian family of Languages by Caldwell translated 
into English. 13-8-0 

US(a ar^StcT l*») 

, ■ 

1952 Kaecayanappakaranae Specimen von E. Kuhn. 2-8-0 
1963 Kaccayana Pali Grammar translated mto English by 
F. Mason 1868. Very rare. 30-0-0 

3?nw 5rf|[cr \^) 

Kalantra with the comm, of Durga Singh edited with 
notes and indexes by J. Eggeling Very rare. 80-0*0 

1956 Katantra with German trans. by B. Leibich. 5-0-0 

1956 Katantra und Kumarlata von H. Luders 1930. 5-8-0 


Hit'S 3Rf?r?sr^trm5iT-^f2crJT5T»f»?:’5 ’’•0 

1938 Katyayana and Patanjali their relation to each other 

and to Panini by Keilhorn Very rare. 20-0-0 

5?^! SJcTJT a) 

®?r ’erfker wc^am 

siW ^i') 


Ohakravarti 

1964 Zwei Kapital der Kasika von B. Leibich. 1-8-0 

1965 Critical Studies in the Phonetic Observations of Indian 

Orammariana by Dr. S. Varma. Europe 10-14-0 

1967 Kurze Vergleiehene Grammatik der Indogermanis- 
ohen Sprachen von K. Brugmann, Germany 12-0-0 

1968 Kleinere Sunskritphilologische Schriften von Th.Benfey 

Very Bare. Germany 15-0-0 

1969 I^usum Mala by Apte in 2 parts. Bombay 2-4-0 

1970 Course of eight lectures on the Sanskrit Language by 

R. B. Bhagwat. 8-0-0 
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?f. i:i®fcfr?'55 f%^ref% s#??: ’i) 

1 8.®^ srqi'ti^sfiil^-’^. :|^srT'3f waRT k) 

sTsrifjg’csificR Hsi?T^: «") 

1974 Gssehicliie der Indogermanisehen deolination von 

Meyer. 2-8-0 

1975 Gesehiehte und methode der Linguistisch — Historis- 
cheu Forsehung von 0. Schrader in 3 parts 18-0-0 

1976 Guide to Sanskrit Sandhis . 0-2-0 

1977 Grammar of Tibetan Language by H. Bruee. 11-4-0 

1978 Grammar of the Pali Language (after Kaceayana) by 

T D. Aung m 2 vols. 15-0-0 

1979 Grammaire Sanacrite par Renou, Phonetique-composi- 
tion-Derivation-Lenom-Le verbe-la phrase 2 pta, 50-0-0 

1980 Grammatik der Prakrit Spraehen von R. Pisehel 21-8 0 

1981 Grammatieis Praeritiois von R. Pisfibel. 5-0-0 

text edited by 

Leibieh. 9-0-0 

^ar k «Rf ^ ^nNt ?«) 

Chandra Vyakarana by Cbandragomin (Sutra, Unadi, 
Dhatupath) text with original commentary on the gra- 
matical sutras ed. by B. Leibieh in 2 parts. 19-0-0 

1984 Analyse der Chandra Vritti von B. Leibieh 1920. 8-0-0 

1985 Ghrestomathie ans Sanskrit werken by Th. Benfey in 

originailNagariOhi. with Sanskrit Glossary. 20-0-0 

1986 Jatakas of Sanskrit Qrammrians by Kielhorn. 3-0-0 

1988 Tibetan Primer by L. Urgyan in 3 parts. 3-0-0 

1989 Tolkappiyam — or the earliest extent Tamil Grammar 
with a short commentary in English by P, S. Snbrah- 
manya Sastri M. A. Ph. D. Vol. L Madras 1-0-0 

1991 Der Ursprung der Spraohe von Geiger 1869. 10-0-0 

1992 Das Sanskrit Verbum P. Graefa 1835 Petersberg. 10-0-0 

^ it) 

sft ifiiw ^ ^51 Rft) 

lUif i) 
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1^57 ?:f%cr ^5r ^srw ?ii) 

u«\s ^TTims-^fscT?!! ^1:^4 

1998 Dhafjupatha text with German trans. and its historical 
introduction by B. Leibich, Germany 8-0-0 

U5.5. ^ITg^’J^tSSr — V Nagvekar. 2-8-0 

^eoo «irg^<T^35r — compiled by D. N. Gandhi, Rare 5-0-0 

5^00 5 ^rg^q^f%«i»r-«rT3>ira: ^ct «) 

Dbatarupachandrika by V. P. Upadhyaya, 4-0-0 

Ji?5cw 0 

5100^ i) 

^oQ\t 5nTn5fti%srTO-?ff^r it) 

!3r*rrs«!^ ii) 

2006 Notes on Aryan and Dravidian Philology by M. Sesha- 

giri Sastri 1884. Rare. 15-0-0 

2007 Notes on the Grammar of the Tulsi Ramayana by 

E. Greaves Benares 1-0-0 


Root; ^IJjTt ll») 

5(004 tr5cn^gt|g'?T-safe«5iTt5 ii) 

40^0 <ift«rT^r<7ra:- ^isjfV-) 

%ou trR5«mf%— it^ri b-> 
5101^ q^r«nii%-sft^k^ ^ 

?r«iT ?rcwswnr%^ „ ’»«) 

5(*?» ^ w») 

stimr ^ wnr i**) 

5(0 »vs s?im! „ ^11) 

2018 Panini von B. Liebich in German. 12-0-0 


2019 Panini — His place in Sanskrit Literature by Th. 

Goldstneker* Allahabad 6-0-0 

^0^0 Tirf^R 3BRft ») 

5(041 infijtfNl 35!S[fT ll) 

2022 Parasiprakasha des Erishnadasa edited by A. Weber 

in 2 parts Very rare 1887-89. German 15-0-0 

2023 Pali and Sanskrit von O. Franks. Germany 6-0-0 

2024 Pali Unseens by Dnroiselle. 4-0-0 
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2025 Pali Grammar by H. Ti!be. 6-0-0 

2026 Pali Grammar— A phonetic and morphological sketch 

of the Pall language with an introductory essay on 
its form and ch. by J. Minayeff 1882. 10-0-0 

2027 Pali Grammatik and Lexicographie von Franke. 4-0-0 

2028 Pali Dhatupatha and the Dhatumanjusha text ed. with 

indexes by Anderson and Smith. 3-8-0 

Prakash-Devanagari Bengali. 4-0-0 
ffisf^^pf-or Pali Reader by Mum Jiuvijayji 0-14-0 

2031 

2032 
2C33 


2034 

2035 

2036 

2038 

2039 

2044 Prakrit Prakash of Varruchi with the comm, of Bhama- 

ha with copious notes and English translation by S, B. 
Cowell. 1864 Very rare copy. 60-0-0 

2045 Prakrita Prakasha with Manorma comm. ed. with Eng- 
lish translation intro. Glossary etc. by Dr. Vaidya 3-0-0 

sn§?r^5rCr--^«ir^?[T i**) 

Prakntrnpavtara. A Prakrit Grammar based on tho 
Valmiki Sutras by Simbariya edited by Hultzscb 7*12-0 


Pali First Lessons by fl. Tilbe. 6-0-0 

Pali Reader by Duroiselle. 3-0-0 

Pali Reader texl edited with notes and glossary in Eng- 
lish by Anderson in 3 parta Very important for 
Pali Students. Germany 18-0-0 

Pali Literature und Spruehe von W. Gieger „ 10-0-0 

Pali Words beginning with ‘S* by Sten Konow Very 
rare 1910. 20-0-0 

Pali Vocabulary by 0. Duroiselle. 4-12-0 

Papers on Panizii by H. Skold* 3-0*0 

Paisacbi, Piaaobaa and modern Pishachi by Qriersou3-S*0 

'Kt%rar!Tf 
3 wff & 

asfrcT-WJT? 5?nw % 1 ) 
sit^ sr^-^srer% !J#<r ?fsii ^ 

gsft ^ ^'srsfr ^ ^ «w»r n) 
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JnflriT 


si«.»^ mf crww’5jqrH?!^f^d%?r 3^sric?r „ ^k) 

Pjaknt Grammar of Chanda originally edited by A. 
E. Hoernle with a critical introduction of 64 pages 
and indexes. Very rare 1880. Calcutta 15-0-0 

'Rose® !n^grs?n^?:?3l-sft|*T#s[r^(^ f%?:%cT 

^rfler 3 !TT Ris) 

Prakrit Vyakarana of Sri Hemaohandracharya criti- 
cally edited by Dr. P. L. Vaidya Poona 2-8-0 

?oS(l 

RoRR 5r%5r sriftc III) 

Roi(^ snii?i5qi?pi:?!r f frr— ^ 5 ^ 

2064 Practical Grammar of the Pali Language by C. Duroi- 

selle 1906. 10-0-0 

2065 Practical Grammar of Sanskrit Language by Monier 

Williams. Europe 16-12-0 

2066 Practical G ammar of the Sanskrit Language by Th. 

Benfey 1868 Very rare. 15-0-0 

2057 Progressive Excereises by Apte in 2 parta 1-4-0 

q»T?ft IR) 

Roj(t k) 

R«Ro flrc^ RJisift ?i) 

R»«t sr^iRT-teRJ^ ^ W 

R®^r RTPaR^rar^ sT#gr 31^ %) 


2164 

Ro^J( 

RoR^ 

2067 

2068 

2069 

2070 

2071 
Ro«R 


Cantanava’s Phitsutras with commentary edited by F. 
Kielbom Rare 1866 . Germany 6-0-0 

Philosophy of Sanskrit Grammar by Chakravarti 5-0-0 

-edited by T. E. Krishnacharya. 4-8-0 



Bhandarkar’s First Sanskrit book. 1-0-0 

Guide to above. „ „ 0-12-0 

Bhandarkar’s Second Sanskrit Book. 1-8-0 

Guide to above. „ „ „ 4-9-0 

Brahui Language by Bray D. 2-13-0 

5?^ I \&) 



92 


s?f«r!ff%— sr^gw I gf^cif hi) 

!^<»»« srfsri^fw ^ar \) 

i^Bisjj — !?rs^c?«Ts?iF§<qrf ^rir^Fa^ urs^i: k) 

0 3r«ii ^fec7?g i**) 

?o»» #w?«i ^r^r 

^o9rs Ji«?r%;sff?f#tgff— ??r sftsFT ?»i) 

:ifrwa?-xrCi’?t^w \\ «nm gfBrm-in%%^ 

«iTi ^"TT 111!) 

^OR* *i^«rnszr-ir^»Mrer-5mf%^nf^ 'irtsdi «) 

^•s| „ „ „ 'if^rg^^ar^rar^flcr g*sr| 

„ » „ f¥?I%^'?!ls:^ »lt) 

2083 Vyakataua Mahabhaskya critical ed, of the text by 
Kielhoro Vols. II & III are available only 18-0-0 

^•srti iTf[«rr«?r Jr^Frr'af’csrrafT-^. 5r*T^?:w firmer gi^t »)ii 

^orK 5!rr^5c?!j Jifr*m?r iqg:5Bfn%’KT tJt) 

Vyakarana Sfahabhashya — Word ladex compiled by 
Pt. Shridhar Sastri and Siddheshwar Sastri— « A 
monument of patient industry, Poona 15-0*0 

Dhatu Vritti of Madhvacbarya complete 4 vol& 50-0-0 

^9xss ftrfTJW^T s?n«R?^-€rlraF^ 53^ sftsr^ii«i5 h) 

’(•BR g»«r^ 5!TT5RCS5|-!5|!I^ «) 


^«Bi m ^trt sniji „ jt:) 

2090 Manual of Pali being a graduated eouree of Pali for 
beginners by 0. V. Joshi M. A. 1931. 2-0-0 

*fw 335e[^qfi«f<irf g*5r|t-) 

^Kwrati-sr. IT. ?g5r #3^ grwl 111) 


R «iPT «r^%»Tf%#ir*rii) 11) 

^sqfsj 1) i») sPTtrrf^f^ s») Tft f) 

(lrT<%?r t «ipff ^ Kil) 

Bupartara of Dbarmakirti ed. by M. Bangacharya 
in 2 Vols. Madras 5-8-0 
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afr^RW ^?r H?:€Ts?ins??r 5pfg[rwr5[ \i\) 
^•4vs ?rr% ^ ^wtt ^rflar \) 

2098 Laghusiddhaatkaamudi Part I containing sections on 
Samjna, Sandhi* Erit, Earak and Samas with a 
detailed coram. notes, and appendices by Mirashi. 2-8 0 

2099 Laglmsiddhantkauraudi with Sanskrit tika, necessary 
English translation eta by Principal S.Ray&E Ray 1-8 0 

2100 Laghnkaumndi with an English translation by Dr. 

Ballantyne complete. Benares 4-0 0 

2101 Lagbukriyapadkosa of Alekar in 3 parts. 2-8-0 

II) 

^K*\ %^r%ar; gipwl i) 

^ io« « ii) 

siojc ’Sff^er i^) 

sfrwfr „ ?h) 

^5-c! „ ti!) 

’^loi «ira **) 

RU* i%«ifi5p«5r-^m3f!%Tf%?r fi% sa'fffr g?i| «) 
^111 ^cr i») 

2112 Linganushasaua'a of Shaktayana, Harshavardhana, and 
Varruehi with the comm, of Yakshavarma and Sabar- 
swarai text in original Sanskrit with trans., notes and 
intro, of 63 pages m German by O. Franko. 15-0-0 

2113 Linguistic Sarvey of India by Sir George A. Grierson 

11 Vols. in 19 parts. Calcutta 123-4-0 

2114 Language its nature, development and origin by Jes- 

persou in English. 14-0-0 

2115 Lehrbuch der Phonetik by Otto Jesperson with 2 

plates in German 1926. 7-8-0 

RUe #srr5t:i?i?5 ^siS «i0 

’i-.U srrstt’S srf^- 

i w*i ti*») 
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2121 WiJsoB Philological Lectures by Sir Bhaudarkar 3-0-0 

^^IS) 

2123 Vedie Grammar for students by Macdooell, 6-0-0 

2124 Vedic Grammar big edition for scholars by MaodonelL 

Europe 24-0-0 

2126 Vedie Reader by Macdonell. 5-0 0 

2126 Vedic Variants Series YoL I the Verb by M, Bloom- 
field and EdgertoB. 21-14-0 

2127 Vedlsche und Sanskrit Syntax von J, S, Speyer. 5-8-0 
^S^=; Ilf or Vedic Header compiled by E. C. 

Parikh. Ahmedabad 3-8-0 

? ?rf|?r iJtsEfr a) 

Sin- „ \) 

^cr ^ ill) 
€ir^ byTnvedi.|o) 

l?ircc?jjrl^i!:?r5fgffi«rr-f%i*rcrsTr %) 

’iHa lqri5iiT:^5 » iit) 

2187 Vyakaran Siddhant Darpao by P. B, Pandey. S-0-0 

30s^^«r-5r«n ^ifler i4 

si?a- iiiR^i^%-5r^tf|rfrq^i'5r „ Jt) 

sof5^$3re-?^?i?r'5WT^sT5p:?!! is) 

wrsV ^) 

iri^^Gw i) 

:Erf^R5Ts?Tf^^?ji ^Bissft \s) 

^isak ^ a%?rr %?if gjff a) 

2146 Short introdaetion to the ordinary Prakrit of Sans- 
krit Dramas by Cowell 1876. S-S-O 

2147 Saddaniti — la grammaire Palie d’ Aggavamsa edited 

by H. Smith (Padamaia, Dhatnmala, Snttamala) in 3 
parts. 1928-80. Europe 60-0-0 

R7 «*; sf^?r flrar# «ii) 
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'sisTPcT %w f?r «) 

2150 Sanskrit Grammar by F, Kielhorn. Bombay 2-8-0 

2151 Sanskrit Grammar for Students by Macdonell 9-6-0 
2162 Sanskrit Grammars for beginners by Max Muller 10-0-0 

2153 Sanskrit Grammar, Higher-by M. R Kale. 4-0-0 

2154 Sanskrit Grammar, Smallar by M R. Kale, 8-0-0 

2156 Sanskrit Grammar including both the classical lan- 


guage and the older dialects of Veda and Brahmana 
by W, D. Whitney. Europe 16-12-0 

2156 Sanskrit Teacher by K. P. Trivedi in 2 parts. 2-12-0 
— edited by P, V. Kane. 1-4-0 

s^i^ar \&) 

2169 Sans. Primer based on Buhleris Grammar by Perry. 12-0-0 

2160 Sanskrit Phonetics by Uhlenbeck m English. 5-4-0 

?cr ii) 

2162 Sanskrit Manual by Monier Williams. Europe 10-8-0 

2163 Sanskrit Bajmarag in 2 parts. 2-0-0 

2164 Sanskrit Readers in 4 parts. 2-10-0 

2165 Sanskrit Readers in 3 parts. l-G-O 

2166 Sanskrit Reader original text with vocabulary and 

and notes by C. R. Lanman. America 12-4-0 

2167 Sanskrit Lssebuoh text with translation notes eta by 

B. Liebich 650 pages bound. Germany 12-0-0 


\n%is 1%^-^ vmff iltmms ^ 

fi^^lTrs;3r€T-’T. « «f*T «||) 

2170 Sanskrit Syntax in English by Dr. J S. Speiyer with 
an introduction by Dr. H. Kern very useful for Sans- 


krit Students 1886. 18-0-0 

ii-) i&) 

Jp cffsiT ff% ?) 

’I'i'sy «aK^?r-%3[€rfir ^ll) crsif \) 

\i»i( .. <1^51 ?i) ?rqt ’ll) 

^X'»\ ws 5?^ ^iii) 

i5TKwr-sr?n^^f „ \) 
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*i?c« ^) 

5rsff% f%^i;r^5?3?: |j?«r!§TOfff^ qf^fi:?fi3C.l«sn^ ^^t) 

^is;R III) 

(Ir^Fcr^ts^— ipr Pr^wnK grijl 0 

^ss;Jc f^:5Rr^gfr-'l^i|f#??.JT-^*%w^'3 ^sfecqr# «) 

H{si^ f^:?Rf^g#-cffg^V75ft ??t«Rl ^rfltT g*^f S() 

’I Is;® feiTfs^iftg^-ac^^Tsflr €i^f i. ^cf 

fec?n§f g?^f %) 

^1*;=; f^^i?cr^rg^— mwm s;nw isfe i®) 

^ is?) 

2190 Siddhant Kaumadi text with English trans. by B. B. 

Sris Chandra — complete. Allahabad 50-0-0 

2191 Siddhant Eaumudi trant-lated into English by S. Bay 

in 3 parts, Calcutta 7«0-0 

^f^cT-ipr g»^ III) 

^ «t SftsKf k) 

s?n^?:t!I i%!T%5^ sr#a \) 

2196 Selections from Avesta and cld Persian by J. S. Tara* 
porevala Part I. Calcutta 6*0*0 

2196 Selections from Hindi Literature compiled by L Sita> 
ram B. A. complete in 6 vols. in 7 parts. 30-0-0 

,2197 Systematische Pali Q ra mmati k von Nayanatiloka. 6-0-0 
2198 Sjrstem of Sanskrit Grammar by S. K. Belvalkar. 3-0-0 
'§:qiTi?^5?n:---sft*t*Trarfr57 f%;c<%af jjRf n) 

siReo %5®;cr-by Kamat. 1-2-0 


2201 Student’s Guide to Sanskrit composition by Apte 2-12-0 

2202 Key to above „ „ „ 1-2-0 


WTcT ftr» m H 

RRon „ i-) 


k^ost ^fsmi !i») 

2206 History of Language by H. Sweet 2-0-0 

2207 Histoire de la langue Sanscrite par J. Mansims 10-^0 
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2208 History of S^anskrit Philology or Geschiehte der Sm- 

krit Philolcgie by K Windisch in 2 parts Very use- 
ful in German. 82-0-0 

2209 Historical Investigation on Panmi together with a 

brief account of Katyayana and Patanjali by Bajni- 
kant Gupta in Bengali. Calcutta 1-8-0 

2210 Historical Grammar of the Ancient Persian Language 

by E. L Johnson 1917. II-O-O 

2211 Historical Vedio Grammar by Arnold in English. 25-0-0 

2212 Hemachandra's Grammatik der Prakrit spraohen (Sid- 
dhahemaehandram Adhyaya VIII) by E. Pischel I 
Theil — Text und Wortvorz^ichinss II Thiel — Ubersefc- 
zung und erlauter ungen 1877-1880 Halle. Rare ^fS-O-O 

2213 Handbuch der Pah Sprache-elementargrammatiktext- 
glossar by Dr , P. K. Seidenst ticker in 3 parts. 18-0-0 

2214 Handbuch des Sanskrit with text and glossary by 

A. Thumb. Germany 16-0-0 

^%cri«sircir 

Dhatupath of Sri Hemaehandra with the author’s own 
eommentry edited with roots in alphabetical order 
and notes by Dr. J. Kirste very scarce 1899. 16-0-0 

2216 Kshiratarangani or Kshirswami’s commentary on 
Panini’s Dhatupatha critically edited for the first time 
in Roman by B, Leibich 1930. Germany 22-0-0 

«ii) 

WA H .» til) 

a[%«rsr^w — «c f^cr si^jrir ti) 

ill) 

st^crrasi?ni»5!:- "i. 

f 



m ^mkmm 

i%ci%rr ^ff^f ^) 

Apabbaramsba ICavj'atrayi eoosistm'i of S works the 
Carcan Upadesarasayana, and Kalas^wupakiilaka bj 
Jmadatt San (?2ch ceiitiiry) with commentaries edit« 
ed With an elaborate mtro. Baroda 4-0-0 

f^cr^er gisrt i^ii) 

Amarsuktisudhakara or Rubayafc of Omar Khyam 
rendered into Sansicrit verses with English translation 
in verses by Pt. Ishwarlal. 13-8*0 

gi:^| 111) 

^^Re; ^ ^tg»T 9imK ^pct q?: , !i*) 

2229 Das Amarueataka translated into German 9-0-0 

2230 Die Hundert Strophen des Amaru translated into 
German prose by F. Ruckert with 5 illustrations, 6-8-0 

«rr«rrarerir--g^ .. 4 

^er «sr€t'*‘ g?^! IH) 

««?rfera^-5nr3n«r flnc^cT »Tf?Dr?r 

sin?Nt^!5r?f^-s#ir^ir5^^% ., 4 

2237 Indian Poetry and Indian Idyllis by Arnold. 9>3-0 

2238 Indische Libeslyrik or selection of Indian Love Poems 

translated into german with very beautiful 10 illus- 
ti?ations. Germany 4-S-O 

!3^rci:i«ra: sfir i7iif*gri4 si#?r sfsctnij ^ii) 

RR^a „ n-) 

g^m^r g^^r ^%?ir u^r^r i) 

sR^cT g*srf i**'} 

2243 Bitusanhar with English trans. I:^ Kale. „ i*4-0 

2244 Bitusanhar translated into English with several tri* 

colour plates by P. V, Mavji. Bombay 4-0.0 

2245 The Seasons-a descriptive poem by Kalidas vou H, 

Kreyenborg, 1924. Germany 7-8-0 

2246 Bitusanhar — text in Nagari and German translation 

P. A. Bohlen 1840. Very rare. S-O-O 

rrh9 sk{% fic^er ») 
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wr^ir^i^— ’7. sTt^?: f%?:T%cr gi^wf lii) 

2249 Katha Kaatukam compared with Jusnf&Zulekha 2-0-0 

^kk<» ^«if55!f^TOT*r?:~^TJr^5r ^?:i%?r ’ ^«tT t 

2261 Kathasaritasagara ed, by Broekhaus Buch IX-XVIII 

in Roman, ^ Germany 16-0-0 

2262 Kathasaritasagara of Soma Deva or a ocean of stories 

translated into English by 0. H, Tawney complete set 
Very rare, Calcutta 100-0-0 

2263 Studies about Kathasaritsagara by Speyer in Eng. 15-0-0 

Kavindra Vachan Samoehhaya-A Sanskrit Anthology 
of verses edited with introduction and notes by Dr. 
P W. Thomas. Calcutta 6-0 0 

\Rk\ ^RE*^r«p«Trarn:-^r SrI ii**) 

2267 Kalidasa by A. fiillibrandt in German. 4-8 0 

2258 KaHdasa*by Aurbindo Ghosh in English, 1-4-0 

2269 Kalidasa and Vikramaditya or a historical and a lite- 
rary diversion to relieve the monotony of retirement 
by S. 0. De. Calcutta 3-8-0 

2260 Date of Kalidasa by K. Ghattopadhyaya 1-4-0 

2261 An investigation on some of Kalidasa^s views by 

by Harris. Europe 4-0-0 

2262 The Birfch Place of Kalidasa by Pt, Lachmidhara 

Sastri M. A. Delhi 1-4-0 

2263 Kalidasa and Bhavabhuti an introduction to the mind 

and art of-by Prof. Q. P. Bhattacharya M. A. 10-0 

2264 Die Zeit des Kalidasa by G. Hath. 6-0-0 

2266 Kavyaratnavali or setectioas from classical Sanskrit 
Poets ed. by Dr.Lakshman Sarup M. A. Ph. D. 2-0-0 

^Ts^mr^fT— ?rsf *^T5*r f k^ 

t IrI Util) 

m I ^l) 

u) 

isct Rii)5is£n i ii i) 



iOO 


JTtr^ fk'fi ?r«if ^«T®i ?if^?r ^i) 

R=i's5^ ^«Fr+^>3T s^imt m€i » 0 

„ „ +«Tjm§srtf^5fi[^^^«r „ i**) 

’^s^'sa f^3[:rcn4?ft?r-T%^i3 ^cr ^ 5sr^ ^iii) 

2275 Kirata with English trans. by M. R. Kale 1-3 cantosl-10*0 

2276 Kirata with Eng. trans. by S. Ray 1, 2, 11 cantos, 3-12-0 
227? Kirata with Eng. trans. by Pangarkar 10 cantos. 2-0-0 
2278 Kirata translated into German by Oappeller. 13-0-0 

HR\9s. 

®eniT «rt5sr^K%^i’s«WT sijt^r ®s>r- 

5?i-sr«w?R: ftTT I ^ 

^rsssfwsB 1 amn a) 

Kiehaka-Vadha of Nitivarman with the Oomm. of Ja- 
nardansena ed. from original Mss. with an Introduc- 
tion, Notes and extracts from the comm, of Sarvanan- 
danaga by Dr. S. K. De M. A., D. Liti, with 5 fasci- 
mile specimen pages of the Mss, Allahabad 4-0-0 

^ncf%?r r,) 

Kirtikaumadi or a life of Vastupala — a minister by 
Sri Someshwaradeva critically edite i by A, V. Katha- 
vate. Very rare copy. 20-0-0 

»!l) 

^mc^sT^-^rwjfir nm ii) 

gswt ?ii) 

irwc«&«nr-“ii^?5jfiTftjTr«i ^?r ;r«if mtmig 

4fer 5sn?i?n «srit?r, si, <sr'ct . ^ ^crwntr ^raran | ^i) 

?rw 111) 

2286 Komarasambhava with Eng. trans. by Ray 2 eantos.2-8-0 

2287 Kamarsambhava with Eng. trans. etc., by M. R, Kale 

I- VIII cantos. Bombay 3-8-0 

2288 Kumareambhava by Griffith. 2-0-0 

2289 Kamarsambhava with notes etc. by Nerurkar. 3-0-0 

^^41 t??if 3?HW |sa) 
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^C^SKrsST \») 

ET^fra sm’ISTf ^SrfecT !ii) 

S«?S« W’5?!!IW%‘^t%^T- !-) 

2295 Krishna nnd Eadha with 12 beautifui piates 12-0-0 

?5'5«g#WTl?rai52r-*IrBJ7#ft3T^f 1-) 

2297 Krishnavtaralila-Kashmiri text in Eoman with Eng- 
lish trans. by Sir G. A. Grierson. 3-12-0 

^^8,s; JTT«ifea^5ft-«5rfcfwrf5r 

grwl in) 


2299 Garden of Kama and other love lyrics from India 
arranged in verse & with 21 coloored illustrations by 
B. Shaw. London 25-0-0 


R\oo sfr^!rhf%?^-3T?J^g 5571% ipi S) 

i|5r«n%a: STW i-) 

i%r%?r ^srff^ ?) 

2303 Indian Song of Songs from the Sanskrit of Gita Govin- 
da of Jayadeva in English verse by E. Arnold, 25-0-0 

2304 Gita Qovinda translated into French by G. Courtilier 

and preface by S Levi, Paris 3-8-0 


^%^iL iff?T#f€{tr% ^15??- g3R| III) 

^\o\ 5Rf% T%?:i%cr \») 

55r5[n%^ CTf%cr 

iftcriwflr-(l:^f7’c) «fr cfw sj#cr in) 

#5®cr ssti^i J(it) 

Gaudavaho of Vakpatiraj — an Historical poem. 5-8-0 

f%?:f%cr mnk «) 

'Brg^*Tt^circ — ll**) 

*^5!?l3St%9i7r-l^5f’'!J ^T% f^t^cT &) 

2315 Cbaarpanehashika of Bilhana text with German trans- 
lation by Soil 5-0-0 

Wl'9 5n«Tqf |g; < :^ -of Kamaradaea text with notes etc. by 


Nandargikar. 


Bombay 3-2-0 
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Rln ?) 

T^5ft'Tg'ftcT31C. — Eaghuvainsha of Ka!ida«a 0 3 0 

?:T3rT5r^ f?w| i**) 

5fsr?rirfra»f5?r-?rwr^ flr^f^sr »7^np 

vrrsfft g3Rr| is) 

'^\\\ ^j%cr t%?:%?r ii) 

!n:!ncra?§!«r^fsiT— ijrwf iii) 
!f5fT^^^^f53T - gmjisif gt?!r sn^rar i-> 

5T5rl ) 

^Vos ^sTlr^^istr— wrfti: spw^’ai «) 

^^Sla; 5T#tn^?IRH— l|jsr «jsrt H) 

a 


!i?r«!f?nf i^tf%?r ^sri'^ fr^ri nV 

Navasahsankcharita of Padnagupta Very rare. 15-0 0 


f%5or%er 5rfr^ gjq-f i») 

2331 Niti aad Vairagya Satakas of Bhartrihari with Eng- 
lish trans. etc. by M. B Kale. Bombay 1-12-0 

2332 Niti and Yairagya with English trans. etc., by 


Balmnkund. 


2-4 0 


2333 Nitisatakam with comm., notes and Eng. trans. O-tO-0 

*^a-srr?:nr# gr^ ^) 

R'kin. ?ifi:cr-5ncwi^ ?r«ir i^ef ») 

?rr%3 ^ wrr»ft 8 » «) 

2338 Naishadha Oarita of Shrl Harsha Dava. Completely 

translated into English with eopiotis explanatory 

notes published for the first time by K. K, Handlqm 
M. A. will be ready for sale shortly. 

snErfl^— ®) 

Padmananda Mahakavya— giving the life history of 
Eishabhadeva the first Tirthamkara of the Jains by 
Amarchand Kavi of the ISfch century shortly. 
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Padyachudamaiii edited by Raogaeharya M. A, 10-0*0 

=5ra»^T% wa zf^m ?") 

k\HA tr«cg?::fjr^R?r ^ sftf?r^5C!?iT%?:T%a \\») 

WT^T f%?:r%a-critical edition, m) 

qTW%3ra'-“SfT|j7’ts[^r?r f%5ci%a „ ?!) 

\\i% 'qrr5[n:/ifia?T^— 

w?wt I) 

?«:^3r f%3r?j-3it5Tcm^a^?Tr»TTff^a! s^i) 

asgrr^a sr^rf^i>r-^r5r^'5?5 ^?r \») 

sn^*T?s^?:«irrs?i#rjif — ari^R ^f 5 ?i f wi^f 5^1) 

^Ji?:sETr?Ts?n— f%aiaT«? f%5CT%a t) 

f^=grRa-^^?«J'ST#a«CT«|,4 ®'i- by Cowell ^ty ic) 
2354 Buddhacharita cantos 1-6 with comm,, notes and Eng- 
lish trans. by Joglekar. Bombay 2-0-0 

ffci5«nJ¥5>^%!?f--fwri?ri%^:r%?r5«sri'3T 3|;^q^oe) 
Brihatkathaslokasangrah of Budhswamin text with 
translation by F. Laeote Very rare. Paris 200-0-0 
2366 Essays on Quaadhya and Brihatkatba by Rev. Tabard 

Bangalore 10-0-0 

iff^saT»r5r6:~%^?sr f%?:r%5 5*^ ^m) 

2353 Kshemendra’s Brihatkathamanjari text and German 
trans. by Mankowski, 10-0-0 

«r^fiT35r--3i3i3R*T5rr eifer g*^| %) 

?i7^^!3?r-«#!TT«I «r«IT ^cT #rn- 

k wiff ^ »ii) 


2361 Bhatti with English trans. by Hay first 2 cantos 2-0-0 

2362 Bhatti with „ ., notes by Pradhan. I-VI 0-12-0 

2863 Bhatti — with English notes by Godbole 2 Sargas. 0-8-0 

5ii«:fi'sri%fri!:y^lF^ «irf% ^51 

\\\k if^5crar t»*) 

51^^^ ««ersfti%5n5r— suRTT^i g*^t i) 

„ 1) 

wprairsre-sftlr^ i%i%5r „ k) 

„ i) 
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’t^®'} ?f^f|;^3i;, g'“3jlr?:f^^3[ ^%cr g?sr| \\») 

^1®^ ff^j%?r ^?f^— 3|.5u sfrf% JT^tm ^) 

’R3®l ?i?|Tg^?r^-3f¥?^cw? j%«:r%?r 

2374 Sanskrit Poems of Mayura edited with an English 
translation, notes and an introduction together with 
the text and translation of Bana's Candisbataka by 
G. P. Qaackenbos. Ameiiea 

5r3[i:i?r 

^cf g*srt ii*») 

^^®v9 — ,, -) 

5t^vss; ii#?r Ji#JTrsi ’§5?r » ll) 

Hsifer—^^g'jfr «) 

^rarf;?r— ^wr, ^»Tr3^ wsrrgwr? aad 

Pro! Wilson’s English translation, "^t) 

^sr|;cr— |?fT 3?ini«Tf ef^cT tSRtI 
2382 Megh Data text with Vallabh Dev’s coramentarjr, 
English translation, exhaustive notes, intro , etc by 
Dr. Hax Datt Sharma M. A. Ph. D in the Presa 
^Vsi% ^cT sm?5?n Suiter %) 

Megha Data text with the osmiu. of Vallabhadeva and 
provided with a complete Sanskrit English Vocabalary 
by E. Hnltzsch. 6-0-0 

^tsTijcr ?r«ii ^?5?rjr i«) 

Kalidasa Meghadnta et Cringaratilaka von J. Qilde* 
meisteri 1840. Very rare. 10-0-0 

2385 Megh Data text with English trans by G. R. Nandar- 

gihar. Bombay 1-8-0 

2386 Megh Dut with English trans. etc. by M. R, Kale 1-12-0 

2387 Megh Dut with English trans. etc* by Pathak, 1-4-0 

2388 Megh Dut with English trans. etc. by S. Ray, 2-0-0 
2889 Cloud Messenger of Kalidasa translated into English 

by King. 2-4-0 

!TCni®*nw 5Rr??ci?niis») 
w?rr „ ?u) 
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1?!%^ 


^ *rirff t *i^w n) 

R\k\ 5Bi’g?:f%5r?r wp'3?fs?T-?:r3f[5?^?:^ ^3 55f3ft?5» il5i) 
^^5,« snCi?r ipr i7i%3: ^tfsr tn. 

q§9cf *; «i*ft ^ JT^f?? ?!i) 

?:g^55r— 3Pr^'?r5fr«i i55r g«it ii) 

C!gw^~%3fr^^ €irirr-f^«rfg?: „ Rll) 

?:gtsT- , ?!f^<7qr <s) 

T5#^-qc{tlr^{^^r ?r«iT ^ct srgrifsff^sji 

^ s?jr«s2rT ^rftcT l-% ^ii) 

srf»i?S8rs(>T ««»i^ n) 

T^voo K’^rfu— ^^-^#^r+^arr r «f*Tf $ „ %) 


2401 Raghnvansha with Eng trans. by M. R. Kale com. 14*0-0 

2402 Raghnvansha with English trans. by Joglekar. 4-0-0 

2405 Raghuvansha with English trans. etc. by S. Ray 1, 2, 

13, 14, 16 cantos Price of each canto. 1-8-0 

2404 Raghuvansha french trans. by L. Renou 1928 Paris 6-0-0 

2406 Raguuvansha with the comm, of Mallmath a literal 
English translation with copious notes intermixed with 
full extracts from the commentaries by Nandargikar 


1877 complete. Very rare copy. 15-0-0 

siiiffar 

5i«ovs '•>) 

iisi«Brs!r'Sff^€r%^sf ^ar g¥^t \^) 

„ ’i) 

!cm#5rvfw^?T— ,. ii») 

« ti) 
„ i) 

Kamaoharita of Abhiuanda — Court poet of Haravaraa 
(9fch. osatury) ed. by K. S. Bamaswami Saatri. 7-8-0 
STS^ \) 

«anPW|cnc'74^Scr«iT«n:a5nc«i^#*TS-i*wi?T#%?r 

JT9[ii:!^ «i) 

^an „ ii^ 

^i) 
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i%^cr g?3r| "ii) 
^»se» ^cf ^fs*? ?iii) 

^sFir#f?:?5l-^fji^??i?j si#cr ^sR^r \») 

^■ 9 %% wr#^5«iT'^i35r*n3P^^fiff^!%’ci%cre€rf» 

^a’l^ w%5r?c(JT^er^TsiT-^^ ill) 

\9^k «r??fi^i5?r— i%^0r ?arfi^ sii) 

Laber. W«R’*5If «ll) 

^^^r3r?3^~w«q«ifrf%ar flr«:^%cr I-) 

siv^e; ^frf%5n^— w#? f%^:f^fr ?M) 

YasantoTilas — An historical poem with an historical 
introduction. Baroda l«8-0 


i-) 

f%5f^ tR) 

^R{»«Tg^4^!T-“Sf»i3?r gRi i«») 

„ I) 
R) 

^r^ppr^5«^5WfrT-e€t^ gwri «**) 

2435 Vaisnava Lyrics done into English verse by Suparea- 

dranath, Nandlal, and J. A. Chapman. 4*8-0 

^c<%5r mitm g?ff i») 

2437 Vairagyasataka in English by Bhartnhari. 0*10-0 

\9\t:; 35Rrq»?nT-srti1fe gsr i**) 


isrg^gfi T -^&^gr gRrI «i) 

2440 Bhartriharis Three Satakas test with Hindi and Eng- 
lish trans. by Purohit R. B. Gopinath. Bombay 4*0*0 
’isvi siBwnw%-ii^«r+m?itti^+^ifcr+in^%<r+^3:t^ 
?r5r’»r^!i5 ^Rmm H 

2442 Santisataka of Shiiban text with critical apparatus 
and German trans. by Sehonfeld 1910. 8-0 0 

gwrt 

Sharangdhar Paddhati or a Sanskrit Anthology ed. by 
Peterson. Very rare. 26-0*0 



107 


^rtt?? ^i) 

si8«jst f|R#gff#r-)tt5r%3fTf%ar f%?:^ ?T€f?B ?r^%3r ^ii) 

w^rer^) 

2447 Shivanandlahari — test with Eng. translation. „ 0-9-0 

^««q %gqrerw^~(J7ra'sT#?T) ?ri%5n«i ^ 3^1^ g*wt ’^n) 
^««« ^S’TTsr^’sr— *T%frT«i ^ cfqr ^?r m- 

^ ?if|[ar Je) 

sjasto ^»7T5r^-JT%5ns!i ^ ^rlrf^rr rrsn ^ 

X) ?r«H *11) 

^»S(? sET^' ^#5Tr«i+w<7|^ «n# hi) 

^«!(S4 %gww«l-5i ^ ^ „ II) 

f^rsr wrw^^t «) 

qn3sr-JT5#5Tm ^5r 3fNjT 4 ^rfr 5»wt ®) 

2455 Maghakavja (1 & 2 cantos) with English trans. etc. 

by S. Kay. Calcutta 3-0-0 

2456 A literal Eng. trans. of Magha canto 14 only 0-4-0 

2457 Magha Sisupalvadha nach den comm. desVallabhadeva 

nnd des Mallinatha translated into German by E. 
Hultzsch 1926 complete. Germany 33-0-0 

2458 Magha Sisupalvadha Balamagha text with German 

trana by Cappeller. Germany 7-0-0 

2459 Ubereinstimmungen in Gedenken Vergleichen und 

Wendungen bei den indisohen kunstdichtern von Val- 
miki anf Magha von O. Walter. Germany 2-8-0 

^ a«n *5rs?«r5fNn ^5®w» ^ IR) 

Kadrata’s Sringaratilaka and Buyyaka’s Sahridayalila 
with intro, and notes by R. Pisehel. 1886 rare. 12-0-0 

2463 A ^^ntury of Passion being a rendering into English 
verse of the Sringarsataka by Gurner. 1927, 4-8-0 

?ft4;3«n'^cr*i»Ts?i-8fid^T% g*i| ^ii) 



m\^ «?K?fr f%?:?%?f w??:r«sf &) 

sr^cT-H. *f. sfRTirracrK 
lac??. i:r?:f %s^!f^gr-?r^f ^r. cot- 

q:. ^ q. qiif%f sETs^ gn:f t»n%iEr 5r«ir 

ef^?f-“3??i^ ^ScT ^fl^T wra^il 

9ri#^ Ko) 

Sadukfci Karnamrita of Shridhar Dass edited by the 
late Mabamahopadhyaya Pt Ramavtar Sarma M. A, 
together with a Sanskrit intro by Pt« Padm Singh 
Sharma and English Introduction by Di% Har Datt 
Sharraa M. A. complete, (shortly) Lahore 10-0*0 

^«»o «ffer5«»T5^— t) 

2471 Saptasafeakam of Hala text edited with Dotes transla- 
tion and intro, in German by Weber 1870 8-0-0 

2472 Saptasatakam of Hala text edited with notes, irans. 

various recensions, concordance and full index by A. 
Weber in German. Very rare big edition. 3Q-0-0 


?r9iwrr7ftaf JJr- i*»> 

Rs»a ?w?TOF5[^i— 11^ grill 11*6) 

„ ii*») 

^«»\9 ^ tii) 

„ i) 

^«*8. r^%?r iT3[^?r »-) 

^«=;® 1*6) 

^«e;l igrnt%fr^:^n?FST*fK— S?^«) 
\'isR ig«ii^5rG5rswT«TgiritTr^ ^?fi?r „ 


Subbashitratnasandob of Amitagati text with German 


translation by B. Schmidt. Germany 7-0-0 

R«k« g?w| *ii) 

flpc^ „ iiis6) 

iri „ m) 
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^?:t%?r ?r€f5K g?wt 

^^5.0 f%=ct%cf *15^?:^^) 

R«5.1 ., «) 

n^j^^nsr ^tt%5r 5i*») 

Saundranandam of Ashva^hosa critieal edition of tha 
text in Devanagari ch. by Jonston. 9-6-0 

2493 Notes on the Saondranandam critical and explanatory 
by Gawronski. 4 - 0-0 


collection compiled by P.V. Kane %ss^) 
kk %r edition by 0. V. Vaidya n) 
^f%?r?:fl7f€y?t5j -abridged edition by 0. Y. Vaidya ^ij) 

%%awT^*frf%5:rfn«n8-sfr W) 

a full literal English transla* 
fcion and grammatical notes by K. B. Virtar 1-6-0 

^gcfijOfcT^—ij^r w»f% n^iror &) 

’iKo* ^i?|;?:3?:gr«gsfsrsif3r-~^rsin’i§m ^0 

ST’ffcT crm^c^f^TT^ s?n^^T «) 
fTj^f?:iiff^r5?r— 5rsf^53[^f^ ^cT^^siT's? V) 

Hammiramahakavya of Nayachandra Suri text edited 
by J, Kirtane. Very rare. 20-0-0 

??:Trf^?f^crrir^-5a3n5Tw> ^ iili) 

^ito« 55cflr3r«r*Tsr^Ts?r 

H!t®J( f%?:i^cr gppfl il) 

Rit®^ ll**) 

stJ(«\S aTt% ^cT ?r3?t«K’ JeH) 

2508 Hosdichter der Laksmansena by R. Pischel 3-0-0 

^Kt>i ^snoj liii) 

5F«r 

^icl® i%5c:f%r?r iii) 

sKii ?R^m— ^rfear „ R) 

If. ^mka 

5r 
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2518 Abhishskanaiakam-A Sanskrit Drama in 7 Acts attri- 
buted to Bhasa critically edited with Sanskrit som- 
mentary, Introduction notes and English translation 
by Mahopadhyaya Ft. V. Venkataram Shastri Vidya- 
bhushana. 1930. Lahore 1-8-0 

a#cr) 5ft w ? «) 

w^riT3jrir?crwJi.-^r^wf ^?r <ftwrT HsiT sftRmrarr- 
^ *ar%cr ^ii) 

wfwsT!srii?cT5rj^-if^r'5T far ^?f5r 5ft«i»r 

3llt# 

Sakuntala original text edited by Cappeller „ 9-0-0 

^itU wi€r^ ici*») 

Abhijnana Sakuntalam — ^the Bengali Eecension criti- 
cally edited in Nagari Oh, with notes etc, by PisohellS-S-O 

2520 Abhijnana Sakuntalam with comm, notes, and 

English trans. by S Bay M. A. Calcutta 3-8-0 

2521 Sakuntala with notes & English Trans, by Kale. 4-8-0 

2522 Sakuntalam edited with Eng. notes by Qodbole. 2-0-0 

2523 Sakuntala or the lost ring by Ealidiuatext edited 
with literal English translation by M. Williams 18-12-0 

2524 Sakuntala of Kalidasa prepared for the English stage 

by Kedarnath Das Gupta in a new version written 
by L. Binyon with intro, essay by Tagore. 6-10*0 

2526 The original Sakuntala by Dr. Belvalkar. 0-6 0 

2526 Sringarik Elaboration in Sakuntala by Belvalkar 6-6-0 

2527 The text of the Sakuntala-an article with notes by 

B. K. Thakore. Very valuable book for research 

scholars. 1-8-0 

2528 The application of a few cannos of textual and higher 
criticism to Kalidasa's Sakuntala by Dr. Belvalkar 3-0-0 

2529 Kalidasa's Sakuntalam and other works translated in- 
to English by Beyder. 2-0-0 

2530 Sakuntala translated into English prose and verse by 

Monier Williams. 15-0-0 

2531 Sakuntala translated into German von Bodenstedt and 
fully illustrated photographically by A- ffiofc. Binding 


k 



Ill 


all round gold. 1887, Germany 25-0-0 

2532 Sakuntala— German traus, by Bodensijedfc Pocket, 5-0-0 
2633 Sakuntala-'German traus. by SchmiHinsky. 4-0-0 
2534 Recensioaen der Oakuntala by Pisohel. 1-0-0 

2586 Avimarkam of Bhasa — German trans. by Weller. 5-8-0 

«rT8?^^rTT^-?r%«sr sr^fi^-^lrsn^w «fr »l. 

^ JorT% 

I— 

m 5r€t^ 

2539 The Wonderful Crest Jewel or an English translation 

of Saktibhadra’s Ascharyaehudamaai by 0. Sankara 
Rama. Madras 1-4-0 

2540 Indische Dramas by a Hillibrandt. Germany 1-0-0 

edited by Dr. Belvalkar. Poona 1-4 0 

^ iirsKf \} 

Hnaa ^5^3 s^imt 3 «ii 

kw) 

^3 %. €N:t kim w»n3^i^ ^0 

2546 Ufetararamcharitra with Eng. notes etc. by Bhaoap 1-8-0 

2547 Bama’s Later History or English trans. of Uttararam 
charitra by Dr. S. K. Belvalkar. America 13-8-0 

2548 XJttiraramacharitra with comm., notes and English 

trans. by S. Ray M. A. Calcutta 3-8-0 

2549 Uttararamcharitrs with comm , notes and English 

Translation by Kale. Bombay 4-0-0 

2550 Uttararamohantra with cmm., of Ohanshyam, notes 
and English trans. by P. V. Kane. Bombay 4-0-0 

^JT^rci^T^ - ®‘) 

2552 An Introduction to the mind and Art of Kalidasa and 
Bhavabhuti by Guru Prasanna Bhattacharya. 1-0-0 

2553 Origin of Indian Drama by Belvalkar-an essay. 0-6-0 

kkk’i ^t%?r t) 

<srf^3 l(^) 
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Karpur Manjari of Eajashekhar crifeically edited in the 
original Prakrit with a glossarieal index and an essay 
on the life and writings of the poet by Sten Konow 
and translated into English by C. R. Lanman. 18-6-0 

fr€?ijfgna’t3«r5R[;-^ 5rTW^s[siJ^ u) 

ST?:r s&«ir^fr ii) 

Kalyan Saagandhikam — critical edition of the te’Xt 
edited by Dr. Lakshman i^arup M. A 0-8-0 

fff5tn?5j#T*Tt^'ar^qr-jT^Tqr«TT?i ill) 

i^ffTrar g^imsr ?») 

f:p^rffti-f^fF?rT*T f%5ci^cr4. «w. «?• 

f^’c^cT ?iT% i%?^pr nm 

^ f%gjRr?r-j|5?a5p ^aR^iPfr isrq^rfft 's^ 

111 ) 

Knndamala of Acharya Dinnaga eriticsily edited with 
an elaborate Sanskrit commentary and appendices by 
Prof, Jaichandra Sastri M. A. Lahore l«8-0 

2563 Kundamala of Dinnaga with Sanskrit commentary by 

Pt Jaichandra Shastri, historical extensive intro, of 56 
pages, English translation & notes by Veda Vyasa 
M. A. & S. D. Bbanot M. A. together with a Foreword 
by A. 0. Woolner Esq. M. A. Lahore 3*8 0 

2564 English translation, introduction of 56 pages, explana* 
tory & critically notes by Veda Vyasa M, A. LL. B. 
& S. D. Bbanot M. A. together with a foreword by A. C. 
Woolner Esq. M. A. 0. I, E., Library edition. 5-0-0 

^k%k r%rt3frii%r «ri<r wfs^ ») 

Jfnr^--sft!CiiT#s[ „ k) 

'HMXti gqpil ii) 

2569 Gopalakelichandrika an unknown play text edited by 
by W. Calaud, Europe 10-0-0 

RK'So ^?r ii) 

^Kvs*. “STTgilf#— t rarg rg at E g -fli^iapgr 
!r#5r flrc%5r 
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wftrc 

flTr%^ tn^ <) 

^5('9’% lr<f«?gr'j*^)a[?i— q»i% f^T^ar i0 

%?r5?Er^?sfr^-^T^r^i? fpa ^tlar 0 

— text with Suiskrit comm, and 
Engflish trans. by L B. Sasfn 1929. Baroda 14 0 

2575 Tales from Sanskrit Dramatists by Prof. M. Hiriyanap 
Dr. S. K De and Dr. Kunhan Baja and others 2 0-0 

2576 Dramas of Bbasa by Jyotischandra Calcutta 

2577 Das Indische Drama Von Sten Konow 1920. 7-0-0 

^rTTOSTc^r^cfir— sfrinsr ^isrsrtiftti '^i) 

2579 Thirteen Trivandram Plays attributed to Bhasa trans- 
lated into English by A. 0 WoolnerM. A., and Dr. 
Lakshman Sarup M, A , 

„ ,, Vol. I contains English trans. 

of Swapnavasavadatta-fCharndatta+Madhyamvya- 
yoga+ Pancharatra+ Pratigyayaugandharayan -f Prati- 
ma. 1930, 6-12-0 

2580 ,5 Vol II contains translation of 

Dutavakya + Duta Ghatotkacam-p Karan Bhara+Uru- 
bbangam + Avim^raka -pBalachantam 4* Abhishekana- 
taka »93l. 6-12-0 

^rf^gr i*") 

Damaka Prabssna (an old Flay in one Act) text, edi* 
ted with English translation by Mahopadhyaya V. 
Venkatarani. Lahore 0-6-0 

5|;g5it^ - WW5T#?! IT. IT. sTig’Ti% s^ttbut b-) 

Rkfi'i «Tsr^?i^ir?T— ii?f 3* f 

<1. sTncpn^ 3®n#i 

^?r ^firiTT ^?t »t) 

HSC’S'S I%i:T%ar Printed in Litho, no 

date, no publisher etc. Very rare. 6*0-0 

s T^ ^ a f^ sringq?— ir^rer K) 

RKtti ti) 

srgr^srr?f-^iT%sc5# g*wt 



1 


14 jfls'lwiw 

snfra' ijp IRF^ i^) 

wrgr €r?^cr i) 

^2(5^ Sffsnjf^-H^t^ ?!!) ^1) 

2694 Nagananda with intro, and notes by Brahme. 2-8 0 
2595 Nagananda translated into English by Nertirkar 2-12-0 

2696 Nagananda translated into English by H, Wortham 1-8-0 

2697 Nagananda translated into French by Bergaigne 3-8 0 
2598 Nagananda with intro. & notes by Paranjpe* 3*0-0 

2600 Note on Bhavabhuti and Vakpatiraja by J. Hertel 2-C-O 

qip:r5r-?cn5r sr#gr Jnjnn% J5rT% ^cr sqri^T \») 

2602 Plays ascribed to Bbasa-tbeir authenticity and merits 
by Prof. Devadhara. Poona 1-0 0 

qT%af55FR;— ^psrr^ enrf^cr i^k i-) 

qfliq?:rsjOT3?ii?TtTr-<^ i**) 

«Trf^raiTgresiqr?x»i55rif%5^ ^TO«r ?jj5qf 

Parijat Manjari or Vijayasri. A Ilrama composed 
about A D. 1 213 by Madana text edited by Haltzsch.2-0-0 
2606 Parimala a commentary on Madana’s Parijatmanjanl-O-O 

tifftsTtcT f?3ii flpc^ st) 

Parijataharana Natak of Umapati edited and transla- 
ted into English by Sir G. A. Grierson. 6-0-0 

^^oe; by Krishnacharya 0-9-0 

fw^%5r 

Parvatiparinaya Natakam of Vaman Bhatta — original 
text edited with Notes by. R. Schmidt. 6-0-0 

^f%?r g*^ i-) 

^\\\ ^cT tsr^?r mmim li) 

3?nw ^*») 

2613 Priyadarshika with English trans. etc. by Kale 2*8-0 

2614 Priyadarshika text in Roman with English translation 

etc. by Nariman and Jackson. America 11-6-0 

2615 Friyadarsika French trana by Strehly France. 3-8-0 
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2621 

2622 

2627 

’i^Rs; 

n’^s. 

2631 

2633 

2637 

2638 


2639 

2641 


#E^cr 5??r^fOT W!#i: 


Prachanda Pandava of Rajashekhar critically edited 
by Gappaller. 3-8-0 

srcrf'755^c5?rT^ srrsr^-^f f^^rwri?! 5 ?^! « * 

'qr^TPJ f^srEn^—sTisr^rj^ ^) 

Three Plays in Sanskrit by V. K. Tampi. 1-8-0 

a%w5Tra:^-*ir?i ??. 5i?5qr% 

saiw ^i) 

Pratima of Bhasa with Engl traaa etc by Kale. 3 8-0 
Pratimaof Bhasa with Engl trans. etc by Paranjpe 3-0«0 

sif^?r?^*i?sn:r?m'*rr?f£rfr?r 
!T^psr*5rs^«r—H€irf> ?i) 

ssrc^i efla „ ii) 

f;?r *0rfl?r ^5r^*eT s») 


Prabodhchandrodaya translated into English 0-8*0 

sr^?:isr5r-^ra!!i|w sr^^'l^r U) 

sr^^Tsr^— firscfircr) lii*») 

Prasannaraghava with critical and explanatory notes 
by Paranjpe. Bombay 2-8-0 

srisrarfbr-w^sT?^ srlt^ «) 

Balacharitra text edited by Weller. „ 4-0-0 

Balacharita — German translation of Weller, 5-8-0 


sriw^crirnT^— sr^icr crs^ir 

5ii5ittin«i?!i— sjrns^r J() 
Balaramayana English trans. 6 acts. 1-8-0 

Bibliography of the Sanskrit Drama with an inttroduc* 
tory Sketch of the Dramatic Literature of India by 
Schuyler. 11-8-0 

Bruchstuoke Buddhistischer Drameu by H. Luders 
with plates. Germany 12' 0-0 

5OT5r^l^«i*Ir“^«n?T?r ^ f^%?r ^tmx 
edited by P. Anujan and preface by Wlnternitz 2-4-0 
Bhasa and the authorship of the 13 Trivandram Plays 
by Hirananda Sastri M. A. 0-14-0 
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2642 Bhass's Prakrit by W. Printz 1921. Germany 4-0-0 

2643 Bhass’d Riddle by Dr. Sukhthankar. 1-4-0 

2644 Bhasa’s Works— -a cntici-m by K Pisharoty. 1-0-0 

2645 Bbasa Sfcudien by Dr, M. Lindenau. Germany 4-0-0 

2648 Mattavilas Prahaflna of Kinsf Mahendra Vikramvarma 
translated into German by Hertel 1924. 4-0-0 


??Jf3 fffrsTr^^-iftffUR f%?:f%cr „ ii) 

*ifRR:«i»-isr€r^ ^n) 

*rfi€it Rfbr— € wtt’sr 5*1^ sBrf|?r gwri ill) 

Mabavircharitra critical edition of the text with notes 


by the late Prof. Todar Mull and A, Maedonell. 18-0-0 

k\K%. *«isi€ft*tr^-3r*T^ \ ^r%cr g*?i| ^0 

IIT6f3'hTT«ra'-®dit®d by Bhandarkar. „ 4-4-0 

^ii!) 

2659 Malati Madbava with English trans. etc by Kale. 4-8-0 

2660 Malati Madhava — German trans. 1-0-0 


Malavikagnimitra text edited with comm, and notes 
etc. by P. Bollensen, Germany 8-0-0 

^i%?r g*^t 5 in) 
*rrgr^^fefJr^-!«nsr^flr ^ s?n’@?ir „ m) 

^n) 

stjt^ isrf^ j) 

2667 An English trans. and annotation of Malavikagni- 

mitra by 0. SanLara Kama Sastri with text and 
commentary. Mi.dras 2-4-0 

2668 Malavikagnimitra with Englisli trans. etc. by Kale. 3-8-0 

2669 Malvikagnimitra translated into German by Fick 1-0 0 
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€i^t Hfl<T ^) 

giff5CTW?T--^^’^5[ fF?T 5?IIW HtlcT ., %m) 

gser?:r^^-«!iw^«r!fr ^Errcar cfssft «) 

Madrarakshasa of Vishakhadatta text edited from Mss. 
provided with notes and an index of all Prakrit words 
by Prof. A. flillibrandt Germany 15-0-0 

2674 Mudrarakshaaa with original Sans. comm. English 

trans. critical and explanatory notes and intro, by 
S Ray. Calcutta 8-4-0 

2675 Mudrarakshasa critically edited with copious notes, 
trans. and a scholarly introduction by Dhruva 4-0-0 

2676 Mudrarakshasa edited with English notes etc, by 

K. T Telang. Bombay 2-S-O 

2677 Mudrarakshasa with English trans etc. by Kale. S 8 0 

2678 Mudrarakshasa translated into German. 1-0-0 

«») 

gnf^lr^— 5Trfe^-f%93‘5Trsi^ ?) 

^ II) 

^cr \n) 

^cT „ „ „ 

2684 Mrichfaakatika text with English notes etc. by Ft* 

Hirananda. Bombay 2-0-0 

2685 Mricbhakatika with English trans. etc. by Kale. 5-4-0 

2686 Tlie Toy Cart (Pounded on Mrichakatika) by A. 

Symns in English. 3-12*0 

2687 Mrichakatika or Little Olay Garb attributed to King 

Sudraka translated into English prose and verse by 
A. W Reyder. 11-0^0 

2688 Uber des Verhaltuis^swekchen Oarudattaund Mrichak- 

tika von Morgenatierne. Germany 6-0-0 

2689 Mrichakatika German translation. 1-0 0 

sffsi^5mpflrJCT%cr i) 

Mohisjaprajaya — an allegorical drama describing the 
overcoming of king Moh (Temptation) or the conver- 
sion of Knmarapala, the Ghalnkyan king of Gujarat 
to Jainism. Baroda 2-0-0 
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R^s. 9 ?:i%r%3r?Pi; ^:wi^!fsri%diRr ^ i") 

5i^?« srwsq'f'^s^ir H#l?r S=^^C '*0 

^?tr s^ir^ ^f^cr iF>5i^=5ff ll) 

2690 Katnavali with comm, critical notes and English ferans. 

by S. Ray. Calcutta 2*14>*0 

2697 Ratnavali with English trana. etc. by Kale, 3-8-0 

(%^?r 1*») 

sr#?r ’^i) 

A collection of six Dramas by Vatsraj. 2-4 0 

’>»»« sf(sy^Kr?:f%?7%crg^ .» H 

2701 Vasantsena translated into German by L. Feiicht 5-0-0 

il) 

Vasantikaawapna — Aa Adoptation of Shakespeare’s 
Mjdsummer-nighFs dream or A Sans. Drama in five acts 
by R. Krishnaebari Madras 1-4-0 

3fN:f ?rf|w 

^»»a s^rns^n wft^r i) 

^®oJ( f%?Bji}^!^-edited by S, P. Pandit g»5r| 5%)i 

2706 Yikramorvasiyam with Katyavema’s eomm. literal 

English trans., intro., copious notes and a vocabulary 
by Pt. Oharu Deva Sastri. Lahore 3-8>0 

2707 Vikramorvasiyam with English trans. by Kale. 3 8-0 

2708 Vikramorvasiyam text, intro., prose order, notes and 
translation by B. D. Karmarkar in 2 parts. 4-0-0 

2709 Vikramorvasiya with English trans. by Pranjpe 3-§-0 

2710 Vikramorvasiyam French trana by Faueax. 3-8-0 

2711 Vikramorvasiyam nacb dravidischen Handschriftsn 

von Pischel. Germany 6-0-0 

2712 Do. German trans. by Hoeler. ,, g-O-O 

2713 Do. German trana by Glaser. 2-0-0 

2714 Do. German trans. by Eiricke. „ l-O-O 

swfhr gxwf il) 

^ in) 

ii-) 
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CW!Tm^^?TfT“An old Sankrit Drama ?r^«g il) 

^t%cT g5P?rt i®*) 

^^CT^lR-suT^fsc ^T^r ^f^cr g?wt ii) 

5j|i%r ?TsgfT irir^f 

^rf^5r 8) 

2723 Yenisanbara with Eaglish traos etc* by Dravid. 3-0-0 

2724 Yenisanbara with English trans. etc, by Kale. S-8-0 

2725 Studi€s in Bbasa by V. S. Sukhthankar. 1-4-0 

sr#cr 5?^ il) 

W5r :r#cr-JT. w. sErn%r 

s?iiw fTsc^cm 1 11^) 

Bbasa the first critical edition with 
notes by T, Ganapati Saatri. 3-0-0 

2729 Swapnavasavdatta with English trans. etc. by Dera- 

dhar* Poona 2-Q-O 

2730 Swapnavasavdatfca with Eng. trans. etc. by Kale. 2-8-0 

2731 Swapnavasavdatta or the Yision of Yasavdatta with 
stanzas attributed to Bhasa in various anthologies and 
extracts bearing on the legend of Udayana from Bri- 
hatkathaslokasangrah of Budhswamin, the Brihatkatha- 
manjari of Ksheraendra the Kathasaritsagara of Soma- 
deva edited with an introduction English translation exe- 
getical, grammatical, mythological, and historical notes 
by Dr. Lakshman Sarup M. A. Excellent edition 4-0-0 

2732 Swapnavasavdattam Eng. trans. by Subba Rao 0-10-0 

2783 The Dream Queen or the Eng. trans. of Swapnavasav- 
dattam by A. Q. Sheriff and Fannalal 0-12-0 

2734 English translation of Swapnavasavdattam by Dr. 

Sukhthankar. 6-4-0 

2735 Swapnavasavdattam with Eng. trans. by BhagvaiO-12-0 

2736 Swapnavasavdattam French translation by Baston 4-8-0 

2737 Swapnavasavdattam German trans. by fl. Weller 6-0-0 

^vs^e; ^5r i) 

H»8i. comm, and English translation 

by L. B. Sastri 1929. Baroda l>4-0 
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2741 Sanskrit Drama in its origin development theory and 


practise by A. B. Keith 1924, Euro}e 15-12 0 

2742 Sanskrit Drama and Dramatist (their chronology mind 
and art) by K. P Knlkari M. B, T. 2-8-0 

^ igiTRSTiJ^— ^air !«) 

girsF^ fs^rsnr =arTg- «) 

igafiRT^ fw '») 

Rv 9«» g»wl \) 

it»aa 'erTg*rw:?f ftF<%a)?^55iw^:g«sri«rst) 

f^FS[ f5?r s*imi '-lu) 

^»st ‘gRpgwcrf'Jfncnnsr 5iitef .. '•') 

gt gc rg --f%f^ggg»4! tFi^ 1-*) 

isn^TirwjF S»«rl[ •») 

^»st< ^*|tiJrT*n!i ^ sfisET 5ril?r ^i> 

^»KJ( jRfTwt 11) 

w%. g=Rl «-) 

R»s(« 5r?r«is-fe«q# «i# 

^9^vt «RRig—?r€Rr li») 

?f€iw ’*) 

^t»V ^ ') 

sfi?5^ f^^cT „ 1^) 

wraa^Tpg- gpRfI 911) 

>1 t») 

„ #) 

TIRWJRC^g — „ tH) 

^ «rmf 8 „ %») 

„ n) 

t#) 

i^vs^s. >« ^i) 

’('«»• IR 1 ) 
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^vs»i gf:p^T3r9^srr?5!-^T%'if^ (%^%?r g?^|{i) 

^'svs’^ !!:i5rH5[iR'srr«ii-fTO3T „ h) 

Rvsvs^ ^Pcrf^W'^*n?!j-w?:^r^i4' T%?:i%?r i*») 

s>ifT?:fe^^srr?5j— tfiT»r^?:f%?f i<») 

^vsvsSc 5^fT?:^«r?5rw5?j— ^TJTWf ii%’E:f%cr „ ^) 

5«f - 5iw^^ t^cf^cf „ \») 




^vjvs's ^jTjrfr^riT^^ ^er 3n?ii?»K it) 

^V$\5B; „ ., is») 

^tty,S „ „ II) 

’I'sc;* ^r^ar^frmw’^r^cT— „ „ it) 

2781 Asaaka Sudsehata Tangara und andere Dichtnngen 
von Meyer. Germany 8-0-0 

sw?:#e: srRsrn^ ®.n) 

’1'*=;^ ^ 5nJTST»i^ «) 

5?vsg:a ^raf3!^^'l^53i'5rpc-^® 

f%tf%?r ^iii) 

2785 Indieohe Sage io Javanausehe QewoaJ by Kern. 5*0-0 
^vsB!^ g^rsd'rain^ itst srowm: «) 

sniwr i-) 

^'ssw Wtni ft Aesoph’s Fables ipql m) 

2789 Eastern Love — by E. P. Mathers — It contains English 

translation of the following love stories:-— 
Knttanimatam of Damodargapta-HSamayamatrika of 
Kahmendra-l-Zenan Nameh of Fazil Bey-f-Ta’dib ul 
nisvan+Kissat al arais alsabiya of Amor Ben Amor-f- 
Tales of Fez+Chandisataka-}-Amarn Satak-j-Maynra 
Shatak-fLove stories and Gallant tales from the 
Chinese-!- Japanese songs of the Geishas and of comrade 
loves of the Samurai -f- 90 short tales of love and women 
from the Arabic in 8 very beautiful vols. with colourd 
illustrations-Priee of the 8 Vols. Europe 120-0-0 

2790 Katha Kosa or Treasury of Stories translated into 
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English by G. H. Tawney with appendix eontaining 
notes by E. Lenm-inn, Europe 11-8-0 

2793 Kathasaritasagara or Ocean of the streams of stones 
translated into English by 0. H. Tawney complete 
fine set. Very rare Calcutta 100-0-0 

Rvjiii wrsiRT i) 

^?ri^raft5r— ^jfrwJTT% iPcr ^irthc i) 

cTS[3Re— ^T?g r'%5C!%cr «ii3^ k s4rR?« 

*<5ri|<f gjRl a ) 

^v»4vs ^cT 5I«IT 5rf|?r 

4;;) 

4i»r^*w€r-?r€t?p ^sati g?wt ») 

Kadambari (Purvabhaga) with Sanskrit comm, and 
English notes by M, R. Kale. Bombay 5-Q-O 

2799 English translation of the above by M. R. Kale. 4-8-0 

2800 English translation of Kadambari Utiarabhag. 1-8-0 

2801 Kadambari of Bana translated into English with occa- 
sional omission and accompanied by a full abstract of 
the continuation of the romance by the author's son 
Bhushana Bhatta by C. M, Ridding Europe. 11-S-O 

2802 English trans. of selections fromKadambariUttara. 0-8*0 

«ie5»^ SBR[?we-(Brief story) H 

2804 Kadambarisara being an abridgement of Bana's Ka- 
dambari with copicus explanatory notes, full glossary 
and an abstract of the tale by M, S* Apte Bombay 2-0-0 

Rcjo^ T%4:i%cr n^«sr 

^ci^% ^tJt?Rr^«rr—JTfi- iji) 

^5c;®\ 9 if3rig;ir*rrergrR:5r----^:sJr?r*Tf% ipgr t&) 

wos: 5Tsn%?5rw!%-wT?ri*n%s i%^Rr?T *1) 

^«ioq(A)»Tsr4:^R5ri-^. ^ qjr. 

5r 4. S5tn% 3?n^»?F ^ftsl ski 

I s?ci^ 5r^ifr I »Tsrw»T54r ^ fRrfrer »fr 

I ^ Rii) 
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ccff. !^. QTJT. ^T- fa.'si# ^0 

Life of Mahatama Gandhi in Sanskrit by Pt. Charu 
Dev Sasfcri M. A., M. 0. lu Lahore 1-4-0 

^?r 3nJi*rsi^ IH) 

28J1 Ohampaka, Pala and Gopaia of Jinakirti and Ratan- 
chuda of Qyansagara in German by Hertel. 5-0-0 

^Esn 

2814 Tales of King Vikrama by Kincaid. 1-6-0 

’i*;u TtcpcRi Bi) 

\ ^Hi) 

Rc;i\9 — ^cwrfr^ ^ci sgi^sut Rii) 

Buhler 4-6-0 

^S5«S. ^<1# 

^^ITT^r^r — (abridged) !»*) 

2821 Dasakumaracharitra with Engl, trans. by Kale. 4-8 0 

2822 The Ten Princes or the complete English translation 
of Dasakumaracharitra by A W. Reyder.America7-0-0 

2823 Hindoo Tales or the adventures of Ten Princes by 

P. W. Jacob in English. Europe 15-0-0 

2824 Dashkumaracharita ist 3 ucchvas with English notes 
and translation by 0. Sankara Rama Sastri. 0-12-0 

2825 Dashknmara translated into German by Meyer. 10-0-0 

\t:\\ i^sErr^vrsfsrf^— ^?r snusuR ii) 

^cT SWJPnit \) 

w|5[3^5iir— ’T?!' >» 

m ^w*nw; ii) 

« .. II ?) 

^<r „ ii«») 

2834 Nasaketari Katha or an old Rajasthani Tale text edi- 
ted with notes, grammar and glossary by Ch. Krause 
in English. Germany 20-0-0 

^5;^S( sr^5«T^(^5r-q. ®?f ^nnsrrn: 
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srgrs=sff'%»cnw%~5lw^4Tfflf*cf%?r 5|w 
Prabandhachintamaniof Merufcungtext complete 23-0-0 
2837 Prabandhachintamani or wishing stone of narratives 
composed by Merutungacharya translated into English 
by C. H, Tawney. Galontta 3-12-0 

Rsn^e; srfff^gE«jn&ui~an??cr i ^ ft 

f&?|^f^IIi5rf?3'*5ri-o*^ Asoka’s Inscriptiona All the ins- 
criptions discovered original Pali Sans&rit and Eng- 
lish trans. with English and Sanskrit Introduction and 
notes by P. Ramavtar Sharma M A. 2-4 0 

2840 Barhut Inscriptions edited and translated with critical 
notes by Barna and Sinha, Calcutta 3-0-0 


’icisj grr^igp^ ^ct griiRsrTt i«») 

licT „ «) 

Paleography of India compiled by R, 13. Ganrishankar 
Hirachand Ojha. 30-0-0 


w^a'^sn^r^-CTfw^irsjrr^ «n»fr ft ?) 

Bhasakathasara or an abridged narrations of the stories 
of 13 plays of Bhasa m 2 parts. Madras 1 -0 0 


fft?:r%er g^r grsrl ii) 

^ar €ir^i 9il) 

ftt5rsrsr?^-ft. 52ri’isq:r eilci iii) 

^ttsc; ^cr iii) 

»i5repiiTsraTtff%fgii^?ig-5fl[qT^ so-t^ tii) 

RciKo gfft«?f^rgf^3r— »Tgr nfJTfrirt ’^u) 

*i=;Sti ft^ifinc^R3r-g«?jT^Tri% ^cT „ |i#) 

itin.'n ftarft , „ n) 

2853 Moral Stories by Jagadisha Ayyar. 0-5*0 


^t;s(a gq5iig#?rg-^ris?ii^^T i») 

cft5Ct%a' ^s^st) 

Kalhana’s Rajatarangani or chronicle of the kings of 

of E!iehmir text ed. with valuable notes by Dr. Stein. 

Very rare copy, 25-0-0 
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tr3r?r?:r%tfT~i?«r1er f :“ 

srawcT! w?5f«5 flr^T%cT 5tt3r?r?:%!f!-fl[?fr!rg^: 

Ipar^ri ?:T3r?r?:%# i ^cff«Ttr: ^rgr Ti3ra5c^# i 
*5rg«rar: si(^?r5ff5 ^ 

€t f^sruar %o) 

Rajataranjiiani or The History of Kashmir coQsisting 
of 4 separate compilations of Kalhana, Jonaraja, Sn- 
vara Pandit and Prajyabhatta Very rare 1835. 60-0-0 

Rajatarangani of iSalhana, Jonaraja, Srivara and Pra- 
jyabhatta edited by Pt Durgajrasad Rare 30-0-0 
2858 Critic . I notes on Kalhana’s8bh.taranga by flultzsob 1-8-0 
■Rciijs ^wid'rcT3T!% wrf iamspTC ii) 

sr#?ri ii) 

— nsrusq' 3njf*Tn?: «ii) 

2862 liegendofKanjaraKarna with Dutch trans byKern.4.C-0 
— or a collection of models of state and pri- 
vate documents dating 8-15th. centuries, 2-0-0 

Rc:^« ^?T «rg:w I-) 

^cr U) 

fr^r sirpsin ^ii) 

2867 Vasavdatta or a Sanskrit romance by Subandhu trans- 
lated into English with an introduction and notes by 
L. H. Gray Ph, D , Ameiica 11-6-0 

st=:^c: irsc^fsr i»*) 

,2869 Vikrama’s adventures or , the Thirty two tales of the 
throne text and English translation by Edgfirton36-9-0 

55rtT%i%ra T%tf^5r 

^c;»5 ^crTSr'T^f^SJ^-’i- ^5T ^W^Tlf 

2872 Vetalpanchvinsatika— Recension of Sivadasa (1644 

samvat) text with extracts from the commentary edi- 
ted with notes etc. by H. Uhle. Germany 8-0-0 

2873 Die Vetalpanchavinsatika des Sivadasa nach einer 

handschnft 1487 von H. Uhle, Germany 4-0 0 

He;»i f%^J%cr »i?[5CT5r 
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ssSTtWWfWr-^T. W’SgcTf#^ til) 

^frf^r^fOT-^:irsr<7r% 5??r^r %) 

?s:®s s?rf?:%?^3rsreK tfftrfr^r ^ftcT 5 ??t| «) 
^?s»=; — jgff ?:jg'!^r€5 ^wiTf'^rpfrq;) '»«) 

5{c®i r%i%0r ^ wf?T ag» «) 

?=«o %5r?:Rrf%3f?T — wiodi ^) 
^^^Hf%-'The Marathi recension of Sukasaptati ori- 
ginal text in Nagarieritically edited by Schmidt 7-8 0 

2882 Der Textus Ornatior der Sukasaptati von Schmidt 4-0-0 

2883 „ Do Texts Simplicior 5-0*0 

2881 The Enchanted Parrot or an English translation Shn- 

kasaptati by H. Wortham. Europe 3-8*0 

^t;q4r wt ^wsrir: r) 

;?cx!» sfl5jfs^!Tr«rg?^— ^ar „ ^o) 

^ „ ij) 

^«s;s. ^niff § , ^j() 

2890 Selections from Sanskrit inscriptions text withi notes 
etc by D. B, Diskalkar in 2 parts. Best selection 4-0-0 

^ srw!fm:ii) 
st=!s.^ l^stsrT'srf^-'S^fsJrarqf^ ®gr „ ii) 

wtff ^ ?IH) 

2884 Sanskrit Gadyavali edited by P. V. Kane. 1-12«0 

^?^<mf|[?arH^rer!T)CT-si«i*i^ft€r P!r4:«ngr?fir i) 

T%irar!T§[!Sr%^t— gfsr sTfiRiR ^H) 

f ^cr w*fr<5^) 

\t;«t *5y ^ Fuhrer. m) 

^8.00 (Brief story) ^ IT^t^ \») 

2901 Harashachsritra with English notes by Kane. 7-0-0 

2902 Harsha Gharitra or historical work of Bans Bbatta 
translated into English, by E. B. Cowell Europe. 12-0'0 

ii^^rer \) 

sBridgementof Bana’s Harshacha- 
rita edited with an original Sanskrit comm, intro.. 
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111%^ 2?5f ^r#!: 

by Prof. Y. Y. Mirashi with a map. 2-0-0 

2905 Hindu Tales or an English translation of Jacobi’s Aus- 

gawahite in Maharaahtri by J J. Meyer 1909. 10-0-0 

2906 Histoire Romanesque D Udayana roi de Vatsa by F. 

Lacote. 4-0-0 

mwK wn 

\^) 

5^60 5 3i#«rR^gCf g?«f | ») 

lo by Bhattaeharya Yoi. I. 3-8-0 

Rs *> ? %<i%5r-^qir strre?!! t) 

^rltf i*») 

U w^^Rsrsfti - ?:f%5r u) 

Rs.i« ^^fCJTRjfR — afirrssr 

« «?r*Tf ^ iv) 

W^R?T!^-^T*nTf JT#?r II) 

ww?:wT:-%5!jqr m«r sr#cr g*ff m) 

iii) 

^w«RR ?rlr^— ., ^i) 

^Ti^fTR g:?r-(^Tiif!r^ sr€f?r) srofra 

^t^R ?i«« ^gs[>sFs3r ir% ssfl^r ^ m) 

2921 Indischen Poetik by H. Jacobi, Germany 1-0-0 

R44h irfi#3E (lrc(%ar g?^| \\») 

<Ki%«i»5Wtff~^5^^cr-i^«imgf^m^2j§ *») 

(lR(%cr gM: ii) 

g?*? io) 

Kavirahasya of Halayuddha ed. by Heller Rare 10-0-0 
‘2926 Kalidasa et 1’ art Poetique de I’ Inde (Alaakara Sastra) 
par Dr. Hari Ohand Sastri 1917. Franca 15 0-0 

!j ® cRqff»5*i?Tcriti% fTO%cn strj^c ?5cr 

71 ) 

f%tl%cr ,» ll**)li 

*111) 

R«.^« zmm( ^flci t**) 
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^tf ^rirT ?r^?r ■») 

\i\\ grts?iTOr:?r“5ff^s^^ ^i%5t «) 

^s i\ ^i35rsrfrr?r-*ffJT^5T f%cf%?r sj^rw „ k) 

^8.^« ^T5«?STSBr:g-»ff^f?I%^ sl^?: «) 

grfsgir^ra— „ „ ^1) 

sKTs?rsr^T!ff“jfCt4!^w s^err'^?!? '^rfecT „ ^i) 

sis^ts ^(sarffcin:5r-^5Fsr^iqa^n%sft ^ 

sq-Rm^sf iQT%<T ^r «II*ff ^ ®'M) 

^«.^e; qJIsqsrqK-ra-q. ^cT swmi 

2989 Kavyaprakasha translated into English Dr. Ganga- 
nafcha Jba* Allahabad 5*0-0 

qfisqjT^q— ^g-frm ?:<%5r ?fcqrr ?rf|:cr 
^r5?rsR*rf«rr-Ti5r^^ rtft'hnf 1% ,. ’ll) 

q>i5?TJfwr?ri — vk 'si^qiqr ar^ ii) 

vrsrgrt# T%c^%cf „ 

!iir3!rr#'(^r^i i%?:r%cr) ^cr qr^riT ^tt) 

<5r^ci 'iftT %} 

Kavyadarsha with English translation by Belvalkar 3*0*0^ 

q>T5q^— ^^[5? argqisE !sr&#t 

Kavyadarsha with German trans. by Bohtlingk 12-0-0 
^fsqTgw^jr-w*?! f^i%rr s?q| i^) 

’i4.»s; qjr32n^iJ«:-!5sc5?5?r 5TftT?«g ii?r ., m) 

qn;5?rrwft5c--«rnTi: ?«) 

2950 Kavyalankara of Bbamaha edited with English trans- 
lation and notes by T. V. Naganatha Shastri. 3>U-0 

qn3qTTO'cm?:*irni~-55rsf^*':^^5r ^ ^ll) 

Kavyalankarasangrah of Udbhat edited with intro, 
notes etc. by Banhatti. Poona 2*8-0 

’iS.K^ q»T5?mf p:5«5c#5f5— %ci%i5 esqriqi ^r?r =?) 
Savyalankarasarsangrah of Udbhata with the commen- 
tary probably tbe same as Udbhata Viveka of Rajanaka 
Tilak (11th. centory A. D.) Baroda 2-0-0 

^fr fTfsqftfjre ^ ^ «*»> 

\h.k^ miw g*?rl hi) 
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uak cissrr^fTc^sr-irwVsff^ iJ5r«i?^i tii) 

irfs?Tf5rpt^- , „ ., w%«n RH) 

Vamana’s Leberbach der Poetik original text and 
eomm. ed. by Cappeller. Germany 8-0-0 

^qTirp?:^E5rrf% ^rfc?r ?«) 

extracts from the comm. 
Kamdhenn edited by Kulkarni. Poona 1-8-0 

2960 English translation of Kavyalankarasatravriiti by 
Dr. Jha. Poona 1-8-0 


s!Tr^?Tr «Err%cr %) 

fW!iT^-«r5<??iC(%cr ^rflr^tsTift ®ipsm it) 

«rs ^?r 5i€irii» g»ft iii) 
2965 Appayyadikshita’s Envalyanandakarika with Asha- 
dhara’s comm, translated into German by Schmidt 7-0-0 


#3[r#«ir— -sra^gr ^ kx %^ ipr wirm i-) 

Igjrra ^5r wssifism «**) 

S4S.^«; i6r^*Tti€i[^ ii**) 

%snfwfw-sfT g iPT ^^ h%tr ^?r gjRl i) 

«t4»o ws tii*») 

^ g»wi iii**) 

?[S[rew-smisqTO '9lt?r g*^ i) 


2974 Dasharnpa — a treatise on Hindu Dramaturgy by Dha- 
nanjaya now first translated into English with the 
text, intro, and notes by Haas America 20-0-0 

^ ?i€rk 

s?rni?n ^flsr ^sr«i— 

«r?sti3t?r!?ng«njig-9rf^ ^r?i^ it) 

Nanjarajayashobhushana of Abhinava Kalidasa criti- 
cally edited with introduction and index by E. Krish- 
namacharya. Baroda 5-0-0 

^t\Ss; sil!5I^-5CW^ ^ «ll) 

Natyadarpana of Bamachandra Sun with Ms own 



commentary on dramatorg y. Baroda 4-8-0 

\fsio ^i3Kr!a'f^-¥r?:?rg^ ?|fr ssrrw 

<grw: snsff ^ ^rsrw p3Tr-sr«rif«?fn^»T^?: !?«?: | «r(^f 

^<7^ l'sr«r*? ^Ui5?r srfr^ ?) 

Nafcya Saatra of Bharata with the commentary of 
Abhinava Gupta with illustrations Vol I Baroda 6-0-0 
2981 Nripfconga and the authorship of the Kavirajmarag 
by K B. Pathak. 3-0-0 

^£5;^ sfaT«?^r«?-i%srr5Ti«r T%£:f%?r £:^rq«5i^«7«7 =*i) 

J??n'T55I£I-’C^r»H5 S?imr eflcr edited with notes by 
K. P. Trivedi B. A. Bombay 11-0-0 

2884 Fleurs de Rhetorique dans 1’ Inde par H. B. Divekar 
1930, Paris. 

2985 Beitrage zur alteren Qeschiehte des Alankarasastra 
by J. Nobel. Germany 3-8«0 

Rss:^ ar#3 i%sit ^ \ii) 

sifec® ^^israr^jg-— »> 
Bhavaprakasha of Sardatanaya-a comprehensive work 
on dramaturgy and Rasa, belonging to 1175-1250. 7-C-O 

R&«£ licT » gTSfl ^n) 

i) 

3pwt ««*) 

*T5 ^ndV i**) 

’i:<5Tifr*riw— ^priq'srr „ i) 

?i£ir sr«*rw .. \) 

Mik t\) 

5?imf se%?r ?«rn^r ii) 

5i«.£» 5!:<9rRi%gT«£:— 

2998 Le Rasa — essai sur 1' esthetique Indienne by S. C, 
Mukerji. Paris 3-0-0 

srsnf^sfiitcr—^rRiRSB ficr'kf % 

edited with notes and introduction by Dr. S, K. De. 
New revised and enlarged edition. 3-8-0 
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^OO© 111) 

Vajjalaggam or a Prakrit Poetical work on Ehetorie 

with Sanskrit versions ed. by Laber, 1-8-0 

?ooi 

\o»\ ^rsTjrgnr^frr?:— -sirr^ert ^rflcT s) 

^«ol t%fT% T%5jRcrT «) 

^oo« ., Ill) 

s?n%i%W5R-»Tf|JT«5 ^sr ?r€tg» 431^ 

^oo» ^fT7:srfii35r--«Rr^ 5t«, sr^ngrn ^») 

3008 Some Aspects of Literary criticism in Sanskrit or the 
theories of Rasa and Dhvani by A. Sankaran. 2-4-0 

^ooi %3WT:^a -71131 4r) 

f^tf siTTW g¥f| ») 

R«>u ^?r » ») 

^oisi ^«r sftaBT i«mc!r i») 

\on\ ^ar 3?frw «Eri^a w«P^f ^«) 

3014 Sahityadarpana text of chapters 1-X with notes on 

chapte-s, I, II, X and with the history of Sanskrit 
Poetics by P. V. Kane, Bombay 6-8-0 

3015 Sahityadarpana (1, II, X parichhedas) edited with notes 

by Kane. Bombay 4-8-0 

sr#?r ?») 

8017 Sahityasarasangrah or a treatise on Indian Poetry 0-8-0 

^if%3r *ill) 

8019 History of Sanskrit Poetics or Alankara literature by 

P. V. Kane. Bombay 3-8-t) 

3020 History of Sanskrit Poetics by Dr, S. K- De. VoL II 

only is available. It gives for the first time a clear 

and the exhaustive-exposition of Sanskrit Poetics in 
all branches explaining the development of the system 
and settling the chronology of most writers on Alsn- 
karasastra. Calcutta 8-0-0 
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f%!C!%^ ^’irfisrT?: ^Ita’ ^'srfiai' ^T«j5?f i^) 

Aja6karfeh@»saiigrah of Sri Hcmacliaiidiracliarya tog&th6r 
with 03s;tri£.ctis from the commentary of Sri Mahendra 
Suri edited with various readings by Th. Zacharie 
Very rare 1893. 12-0-0 

\oW 

flr^«5I <T«JI ^ «fI*T 1-) 

Abhidhanachintamani of Hemachandraeharya A Le- 
xicon of synonyms text comm, and alphabetical index 
of all words in 2 Vols 

^«n5i^FcrTin%|jr^w:’c^!T«ns?Tiw^^-^r^w^ 

JTT^rf, 

%o\%. 

i() 

Abhidhanappadipika — Pali Dictionary compiled by 
Muni Jina Vijay ji Very useful for Pali Stndents 5*0-0 

\o\'» wiT^rw^wgrf— ^sgr i«> 

Halayndha’s Abhidhanaratoamala. or a Sanskrit 
Vocabulary text edited with a Sanskrit glossary by Th 
Aufreeht cloth bound. Lahore 10-0-0 

3iei^rt!m3F5^W-nT5^^ fsrr^ar) 

Ol^w^rip^Karj mcT wff 

l-Wf?! 5F8r|- 

^rmnr i-oo* t wffiCt 

’iigwnr vW) 

Shri Abhidhana Bajendra Kosha cr the Grand Jaina 
Elnoyclopaedia compiled by H. H. Jainacharya Sri 
Vijaya Bajendra Suri — The only standard and reliable 
Magadhi (Prakrit-Sanskrit) Encyclopaedia. Complete 
in 7 big vols. containing about 10000 Boyal Quarto 
Pages. Very useful for Scholars as it comprises whole 
of the Jaina literature. It ought to be in each and 
erery Oriental Library. Batlam 250/- net 



iri^ !S3 

g?^f I®) 

'%»\o sr5R«#R]r— ?jjsr jets^sj ^f|?r j|») 

^0^1 ?sw?:«irt3^-^(^ *r|5snS€[«ET g?^t i; 

^?T 2?” ^«) 

w5Tt^>i?r-«n3^l^l[f%5r^crs?nw i:«ir(?ct*nsnjfr)»ii) 
s?nw ?f«if 

flc^«i5Fi^5^cr«n ^ ^?r g*srl») 

^o^2( abridgement of Amarakosa being a Sans- 

krit English and English Sanskrit Dictionary by M. 
S. Qole M. A. Bombay 0-12-0 

3036 Etymologisches Worterbueh der Sanskrit Sprache by 

E. Eeumann Germany 3*0-0 

3037 English Sanskrit Dictionary by Monier Williams 

M. A., very rare copy. Very nsefnl for scholars 
1851. Europe 100*0-0 

3038 English Tibetan Dictionary by D D. Kazi, 15-0-0 

3039 Indischen Worterbnoher (Kosa) von Zachariae. S-S-O 

3040 Concise Dictionary of Eastern Religions by M. Winter- 

nitz (Or Index vol. to S B. E. S.). 15-12-0 

3041 Concise Sanskrit English Dictionary by Bhide, 4-8 0 

3042 Crown Sanskrit English Dictionary by V. G. Apt8l-12-0 

3043 Critical Pah Dictionary by Trenckner revised by D. 

Anderson Vol. I in 2 parts. 15-0-0 

3044 Classical Dictionary of Hindu Mythology and Religion, 

Geography, History and Literature in English by 
J. Dowson. Europe 9-3-0 

^o\j!c w^R[r ^o) 

Kalpadrukosha — standard work on Sanskrit Lexico- 
graphy by Kesha va ed. by M. M. Pandit Ramavtar 
Sarma. Baroda 10-0-0 

8046 Dictionary of the Ka^miri Language compiled by Sir 
G. A. Grierson 2 fasc. published only, 60-0-0 

3047 Dictionary Tibatan-Sanskrit (Che-Rin-Dhan-Egyal) 
reproduction Phototype par J. Bacot 1930. Paris 40-0-0 

3048 Dictionary of the Pali Language by R. C. Childers 

very useful. London 63-0-0 

^ 
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Deshinamamala of Heaiacliandra ed. by Baaerji 6-0-.0 
^os(« ^rfr^qvrtwtwf-^f^r srwwrar ii) 

STRT^q!^ f%=C%?r I*) 

f%5c%ar 

s??mrF ^tl?r « wr^rf w ei!) 

%ok.\ (m^cT-fl:?^. ^r:^) %5 

sT?3ficr-?r^^ ?5r&?r-?F5^rTfr »«) 

Pai-Sadda-MahanBavo or a comprehensive Prakrit- 
Hindi Dictionary with Sanskrit equivalents, 
quotations and references by Sheth Hargovind 
Dass complete Very useful for research scholars 40-0*0 

3054 Practical Sanskrit English Dictionary by A. Macdo- 

nelL New edition 1924. Europe 22*8-0 

3055 Practical Sanskrit English Dictionary by V* S, Apte 

M. A., New edition, Bombay 16*0*0 

^oJt^ mfsr 5 r 5 fiJTrj|spriw--wfi^ tm) 

3057 Parasiprakasha des Kumaradasa text ed. by Weber 

in 2 parte, Germany 16-0-0 

3058 Beitrage 2ur Indischen Lexicographie by Zahariae 6-0-0 

jrfr^qt%— ^k) 

Mahavyutapatti complete text in Deranagari ch. witb 
index etc. Eussia 25-0-0 

3060 Mahavyntapatti edited by Sakaki-Sanskrit — Tibetan 
Dictionary in 2 yols. 20-0-0 

sr#ci gr^^Tfr ';i)^T 3 ifr in) 

— critically edited by Somanatha Sharma 
Very rare 1869. 5-0-0 

gi?pn t;») 

Mankhakosha text in origin&l Sanskrit edited ■with 
extracts from the commentary and three indexes in 
English by Zachariae Very rare. 8-8-0 

3064 Epilegomena za der ausgabe des Mankhakosa vop 

Zachariae 1899. Germany 4-0-0 

3065 Badioes Lingaae Sanserita ad deereta grammatieorum 

definivit atqne eopia examplommeqaistillast, by N. L, 
Westergaard 1841 Very rare. 30-0-0 

% 9 %% gt«^5P^7-(9ift5mwr«i ?r4 
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WRij;) #ni3§ \ ?r ^ 

Vachaspatyam Brihadabhidhanam of Taranath Tarka- 
vachaspati complete in 6 big vo!s. Very rare net 315-0-0 

^as-sr^tsor^^sr— a#cr \) 

l5Rr?ri<^i?j-?n5[^srfrr!5r ^ar ^arcsr apr^rw i*) 

Vaijyanti Kosa or Yadavaprakasha original text edi- 
ted with a complete Sanskrit English vocabulary by 
G. Oppert Very rare. Madras 10-0-6 

3069 Vergleichendes Wor ter bach der Indogermanisehen 
spracben by A. Fick 1870 Big edition. 20-0-0 

S070 Worterbuch der Indogermanischen Grundsprache by 
A, Fick. 1868. Germany 10-0-0 

3071 Shabdasagara or a comprehensive Sanskrit English 
Lexicon by Pt. Jibananda Vidyasagara. 10-0-0 

\o^\ ^g^q-edit^d by KulakarL2-0-0 

— ?r^W^g‘53a'?r-texfced.by Zachanae7-8-0 

3074 Smo Indica Vol, II Daux Lexiqaes Sansknt-OhiBois 

Part I by Prabodhchandra Bagchi. Ifc is a critical edi- 
tion of 2 ancient Sanskrit- Chinese lexicons of 6tb, and 
7th. centuries. 15-0-0 

3075 Student’s English Sanskrit Dictionary. 1-4-0 

8076 Student’s English Sanskrit Dictionary by Apte. 6-0-0 
3077 Student’s Sanskrit English Dictionary. 1-4-0 

8078 Student’s Sanskrit English Dictionary by V. S. Apte 

M. A. 1922. 10-0-0 

3079 Sanskrit English Dictionary by Pt. Ganesh Datt. l-O-O 
8080 Sanskrit English Dictionary by Pt. Eam Jasan. 5-0-0 
3081 Sanskrit English Dicsionary based upon the St. Peters- 
burg Iiexioons by 0. Oappeller very useful. 23-0-0 
'^82 Sanskrit English Diotionary-Etymologioaliy and Phi- 
lologioally arranged by Sir Monier Williams. 55-2-0 

3083 Sanskrit English Diction iry arranged by Wilson 25-0-0 

3084 Sanskrit Worterbuch or the famous ‘St. Petersberg 

Zioxicon’ compiled by Otto Bohtlingk and R. Roth. 
The biggest Sanskrit Dictionary complete set in 7 
big vola Very rare set 1856-75. Russia 700-0-0 

3086 Sanskrit Worterbuch by Otto Bohtlingk cheap reprint 
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of the smaller edifcfoa complete Bound in 8 Yds. with 
gold letters, Germany 150- 0-0 

3086 Nachtrage zumSanskrit Worterbuch byOttoBohtlingk’s 
by R. Schmidt. This is supplement to the Bohtlingk 
Sanskrit Worterbuch in kurzer fassang in 8 parts 60*0-0 

3087 Handy English Sanskrit Dictionary by V. G. Apte. 3-0-0 

3F«r 

3088 A Dictionary of Hindu Architecture by Aoharya 20-0-0 
3090 Indian Architecture according to Manasars Silpasastra 

by P. K. Acharya. 10-0-0 

f%«r?r set ^irsar «) 

Pratima-mana-laksnam-critically edited with an intro- 
duction, Sanskrit and Tibetan Texts and English trans, 
lation by Prof. Pbanindra Nath Bose M. A. 4-0-0 
3093 Principles of Indian Silpa Sastra with the text of 
Maya Sastra by Prof. Phanindra uath Bose M. A. of 
Visvabharati with a foreword by Dr. James BL Cou- 
sins 1926 cloth bound with gold letters. 3-8-0 

R «nff S „ ^n) 
I iTOT «r3WTSE ’^•0 

Silpa Sastra text critically edited with an English 
trans. by Phanindra Nath Bose M. A. 2-8*0 

nyq I ^ ¥infl § 

The work treats in detail of the selection of sites of 
the planning of towns and villages, the building of 
houses, halls and places stables for elephants and horses 
and the construction of various machines etc. 10-0-0 

^«3iRsi’cua-^- 'gr§sS%m ^ ^ gpit %) 
?ittw si#?r »h) 
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^snsrf^rasrf f«^3rr^!%ir,^rw::^ 

T%^JTt»n|;5T 

t^rf!#sr35^q'^%- (Is^R Jr#cr) « #n*i u ii) 
^^i[iT?5jtr%-qr3sritr ^) 

8104 Origin and Cult of Tara by Hirananda Sastri. 2-4-0 

\X-k edited by A. Avalon. ») 

\<^o% edited by A. Avalon. „ ^i|) 

^^ov* qTTlrCt?i1tsn'?i?iJTrs?rFT— ^) 

W’^ri 11) 

8109 Kamakalavilasa with commentary and Eng. trana 4-0-0 

n) 

111^ • ^^WT’ett ^li) 

i|^5r 3i|ti „ i) 

edited by A. Avalon. „ «) 

^tu ’^T?r!^^«I-€rSTlsf5[ r%»:fecr ed. by A. Avalon «) 


ed. by 


A. Avalon. «) 

3117 Creation according to Tantra by A. Avalon. „ l-8'O 

%%\t: «fl) 

^iH ?rRr?ftaF5r-^ir?:f <i „ «) 

\no tn«i^’i35N— aJist g*^t \) 

^15^^ ^?T ^ ?ii) 


3122 Qarland of Letters — Studies in the Mantra Shastrss 


by Sir Woodroffe, Madras 7-8-0 

\<\\\ 5?ttrrewssf«T— gjgr ii^) 

?f)cnft?iavr--?|w „ ^») 

3125 Greatness of Siva (Mahimanastava) Eng, trans, 2*0-0 

3126 General Intro, to Tantra Philosophy by Dasgupta. 

?R^’«T!Et-!ffi3rt^ f%5c%?r i?n?qF§^fWr 
5r5^a^f^T-?Tcq:#5rs, srr^isn? ^isur^r i») 

\%\o HS!n»r<i3iisp-(gir?mRf) ^ft^r «i) 
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Tathagata guhyaka or Quiiyasmaj — the earliest aad 
the most authoritatiive work of the Tantra School of 
the Boddhist. BaroJa 4-4-0 

\%\\ ^ critically edited by A. Avalon 

in 2 parts. 1®) 

sr^c?3-«fR^ i-) 

English introduction. Calcutta |i) 

3135 Theory and Practice of Tantra by M. M. Guru Prasa- 
nna Bhattacharya. l*0-0 

i;»Tf*5i¥rRrcft— i) ih) 

^11=; 5?Tf^TfR5r^-^t5rs&ip^cr5ff^Tef^?ri^^r?3rg?^t «) 
JTtih^r «rf ®cr , ?ii) 

%\^o ^^srrcff-JCTtPcrJT^ ^cef g¥sr| "IHl) 

ar#5r lit) 

5 ^f!’iif^i!TT-sE«tr§[Jn«*R?i g?wl K) 

|#wTfR??r- ^ Ji^rar i) 

^55tc^i^-^jrtiis??n5£t ^Hretst 

asaq#mi 

^18^ qRR^ gq-An ancient Tantrik work of the Hindus 
in Sutra form, Baroda 8-8-0 

\Vi^ 5?3aqf«5q:m^q;f%qqfqiwfrri^fTqsff^:^Hf^m|[q* 
t«^qqRn%^5IRf q^it^en ^IrSTtSqqf^ tK^C- 
i%cr: % qjqf w litsofi 15 ) 

\Vivi qn!!crrt^r^-WfcriR?gwfiqT4 qrsrqr^ *;) 

qi<q^^qt?rifI8qfq-(ffw^qT4qtf§*Rf)^W1fl) 

qgr^rlqi-sfrqq'Rqrfe ?Pcr ^^qq: qqr 

5 nq 55^ ?rti^:fln 8 ^q?rg: \) 

3131 Bharata Shakti by Sir J. Woodroofe-addresses on 

Indian Culture. 1-8-0 

qsqqSIJ#— qqJUl^ qrt WfR g¥q| %t;) 

q?q*td^-«®q? gTilart) 48R:i|?f^) 



qriffw Ir^cf 139 

iifTf%gr?^g[isr—’ip^f?l^ m€\m «) 

W>^ 5?Tf>s«rf 5Sfft5r *T^f^ ®lt) 

Mahaoirvana Tantra with comm* of HariharaBanda 
critically edited by A. Avalon. Madras 7-8-0 

3157 The Great Liberation or English translation of Maha- 
mrvantantra from the Sanskrit with extensive commen- 


tary with copious additional notes by Woodroofe 16-0-0 

3158 Mahanirvana translated into English by Dott. J 0-0-0 

3159 Maha Maya — (Chit-Sakti) — Tb© world as power; 

power a« consciousness by J. Woodroffe and Mukho- 
padhyaya. Madras 5-0-0 


^f|cT f „ Jell) 
\l%\ ^^5TP5r:-37SRar#«i ») 

’tw: ^f^i) R #njff ^ ’iiu) 

’C^SWg-WT^TRsCT-srr^fjrRsCT-ITtW^ff^T-’T?:*^!^- 


JISpCRr M) 

II**) 

^^TT'hn^ni^sTSfrir— „ „ «**) 

\\%i. W^^RfST^BTUff— gisri 9111) 

3170 World as Power as Matter by Sir Woodroffe. 2-8-0 

3171 World as Power as Causality „ 2-0-0 

3172 World as power as Reality „ 2-0-0 

3173 World as power as Life „ 2-0-0 

3174 World as power as Mind „ 2-8-0 


3175 Vashikaranatantra or the Art of controlling others by 


S. Fremananda, 


Madras 8-8-0 


wsri !%siR^g^T^-3a«TO?r ^ci 5rf^?r ii-) 

3180 Wave of Bli® (Anandalahiri) Eng. iraus. 2-0-0 

3181 Shakti and Shakta — Studies iu Kaula Doctrine and 
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Ritaal New editsion thoroisghly revised and enlarged 
by Sir J, Woodroffe. Madras 1 2-0-0 

%\tt\ srrTgisiHTf-^scrsrg?f^?jr ^ ussi (ciiff #E[f'r?r)e) 

5 ) 

5Pt!!ff 

%\isM. T%srf'isf^r?r^T-^m^'i?i5['rT%?T T%^^?rr «??:T5r ?«*) 
%{s% %^r%ii:fsa^t|f^«rr5rT-^«fr%?:f%ar „ ii") 

flrct^cr r) 

i?se «r?rr5RH^<T?!!-'ni^t’T2S^ s'liJt ^srf^cr ^) 

8189 Serpent Power (Shatchakra Nirupana’^ An English 
translation with several coloured plates of the Chakras 
8rd, edition* Madras 20-0*0 

g*^| \») 

?rT«nwr«n-#i^ R «pff la) 

t3Hf«I2|T*T— 3l|tJ 5T5S| ^) 

,, R) 

liUJc er3^f??r — \ «rmf ^ «Rt5^ k») 

liuvs m mrmi «i/|cr ?) 

^Us: ^ ^u) 

5F^ 

^nriFW-srsT^f^ sfr fa) 

Auanga Eanga by Ealyanmalla text corrected wit!i 
various European and Indian Ms& and edited with 
notes and introduction in English by Dr. Schmidt M, 
A., 1927 new critical edition. Mysore 1*8-0 

5Tip5r srs^raf^r 111) 

Asvavaidyaka or a treatise on the diseases oi the horses 
compiled by Jaidutta Suri ed. by U. 0. Gupta. 10-0-0 
\RoR gr^t ^R) 

V^'oX m ^fk?r I vm ^vs) 
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Vio\ ^if^f^«rHtt?rT-?raW^s^?:T*«T^^t%irT-|jm'^ 

^rasT cr«n T%^tr# 5?^! %) 

^R-'s iriTwff?r?fif crr-W5rf*T^s^i:r3’iT=i?jrf m%cr «i>^c^f^iii) 

^Ros ^^srsR-Rsr— ^Tiv^rw JTfw^ ^«T 5*w|^) 

^!R^o lITf^f^5T-f%^5IT5r ^5T ^?T ^3r ^ «n*T v) 
srrj^^l^-q'un^ ^?r s?if^ ^erflar sii) 

3212 Etude sur la Medicine Hindoue par Oordier Very rare 

in French, Paris 20-0‘0 

3213 Interpretation of Ancient Hindu Medicine by Chakra- 

varty, Calcutta 8-8-0 

3214 Indian Medicinal Plants by Lt. Col K. B. Kirtikar F. 

L, S. and Major B, D. Basu I. M. S., with 1000 royal 
4 to sixed lithographic plates. This book should be in 
each and every library. Worth seeing. 275-0-0 

3215 Indian Materia Mediea by K. N. Nadkarni. 11-8-0 

3216 Antiquity of Hindu Medicine by D. C. Muthu. 

sr#cr ipr g?^t 

ff’c*?? sr?!rr?f-l^^5g[^f *5rKiTf^* 
?i?n 5?ii^r !3g^n%?f :— ’r 3ti%?n 

I Si5?r3i» ?TinT I w 

i^;sr?[?5r^ \o) 

V<U 11) 

3220 Kama Sutra of Vatsyayana with the commentary Jai- 

mangala translated into German by R. Schmidt 7th. 
edition. Germany 12-0-0 

3221 Studies in the Vatsyayana’s Kamasutra by H. C Oha- 

kladhar in English. Calcutta 4-0-0 

fn%w^«r--^^iiR sr#cr wifV i) 

!ia ^fr 

3225 Chemistry and Toxicology of Nerium Odorum by Bose 

Ceylon \) 
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«i!*t 5*^^ 

rasc^a' *») 

- r%w^r?r^fr ^a' ^??|a s?i?^r efia ^<i) 
lisi^o “asK^^r awt^cr ft %ii} 

ac^aflar-jpr wa g5pat^) 

araar^ar-^flift^affft ^aatairfa #5^? sfirJr^- 
T^g’fura-sftaER'TT^^a snfta^r aTca!?>iftai«r5ft- 
w iif^^r?^iar’^«rr s^TT^nsrar OTW^^at 
*a?KaT%-^fi’CT3ra5c?5^a sEnt^’?! <5T?'nf|aT ^:^tf^at 
a I affar ^af€r ft ?o) 

Charaksamhita with the commentary of Aynryeddi- 
pika complete in 2 Vols, Lahore 10-0*0 

%\\% '5R:«%f|aT-*a^Trf^^ ffa a«n ftm- 

«rc ^a 3r57^5Ta^sqmi ^fla-^^r^arra, 
WR-5on^-ff^«r ^R ^a«r 'k «tRf ft W 

‘arc^^ftaT-^alft^srR’si^ ^ct 55r5c«ift«i?^ sai^^f 
*er<ta^+fft^R+fftaR+^=c-K{^?r^a 
\R\k. ^^c^i^f^^i-cft^rsrRrtft ^ aw W- 

3r^a a^lai ifsi %) 

^%?ef5rn:4Hf— a^fta ^ ») 

3237 Terminalia Arjuna — by L. Ghoshal Oalentta 

srRgi5ftaf--%aa[!H ^a w!%a f?at in) 
wawCla ^Tstffta q g gir^a*^ ^ ^l) 

^5i«o agrn^-a^^r^a (wg?^) ?ii> 

aaaRa'rawr-’«®oaft^sri^5!?aft.^fft?C<awfftR^} 

Ayurvediya Navanavnitakara or the Bower Mss. all 
the missing portions are completed. Text with Hindi 
traifslation by Pt Sadananda Sastri. S-O O 

VVik srTa5c^5sr— q*5r sft ^a g?f t v) 

R^Wftwa— !r#a «5r€ii^ ?) 

ai^ift^R— ftww: ^a ?rf|a „ i**) 

#5^a gisft v) 

W{^ \ %?w -w. 5fl. TO 5% IR ^ KB) 

8247 Naturlil Ready Remedies or first aid in common Ail-* 
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srsf^ WTsI?: 

merits by Dr. Harnam Das 0-10-0 

sr#?r-q. 

m'^ sif^T ccf^i: ^ 

I ^?fT?rTf% V) 

Panchasayaka of Jyotishwara critical edition. 3-4 0 

m?E^r*n?rr^-«frjr3[m?r*Trarrf' i^c- 

w%sTt<gfTif TOrajm^wg. h) 
V(u.^ sr5qt^2jnd?:g— sfrgsrr.^pfm ^ |o) 

Vinx aiifcr?r5^g-?ff?nTMrg;5r^3[?:pcr ^ci 
3252 Beitrage zur Indischan Erotic by R. Schmidt. A very 
valuable book on Ancient Indian Kama Sastra in 
German. 21-0-0 

V<n\ ff^r*Tcit*f#-f%wTssrf flr?cf^or r «!*? ’ijfn ?o!ii) 
^Rsev ^ar gw 

wraw«i>TO gw ^zm ii®) 

WtWSrWRT igF^t 5i) 

wwwj%?ff>?f?gcrJi si?«i wwwwi s.) 

Bhelasamhita critical edition of the text published for 
first tune. Calcutta 9-0-0 

w’sr3?T^WfW?ft-q'. 'wiglf^Twi^ ®gr W'sn 
wiser qf^wf^er wi^ 's) 

^tni?r5i::wrw^r-*rn^?e[e[iw sr^iTw ?r?n q. sT^ssrfrrsat ^r 
wn%t ^er we?ifcT wcw er«rr i%?i|ef w^^er 3?ir^trc w^er 
^rfei r%w^ w%?r wisl’c '^) 

ne[5rqrwr%5nii-rTS^’Tiw i%?:f%er gw wwwwr ti) 

wfler wifk^iii) 
?r«if ^Tcff ’ s^nw k) 
inw^^^5r-w^«^nar ?t«« werf f ^ r s?imi i) 

3264 Medicine by J. Jolly in German 1901. Germany 7-0-0 

3265 Medicinal Drags of India by Kaviraj Dr. B. S. Mohun. 
It gives a very clear and a concise account of many 
useful Indian drugs of real value, their identification, 
properties and uses in every day ailments, acute as 
well as chronic, their right mode of administration, 
specific value and dosage etc, along with simple and 
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oompound indigenous prescriptions which are being 
used since time iramemonala by country physicians 
resali'ug in marvellous cures. Lahore 2-8-0 

?jrqTsrf^?:— »iw S5=wf ^ii) 

?rfJTcwT^— 4. ?rf^ #|pCt 

^5rf|?T ^ ^ff?n ^ ?®) 

Devaraja with Eng. trans, 3-0-0 

l^«o f^%?r-^T5|rifT«f m 3?^^i 

^fcT 5n%?rT qi^ ^q| *5ffeT M) 

?:(ar«Erm^g'Si^[^wai 4r^^rr l»q| *) 

c^g^-sftjrc^fqjgR ^rw^sf Jsril- 

qri ^?:T%crT-^ qt^tsr H) 

srswf? ^f%5r q !%w# t t’) 

Basa-Jala-nidhi or Ocean of Indian Chemistry and 
Alchemy complied in Sanskrit with English transla- 
lation by B. Mnkeiji M. A. in 2 vols. Calcutta 12-0-0 
f%5d%rr ^sR^qqpft S() 

4f%cr cT^i sft^- 

^q?:aTOr%?rn gjql ?ii) 

'C<qqq»r5j^srTq»^-qiOT«r^f%f:<%cr?:^#rq>3 *1) 
U’i's'S 5i:'0rstq»n?!r^sfT8Br5c-33m^T ?rftcr g?^ 

^^vse; msr S?qi sii) 

?pr IBJ) 

^5^5;® ’C^nr^wg^q— ?r?c?f #5^ ^'r^f ?3^cr «) 

JiPeT^q^ tfiw *») 

j^tflrar ?r«tf 

gv^i^wNpft sn€i5r%f^ €o3Rir^fr%fr ^#nf^- 
m #Eq»^qi «FT ^«i5f ^ si^cT srflr^r % 

l«n I «a:qr t#%qi ^api?i 

g»f €( i^?E %) 

wirr^®) 

Hasarnavam or the ocean of mercury or other metal 
or minerals with l^nglish glossary Very rare, 30-0-0 



H5 


i:?n^?ii?i:-^ff;3n %wr%ar: \\») 

T%?:t%ar s?t#5r!P«r45r«®i 
^^sc<erT’clfs?f~?TC’7i§r®«?5«f ^?T?ife««75g 
^Rc'S „ „ t. i%iiisi?:^?r^c5rw«n 

fWfk «) 

1^5^ 5:i3jm§5R-«ff«i3iTnr l^ar^truf ^ft ?rt«0 

•%^% » ai^fST «fsj sfw«|^ it) 

3291 Vanaspati — plants and plants-hle as an Indian treati- 
ses and traditions by G. P. Majumdar. 8-12 0 

3294 Vegetable Drugs of India by Dr. SanyaL S-8-0 

X^^^ IfrsRigs^flrs^-^Rif^srfsa ^ ^?r \9) 

sft^rcw m«r 

<P!®i t^®r 

|?r^g^jjTOqi5 ?3nl?5i 

?rwf^<r:-srt#^ ?i5«r I U) 

X^^'s 5Jil:wT«!!! 5?^ H 

\Rh.v ;p- g*f| nHi) 

XXki. f5*5[«nwq‘ - ^ sqt^ %lll) 

XX^io icrr#’aR5r^l:m--»c?w«?T %) 

i(jr^^<srf|?n— ^Pr^T a«it 5^ k) 

??^?f ^5r«i»fi! ^ii) 

?nmsfr 5«35?!i sew x) 

S304 Some Aspects of Hindu Medical treatment and 2 
psychotWrapic tales by D. Chaplin. 8-8-0 

8305 Surgical Instruments of the Hindus by Qirindranath 
Mukhopadhyaya in 2 Vol. Calcutta 9-0-0 

^?r «if3?TH 3i?Tfc a) 
^^o'S ^3?ipsr— g»^ ii i) 
l»o*; fesEsi^^w— ^^r’tSFif^r w ! 5?) 

8809 System of Ayurveda by Shiva Sharma Ayurvedachar- 
ya 1929 in English Bombay S-0-0 

^U® 3pr~^^ «) 
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3ai2 


mu 

3S17 

3318 


3322 


3324 

3325 


gsff I®) 

Snsruta Samhita complete translated into latin by F. 
Hessler in 4 parts. The work stand foremost among 
the medical books of Ayurvedic System 1811 35-0-0 

Complete Eagitsh translation of Sasrutasamhita with 
several useful notes by K, L. Bkishagratan in 3 vol. 
Very rare. Calcutta 45-0-0 

Studies in the Medicine of Ancient India by A. R. 
Hoernle, Europe 9-6-0 

ar#cr «i») 

fT?r!cr^?T!:— ’ill) 
Hindu Medicine by M. M. Pt, Ganganath Sen. 0-8-0 
History of Indian Medicine by G- N. Mookerji com- 
plete in 3 Vol. Calcutta 18-0-0 

History of Hindu Chemistery from the earliest times 
to the middle of the 16th centuries with Sanskrit 
texts variants translation and illustrations by Dr. P. G. 
Eoy in 2 parts. Es. 12 0-0 unbound Rs 8-0 0 

iii) 

?i»!# k) 

Astronomie, Astrologie, nnd Matbematik von G* Thi- 
baut ill Germao, Germany 4-0*0 

Aatronomis'che Ohronologie vou Di% P, V, Neugebauar 
in 2 vols, in German with tables. Very rare book. 35*0-0 
Astrological Mirror bj^ Sooryanarayan Sastri* O-IO*^ 
Astrological Self Instructor by Soorya Narayan 3-6*0 

Atharvan Jyotisha or Atma Jyotish by B. Datta. 0-8-0 

sfisr^a: ^gr «nr«r ^iii) 

Aryabhattiya with the commentary Bhattadipika of 
Paramadishwara edited by H. Kern. Europe 10-0-0 
Aryabhattiya of Aryabhatta translated into English 
from Sanskrit with notes by W, E. Clark America iO-8-0 
Aryabhattiyam (Translation) by P. C, Sengapta, 
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3331 An iotro. to the study of Astrology by S«Narayan 1^2*0 

3332 Eclipsis of the Moon in India by R, Sewell 1898 7-8-0 

3333 Indian Ephemeris from 700 A. D. to 1799 A. D. by 

Diwan Bahadur L, D. Swamikannu Pillai m 6 big 
Vols. Madras Eg. 100-0-0 

3334 Indian Ohronography with working examples by R* 

Sewell 1912 Rare. 20-0-0 

3336 An exposition of the Directional Astrology of the Hin- 
dus as propounded in VinsottariDasaby Dr. Rele 2-0-0 

3837 Extracts from works on Astrology or the art of forete- 
lling future events containing Geaethlialogy, Horary, 
Mundane, Atmospherical and Medical Astrology to 
which are added extracts from Qeomancy, Ohiromancy 
Physiognomy and Napolean Bonaparte’s Book of Pate 
with tables for calculating Nativities in 2 Vols. by 


B. M. Ohatterji. Very rare. Calcutta 50-0-0 

\\\^ III) 

^^^5. 11-) 

?ll) 

hi) 
„ ^in) 

^?i^^?rq^-sr§rs5r sr#?r vim 


si#?r-«ir*ra[ «i3wr[ Hit) 

Ganitsarsangrah of Mahaviracharya with English 
notes and translation by M. Raagaeharya M. A. 25-0-0 


\Vt% n<%?rt««TPi-srre^^rai^ ®cf ii) 

mi's flR:f%?r zi^ms i-) 

iii4 

5rs^fsm-5r€lc ^qirr i) 

wn wt ?i€n» sif? „ «) 

%\n^ I „ 9 ) 

\\u.\ isfer „ hii) 


88S4( Jfttftkakalanidhi Eng. trani?. by Sooryanarayan. 0-10*6 





3355 Jatakaehandrika-Eng. traas, bySooryauarayarj, 2-4-0 


gn?r?K«7®%“^s!R i!t> 

Wit; ?) 

^5r^i«n:?5j~fpi’i^!’75rr „ I) 

\%%Q 3rf?r^f5rfT?: f«5r g»w| l4 

\W^ ltfii5f(^3rT^%— ^tsp g»^t I®) 

!5??Tf?r^srf«f-sf(^?:T3r f?rr ^«i^) 

1%%-^ S^l ^*4 

HWK 5?iti%q%3[Tfq[^— ?) 

v?Jw%«rf^?nscTefi5-sn#sf „ sii) 

3867 True Longitude of the Sun in Hindu Astronomy by E. 

Sewell. 10-0-0 

%Wt; ?nfk«'sf(W^€r-^3?r«' n*®) <r«jr ti)?rm i) 

sfif^e wgsIcTu xmxJt \) 

\w* flc^ ^ i\») 

t^nrajiiT^g-sn^ 5iP«i „ ^}!;| 

HlviR ijjsr ,, 0 

if5ct7i?r3WRr5ft-«ait^ gr^t ^h) 

sn5c^flm— ^Rfr i**) 


®cr s?nw aw ^r^or 

9|?r ^%«n «itnr |— ^gsftfir flrer^ ?«) 

Panehasiddhantika of Yarah Mihiracharya-text edited 
with an original commentary in Sanskrit by Ft. Su- 
dhakara Dvivedi and an English translation, and 
introduction by G. Thibaut, with several diagrams 10-0 0 


tfair^TiJrsT:— tsr^ar cii 

Uvsvs „ i) 

trwf^par i%i^0r «) 

„ I) 

sr^»Rto ?i^r^ „ I) 
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wcf^^ ii?«i ii^?r ^!l) 

'jiwftf^rsiri-es^imi ^ii) 

Iserv tTsrmqcr-WRivCf^ ar?frrr sp- %} 

^?e;i( 5crsrfw»i WfT ,. 

^\si% €raJTt%cr ^ct Hfl[?r ^} 

%V<9 €i3HTi%?r-i;«?5|gfr ^TfSRf «f|?r ^ ■^) 

WsK 0r«Ji 

ficr srra^r «5rf^?r will?: ni) 

\^-io ff^^--^igri^?n«r jflf?? ?sn%?r g?srt Ui) 

3391 Brihafc Jataka of Varahmihira translated into English 

by N, Chidambaram Iyer. 4-0-0 


3392 Bnbat Jataka of Varahmihira text English translation 
and copious explanatory notes and examples by f 

Subrahmanya Sastn 1929 9-0-0 

Wl'i ?ll) 

<arf|<r 5«srraaf H*) 

Brihatsamhifca with Bhattotpalii comm* in 2 parts. 20-0-0 
^396 Brihatsamhita translated into English by H. Kem 

with several notes complete 50-0-0 

is|:^5::9r?T-4. ^ji'hr gi^| \) 


irf: v) 

f%5!:i%5i ll) 

«W^t^?!I-sfF3PriSf0iR^^^?r 

ii«oi «rfk?f g*^l lO 

iwo^ ig^m— „ %) 

3403 Bhftutikakalauidhi by Sooryauarayati Saatri. 4>8«0 

gjRtI \\) 

^«oJt HI f%5CT%a 

JiPfewe IH^) 

^ww^rt „ i) 



150 


***) 

i) 

3g4m?i?rs-^^ ?i) lo) <r«K >0 

!C?gffr^f»i-^m3T,?5F^ *") 

^«!3( ?:i?^^«!i--#r«i?| ^ ^) 

suwfr ^i%fr iii) 

?CT3rffr#<r5— ipr S*^ *) 

^»?c ^mT%?r— %»j?l ^ wm ^ 

Eekbaganita of Jaggannatha edited by H. H. Dhruva 
and K. P. Trivedi complete in 2 parts. 21-0-0 

\mi ^1-1^ ^«?nw iii) 

gar^fffgjf-gjsrnTsr i**) 

Vi^% » •) 

^^rigra'l— gjsr m) 

^ .. ^B) 

5?rg;^^!ff 0 

wrri ^b> 

3426 Lilavati translated into English by Oblebrooke and re- 
vised with notes by H. 0. Banerji. Oalcntta 8-0-0 
342t Vasantarajacakuna text ed. by Hnltzsch in Gernian4-0-0 
ViRn ^) 

gresTSfsrfspzft^f^tspr-^. 11^ ^ar m- 

’®9T^?r *i»t# II) 

grF5i’c^tsnsft“^NRT^ iJwft »i) 

^ *fnn ^ Igp: «ii) 
f%^rffS3[RR— li**) 
%^\\ f%^^3^-«3cr5rT«i ^r^er III) 

I^RPcft ^i) 

\H\\ ©sraRf^ m ^bts^ I**) 


sriWK !«*) 
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f%?CT%or iiO 

\i^o :&g^j?:ra^c^— %<!;§ i^ll) 

?i*vi sfraf^sTW^— ^raai hi) 

'eT^sT^jhr:— WTf ., n 

„ i« 


Plane Trignometry by M. M. Bapu Dev Sastri. 3-0-0 
5raHl%!'3Wi% -»jyr 3f¥al %} 

3447 Sarvarthachintamani — Engliah translation by Soorya- 
narayana Sastri in 3 parts. 17-0-0 


^vae? ^wt «») 

^?:rw5ff— a»5iT^ arr ar^nr assa g?a| ^il) 

\^Ho %^p*crcrrar%%^-— flrcf^ci asrp^i ?oj!) 

flr^FcT f§R:%fr-5?f!?s«: f^- 

i%?r ^’tari ?E7f|cr aifsrft \} 

5ji% «f^?T ari?S R) 

f^^f«‘a%^w^-at5a^’afa-m5Rrari«a » ^) 

3455 Snryaprajnapti — Jaina Agama translated into Eng- 
lish by Dr. Sfaamasastry. 10-0-0 

laits ^r%5P^-w. w. a. fleNr ^«rTaf^ 

sirr^i ^f^?r w^'etr ^) 

3467 English trans. of Sarya Siddhanta )jy Pt. Bapu Deva 
Sastri and Siddhanta Siromani translated by^ L. Wil- 


kinson 1861 very rare. 30-0-0 

3458 Sarya Siddhanta or a text book of Hindu astronomy 
translated into English describing fully each and every 
technical points with many examples and diagrams 
with notes and an appendix by E. Burgess in the press 


\'iin m) 

\ii\o f^5cf%cr ^i) 

sbjrjr: ll'.) 

fwspcw— ip 1IWW5 Sift 
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3463 Hindu Aryan Astronomy and Antiquity of Aryans 
Bace by Bhagwan Dass, 2-0-0 

ViVi £f#?r-^ w>^ ?5if^5r \&) 

Wk f^sgf^^T-^fsrrf^r^ lO 

^1% JRT 

f^5?rTJ7j%“asjn«im ’^tl) 

%'> ^'S rar^f I-) 

\*%ti ^ 5»^l in) 

fTW'irfn 

Kamandaknitisar tika only complete very rare. 25*0-0 
lavso ijw?^cfrjftfin=n«c-«n^ ?fNrr ti) 

3471 Kamandaknitisar tranalated into English by M. H. 

Datt Very rare. Calcutta 15-0*0 

XH'*^ wltspigresr 'siilr srt^«finsFsj5 

!i#cr: I R\oo i%iih5 

^sr:-^r wuft ft SRt «PPnfft5sr-i|^, 

flre^cr 5ft^?isH *rfwr^'i»««’ar 

iftc#r?T ?!?rafft^m'€j^sqr®n 
S!if^ Si f^rw# 

Kautiliyam Artha Sastram — original text prepared 
with the help of Munich (German) Msa Edited with 
an extensive historical introduction of 47 pages and 
English notes by Drs. J. Jolly M. A.,. The ancient 
commentary Nayachandrika of Mahamahopadhyaya 
Madhva Yajva with various notes is also added. Print- 
ed on best paper cloth bound with gold letters. Cbm* 
pleta in two vols. Lahore 10-0-0 

X'>^\ ^Ftfe#«Tq[ s. «5f% 

X wpt ^s^«) 

wmf ft sgr^ »s5?: =») 

3475 Kautilya Artha Sastra translated into English by Dr. 
E. Shamasastry with introductory by Dr. Fleet. 6-0-0 

3476 Eautilya Artha Sastra translated into German by J. J. 
Meyer. No such complete translation is ever publish- 
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ed with various valuable notes complete in 6 part® 63-0-0 

3477 Theories Diplomatiqiies de JJ Inde Ancienne et L* Ar- 

tliacastra by Kalidas Nag in french. 9-0-0 

3478 Kautilya-a critical and historical study by Banerji. 7-8*0 

3479 Kautilya Studien by B. Breloer 2 parts in German 

1927-28. Germany 16-8-0 

3480 Uber das wesen der Altindischen Eechtsschnften-und 

ihr verhalfenis Zur einander und zu Kautilya von J. 
Meyer, Germany 20-0-0 

8481 PrZyczynki do badan and Ka ufcilya by Sluszkie wieh S-0-0 

with Bengali trans. 
by S. 0. Law. ?) 

t!i») 

3485 Stimmen Indischer Lebensklugheifc die unter Oanak* 

ya's Namen gehende Spruchsammlung in mehreren 
Rezensionen untersucht und aach einer Eezension uber- 
sucht von O. Kressler 1907. Germany 10-0-0 

3486 Oanakya Poete Indici sententus by Klatt, 3-0-0 

3lf87 Art of war in Ancient India by Govinda T. Date. 

Srfrf^srfifKJ^T-text ed. by Opperfc, 5-0-0 

^ ^ 1 ) 

ipirrsr-iaf^^rq; « ti) 

— ipr edited by Q. Buhler. \») 

-Il^-reeonstructed Sanskrit text with intra< 
by Edgerion complete. Poona 1*8-0 

^ arpstjT %) 

’TRS *a%5r) ?!ii) 

q?r3^I<&5IS-#%5r Abridged edition <r^T«EI 0 

3497 Fanehatantra translated into English by A. W. Beyder 
470 pages complete English translation America 12'0-0 

3498 Panchatantra I-V with English trans. by Apte. 2-0-0 

3499 Panchatantra with English notes by Godbola 2-8-0 

3500 Panoktanira with notes and literal trans. only of the 
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difficult slokas by Kale, 2-0-0 

S501 Paaobatantra das sudliehe Sanskrit text by H, 
Blatt 1930. 5-0-0 

§502 Eine zweite Eezension des Tantrakhyaika by Hertel 2-8-0 
9503 Faneh Tantra Vol. I A collection of Ancient Hindu 
Tales in the recension called Panchkhyanaka dated 
1199 A. D. of the Jain Monk Purnabhadra critically 
edited in the original Sanskrit by Dr. J. Hertel Ph, D- 
Vol. II. Text of Purnabhadra with a critical intro- 
duction and list of varients by Dr. Hertel. 

Vol, III Text of Purnabhadra and its relation to 
text of allied recensions as shown in parallel specimens 
Vol. IV A collection of Ancient Hindu Tales in its 
oldest recension the Kashmirian entitled the Tantra- 
khyanika, Sanskrit text edited by Dr Hertel. 

Price of the complete set in 4 vols. America 40-0-0 

3504 Panebtantra (Reconstructed) text critical apparatus 
introduction and translation by Edgerton 2 Vols. 41-4-0 

3505 Tantrakhyayika — die alteste fassuug des Panchatantra 

von Hertel. Germany 15-0-0 

3506 Panebtantra Studies by A. Venkatsubbiah. 2-0 0 
3567 Uber eimen sadliehen textus amplior des Panchatantra 

von Hertel. Germany 2-8-0 

?r«ti siii) 

Barhaspatya Artha Sastra text edited with an intro- 
duction, notes and English translation by Dr. F. W. 
Thomas M. A., together with an historical introduc- 
tory remarks and indexes by Pt. Bhagavad Datta 2-8-0 

Ulo sism itrfi m) 

Manasollasa— an encyclopaedic work treating of 100 
different topics connected with the Royal household and 
the Royal court bySomeshwar, of 12th century 2-12-0 
3511 Megasthenes und Kautilya von Dr. O. Stein. 9-0 0 

s%li) 

<1? gx!rt i) 
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Rajnifcirafcnakar of Chandeshwara edited by K. P* 
Jayaswal Esqr,, Poona 5-0-0 

sit- «**) 

gs^t 1®") 

gaK^i%*5TTi:-^fgfTJi-5«jn'3i w^igr \^) 

Sukranitisara critieally edited with variants etc. by 
Q, Oppert Very rare Madras 12-0-0 

g^l^5TK— «) 

§519 Sukraiiitisara translated into English by Prof. Benoy 
Kumar Sarkar. Allahabad 6 0-0 

T%’ci%?r t) 

Shyainika Sastra or a book on hawking by Raja End- 
ra Deo with an English translation Calcutta 1-0-0 

"^km ?Erww%fi^^mTT%^f — fO 

spring ii!) 

€ir^T «5Tfl:<T ^ ) 

f|'^P^^-®dited by Peterson. 1-10-0 

3525 Hitopadesba with English notes and tran8.byKale.l-12'0 
8526 Hitopadesba translated into English by Wortham 1-8-0 

3527 Hitopadesba text with English trans. by Dravid 1-8-0 

3528 English translation of Hitopadesba by Dravid. 1-0-0 

3529 Hitopadesba translated literally into English by F. 

Johnson 1848, 12-0-0 

3530 Indian Fables from the Sanskrit of Hitopadesba trans- 
lated into English and illustrated in different original 
designs coloured by F. Zjacombe Very nice printing in 
colour and gold binding. Original Priee £3-3-0Rs.l8-O-O 

3531 Hitopadesba translated into German by Hertel. 1-8-0 

3532 Tiber text und verfasser des Hitopadesba „ 2-8-0 

JRT 

3533 Indisshe Musik der Yedischen und der klassischen zeit 

von E. Feller. Germany S-O-0 

3534 Gurjara Fursten-Dadda Prasantaraga von Buhlar 2-0 0 

3535 Dancing — A book of pictures by F. Daniels with an 

intro, and outline of her metltod by M. Morris with 
40 plates, 11-0-0 
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S537 Fundamentals o£ Musical Art edited by E. Dickinson 
all vola, America 50-0-0 

lJ(3s 

3539 Music of India by Atiya Begam Fyzee Eahamin with 

several iiJuatrations. London 10-0-0 

3540 Music of India by Popley in English 1-8-0 cloth 2-0-0 

3541 Music of Hindustan by Strongways. 15-12-0 

3542 Musical Composition of Somnath critically edited with 
a table of notations by R. Simon. Germany 6-0-0 

3548 Universal History of Music together with various ori- 
ginal notes on Hindu Music by S. M. Tagore rare 25-0-0 

IKW J(ll) 

3545 Vidyapati and his contemporaries by Grierson. 4-0-0 

istwi JOTssiflr #!fhr— 

3547 Sangit Darpana of Damodara or the Mirror of Music 
and Danee-Sanskrit text with translation by Bake. 16-0-0 

U«*5 %ll) 

\kiL*» si#?r loi) 

3552 Story of Indian Music and its instruments with 19 
plates by E. Rosenthal. 7-S-O 


Wi\ i*») 

%i(J(« ?rrsrfw!^r%«r:— u) 

^ i^ff% l") 

%4(J(«5 

\kyA m^^spmr^^vst v) 

%S(%o srroiS?in-~*5raS^ ini^crsiiriMfiT %) 

%St%l ]t4 
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\k%% ^ €i^i ^sr^er i ii) 

W»Tijt«’TPfisi?CT^:~sficft?rfw5c ar#?r %») 

\k%k ^«ii|^t«rsr'^is5r-3R!Fcr '3:«74)[»ft k) 

\k%t ^rsc«R:g5rq;—5n5^^^t *) 

%'<%'$ ifr3^‘t’aiT5rrff«EfS’irq[“^w^ iii) 

IJS) 

^lii) 

^i(»9 ?F!rfiCTf5T%«r-^i^w^ l«») 

%ks\ fe^FsrggjT^r-^sf^f^ ^r^r i») 

^iffT^s^-oc^RPcr ^r^SRC. ^s») 

^'ir?rj^ %») 

%k») 

?#r5(j|f«rr 

\^'^^ inw^RTR^sr— if^ws ») 

^n'S^ WT^^JSspr?^— jj^^rw *») 

^i\s« 3r^€lw^^f5rrf%— ., s»^«s*»)ii 

^si«^ ?r«if JTa[?:w »»)« 

^ne;® S»)R 

^xsi 3p(nw«K^T^«%-s«nw ^%?r 3^'sr^%+«fi^+ 

*")U 

m») ?j5!i! i) iiii) 

35^*T5m5ri^-J&5p: »)u 

u^^s^sr-jpr -)!l 

\%ti% i») 

\'i‘ti\ „ ^i«nff 4 

?i(os f%^T%cr s»)tt 

5r%frreic^smT— ^ t-) g?^t ?iu) 

\%io sa) 

\UK w^^Twrraai^^-SFHil 5?^ i4 

^HR -) 

% ??rfw «»)H 
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W^C!^ I!") 

- ipftyfS 1-) ?T«JI !**) 3«If 

5 s^^opn^^f ^%cy •***) 

\tt.ei f%®^?grf^frw-W^^!PI^’3J ’5?T *11'^ ^) 

3599 Vishnu Sshaaranama with Shankara’s comm, and lin- 

glish translation by E. A. Sastry. 2-0-0 

^%oo ®?T i^crtwT^— ^ «n:*ff ^ n^pcrer i*®) 

K) 

^§5cw I") 

wff ^ («U ’kN) till) 

%\on ¥m:i% f%5d^?r *»)« 

'»)# 

^^0 5 w:#t f^^srr *‘)H 

%^os? fsftsr- „ „ »)H 

\%oi. %^crrg^— )ii ?r«w -)li 

tU« %3R[g^-«irefw: »)ii 

\%K’i ») 

sJl^scu+^jisrj?.— ^) 

'Sw — - 

^fs^ii’Krtsf-iiii mmm: il») 

^^?nip^^Nf^w-^vrsd^w»rt% ^ „ n) 

ai^gi%gf5r*sr^^- „ „ «*») 

mvs gOr ^ g»wt ») 

%%\t; *rf 1551 „ «») 


wf^wrtgw^'I^T-gsRfir^Ji^ fpr siw s T ^ r c 11) 

%%R\ «ff|TRrasf^ ^ ^ ?r(|?r „ ^9) 

8622 Antagada Dasao and Anuttarovai Sotew translated 
into English by L. D. Barnett M. A. Very rare. 10-0-0 

\\^\ 3rwsi*pc ««) 
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%%'Si.H 3iwni%?rcr^-^lr5r r%ii??3Tt% wcr ., \») 

sr«?iirin?:grf^5r— 5rcisFi®sr-%5f%w^<7T'®ErT«T^cf |se) 

\%^% =5rRW~ ^!J|5?JR ISl) 

:?T. ^JTR^w %sr i^jt. i? ®?r isnl* 

^ 1%^ g?cr«K- wril'c ^) 

Ardha Magadhi Header by Prof, Banarsi Dass Jaim 
M, A., It contains grammar of Ardha Magadhi, His- 
tory of Ardha Magadhi, literature, together with an 
account of its present recension, bibliography, Mea. 
etc., extracts from the texts, their translation and 
index. It serves as an introduction to the study of 
Jaina Agamas. Lahore 3-0-0 


fcT sifiRJT?: is) 

3rp?f?3iCrq ’— ^ct 
itTrarnraCT’i—’c^^^^ft: ^twr^ii) 

W^ITOSIR- «) 

«ET^ ^ifjr3[RT^ \\) 

3633 Acharanga Sutra or the fiirst Anga of the Jainas text 

edited with analyse, notes and glossary by W Schu- 
bring. 7-§-0 

3634 Xtma Dharma by 0. R Jain. 0-6*0 

1 ^ it srriw*!?: c) 

3636 Atma Bamayana by Barrister Ohampat Eai. 1-2*0 

3637 Atma Siddhi or the Self Realisation by J. L. Jain. 0-14-0 

3638 Atmauushasana (Discourse to the Soul) translated into 

English by J. L Jain. 4-8-0 

Hii) 

Wio ' aii^g;^i5q[tT t t^%-srginwTT-|pn:T^ ^srt'^ *() 
8641 Article on Jinkirti’s Obampakkathanak in German by 
Bohfclingk. 1-0-0 


\Vi\ ft I**) 
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364T 

3648 


3649 


\\k\ 

wn 

863fi 

\%k\ 

WHjsi 

%W 

%%%^ 

%\%\ 


%%Vi 


^FrFC#?[!H 


r%|[fl5 »n) 

Avasyaka Sutra of ths Jainas test edited by E. 
Leumanu in Roman. 1-12-0 

Indian sect of the Jainas by G. Buhler translated into 
English and edited with an outline on Jaina Mytholo- 
gy by Q, Burgess. ST-S-O 

Introduction into Jainism by A. B. Lathe. 1-4-0 

il) 

^ct in) 

wii) 

Uttaradhayana Sutram. Prakrit text in Sanskrit cha« 
rachters with an historical introduction and full comm^ 
entary in English by Prof* J, Oharpentier 1921* Best 
edition. 18-8-® 

tT«ifT 5rf^5r « wr r®) 

Uttaradhyayana and Sutrakritauga Sutras translated 
into English by H. Jacobi. 11-4-0 

isnwiHR »») 
^ ^ wrr ^«ll) 
^3!isi^li5i5«i-sfif anif^r ctw 
®?r *5r^ ^ 3?5r| l®) 

?rf^ ^ gruRnr \K) 


n 


H) 

itii) 


Uvasagadasao or the 7th. Anga of the Jain canon cri- 
tically edited with introduction, glossary, notes, and 
appendices by Dr. P. L. Vaidya 1930 Very useful for 
students 5-0-0 

i5?rr«»r?^n# g rg^ s[ «%cr ^<ai j^o) 
Uvasaga Dasao or the religion profession of an honse- 
holder expounded in 10 lectures with English transla- 
tion by A. Rudolf Hoernle. Very rare. 26-0-0 
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p 3665 Eishabh Dey — the Ponoder of Jainism by Barrister 
Ghana pat Rai Jain, 5»0 0 

3666 An Epitome of Jainism by P, 0. Nahar M. A,, B. L * 
and K. 0. Vedantchintamani, The work is a critical 
study of the metaphysics, ethics, history, etc., of Jai- 
nism in relation to the modern thought. It contain 
lucid and elaborate expositions of all that is worth 
knowing in the Jaina cult. Every one interested in 
Jain Philosophy, history and antiquity should possens 
a copy. It contains sev'eral appendices of valuable and 
useful information with 10 platea Calcutta 6-0-0 

3667 Essaie de Bibliographie Jaina par A. Guerinot in 
French. Very rare and useful book. Paris 25-0-0 

3668 Essays and addresses by 0. E. Jain 2-8-0 

3669 Outlines of Jainism edited by F. W. Thomas. 4 8-0 

3670 On the Literature of Swetambaras by J. Hertel. 2-8-0 
S67I Aupapatika Sutra or the first XJpanga of the Jamas 

critical edition of the text in roman ch. prepared by 
Prot E. Leumann. Germany 12-0 0 

3673 Confluenoe of Opposition by C. R. Jain. 2-12-0 

8674 Comparative Study of Indian Science of Thought from 
the Jain Standpoint by H. Bhattaeharya. 1-2-0 

\%^S( ’SsiT 3tmsf*K wi) 

3679 Karma Philosophy by Virchand R. Gandhi 0-12-0 

%%tio si#5!r ill) 

uar i) 

hh) 

sfr¥iseiTi^5d^?r grwt n) 

lT%3a \) 

3685 Kalpa Sntra and the Nava Tattva translated into Eng- 
lish by J. Stevenson, Big Library edition. 7-8 0 



1 62 


3086 Das Kalpa Saira feext ete. ia Boncan and German by 
Sehubnng. 2-0-0 

\ !>i) 

^^et; ^fsqrir^r — I) 1) 

^^58. ITTS^IIf^l— f It) 

1^8.0 ^?o5r%??i: jti% ^) 

3691 Key of Knowledge by Barrister Ohaoipat Rai I0«0-@ 
— critical edition of the text with notes 
glossal y and intro, by Dr. P. L. Vaidya. 1-8-0 

3Rn%f ^ ^niRiR: s:i) 

frsifC’ir^srw^R— ^warm^T^ ^ff^r veil) 

3695 Der Kumarpalpratibodha eine Beitrage zur Kenntnis 
des Apabhramaa von 1. Alsdorf m German 1928. 12-0-0 

3696 Catalogue of Indian Collection in the Museum of Fine 

Arts Boston Part IV-Jaina Paintings and Manuscripts 
by Ananda K. Coomaraswami-Life of Mahavira etc., 
with 39 plates. The book is of a great value to Jaina 
Scholars 1924. America 15-0-0 


suftfr hi) 

gw5ft®'*r^ ^iRirc «> 

ri) 

%\S9o iii) 

3701 Glimpses of a hidden science in the original Chiristian 
Teachings 1-2-0 

%'ao\ 5sia^i5i5KJ«^tff:t%-*r5r ^er ?ll) 

^\s*^ 51^ tl) 

^9oi4 il**) 

^VS0l{ 3'551f^%<%srq'- «n^lT^^||l) 

^V9«? 3^k#f— k?:T%cr „ i*») 

3*707 Gommatsara of Nenuchandra (^Jiv« Kand — the soul) 
translated into English by J. L Jain, 10-0-0 

3708 Gommatsara of Neraichandra (Karmakanda) translated 
into English by J, L* Jain* 7-8-0 

^vsoi h ) 

%'*%• sffcft ?^i«r^psE ^ ii) 

3711 Grammatik der Prakrit Spraehen von B. Pisehel 22-0-0 



^g:soR^tf^j?5c:?5 

^'S|^ '%5srw‘^ft3r-#f^sT(^f i?:i%cf 55^! 1) 

^v9?v %^^ra!g^ft3r-^sSt^iTit5r(^?r srwJTJi’c m) 

3715 Champak, Pala und Gopala of Jma Kirti and Eatna- 
ehnda of Gyansagara in German by Herfcel 6-0-0 

S') 

f%w%!Tsiin^T% ^{^5r-^ir5ri[ h) 

^cnfar^t3?i — ii) 

^\SR® l«T!^T5Jinfl ^cT 11) 

%5!i^?g[5T «n^— ^!) 

\ s^K 3n5^^arir%— sri^ar, cfssjt «mn 

ss^rr *grf^ci xx. sr. ^JTs?fai%? sFr s^^sfr^ ««) 

3i3F|;^Tsi 

’a’P :f«snc3j i,®) 

3r?rRf 3n*rsmc i«) 

^\s\8; sr5'i^5W5H-sf'i’i:^*i^!r «;fr g*wl ^) 

of gc(jr ^er-wsii^sjr «rm «Rr ^h) 

Jasabaraeatiu of Pushpadanta in Apabhramsa work of 
the 10th century critically edited with an introduc- 
tion, glossary and note^a by Dr. P.L. Vaidya 6-8-0 

S730 Jina Kirti^s Geschichte yon Pala and Gopala 5-0-0 


saf^ ilH) 

\'S'k^ !sft^^rasi5K?t:%— IB) 


%<»%% sqiipii, ?rs« «n^n ^sft itu^^ 

?:. sri. ^ sjc^iCFT 5«snc5r no) 

3737 Jaina Jatakas or an English translation of the Trisha' 
shthishalakapnrashacharita of Sri Hemachandrachar- 
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■K 



ya by Prol Banarsi Dass Jaio M. A. , Vol. I part L 
Complete Historical record of the Jainas. This part 
contains previous births of the Lord Riehabha the first 
Tirthamkara of the Jamas It is a very interesting 
book for research scholars and students of folklore.4-8-0 


8738 Jaina Gem Dictionary by J, L. Jaina, 1-4-0 

toRT ^(i) 

%*'i% t III) 

%'^^R l^3TqraiTrar-%5tf si??* I h) 

3748 Jaina Penance by Gurudas S-8-0 

3744 Jaina Philosophy by Virachand B. Gandhi, 1-0-0 

8746 Jaina Law by Barrister Champat Kai 7-8-0 

3747 Jaina Law by J. L. Jain. 1-8-0 


frtcc fi^cr ^5g^Rr-*rs: 

^ ’sifT «sif a*r ^ I ^ wif 

rs) 

^cflwuT -m. 

wnT ft Iw^’c ^ itw 

wl; trRsnT sig;n%?r Jrft I 
IreRWc ^ ft¥K 3fn?sTT^^ arssrr cr I 

^ ^srflrf^gj iCRTmt €x ^ 

€7 3:rqf5 m?7 

f I iT^fro’ ^'jqrq’uft I IT cc^lrsf 17737^7 

^TT qgrsn 7%^ =?) 

Jaina Inscriptions-containing index of places, glossary 
of the names of Aoharyas etc. compiled by P. 0. Nfthar 
M, A., B. L., Biggest collection of Jaina Inscriptions 
ever printed with several platea complete in 3 vols. 
No library should be without this valuable collection. 
Very usefnl to Besearch scholars. Calcutta 21-0-0 

%9'il lw«7 17% 577^57 ^7Sf7 

^50 Jaina Psychology by Barrister Champat Rai. 1-2-0 

W\ isf^RTT^WTri-- a; S5ftai- g?^t ^ll) 
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^55T i) 

\'^k'\ „ , I) 

^»S(» lr»R3!5r ?R5% i5??l3r I „ sii) 

S755 Jainism by H. Warren, 1-8-0 

3756 Jainism Ohiristianity & Science by 0. R. Jain. 4-0*0 
S757 Dictionary of Jaina Biography by U. S, Tank, 1-2-0 

8758 Divinity in Jainism by H, Bhattaeharya 0-10-0 

8759 Discourse Divine by Barrister Ohampat Rai. 0-6-0 

^«e«» crcsrarsrsf5CJT5fi— iirrjrijsr^g sniTim'?: si) 

^4%^ gsncTcft crsir 

WTW# ^cT f%|grJTT «rms[iwi^ ’^i) 

^r3rffT^n% si#er 

*n% erf fi% 

5r sr^xji'f^TTJT- %) 

^w«73r^s#Tf^»riig[i^rr%-er%^ 3*^1 »lii) 

cT^T^fi-msr^sr-sfrJTffrr^if^sTr ?:^er?i 
Hr%?rjj; ^rtaT-^TW? €t ^!trr vwsi>Trr i^) 
Tattwarthadhigama Sutra of Sri Umaswati with Bha- 
shya critically edited byK. Precochaud Modi rare 12-0-0 
3765 Tattwarthadhigama Sutra or a treatise on the essential 
principles of Jainism text edited with introduction 
translation, notes and commentary in English by J. L. 
Jaini M. A. 4-8 0 

gr g’g: 

^'s^c; ^ flfJTsr*!^ ii:f%5T 1 «TPrTr gf^ar iti) 

8769 Der Jainismus von H, Glasenapp. No such complete 
history of Jainism is ever written by a western scholar 
with numerous plates 1925, Worth reading book in 
German. Germany 26-4-0 

^vs»o m %) 

iltiw:§iigr5iT^ srwsmtii) 
fisfJT^tsiJ— ^*T^^irnf53i i%^:i%cr „ si^> 
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S7‘74 Die Jainas vod W. Sehubriag 19-7. Germany 2-0-0 
3775 Die Nonne-Padahpta -in German by E. Leumann. 3-0-0 

VIRRIR '^) 

3777 Dravyasaagrah of Nemichandra Siddh. Ohakravarti 
and translated into English by S. 0. Ghoshal M. A. 5-8-0 
|^7^?rfT3r--ivr3?f[^Trf?5 wf srmffTR \) 

^v»x»a ^fcT ?:irR#r— fw?:T%cr „ 5**) 

m% vrnff i 1 =;) 

jrg— H) 

I®*?*! «rP2I^gR5t;5R[y H) 

'‘i) 

^\958 ?r?f ?i) 

sr^fis[«r— i»*) 

^?r ^ wn n) 

^«s;® «rlf%?w«sr— iifcr^sr ^?r 0 

Iwcs; ^ ^ H) 

’*) 

im?«^cwiiR?i-^lPTsr^ III) 

?T?T^sK#r5n:-lw w^w g^ft ^*) 

?rgtr^st^?:?5}-^Tqg ^ 1 ) 

1^1% 5qiis«iwr 

5r$tq|!Qr-sfjq5^if^3rq q#?r ff% u) 

srrq^^f^-ljvf^^jr^ fgar ii*») 

\xs»o critically edited by Vfaxtm 10-0-0 

^s;«t fiRf i^ t Bf^q >t-gf(qi^%wrgrt# w tO 

%^rP3«rsf^^-qiiw^ frfewrqr 5mR»n: ?) 

3808 Notes de Bibliographie Jainapar H. A Gaertnot S-0-0 
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S804 Nyaya Kamika translated into English by Desai 1*0-0 

■scoH 1) 

SS06 Nyayavtara of Sidh Sen Divakai Eng. trans. 1-0-0 

iBo\s ??§rsrrTrsfr-l[5f sirw sri^R wn 

^ edited by Jacobi (lOOO years old) ^P) 

W^) critically edited by 
Dr P, L. Vaidya. 1-8-0 

^s«{ «TS9f5r&'’ar-siiriqjffqiw 0 

^tsio with an extensive histori- 

cal introduction. Baroda 6-0-0 

f%?:^ar-s?iTW<a^Rn «) 

?e;R #sr#rsii:-^^«^-=ir5t^Trf a xm ^<!?l 

^1) 

^Bl« l^=c:i%?T 5*^1 ?) 

edited by Hertei, 4-8-0 

3816 Panchastikaya Sara traislated into English by A. 

Chakravertty. 4-8-0 

%e!^vs % «?f«T ^ ^0 

^BiB ^rmsm^c ^i) 

%n^o II**) 

3821 Painna des Jaina Kanons by Kamptz. 2-0-0 

8822 Pamatma Prakash — of Togindra Deo. 2-8-0 

qf^(%iq^~?sfr|fr^!=s[Ri4f%^f%cm ^il) 

3824 Panshishtaparva of Hemachandra translated into Ger- 
man by J. Hertel. An historical record. 12-0-0 

^fr n) 

trts^^gnsrf^crq;— ^cr srrgfnn: ^lii) 
ls^\9 sr#cr li**) 

’3if^ a#a' ^ii) 

§829 Peep behind the veil of the Karma. 0-2-0 

kciii* ii) 

srmsfiTC l!) 

pi^5W»«i: f^ilrari %) 

V=i\\ iiii) 
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3ITJ?5i»i5c «) 

\c,\ii. »» ^*0 

srfcrw!Ersi^-^w^f%3t?r3ff ^’r’Tssr f if ft% «) 

sr^?TTSEr?r^-^!fT^ 

s7gg-^f^3r-“?l'mii^®cr H**) 

srfj^g^sr-Wi 'T- ClRT^r^ ^'O 

^t;«o !Tf3:^— s#a- h) 

f =:»t !i«tt%airg-f^ ^f%itf%^ s^ciTSf^i ^ ^SiraFrin) 

sr3BrT?5T%ai|!I-^fn[ sfW5fT^I3I?(ft S^t 

?fr%?r ’*0 

|5«« Hfn 

X^-^K sftsr«rapfT=m4^ f%?:f%?r tir 9^m 

^T S*®f? ^) 

\efiX sw^ (lrd^5r *iii) 

fsssjv* arf^jngri^slR— fr% Hfl[cf SF^t * 10 ) 

fcac srg^ifgrf^r^crc-earlf? ^ifrirsEgft ^ srnRPTirc 
^t;iS. JT^ri^Fcrmf^— 11*9^ ^ » ^> 

^=;5(^ srsTTxr^i’Cirfnw ^rafNr— %Rf(*arFl arirw^ K\) 
sT;5crras[r?r^-’5nfti>%^ ^srar li^ »» 

x^kx sn®?r^«r!^5ii-#' 3 ^ sFc ^JfflRra^ ^?f uO 
^5a.a sri^cT sin^^ig ^r '•) 

^«;J<it sn#wlrsf^^«#Jil-^.3f^f^*Ti%5i5r 

af«n^?r%5ti— ^n) 

fsist'S fsts^«B?:g’f^— ?5rc5^3 ^) 

3858 Practical Dharma by Barrister Champat Rai, 1-12-0 

3859 Practical Path by 0. R» Jain 3^8-0 

8860 Faith, Knowledge and Conduct by Do* 1-12-0 

3861 Fragnaent der Bhagwati by A. Weber in 2 parts 1866 

very rare. Germany 30*0-0 

Xvsx'X I®) 

\ti\X. ^ stMNIr ^gpn’csKr— %nisii5i1: asi^sfrC 

^ 3^ K) 
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%es%t ww«f§r^f^— ^^T?rJinf% ^otspk ii») 

S865 Buddha aud Mahavira von Dr. B, Leumann. 2-0-® 

f %sr VL|{) 

3867 Brahmadatta by E Pavolioi Roma 1892, 2-8»0 

3868 Bright Ones in Jainism by J. L. Jams. 0-10-0 


^Bvso «|RWC3Fc!m— „ \) 

wgjm^^crNr-^A skis?? ^sig in nw «) 

?s;»^ cfsji 

i. crsarT qr. nwsr^rer ^ ^ 3ffwr wfn?[fwr? 

1*3 «r*iw^f^-“g3n:i^i w^rrinc \) 

rRr— ^ RIWIT I!) 
^-'S5( 3iTOrq>g[Tfir5Erqrf-®3'i*'i®3.11y edited by Hertel. 3-8-0 

n?:E:qR^g[ffir5{r?RT-i|p' 0 

3877 Bhavisatta Kaha of Dhanapala — Jaina legend in Apa- 
bhramea text edited with an introduction of 90 pages 
by H. Jacobi 1918 Very useful text in Boman. 12-0-0 

— 3*^ ^nO 

liS'Ss f rijiswc: \) 

^*55® nnw«K'cr:irRt^w-3Tii q>ci\ «> «) 

!««;? H^wsrsg=i:qr-33nTit fi% H) 

n5[si^^RfbT— III) 

\tsi% irsqrsrp'cf, Tr'sn*n[3c?r ^ ?:i3n|?fnn % ari€t*f ’errctp |i) 

^nsa 1%?:^ 

H^SfTRR^-- ^Cf 

icKi iriiRrsiR^-sftflrsnsr^sr ^ ^ii|) 

3887 Mahanishitha Sutta von W. Schubring containing intro., 

indexes etc. Germany 8-0-0 


^«s«q usi^ «rftw-srr^ li) 

is*?% «) 

let© m®*^) 

\eit\ RlW^r%-R3{hf^F3W ***) 

lilpfTRn:— ^ «n»r *) 



170 




it) 

^ss&Jt ^cr ^wsnrc st) 

^ \») 

\^i's ^sr|;cr^ii??if%«3 — ^c?! sff i**) 

fail's ^efj%fJr=grfe— H) 

^!55prf^r ssirw^-^Kat ^ siw^fSTC i) 

\mo |f«iQf^5!ir<3! srts^— sft f f^?f*icr II) 

\io<i !niTm?:^^3r— ®<r gn*w*i^ ^) 

«p?ft sff?ffn^«T3i:rg‘t§ g?^l I) 

8D08 Yoga Philosophy by Virohand R. Gandhi, 0-14-y 

^4o« ^*i3?niir-"Sfiffr%? si#fr k) 

Mom, wi5r<pf*arrc— ■ it**) 

’ll) 

3907 Batnakaranda Shravkachar or House Holder’s Dharma 


with English trans. by C. E Jain, 1-8-0 

^ 1 . 08 ! ^rsfr (%^iRcr ^«naqr ^) 

3909 Bight Solution by 0, B. Jain, 0-5-0 

M?o tt%2?rH; %) 

%i\\ s*P^w»if^ 11) 

3912 Religion d’ Jaina-Histoire, Doctrine Calte, Costumes, 

institutions par A. Guerinot 26 plates 1926. 10-8-0 

3913 Real Nature of Farmatma by N. S. Agarker. 0-4-0 

ill) 

^siJ( ^t%5!i|hr^F?B^sc ^s!n— sft ^sm: gajrar i) 

^iii) 

Knspfm: i*») 

^^?«5 ipf— ii) 

3919 Idfe and Stories of Jain Saviour Parashvanath by M, 

Bloomfield. This book should arrest the attention 
both of students of the history of religion and students 
of comparative literature. America 12-0*0 

3920 Legend of the Jaioa Stupa at Mathura by Buhier, 3-0-0 

3921 Lord Arishtanemi by H. Bhattacharya, 0-8-0 

3922 Lord Parabhva by H Bhattacharya. 0*0-0 

3923 Lord Mahavira by H. Bhattacharya. 0-5*0 



3924 

8927 

3929 


im 

uw^ 

^8.a% 

l&a® 

^las 

^8.vt 

\^Ko 

3951 
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8953 
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Lord Mahavira by K. P. Jain. 0-6-0 

f%3f?r ^?r ^ w %) 

^$i^sor~f%5Rt%3rqr sfr h'JjI 3rTJ?5f»FC \o) 

What is Jainism by B. Champat Rai Jaim 0-1-0 

^IrwisrlsErsn— ^?r*t 5crjrsi;1i^ %) 

Wort© Mahavira-Words of Mahavira — A seleation from 
the Kanons of the Jainas. German translation by W. 
Schubrmg 1927 Very interesting selection. 11-0-0 

^gr m) 

sr«iirw>T «ni?JHT5!: ai) 

c *mft $ 

( ?ff ISR158I ) 

ilr^cr^scsr sfra^— 

^g‘TOir8: 

!%IIW5TC«r 5^ISB5t5S ^(TO!*T8?^ ^ 

€t5Kf 

5T^fr 

»TI«« STW^raf^SRH*. 

(gsRfdl ^) sf( |?iRri4 ^?r ^ vimf ^ 8i) 
i^ssir%^R an) 

^r^lTflTtgfsif— ®?r n) 

gP7 f^JT(%3R »rf^smR: v) 

ar#?r tO 

Where the shoe pinches by B, Champat Rai. 0-10-0 

58!!t%T5qr «ijir*r: hi) 

Vavhara and Nishitha text edited by W. Schubring.6-0-0 

t?wr— sf) ^s^m: ^ f^Ri^ar «) 

Shatranjaya Mahatamyam of Dhaneshwar Suri-^-An 



k.^) 
an) 
^0 
111) 
M) 
I) 
I) 
0 

snusR?: I) 
Hil) 

^jum^ Kii) 
IH) 

«IRR*I8: SRIl) 
lls^) 
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kistorical Jain record of t he Jaina sacred shrines ©f 
Shairanjaja Hili in Kathiawad tesi ed.by A, Weber8-0-0 


3955 Shsiranjaya Mahatnsyam and pilgrimage to Parashwa- 
nath Hill in 1820 by J. Burgess 1902, 10-0-0 

s srrnr cwc’ar \) 

^P?rsff«r ^fl:sT*R: \») 

SIC S(n^5RT«l *5fftsr— ^ ng i*) 

%iki. a!rr^?nri«Rfbr— ?iii) 
^ sErf^srfg^ 1 1 «) 

HU sjrf%wir^r^— ’%«) 

3962 Shah 0. J. — Jainism in Northern India (shortly) 

#«rf;tT g5T5«i~^3r i») 

3966 Shravanbelgola by R, Narsitnhaohar. 0-10-0 

\K%r: sNfsT \) 

«ftqT5r ^ 

sfpTT^ ^fbr-“sft gpi^w ^ i) 

15.«l il) 

— sirsft sft ^ ’^i) 

ti5r g?^t Je) 


^i'S^ s’liT?! f 591 9) 

«fr sn^sri^^iRi Hr#fr f^gr^Dfc) 

U'»«; «fi|jn?ri^ sr#cf srupwc s^) 

trzjp^f^sr — 1) 

^tco iiii) 

i«.ci g#p^^jrt% f%d%?r B) 

3983 Sanatkumsrcharitra and abstract of Haribhadra’s Ne- 

minathaaharitam edited by Dr. Jacobi. 10*0-0 

3984 Sanyasa Dharma by B. Ghamf»t Rai. 1-8-0 
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iit? srwwt lO 
«STift ^ r%«T- 

'g>5i^ ^«r 355^: flsifir ^sr ???«? 4 s- 

35?n *.»•«• ^?() 

UCG ^rwf^l^-»T?i-5rarJi^si#c ®?T fi) 

English translation by Mani Lai. <)) 

ewiflr?r^— 3ft 5r«ir't. 

^ 9s Ifsr^^ ^ «ic!Fcr af«r l-s^ ^ ?rii* 
ftd il «rw s{<f ^Hr nwrrnf^ #i;t grg a ^Rt^ !(®) 

Sammati Tarka critically edited by Ft. Sukhlalji and 
Ft. Beehardassji in 5 vols. Each Library onght to have 
this valuable book of Jaina Philosophy. 50-0-0 

3«0 

3993 Samayasara translated into English by J. L. Jaini S-8-0 
%uH ^srJra^W3^3^— (jTar tfu) ^) 

f^i%?r ed. by Jaoobi *;) 

imi ^ff?r ^ 

^jn:if^9i^^3r-Jif^3rliT ^cT IJ() 

3998 Scienee of Thought. l-^O-O 

^rfmr^wgar tu»») 

veoo ?=rr^!T®^— ^sr«igf^ 1%?:!%?! lU) 

W’cii! 11) 

3nJ!5r«T5Cl) 


«oo^ flr^Fcr 5 rrai^«§r?ri-?i 3 ?Tfs@ 3 ii ^r) 

«o»a T%t^cr Rii) 

*if^ v*raR»nt: «) 

4. «rf^#s: ^R:f%cr ?) 

v«»« i3^|i^lriil[‘9rR?i-^sfi^iT^ I5?r 3nfr*mt H) 

tioot; 3:%isi(a'in^pfi-5ff%5[i5ri4^ in) 

m»i ^«nifT5mf% ^5r ii) 

H9%o ») 

Sabbashitaratnasaudofaa text edited with translation 



m 


Germaisy 


- 0-0 
OTSfsrrn: 0 


by Schmidt- 

«®?» -sfmc^Wr^ #?K^t%ar‘ ^) 

«»s^ 5^‘gj^^r^r-^5ru%3iqr^f5r^ i®^) 

^irt (S^ ffcTTiq)— %«!«§ critical edition 

of the tesfc by Dr. P. L. Vaidya. i|^ ^|) 

4017 Suryaprajnapti translated into English by Dr, Shama- 
sastry. Bangalore 1 0-0* 0 

»» !=; wsrs— <§r. 51^ ^ in) 

4019 Sacred Philosophy — 0-5-0 

'sr&— 't. ^ipaR[ i**) 

^%?[^raT% ^ftsr— s*rarlr®t^ 

4022 Studies in South Indian Jainism by Bamaswami, 5-8-0 

««>^» 5Ee!Hi#Jfi:— ? 5 !€9fi[3r-^iT?wc «^ap[?r ^) 

*Erf?€! wt irqi i^apa? ’tJt) 

Sthaviravalicbaritra being an appendix of the Tri- 
sbashthisalaka Purushacharitra critically edited with 
an introduction of 87 page® by H* Jacobi 1891. 25-0-0 

€fsRi-^a^ ^«r*si» sriirJim: i) 
^#«Tsr9ft5r--sr?n^raf#l: ^ s«) 

sftsrf^nu^ fFcii ^ 5t«) 

swf^giiPSRrT^rr- 

: cifsqfw 5PnaTi g%?n «r. I 111) 

^ jpil s) 

f^Rdnr*!^ i-> 

^11) 

4033 Heart of Jainism by Mra Stevenson with an introduc- 
tion by G. P. Taylor. 6-12-0 

^ 3IHITO SI) 
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f%’!:f%cf J(l!) 

4037 Hemachaadra's Grammatik der Prakritsprachen (Sid« 
dhahem&ciiandram Adhyaya VII) hg R* Pisekel text 
worfcverzeicbniss-ubersetzung tind erlaateraagen in 2 
parts. Very rare 1878-80 Halle. 45*0-0 

’^11% ^ \) 

«Tar |i) 

s(r?Tl 

4042 Trishashfchishalaka purushacarifca-ol Hemachandra tara- 
nslated into English with copious notes by Dr. Helen 
M. Johnson Vol. I Adishvaracharitra. illustrated 15-0-0 
s®«^ ^cT '«) 

4044 Jnata* sixth Anga of Jainas by W, HuDtemariin. 2-0-0 

4047 Athasalini or the Expositor or Buddhaghosha’s eom* 
mentary ob Dhammasatigaai translated into English 
by Maung Tia M A., in 2 Vols. 15-0-0 

«®«<s ^gr!^?i3r!'«r f%?3%cr 

i^srior 

4050 Abhidhainmakosha of Vasubhandhu translated into 
French by V. Poussin complete in 5 vols. 1925. 50*0-0 

’n%«« »ii) 

Abhidharmokosavyakhya ed. by S. Levi and Stoher- 
batsky. Russia 7-8-0 

4052 Abhidharmakosha Kanka — Tibetan text with oomjn- 
eutary. Russia 7-8-0 

H»k\ ?r*fmWRr:-w^ iTst4T%?r sfkif^* 

^«K?n 

%r 9 '^) 

wnmi!? 

4066 Abhidhammatha Sangaha or a Compendium of Philoso- 
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phy tmoslated into English by S Z. Aung, 7*8*0 

yona sif5TOi????wf f’c ^?r 

Abhisamyalankara etc., Sanskrit text and Tibetan 
Translation. Russia 15- 0-0 

4068 Early Buddhist Monachism by Prof. Sukumar Datta 
600-100 B. 0. 7-14-0 

4059 Early History of the Spread of Buddhism and the Bud- 
dhist Schools by Dr. Nalinakshadatta M. A. 7-8 0 

««»So f%^?r i i(«) 

Avsdanasataka or a century of edifying tales belong- 
ing to the Hinayana text edited by Dr. J. S. Speyer 
Very rare set complete 1909. Russia 

4062 Avalokiteshwara Sutra with Chinese text, intro , notes 
etc. by 0. Perin. 15 0-0 

'io%\ ^Jrtc5r !»{) 

Ashtasahasrika Prajnaparmita or a collection of dis- 
courses on the metaphysics of the Mahayana School. 
Very rare complete. Calcutta 25-0-0 

4064 Ashtasahasrika Prajnaparmita translated into German 

by M. Wallesar (Indian, Tibetan and Chinese Recen- 
sions) 1914. €-8-9 

4065 Aksara-Catakam by Arya Der after Chinese and Tibe- 
tan materials translated into English by Qokhale. 3-0-0 

4066 Arya Deva et son Catuha -ataka par Dr. P. h. Vaidya 

in French 1923. Paris. 0-0-0 

4967 Alambanapariksha of Dignaga-Tibetan and Chinese 6-0-9 

4068 Idealistic School in Buddhism by Tucei. 2-0-0 

4069 Indian Teachers of Buddhist Universities by P. Nath2-8«0 

4070 Indian Buddhist Iconography by B, Bhnttachatya33-0-0 

4071 I-Tsing-Buddhist Religion (A. D. 671-995) translated 

into English by J. Takakshu. 15-12-0 

4072 Ethics of Buddhism by S. Taohibana. 11-4-0 

4078 Udana or the solemn utterances of the Buddha trans- 
lated into English by D. M. Strong. 6-0-0 

4074 Udanavarga Sanskrit by Chakravartty I Book 22-8-0 
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4075 Udanavarga von H. Beakh, 6-0-0 

4076 An introduction to Mahayana Buddhism by Dr W. 

Me. Govern with special reference to Chinese and 
Japanese phases in English. 5-10-0 

4077 Ancient Palui Leaves containingthe Prajnaparmitahri- 

dayasutra and the Ushanish-Vigaya Dharini text edi* 
ted by Max Mullar. 11-4-0 

4078 Ancient Buddhism in Japan by Dr. Visser 8 parts §0-0-0 

4079 Ancient Mid-Indian Kshatriya Tribes by Dr. Bimala 

Churn Law M. A., Calcutta 9-0-0 

4080 Aspects of Mahayana Buddhism and its relation to Hi- 

nayana by Nalinaksha Datta with a Foreword by 
L. V. Poussin. Calcutta 12-0-0 

4081 Origin and Doctrines cf Early Indian Buddhist 

Schools — Translation in English of Vasumitra’a treatise 
by J. Masuda. 10-0-0 

4082 Origin and Developed Doctrines of Indian Buddhism 

by B. Kimura. Calcutta 3-0-0 

4683 On some Aspects of the Doctrines of Maitreya and 
Asanga by Prof. 0. Tucci. Calcutta 1-8-0 

4084 Kathavathu-eritical edition of the text edited by A. C. 

Taylor comf-Iete in 2 Vels. 27-10-0 

4085 Kathavathu translated into Eng. by Bhys Davids. 7-8-0 

4086 Conception of Buddhist Nirvana by Th. Stoherbatsky 

in English Leningrad. 18-0-0 

4087 Earmau-eine Buddhistischer legendenkranz-ubersetzt 

und herausgegeben von H. Zimmer 1926. 4-0-0 

4089 Eachbayana’s Pali Grammar translated and arranged 

on European Models with Chrestomathyand vocabulary 
by P. Mason 1868 rare copy. SO-O-O 

4090 Eaccayauappakkarane text ed. by W. Eufan. 2-8-0 

4091 Easyapaparivarta— a Mahayansutra of the Eatnakuta 

class edited in the original Sanskrit, in Tibetan and in 
Chinese by S. Holstein, China 20-0-0 

4092 Kindred Sayings on Buddhism by Mrs. Davids 1-8 0 

4003 Kumarajiva by Nobel Germany 2-0-0 

4094 Canon Bouddhique en Chine by P. 0. Bagebi (Sino 
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Indka Voi i) Ife is the Ssrat Systematic work 1 3-0-0 

4095 Concile deBajagrihapav J. PrSyluski in 3 parts 30-0-0 

4096 Kliene Systematische PaiiGrammatik by N > atiloka 6-0-0 

4097 Questions of King Mihnda translated into English by 

T- W. Ehys Davids Rare, 30-0-0 

4098 Qotama the Man by 0. A. F. Rhys Davids 1928. 4-0-0 

4099 Grammar of the Pali Language (after Kaceyana) by 

Th. Do Oung in 2 parts. 20 O-o 

«t®* f%Tr%cr 

Osituhsatika by H, Sastri. 

Cariyapitaka edited mDevanagariOh with an English 
introduction with summaries of stories by Dr. B. C. 
Law 7924. C.»loutta 1-Q 0 

^10% Chinese Dharma Sangrah with an appendix about Di- 
gha Nikaya’s Lakkhana Suttanfca ed. by F. Weller-— 
The work is the first edition of one of the Dictionaries 
treating Chinese Buddhistic technical terms which are 
contained in the Chinese Tripitaka. The importance is 
so much the greater as a lost work of the Indian Lite- 
rature is recovered by it. The intro, in German with 
the extended text in Sanskrit-Ohinese. 75-8-6' 

4703 Cullavamsa translated into English by Gieger 15-0-0 

4704 Chhaddanta-Jataka-French translation by Feer. S-0-0 

4705 Jataka or stories of Buddha’s former births translated 

into English from Pali Yol. I translated by B, Chal- 
mers. Vol. 11 translated by W. Rouse Vol. Ill transla- 
ted by Francis and Neil Ydl. lY translated by Bouse 
Yol. Y translated by Francis Vol. VI translated by 
Cowell and Reuse Vol VII Index complete Mt. lib- 
rary edition J30-0-0 

4708 Jataka Tales selected aad edited by H. T. Francis 
with 8 plates. Cambridge 76-0 0 

v|ott 

%%) 

Jatakamala of Arya Sura original text ed. by Dr, H. 
Kern Rare. America 35-0-0 
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wiIr; «i^w wrtic 

4i(?8 Jatakamala of Aryasura translated into English by 
Speyer. 7 80 

41 ^?9 Jatakam Studien by 0. Fries in German, 4-0-0 

4110 Jinacharita or the career of the conqueror, A Pali 
Poem edited and translated into English with notes 
by 0. Duroiselle. W-O-Q 

41tl Jmalankara or embellishments of Buddha by Budoha- 
rakbita text edited with introduction, notes and trans- 
lation in English by J Gray. 8-0-0 

411% Zur Ausspraohe des Sanskrit und Tibetischen von M. 

Walleser. 1228. 8-0-0 

4118 Two Vajrayana Works- Prajnopayavinischayasiddhi of 
Anangavajra and Jnanasidhi of Indrabhuti — Tantra 
School of Buddhism. 8-0-0 

4114 Dii'lognes of thu Buddha translated from Pali into Eug- 

hah by T, W. Rhys Davids in 4 Vola. 81-8 0 

4115 Doctrine of the Buddha — the religion of reason by Q. 

Grimm Jf926. 12-0-0 

4116 Dogmatik des modernen sudlichan Buddhismne von S. 

Z Aung and M. Wallesar i924 2-0-0 

srft^t «l) 

Tathagataguhyaka or Guhyasamaj — the earliest and 
the most authoritative work of the Tantra School of 
the Buddhist. Baroda 4-4-0 

4118 Theorie et la logique Boudhistes par Stcherbatsky in 

French i926. 10-0-0 

4119 Thousand Buddha Names of Bhadrakalpa with Chinese 
Sanskiit-Tibetan and Mongol indexes by F. We\hr80-0-0 

4120 Three Tibetan Mysteries (Tchrimekundan-Djroazanmo- 
nausal) translated into English by fl, Woolf. 5-10-0 

^121 Der Individualistisehe idealismus der Yogachara Schule 
by J. Masuda 2926. 8 0 0 

412s Der Altere Buddhismus von M Wmternitz, 7-8-0 
il28 DaSabhumikasutra et Bodhisattvabhumi text edited 
with introduction and notes by J. Kahder Prance 18-0 0 

4124 Glossary of the Sanskrit, Tibetan, Mongolian and 
Chinese versions of Dashbhumikasatra by BahderSg 0 0 

4125 Das Edikt von Bhabra von M. Wallesaa 2928, 2-0 0 
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41%^ Das WorSi des Baddha voa Nyanatiloka. Z-0-0 

»tR® ») 

Dathavamsa or a History of the tooth relic of the Bud- 
dha. Original Pali text edited and translated into 
English with notes, intro., etc., by Dr. Bimala Churn 
Law M. A., B. L, Ph. D,, together with a foreword by 
Dr. W. Stede M. A. It is an historical record of the 
incidents connected with the tooth-relic of the Buddha. 
It is as important as ths Mahavamsa and Dipavam'a. 
The history of Ceylon would be incomplete without 
the Dathavamsa. Cloth Bound with gold letters 4 0-0 
4t%B Divyavdana critical edition of the text by E B. Cowell 
and Neil i886 Very rare. England 40 - 0-0 

4f29 Die Temple von Lhassa-Tibetan text with trans. ^-0-0 
41Z0 Die Tibetischo version der Naihsargikaprayceittika- 
dharmas yon Q. Huth t-0~0 

41Z1 Dipavamsha — A Buddhist Historical Record in the Pali 
Language with English translation by Dr. H. Olden- 
berg. Europe W 0-0 

Dipavansha and Mahavansha and their historical deve- 
lopment in Ceylon by W. Geiger translated into Eng- 
lish by Coomaraswamy. li-0 0 

-iiSS Die Problems der Buddhistischen Philosophie by Dr. O. 

Rosenberg complete. IS-O-O 

41S4 Die Buddha-Legende des Stupa von Boro Badur, Java 
by Hass 120 illustrations. 4-0-0 

4lZ5 The Man and the Word by Mrs. Rhys Davids. 1-4 0 
41ZZ Die Weltenschaung desmodernen Buddiamus im iernen 
osten von Dr. 0. Rosenberg 1924- %-0 0 

41Z1 Die Duakaracarya des Boddhisatva in der Buddhistia- 
chen tradition von J. Dutoit. Z-O-0 

41Z^ DiePsychologie&ethikdesBaddhiamua by Bohnn. 2-8-C^ 
4189 Die Philosophische Gruudlage des altern Bnddhismus 
von M. Wallesar. 5-0-0 

41^ Die Sekten des alien Buddhismus von M. Wallesar 6 0 0 

siniqf-wrRf# fisr s?n^ in) 
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laotes and English translation. 2-C?*i£? 

^i:im^-critical edition of the text. LO-0 

4145 Dhammspada and Suita Nipata translated into Eng- 
lish by M. Muller and Fausboli. T-JJrO 

414^ Dhammapada or the Buddha’s Path of Virtue transla- 
ted into English by Woodward. 

414^ Dhammapada-new edition edited by S. S- Thera. ^-0 0 
414^ Dhammapada der pfad der lehre German trains. 4'^*^ 
4J4^ Prakrit Dhammapada — A new edition of the Kharos- 
thi Mss of the Dhammapada by M. B. Barua. 5-0 0 

Dharma Sangrah — An Ancient collection of Buddhist 
technical terms ed. by Muller. 7-14^0 

4151 Dhamma Sangam — or a Buddhist Manual of Psycho- 

logical ethics translated into English by Ehys Davids 
i923, Europe 12 &-0 

4152 Nirvana — a study by J. Dahlmaun. W 0^0 

4153 Netti Pakarana text edited with extracts from Dha- 
mmapala’s commentary by E. Hardy 1902. 

4154 N’iihsargikaprayaccittikadharmas von G. Huth. 2-0-0 

4155 Ncchnials des edikt von Bhabra by Wallesar. 2-0-6 

5«*t ?f«ir 

g RR:f%er ^ 3fr«i>r ») 

4157 Nyaya Praresha Tibafcan text by Disnaga Buddhist 
Logie with intro, notes appendicea 1«8<0 

aiJtc «) 

4160 Nyayabindu — a bilingual index, 2-0*0 

4161 Tibetan translation of Nyayabindu, 2-0-0 

4162 Nyaya Mukha of Dignaga or the oldest Buddhist test 

on logic by G. Tueci 1930. 8-0-0 

4163 Padmaohintamani Dharani Sutra 1-0-0 

4164 Parinirvaua et lea luneraillea da Buddha par J. 

Przluski. Paris 12-0-0 

4165 Pali Anthologie und Worterbueh by Nyanatilofca-Pali 

Worterbuoh. 1928. 18-0-0 

4166 Pall XJnseeiw by Duroifielle. 4-0-0 
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4767 

Pali Grammar by Til be. 

6-0-0 

4168 

Pall Grammar by Minayeffi 

iO-0-0 

4/69 

PmI! Dhaiupatha and Doafcomaojoslia 

edited by 


Andei\«on. 

4-0-0 

«SV5a 



4177 

Pall First lessons fay Tilbe. 

6-0-0 

4172 

Pali Buddhism by Tilbe. 

2-0-0 


4i73 P.ili Buddhisms m ubersetziingen texte aus dem kanon 
imd dem Kammavacam by K. Seidenstacker. 10-0-0 
417^ Pali Beader-4es{i BOtes and glossary by D. Anderson in 
S parts Very useful for students. 17-0 0 

Jitlb Pali Reader with glossary etc , by C. Duroiseile in 
3 parts. 11-6-0 

^176 Pali Literatur und Sprache von W. Geiger 1916 10-0 0 
4|77 Pali Literature of Burma by H. Bode 1909. 4-6-0 

4778 Pali Literature of Ceylon by Malalasekhara. 8-12-0 

4779 Pali Words beginning with ‘S’ by Dr. Sten Konow 

edited and revised by D. Anderson. 72-0-0 

4780 Puggala Pannatti traa-lated into English. 7-8-0 

4181 PratityasamutpSdasastra of Ullangha von Gokhale 6-0-0 

4182 Prajna Paramita German trans by Walleser 6-8-0 
4 83 Prajna Paramita or the Diamond Sutra translated into 

English from the Chinese by W. Geinmel. 2-8-0 

4184 Pre-DinnSga Buddhists texts an Logic from Chinese 

Sources containing the English translation of Satasast- 
ra of Aryadeva, Tibetan text and English translatioa 
of Vigraha-— vyavartani of Nagarjona and the re- 
translation into Sanskrit from Chinese of Upagabydsya 
and Tarkasastra ed. by Prof, G, Tucci 1930. 9-0-0 

4185 Practical Grammar of the Pali Language by Oh, 

Duroiseile. Burma 8-0 0 

411^6 Prolegomena to a history of Buddhistic Philosophy by 
B M. Barua. 

4187 Further Dialogues of the Buddha translated from Maj- 
jhima Nikaya by Chalmers in I? Vola 
4788 Philosophie of Buddhism by M. Muller. 6-0-0 

4189 Fragments from Dinnaga by a N. Randle. 6-0-0 
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/19{/ Fragments of Buddhist work io the Ancient Aryan 
Language of Chinese Turkistan by Sten Korow 
Fragment Tokharien du Vinaya des Sarvastivadms 
by S. Levi ^80 

.|/9? Fragment of a Prajnaparmita Mss, from Central Asia 
by B. B, Bidyabinod. I’lS 0 

4193 Baralam and Yewasef-being the ethiopic version of a 
christianized Eecension of the Buddhist l^^gend of the 
Buddha and the Bodhisattva— an English trans. by Sir 
E. A, Budge illustrated with 73 plates. 0 

4/94 Bibiiographie Bouddhique. \0~0M 

il9S Bruchstucke der Kalpanamanditika des Kumaralata 
von H. Ludors with*^ schrifttab es undi/? plates 0 
4/96 Bruchstucke des Bhikshuni Pratimoksha der Sarvasti- 
vadms mit einer darst der uber. des jBhikHhuni Prati- 
moksha in den versch, sohulen her von E. Waltschmidt 
19,:6. U^O^O 

^/97 Bruchstucke Buddhistiseher Dramen text in Photopk* 
tes edited by H Luders Very Ancient and unknown 
Buddhist Drama. /2-9-0 

419S Buddha — die erlosung vom biden von Schmidt TM-0 
41 99 Buddha — his life his doctrine, his order by Dr. H, 
Oldenberg translated into English Calcutta 
Buddha und Jesus in ihren Paralleltexteu by J, B. 
Aufhanser. %0M 

4201 Buddha und Mahavira Von E Leumann. %MM 

4i202 Buddha and his Doctrine by C. T Strauss. English 
4f03 Buddha and his religion by St Hillaira 

v^oa f w’ararsr-sntwsff'^ ^cT 

Buddha Cbarita of Asbva Ghosh edited from S Mas. 
with notes to the Sanskrit text by E. B. Oowell. 

4203 Buddha Oharita 5 cantos with Eng. traus. 2.£>-(? 

42^6 Buddhacharita of Asvaghosh translated into German 
by Oappeller. 3-4-0 

4i207 Buddhacharita by Weller. i.0 0 

4208 Buddha’s Golden Path by D. Goddard. i-O-O 

4209 Buddhistische Spatautike or the Buddhist Antiquities 
in Middle Asia by A. Le Ooq. Complete in 4 big Vols, 
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Vol. I The plastik with ^5 big plates several maps and 
illustrations Vol II Die Manishaeischen niiaiaturen 
with lO big plates maps and illustrations Vol. Ill Wall 
painting with 20 big plates maps and illustrations 
Vol. IV Atlas den Wandmalercien with 2o big plates 
in colour maps and illustrations. Very rare set. Size 
of the plates 14" x 18" and big one. Price Rs. 360-0-0 
for the complete set. 

4210 Buddhist India by T. W. Rhys Davids with several 

illustrations. 7-0-0 

4211 Buddhist Conception of spirit by Dr. B. C. Law. 4-0-0 

4212 Buddhist Catechism. 0-8-0 

4213 Buddhist Parables translated into English from the 

original Pali by E W. Burlingame, 20-6-0 

4214 Buddliist Philosophy by A. B. Keith. 7-14 0 

4215 Buddhistic Philosophy of the Tberavada school, as 
embodied in the Pali Abhidhamma by N. K. Bhagwat 

4216 Buddhist Birth Stories (Jataka Tales) translated into 

English by Rhys Davids. 5- 16-0 

4^17 Buddhist Literatur by E. Leuman in German. J®-0 0 
4^18 Buddhist Legends translated Into English from the 
original Pali text of the Dhamraapada comm, by W 
Burlingame complete in 3 parts. 73-^-0 

4:^19 Buddhist Logic Vol. II by Stcherbatsky in IngHsb 
Leningrad. 20-0-0 

4,®20 Buddhist Religion of It-sing translated hy Takaksbu 

10-8 0 

Buddhist Psychology by Mrs. Bhya Davids. 2-8-0 

Buddhist Sutta translated into English by T. W. 
Rhys David& 9-6-0 

42^3 Buddhist Scriptures by E. Thomas. 3-8-0 

42;94 Buddhistic Studies ed. by Dr. B. C. I^vr contains 36 
thoughtful papers on Buddhism and Jainism by the 
renowned scholar’) of Asia and Europe £6-0-0 

i3£5 Buddhism in Translation translated into English by 
H. 0. Warren. 11-1-0 

4igB6 Buddhism by Mrs. Rhys Davids in English. 2-8-0 
4^27 Buddhisrous von E. Hardy revised by R. Schmidt 12-0-0 



4^:^28 Boddhismus von Br. H, Beekh in S pta 3-0-0 

Boddhij^me-opinions sur V Histoire de la Dogmatiqne 
par V. Poussin in French. 6-0-0 

4230 Bonddhisme dans V Inda par H. Baillean 1924 6-0-0 


Brihatikathaslokasangrah of Buddhswamin text edited 
with trauslatiou etc. by F. Lacote complete in 10 pta. 


Very rare set. Paris 150-0 0 

4233 Bodhicharyavtara of Cantideva translated into French 
by V, Pcusein 10-0-0 

4534 Bodhisattvabhumi — a statement of whole course of the 
Bodhisatva ed. by IT. Wogihara Tokyo 1930. 11-0-0 

« ^ list fi?T 


Baudhatattwasangrah of Shantrakshit with eommen- 
tary and English Foreword by Dr. Bhattaoharya. 24 0-0 

4537 Brahma und Buddha die Religionen Indiens by H. 
Qlasenapp with 35 illustrations. Germ my 6*0-0 

t^5r'53B5-<qr flrci%ffjw 3ft«irqT k) 

4^39 Bhikkhuni Sanyuttam par L, Feer. S-8-0 

4^40 Majjhima Nikaya — the first 60 discourses translated 
into English by Bhikku Shilachara in 8 parta 15-0-0 
4^41 Maha-Kassappa-Oaritam in Singhalese script. 3-8-0 
4^42 Mahayana von J. Waoh. 1-8-0 

4^43 Mahayana Doctrines of Salvation by S. Schayer 3-8-0 

4044 Mahayana Buddhism us von M. Winternitz 1930. 4-0-0 

4045 Mahayana Suttas translated into English by E B. 

Cowell. 15-12-0 

4248 Mahawamsa text edited by W. Geiger. 9-1-0 

«r*fT 9 r^o) 

Mahavastu Avadanam — The only critical edition of the 
complete text ever published with intro, and commen- 
tary by E. Senart. complete in 3 vols. The lest com- 
plete set available in the market Very rare. 050-0-0 
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4248 A Stady of Mahavastu by Dr. B. 0. Law M. A. 8-0-0 
4S49 Mahavyutpatti of Sakaki in^vol. Sanskrifc-TibefcanSO-O-O 

Mironov Russia ^5 0-0 

Rsc) 

sr^i^pjTW a«) 

Mulamadhyamakarikas (Madhyamiksutras) of Nagar- 
juna with Prasannapada commentary of Chandrakirti 
edited by L. V. Poussin complete set rare Russia 56 0-0 
4253 Die Tibetisohe version von Nagarjuna’s commentar 
Akuto Bhaya zur Madhyamika E^rika by M. Wallesar 
Original text in 16S photo plates 1923. 30-0-0 

4^54 Milinda Panho-Pali text-New critical edition with 
general index by 0. J. Rylands 1928. 

4^55 Milinda Questions-by Mrs. Rhys Davids, 7-14-0 

4256 Mudras or the ritual hand poses of the Buddha and 
Shiva priest of Bali by T. de Kleen with an introduc- 
tion by Campbell together with 60 illustrations 11-4-0 

4267 Manuscript Remains of Buddhist Literature by 

Hoernle. 34-8-0 

4268 Manual of Indian Buddhism by H Kern. 7-S-O 

4259 Manual of Buddhist Philosophy by Mo Govern. 7-14-0 

4260 Manual of Buddhism by D. Wright, 1-14-0 

4561 Message of Buddhism by Subhadra Bhikkn l-l4-<? 

4262 Maitreya Samiti das zuknnstsideal der Baddhbten. 

Die notdarische schiiderung in text und ubCrsetzang 
von E Leumann in 2 parts. 6-0-& 

4263 Yogavachara’s Manual of Indian Mysticism as practised 

by Buddhists text ed. by Rhys Davids. 7-8-0 

4264 Yogavchara’s Manual translat-’d into English. 7-8-0 
4'’65 Easavahini text and German trans. by Geiger. 4-0 0 

5C%«ri «ii) 

Rashtrapalparicchha text by Finot Russia 7 8-0 
4267 Record of the Buddhist Kingdoms translated from the 
Chiziesc by H, A Giles very rare. 2Q-0-0 

WT #1 ^ssri'ai 

^ h%i) 

Laakavtara Sutra — Sanskrit text in Devanagari cb. 
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edited by B. Nanjio M. A., 1923. Japan 26-4-{? 

4270 Das L&nkavtara Sutra und das Samkhya by Hauer 7-8-0 

4271 Studies in the Lanka vtara Sutra in English by D. T. 

Suzuki. London M-0-0 

?rf®ci‘t^55?r?:-(^r^5rgr5T ^rgsrj? % w»rf ^ 
Lalit Vi^tara of Sakyamam Buddha text edited with 
variants index ete. by Dr. S. Lefuiann Best edition 
of the text complete In 2 vols. Germany 60-0-C 

sin ao) 

Lalitvistara eritioally edited by R. L. Mitra complete 
very rare 1877. Calcutta 60-0-0 

4274> Lahtvietara or the Memoirs of the early life of Sakya- 
simba translated into English by E. L, Mitra 1886 rare 

4275 Light of Asia or the great renunciation. Being the 
life of Qautain Buddha by Sir E. Arnold in English. 
Pocket gift book. Very nice ed leather bound 3-0-0 
cloth bound Rs. 1-8-0 

4276 Life and Works of Buddhaghosa by Dr. B. C. Law 9-0-0 
.^27 7 Life of Gautama and the early history of his order 

derived from Tibetan works by W Eockhill. 9-3 0 
4;t7f‘ Life of Gautama the Buddha compiled exclusively from 
the Pali canon by E. H. Brewster and intro, by Rhys 
Davids. London 9-3-0 

4279 Life of Qaudama the Bnddha of the Burmese by P. 

Bigandet. London 9-3-0 

4280 Life of Buddha by Asvagbosa — Tibetan text and trans- 
lation by F. Weller in 2 parta Germany 25-0-0 

428 J Life of Buddha on the stupa of Borobudur according 
to the Jjalitvistara text edited by Dr. N. G. Krom 
with i20 reproductions in English J?9^6. Jf7-8-0 

428S Life of Buddha as legend and history by E. J. Thomas 
with plates, 9-8*0 

4283 Life of Nagarjuna from Tibetan and Chinese sources 
by M. Wallesar, 4 0-0 

4^4 Life of fliuen Tsiang by Beal. 7-14-0 

4285 nterary History of Sanskrit Buddhism (From Wintsr- 
nitz, S. Levi and Huber) by G. K. Nariman 2nd. edi- 
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tioa /92i Bombay 10-0*0 

4*286 Legends of Indian Baddhssm by W, Stephens. 3*8*0 
4287 Legende de IJ Emperor Acoka (Acoka«Av<!a!ia) dans 
ks Textes Indiens et Chinois par J. Przyluski 15 0*0 

Vagrakhedika or the Diamond eaitar ed by M. Muller 

4289 What is Suddhifm — an answer from t!ie Western 

point of View, 3-0-0 

4290 Women under primitive Buddhism — Lay Women and 

Alms Women by L B, Horner in English. 11*4*0 

4297 Women in Buddhist Literature by Dr. B 0. Law 3 0*0 

4292 Visnddhimagga of Buhdhaghosha text edited by Rhys 

Davids complete in 2 vols. 20-0-0 

4293 Visnddhimagga translated into English in f parts 75-0’ 0 

4294 Vijnaptimatrasiddhi-la Siddhi de Hinan — Tsang Tra- 
duite et Annotee par L V. Poussin in 8 parts. 80-0-0 

4295 (Vijnanavada) bei den spateren Buhdhisten von Dr. E. 
WalfF(M. K. E .7) 

4296 Vuttadaya (Exposition of Metre) by Sangharakkhita 

Thera — A Pali text edited with translation and notes 

by G. E, Fryer 7877. 5-*0*0 

Vyavharamatrika of Jimutvahana by Mukerjae S-O-O 

4298 Sasana Yansa-Pali text edited by Bode 1887. W-0-0 

4299 She-rab-dong by W. L. Campbell. Q-1%-0 

Shikshasamucchya of Santideva chiefly from earlier 
Mahayana Sutras ed. by G Bendall comp. Eussia 
4301 Shikshasamuehaya translated into English by 0. 

Bendall. 28*0 o 

*rnT ^«i) 

43(73 Saddaniti-Pali Grammar Aggavamsa-eritical edition 

of the text in 3 parts Padamala* Dhatnmala and 
Suttamala, 50*0* G 

Saddharmapuadarika-Sanskrit text edited by H. Kern 
and B. Nanjio Very rare. Eussia 
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r,0o SadJkarsjiapiindrik Eag trana. into by H.Kero. ll-4i-0 
4WQ Sanskrit BuddhistLiterature of Nepal byR L, Mitm6-4*C^ 
43^?7 Sainyotta Nikaya aus dem Pali Kaaonder Buddhisten 
vou W. Geiger, 10-0 0 

4W% Sanyiuta Nikaya tranblated into English by Ehys 
Davids in 5 vols. 37-8-0 

4309 Samantapasadika of Buddhaghosha Gcmmentary on 
Viaaya Pitaka in 3 vols. 37-8-0 

4%10 Some Sayings of Buddha by Woodward, 3-i2-0 

WIT ^^arrc?? 

ai2 Sammobavinodani — Abbidhammapitaka text ed. by 
A, Bnddhadatta. 9-4 0 

^f^jfjfT^-Consisting of more than WO small works 
composed by distinguished writers. A Buddhist Tant- 
rik text of rituals with an extensive introduction in 
2 vols. Baroda l^-O-O 

4^1 /( Psalms of the early Buddhists by Mrs. Rhys Davids 
in 2 vols. 15-0-0 

4315 SinO“India by Prabodhehandra Bagchi M. A. 

Vol. I*l0 canon Bouddhique en chine Part I Rs. 15-0-0 
Vol. II-Deux Lesiques Saaskrit-Chinois Part I 15-0-0 
.^3i6 System of Buddhistic Thought by S.Yama Kami. 15-0-0 
43 ft Si-yu-ki Buddhist Record of the Western World trans- 
lated from Chinese Hiuan Tsang by S. Beal. 0-4-0 

Sukhavati Vyuha or description of the land of Bliss 
ed. by Max Muller with 2 appendices. 7-I4*(? 

Suttanipata-text in Nagari oh. ed. by P. V, Bapat S 0-0 
48t<? Suttanipata-Gathaa mit ihren Parallelen von B. O. 
Franks in German. 10-0-0 

Die Sutta Nipata von Fausboll 3-0-0 

qt»w«E^frf i») 

4323 Suvamaptabha Sutra (A Mahayana Text) ed. by BL 
Idzami Kyoto 1031. 

4324 Suvarnaprabhasa— (Das goldglanz Sutra) German 

translation by W. Radloft. 1920 Russia 



190 wra'kfW 

4825 Csntr'il Conception of Buddhism by Th. Stcherbatsky 
i92a London 10-14-0 

4326 Social Organisation in Noth-East India in Buddha’s 
time by Fiek traaslaced into English by Maitra 7-8-0 

4327 Studies about the Sanskrit Buddhist Literature by A. 

Gawronski. 4’0'0 

4828 Story of Buddhism by Saunders. 3-6-0 

4329 Spirit of Buddhism by Hari Singh Gaur, 18-8-0 

4330 Spraohe und Heimat des Pah Kanons von Waliesar 2-0-0 

4331 Heart of Buddhism by K. J. Saunders. f-0-0 

433^ History of Buddhism (Ghoshbyung) Bu-stan-The 

Jewelly of Scripture translated from Tibetan by E. 
Obermiiler Heidelberg 1931. 15-0-0 

4838 Histoire des idees Theosophiques dans L’ Inde — La 
Theosophifi Bonddhique par P. Oltramare 192.3. 16-0 0 

4334 Historical Gleanings by Dr B. 0. Law. 6-0-0 

4335 Historical Study of the Terms Hinayana and Maha- 

yana and the origin of Mahayana Buddhism by R. 
Kimura. 2-4-0 

4336 Handbuch der Pali Spraohe-EIementar-Graramatik- 
text, Glossar by Dr Seideustucker complete. 18-0-0 

4337 Heaven and Hell in Perspective by Dr. B. 0. Law. 

Parslsm. 

4338 Avesta-The sacred books of the Parsis — Yasna, Vispe- 

red and Khorda Avesta and Venidad-original text cri» 
ticslly edited by K. P. Geldncr complete set in 3 big 
vols. Very rare 1896. Germany 80-0-0 

4339 Avesta— the religious book of the Parsis translated in- 

to English from Prof. Spiegel's German translation of 
the original mss by A. H. Bleeek 3 vole, bound in one 
complete translation, 18^6 Vere copy. 50-0-0 

4340 Avesta Qathas by Prof. A. Meillat translated into Eng- 
lish by P, Sen. 1-0-0 

4341 Avesta Grammar in comparison with Sanskrit by A. 

W. Jackson in ElngliBh. Germany 5-0.0 

4342 Avesta Reader-easier texts, notes and vocabulary by 

Jackson. 5 .O-O 
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4343 Avasta Reader — Text notes, glossary and index by H. 

Reiehelt 191/. 10~0 0 

4344 Index Verborum of the Fragments of the Avesta by 

Schuyler. 10-2-0 

4345 Essays on the sacred language writings and religion 
of the Farsis by M. Hang revised and enlarged 7-14 0 

4346 Zarathushtra in the Gathas translated into English 

from German by Drs. Geiger and Windisohmann with 
an appendix by D. D. Sanjana /819. 20-0 0 

4847 Zarathushtra and Zar.vthushtrianism in the Avesta by 
D. Sanjana l906. 15/?.o 

4348 Zoroaster by A, W. Jackson. 20-6-0 

4349 Zoroastcr-Stndies old and new by Jackson. //-6-0 

4350 Zoroastorian Doctrine of a future life by Pavry. 10-6-0 

4351 Zoroastrian Civilization by M. N. Dhalla. 15-M-O 

4352 Neryosangh’s Sanskrit version of the Hcmyast with 

the original Avesta and its Pahlavi version translated 
into Eng. with copious notes and a glossarial index by 
J M. Unavala ^0-0-0 

4153 Yasna XXIX inits Sanskrit Equivalents by Mills 8-0-0 

4354 Religion of Zarthustra. 2.0-0 

4355 Light of Ancient Persia by M, Pithawalla 3-0-0 

4356 Selections from Avesta and old Persian by Tara- 

fxjrevale. Calcutta 6.0-0 

4357 Historical Grammar of the Ancient Persian language 

by E. L. J. Johnson. U-O-Q 

Catalogues of Manuscripts. 

4358 An alphabetical list of Jaina Manuscripts belonging to 

the Asiatic Society of Bengal. /-8-0 

4359 Kavindracharya’s list of Sanskrit books. 0-12-0 

4360 Catalogue of Indian Mss. (Sanskrit, Pali and Prakrit) 

in Russia by A. Mironow 19/8. 20-0-0 

436/ Catalogue of two collections of Sanskrit Mss. in the 
India Office by C. H Tawney 1903. 2-0-0 

4362 Oatalogae of the Govt. Collection of Sanskrit Mss. in 
the Bbaadarkar Institute V'ol. I Samhitas and 
Brahmanas. 4-0-0 
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4363 

^364 

4365 

4366 

4367 
4868 
4369 

mo 

4371 

4372 

4373 

4374 

4375 

4376 

4377 

4378 

4379 


Oafcalogue of the Palm-leaf Maa in the Nepal Durbar 
Library with an historical intro, by C. Bendall in 
2 parts. Calcutta 6-0-0 

Catalogue of the Buddhist Sanskrit Mss. in the XTni- 
vei’sity Library Cambridge with introductory notices 
and illustrations of the Palaeography and Chronology 
of Nepal and Bengal by C. Bendall M. A. 7883. 12-0 0 
Catalogue of the Library of the India Office — Vol. II 
part II — Hindustani Books by Blumhardt. 
„ „ „ Vol. II. part III Hind], Panjabi, 

Pushtu & Sindhi books. 5-0-0 
„ „ „ Vol II part IV Bengali, XJiia 

& Asamese Books. 5-0-0 

,, „ „ Vol. II part IV Suf'plement 

Bengali books. 

„ „ „ Vol. 11 part V Marathi and 

Qujrati books, 5-0-0 

Catalogue of the Sanskrit Mss. in the British Museum 
by 0. Bendall. W-Q 0 

Catalogue of the Sanskrit Mss. in the Govt. College 
under the care of Asiatic Society cf Bengal Vol, I 

Buddhist Msa 3-0-0 

Vol- II Vedic Mss 20-0-0 

„ „ „ Vol. HI Parana Msa, 75-0-0 

Catalogue of the Sanskrit Mss, in the University Lib- 
rary of Leipzig by Th Aofreeht. Germany 30-0-0 
Catalogue of Printed Books & Mss. in Sanskrit in 
Asiatic Society of Bengal. 8-0*0 

Catalogue of Printed Sanskrit Pali and Prakrit Books 
(published during 1906-1928) in the British Museum 

by Barnett. 712-0-0 

Catalogue of Sanskrit Msa, in the Qovi Oriental 
Library. Mysore 2-0-0 

Catalogue of Sanskrit Mss. from Qajrat, Kacohh Sindh 
and Khandesh by G. Buhler 1873, lO-O-O 

Catalogue of Sanskrit Mss. in the Adyar Library revi- 
sed in 2 Vole. 7-8-0 
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4380 Catalogue of Sanskrit Mss. in British Museum by J» 

Eggeling Vols. 1-7 60-0-0 

4381 Catalogue of Sanskrit Mas, in the Southern Division of 

Bombay Presidency by Keilhorn 1869. 6-0-0 

4382 Catalogue of Sanskrit Mss. in the Raghunath Temple 

Library Jammoo by Sir A Stein M, A. J95-0-0 

4383 Catalogue of Sanskrit Mss. m the Royal Library 

Munich by Aufrecht and Jolly 20-0-0 

4384 Catalogue of Sanskrit and Pali books in the British 

Museum by Dr. Haas. 21 0-0 

4385 Catalogue of Sanskrit and Pali Mss. with full descrip- 
tions at Paris by A. Cabaton in 2 parts, 15-0-0 

4386 Catalogue of Sanskrit and Prakrit Manuscripts in the 
Royal Library of Berlin edited by A, Weber with 6 
fascimile plates one of which contains 18 very interest- 
ing beautiful pictures comp, in 4 Vol. 1853-91. 126-0-0 

4387 Catalogue of Sanskrit and Prakrit Mss. in C P. by 

R, B. Hiralal. Nagpur 

43£8 Catalogue of South Indian Sanskrit Mss. (Whish Col- 
lection) by Dr. Winternitz. 6-0 0 

4389 Catalogus Catalogurum or an alphabetical register of 

all the Sanskrit works and authors edited by Th. 
Aufrecht. Vol I and III Germany. 50-0-0 

4390 Catalogus Codicum Manuscriptorum Sanskriticorum 

in Bodlein Library by Th. Aufrecht in 2 big Vols. 
Oxford Very rare. 10(?-0-0 

4391 Descriptive Catalogue of Mss. in the Ehandars at Jai- 

selmere by 0. D. Dalai M, A. 3-4 0 

439^ Descriptive Catalogue of Mss. in Central Library Ba- 
roda VoL I (Veda, Veda Lakshana and Upanishad) 6-0-0 

4393 Descriptive Catalogue of the Sanskrit Mss. in the Tan- 

jore Maharaja Sarfoji’s Saraswati Mahal Library 
in 10 parts. ^0-0-0 

4394 Descriptive Catalogue of Sanskrit Mss. Vol I Purva 

Mimamsa. Allahabad 8-0-0 ' 

4395 Descriptive Catalogue of Sanskrit Mss. in Mithila Vol 

I Smriti Mss. 6 0-0 

4896 Descriptive Catalogue of Sanskrit Mss. in the Govt. 
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Oriental M'ss Library Madras in 15 vols 35-0-0 

4397 Descriptive Catalogue of Sanskrit Mss. in Adyar Lib- 
rary by P. O Schrader Vol. I Upanishads. 5-0-^? 

4398 Descriptive Catalogue of Sanskrit Mss. in the Library 
of Asiatic Society of Bengal Part I Grammar. 4-0-0 

4399 Descriptive Catalogue ef Sanskrit and Prakrit Mss. in 
the Library of Bombay Branch of the Royal Asiatic 
Society compiled by H. D Velankar Vol. I Rs. 5-0-0 
Vol. n Rs. 8-0-0 Yoh III-IV Rs. 4-0-0 

4400 Notices of Sanskrit Mss by R L. Mitra & H P. Sastrl 

in 11 Vol. First Series. 67-S-O 

iWl Notices of Sanskrit Mss. — Second Series Vols. I-IV 
by MM. H. P. Shastri. Calcutta 2i-4-0 

4402 Peterson's second and third reports of operations in 

search of Sanskrit Mss. in the Bombay circle 7883-86 
Very rare. 30-0-0 

4403 Peterson’s Report on the search for Sanskrit Mss. in 

the Bombay Circle 7884*86. 15-0-0 

4404 Peterson’s Report on Sanskrit Mss. 7882-83. 15-0-0 

4405 Priliminary list of the Sanskrit and Prakrit Mss. in 

Adyar Library. 2-0-0 

4406 Bardic and Historical Survey of Rajputana by L. P. 

Tesfitori. Calcutta 3-7^- 0 

4407 Buhler’s Report on Sanskrit Mss. in Kashmir 15-0-0 

4408 List of ELharosthi Inscriptions by N. G. Majumdar 1-2-0 

4409 List of New Mss. added to the Mas. Library of Bhaadar- 

kar Institute 1895-1915 1-8-0 

4470 List of Strassburg Collection of the Digambara Mss. 
by E. Leumann. 5-0-0 

4477 List of Sanskrit Mss. in private libraries of Southern 
India compiled arranged and indexed by Q. Oppert 
in 2 Vols Very rare 1880-85. 25-0-0 

4412 Survey of the Ms. Literature on Sanskrit Grammar, 
Ijexicography, Prosody and Rhetoric by M. M. Har- 
prasad Sastrl M, A. 7937. 5-0-0 

4473 History of the search for Sanskrit Mss. in the Bombay 
Preddeacy from 1868-1900. 0-8-0 
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Aft and Afciiitectyre. 

4414 Ajanta by Kanhayakl H Vakil with 38 illus. 3-0^0 

4415 Iconography of Buddhist and Brahmanical Sculptures, 

by N. K Bhattasali. ^5-0*0 

4416 IcoBographie dan i la Manjushri Mulakalpa by M. Lalau 

Paris 12-8-0 

4417 Ideals of Indian Art by Havell. 18-6-0 

4418 Arts et Metiers de L’ Inde et Ceylon by A. K Ooomara* 

swami with 2^5 illustrations 19^4. 5-0-0 

4439 Art of H. Majumdar 4 parts. 8-0*0 

4420 Art of Asia by L Bmyon with illustratioRS. 6-0-0 
44^1 Art of Java by Qangoly with 67 illustrations. 6-0-0 
44^2 Archeologie du sud de Y Inde par G. J. Dubreuil in 2 

parts Architecture and Iconographie 111 figures and 
108 planches Very rare. 50-0-0 

4421 Indien von fl, Qlasenapp with 248 illustrations. 32-0-0 

4424 Indian Architecture by Gangoly. 4-0-0 

4425 Indian Architecture according toManasaraShilpasastra 

by P, K. Acharya. Allahabad 10-0*0 

44S6 Indian Art and Art Crafts by S. Kramrisch. 2-4-0 

44^7 Indian Painting by P. Brown. 2-0*0 

44^8 Indian Paintings under Moghuls. 78-12-0 

44^9 Indian Buddhist Iconography with several, plates by 
B. Bhattacbarya, 35-0-0 

4480 Indian Serpent Lore or the Nagas in Hindu Legend 
and Art with 30 plates by J. Ph. Vogel 1926. 31-8-0 

4431 Indian Sculpture and Painting by Havell. 38*12-0 
443^ Indische Baukunst by Emanel La Rocha edited with 
the help of A. Sarasin H. Walfllm and E. Gratzel 
It is the best and the complete work on Ancient Indian 
Temples, Mosque Tombs and Royal buildings. It con- 
tains 337 pictures and ^64 full page plates The text 
is in German, Complete in six big vcls Three Vole, 
are of the size i4" x 18" and three are of 78" x 24'\ 
Only 200 copies are printed for sale of this valuable 
Book. Very rare now. 900-0-0 

4433 Indisch Baukunst with foreword by P. Westhien with 
48 very nice plates. 4-^?'0 
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4434 Introdaottonto Indian Artby A. Ooomaraswamy 3-8-0 

4435 Ancient and Mediavel Arcbitecture of India or a stndy 

of Indo Aryan civilisation by Havell with 176 illustra- 
tions and map. Very useful. Europe 28-(?-0 

4436 Gambodge- Fetes civlles et religieuses par A.Lac}erel 0-8-0 

4437 Catalogue of the Indian collections in the Boston 
Museum by Dr. Ooomaraswami as under; — 

Vol. I— General introduction. 

Vol. Il-Sculpture (145 pages and 86 plates), price 
of Yols. I and II together. 30-0-0 

4488 „ Vol. IV-Jain Paintings ^74 pages and 39 plates 15-0 0 

4489 „ Vol. V -Rajput painting8S76page8 and 1 32 plates7^-0-0 

4440 „ Ybl. VI-Mughal Paintingsl 14pages and74piatea49-0-0 

4441 Portfolio of Indian Art by Dr. Coomaraswami with 

108 plates (4 in colour). 245-0-0 

444S Court Painters of Grand Moghuls. 94-8-0 

4443 Gandhara-Kutscha-Turfan by Waldsehmidt with 68 

plates. 6-0-0 

4444 Gods of the Northern Buddhism by Getty 78-12-0 

4445 Zur Datierung der Gandhara Plastik von L Baohhoffer 

with 18 plates. 4-0-0 

4446 Two Statues of Pallava kings and five Pallava inscrip- 

tions in a Rook temple at Mahabalipuram by H. 
Krishnasastri. I-.4.O 

4447 Temple of Siva at Bhumara by R D Banerji. 6-8-0 

4448 Dance of Siva — 14 Indian essays by A Coomaraswamy 

with S7 plates 10-0-0 

4449 Dictionary of Hindu Architecture byP.K. Acharya20-0-0 

4450 Dravidian Architecture by J. Dubreuil ed. by Dr. S. 

Aiyengar. Madras 1-8-0 

4451 Pallava Architecture by A. Kea. Calcutta 11-8-0 

4452 PortfoBo of Indian Architectural Drawings 9-0.0 

4453 Pratima-mana-lakshnam edited with an Intro. Sans- 

krit and Tibetan texts and English translation by Ph. 
Bose M. A. 4.^^ 

4454 Principles of Silpasastra together with the text of 
Mayasastra by Prof. Phanindra Nath Bose M. A,, of 
Yiswabharati and Forward by Dr J H. Cousins. 3 -8-0 
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4455 Die Ktansii lodiens or the ladian Art by Dr, E, Dies 
with 13 foil page plates and 231 illustrations. SUO-0 

4456 Four Faces of Siva or the detective story of a Vanish- 

ed Race with several illustrations by R. J. Oasey (Art 
of Angkor Vat). 9-6.0 

4^57 Bagh Caves in Gwalior state with text by Sir John 
Marshall, Garde, Vogel, Havell, Cousins with several 
phtes. 30-0-0 

44^8 Beginnings of Buddhist Art and other essays in Indian 
and Central Asian Archaeology by A, Foucher with 
30 collotype plates. 80-i0*0 

4459 ^Bibliographies of Indian Art by Ooomarswaml 9-6-0 
^^60 Moghul Architecture of Fatehpur Sikri 4 parts 74-0-0 
.^461 Moghul colour decoration of Agra Part 1. 22-0-0 

4462 Memoirs of the Colombo Museum No. I Bronsses from 
Ceylon, chiefly in the Colombo Museum by A, K. 


Ooomaraswamy with ^8 plates. 20-0 0 

4463 Report on Modern Indian Architecture. 9-0-0 

4464 Relation between the Art of India and Java by Dr, 

Vogel. 3-0-0 

4465 Le Bayon D’ Angkor et L* evolution. iO-8.0 


4466 Visvakarma-Examples of Indian Architecture, sculp- 
ture, painting, and handicraft by Ooomarswami 37-4-0 

4467 Studies in Indian Painting by N. 0. Mehta. 56-0-0 

4468 Soiifcb’ern Indian Bronzes by 0. 0. Gangoly with 03 

illustrations & 10 diagrams. 2-12-0 

4469 Survivals of Sasanian & Manichaean Art in Persian 

Fainting by Sir T. W. Arnold 1924 10-8-0 

Histories of Literatures. 

(arraugad according to the names of authors) 

4470 Adelaung-An Historical Sketch of Sanskrit Litsrature 
with copious bibliographical notices of Sanskrit Works 
and translation in English 18^2 Very rare. J5-0-0 

4477 Aui'bindo Ghosh-Kalidasa. Calcutta 2-4-0 

.#472 Bhagavad Datta — History of Vedic Literature in Hindi 
in 2 Vols. Lahore lO’O-O 

.#473 Bode-The Fail Literature of Burma London 

4474 Ohowdhory T.— -History of Sanskrit Literature 2*12-0 
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44'^5 De. S. K Dr. — Treatment of Love in Sanskrit 
Literature. Calcutta i-4-0 

4476 Dinesh Chandra Ssn — Vaishnava Literature of Media- 

vel Bengal. Calcutta 

4477 Fraser-Literary History of India. 78-6-f? 

4478 Glasenapp, H V — Die Literaturen Indians von ihren 
anfangen leis zur gegenwart in verbindung mit Dr. 
Banarsi Das Jain, Dr. W. Geiger, Dr. P. Rcsen and 
Dr. H. W. Schomerus, (The Indian Literature — its 
history etc ) with several illustrations on Art SQ-O.O 

4479 Gowen H-History of Indian Literature America 13-2-0 

4480 Hillibrandt — Kalidasa in German. 4~S-0 

4481 Horrwitz E -Short History of Indian Literature 4t-S-0 

4482 Keay-Uindi Literature. 2-0-0 

4483 Keith. A. B -Classical Sanskrit Literature bound 2-0-0 

4484 Do. — History of Sanskrit Literature latest 18-12-(9 

4486 Do. — Sanskrit Drama. 16-12-{? 

4486 Maodonell A — History of Sanskrit Literature. 5-20»0 

4487 Macdonell A — India’s Fast. 7-8-f? 

4488 Malalasekara-Q P-Pali Literature of Ceylon 8-12-0 

4489 Max Muller — History of Ancient Sanskrit Literature. 

Allahabad iO-O-O 

449<? Mukerji P. K.-Indian Literature Abroad (China) 1~0.0 

4491 Oldenberg-Dio Literature des Alten Indien 7~0 0 

4492 Bay, K. R.-Note8 on History of Sans. Literature. 0-8-0 

4493 Sehroeder — History of Indian Literature and Culture 

in German 20-0 0 

4494 Vaidya 0. V. — History of Sanskrit Literature Vol I- 
Sruti (ITedic) Period circa 4000 to SOO B.C 10-0-0 

4495 Weber A — History of Indian Literature translated into 

English by J. Mann and Zaobsrie. 9-3-0 

4498 Weber A — Indische Striefeu in 2 vol. 20-0-0 

4497 Winternitz M — History of Indian Literature. An up 
to date History and very valuable for research scholars. 
Complete set in 3 vole. vol. I-Vedas Mahabharata, 
Bamayana, Puranas andTantras. vol. II — Buddhist and 
Jain Xateratnres vol. Ill— General elaasical literature 
of India. An up to date history of Indian Literature 
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in German, Complete set of S vola. W^O-0 

4498 Winternitz M. — History of Indian Literature transla- 
ted into Engli#»h by Mrs. S. Ketkar vol. I — Introduc- 
tion, Veda, National Epics, Puranas aad Tantras 10*8»0 

4499 Do. Some Problems of Indian Literature. 2-8-0 

Commemoration Volumes. 

IN HONOUR OF VARIOUS ORIENTAL SCHOLARS 
(arranged according to the names of authors) 
iSOO Asutosh Mukerjee, Sir — Silver Jubilee Commemora- 
tion Volumes. 

Vol. I-Arta and Letters i92Jf. lJf-4 0 

Vol II — Science i922* li-4-0 

Vcl. Ill — Orientalia in 3 parts 33-i2-0 
Complete set of 3 Vols @ Rs. 36-0-0 only. 
450i Do Do. Commemoration Volume compiled by Prof. 

J. N. Samaddar of Patna. 15-0-0 

450^ Bhandarkar, R. G., Sir-r-Oommemoration Volume 16-0-0 
4503 Garbe R — Festgabe Aus Indiens Kultur 24 articles by 
admirers. 15-0-0 

450,^ Geiger W.-fur Ehrengobe von W. Wust (Stadia Indo- 
Iranica). Germany 20-4-0 

-f5o5 Jacobi H — Festgabe 48 valuable articles by friends, 
colleagues and scholars. 30-0-0 

4506 Lanman 0 R.-Iadian Studies in honour of Jf929. 

4507 Rapson B.* J.-A Volume of Indian Studies presented to 

i93A 5-4-0 

4508 Tagore-Rabindranath-A comm. Volume of International 

Interest* Calcutta 18-4-0 

4509 Wackernagel J-Festschrift-or commemoration volume 

in honour of l924. 26^0-0 

45/0 Weber A-Qurjupujakaumdi- various articles by admirers 

20.0' 0 

BOOKS ON 

Archaeology, Epigraphy, Ethnography and 
Palaeography. 

(Arranged according to the names of aathora) 

4521 Ahmedabad Architecture in 2 Vola 
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45Jf2 Arcliaeological Survey of India— A. E. 1926-^7 S6-0-0 
4518 „ „ i927-28 76-8-0 

4574 Baines A-Ethnography (castes and tribes) 77-8-0 

4575 Bagehi P. C.-Pre-Aryan & Pre-Dravidian of S. Levi 

translated in English. Calcutta 2-8-0 

4576 Banerji A-Asura India very interesting book. 5-0-0 

4577 Do. -Early Inscriptions of Bihar and Orissa (with 

plates). 5-0-0 

4578 Banerji R D.-The Palaeography of Hath'gumpha and 

Nanaghat Inscriptions. 4-8-0 

4579 Do. — Temple of Siva at Bhumara. 6 - 8-0 

4520 Do. — Memoirs of the Archaeological Survey of 

India No 23. The Haihayas of Tripuri and their 
monuments. 23-14-0 

4527 Barua B-Old Brahrai Inscriptions in the Udaygiri and 
Khandagiri caves new revised edition l-S-O 

45i92 Barua and Sii'ha-Barhut Inscriptions — text translation 
and notes. Calcutta 3-0-0 

4523 Basak-B. Q.- Catalogue of the Archaeological Ketics 
in the mnseam of Varendra Society. 7*0 0 

4624 Bhandarkar D. R and Majumdar-Inseriptions of Aso- 
ka with various readings. 4-4-0 

4525 Do. An epigraphical notes on Dharmapala. 1-0 0 

45@6 Do. An Ekalinga Stone Inscription. 10-0 

4527 Do Ancient Indian Numismatics. 4 74-0 

4528 Brown — Coins of India Bound. 2-4-0 

4529 Bruce Foote-Catalogue ofPre-historicAntiquities 10-0-0 

4530 Buhler G — On the origin of the Indian Brahm Alphabet 

in English 5-0-0 

4537 Do. Indische Palaeography 350 to I 3 OO with 17 

plates in 2 parts Germany. 78-8 0 

4532 Do. On the origin of the Eharostbi Alphabet 5-0-0 

4583 Burgess- Architectural Antiquities of N. Gujrat. 24-0-0 
4534 „ -Muhammadan Architecture of Gujrat. 33-0-0 

4586 Burnell A. 0. — South Indian Palaeography from 4th. 

to /^th. oentnry. Madras 40-0-0 

4536 Candee 3. 0, — Angkw-the magnificent — the wonder 
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city of AncieBt Cambodia with several illustrations 
Very rare. London 2Q-0-0 

.|537 Carter-Stone Age in Kashmir, 2-0 0 

4538 Catalogue of the Delhi Museum of Archaeology. 1-4-0 

4539 Catalogue of the Archaeological Museum Mathura 3-8-0 

4540 Dishalkar D. B -Selections from Sanskrit Inscriptions 
(From 2nd. cent, to 8th. cent. A. D.) in Nagari ch Vol. 

I part I-text. A0 0 

4541 Do. Vol. I Part Il-containing introductory, his- 

torical and literary notes and a complete translation 
into English of the above. 3-0 0 

4542 Epigraphia Indica Vol i9 part 7-i928. ^-0-0 

4543 „ „ Vol. 50 part I. ^'0-0 

4544 „ „ Vol 19 part V i92S 2-0-0 

4545 ,, „ rest Vols. available in the mar ket@2-0-0 

4546 Fleet '—Inscriptions of the early Gupta kings and their 

successors reprinted edition part I Inscriptions i-38 
text. Allahabad 2-0 0 

4547 Fleet J. F. -Indian Epigraphy-the inscriptioiial basis of 

Indian historical research. Very rare i5-0-O 

4548 Francke A. H - Antiquities of Indian Tibet ^ parts 4^-0-O 

4549 Fuhrer A — Monumental antiquities and inscriptions in 

the North-Western Provinces and Oudh, jfO-O-O 

4550 Gopinath Eao-Eiement« of Hindu Iconography 40-0-0 

4551 Hall-Oypriote inscription of Di Oesnola collection 1-0-0 
456^ Do -Five Sanskrit Inscriptions text and trans. 5-0-0 

4653 Halle K-Table of Old and N^w Indian Alphabet 1 2-0-0 

4654 Hannah B — Ancient Romic Chronology. 1-0-0 

4555 Hargreaves H-Scul ptures in thePeshawar Museum 2-0-0 
4656 „ -Excavations in Baluchi ^tan. 9-14*0 

4557 Serxleld E-Kushans-Sasanian Coins. . 7 iS-0 

4658 Hultsssch E — Inscriptions of Asoka-Oorpus Inscrip- 

tionum Indicarum with 56 plates New edition 80-0-0 

4559 „ — South Indian Inscriptions in 5 Vcls* of 

(i pt out of print), 48-8-0 

4560 Inscriptions of Cambodge with 201 plafces of inscrip- 
tions m 4 Big Vols, Paris 725-0-U 

456/ Inscriptions of Pagan, Pinyac, Ava-translation with 
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notes. 10-0-i? 

4562 Kalysni Inscriptions of 1476 A. D. text with transla- 

tion. 12-0-0 

4563 Krishna Sastri-Two Statues of Pallava Kinga 1-4-5 

4564 Kuraishi M. H — Buddhist Remains at Nalanda O-l^-O 

4565 Luders H-Epigrapisehe Beitrage in 4 parts. 10-0-0 

4666 Meedonell A — The development of Early Hindu Icono- 
graphy. 2-0-0 

4567 Majumdar N — Nalanda Copper plate of Darapala 1-0-0 

4568 „ — Inscriptions of Bengal vol. Ill with 15 

platea 10-5 0 

4569 Majumdar R 0.— Ancient Indian Colonies in the Fiir 

East Yol. I Ghampa-its political history, and ins- 
criptions. It is a very useful book for Research 
scholars and History students. No such history 
of Indian Colonies is "written before in English 
with 21 plates and one map of Ancient Champa. 
All the inscriptions found are printed text with 
English translation, cloth bound with gold 
letters. 15-0-0 

4570 Manmohan Chakravarthy-Inseription of the time of 

Eapilendra Deva from Gopinathapnra. @-0-5 

4571 Marshall J. — A guide to Taxila with illustrations 4-0-5 

4572 Marshall Sir John — Mohenjo-Daro And the Indus 

civilization being an official account of -Archaeological 
Excavations at Mobenjo-Daro carried out by the Govt, 
of India between the years 19212 & 19^ in 3 Vola 
with plan and map in colours, and 164 plates in collo- 
type. Vol. I Text Chapters I-XIX and plates I-XIV 
Yol. II Text chapters XX-XXXIl appendices and index 
VoL III PlatesX V.CLXIV=1931. This big bookought to 
be in each and every Library. London 189-0-5 

4573 Monier Williams — Original papers illustrating the his- 

tory of the application of the Roman Alphabet to the 
languages of India 1859 very rare, S5-0-5 

4574 Natesa Sastri-Topographical notes on Kanohi. ^-8 Q 

Wf6 Niradbandhu Sanyal — Descriptive list of Inscriptions 

in the Museum of the Yarendra B S. 1-0-0 
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4576 Ojha G. H.- — Pakeographyof India in Hindi §0*0-0 

4577 Eae G. SI, — Two copper plates. ^-8-0 

4578 RamavtarSarma* Asoka'sinseriptionsjtext and trans 2-4-0 

4579 Ramchandra Kak-Handbook of the Archaeological and 

Nomiematie section of the Sri Pratap Singh Mnseam 
with several illostrations. 3-0-0 

4580 Do. Do, -Antiquities of Maren-Wadwan. 2-8-0 

-^581 Rea-A-Pallava Architecture. ii-8-0 

4S8S ,, — South Indian Buddhist Antiquities, 7-8-0 

4583 Rice L — Coorg Inscriptions (revised edition) Epigra- 

phica Carnatica. 25 0-0 

4584 Bapson — Coins of the Andhra Dynasty. i8-12-5 

4585 Schrader P. 0-Transcription and explanation of the 

Siamese Alphabet. 2-4-0 

4586 Sen P. 0 — Mahasthan and its environs. 2-0-0 

4587 Smith E-Moghul Architecture of FatehpurSikri 7 4-5-® 

4588 Smith V-Jain Stupa and other antiquities of Muttra.14-8-0 

4589 Soath-Indian Epigraphy-Annual Report i927. 2-I.^-0 

4590 Stein, A-Kharoshthi Inscriptions in 3 Vol. 75*0-0 


4591 

Do. 

— Preliminary notes on a tour with the Buner 
Field Force. ^-0^0 

4592 

Do. 

— Archaeological tour in Wazirstan & Northern 
Baluchistan. 

4593 

Do. 

— Memoirs of the Archaeological Survey of 
India No, 43. tour in Gedrcsia. 20-12-5 

4594 

>9 

— Ah Archaeological tour in Upper Swat and 
adjacent Hill tracts. 12-0-0 

4595 

)9 

— Kharoshthi Inscriptions discovered in Chinese 
Turkistan Part III J?929. 21-0-5 

4596 


— A Catalogue of Paintings recovered from 


TuQ-Huang. 27 lO-O 

4597 Sten Konow-Oorpus lascriptionum Indicarum Vol II 


F. 1 Kharoshthi Inscriptions with exception of those 
of Asoka with 1 map and 36 plates. 4^ 0-0 

4598 Stern P-L’ Bayon D’ Angkdr with illastrations. 10-8-0 

4599 Sylvain Levi-Pre- Aryan and Pre-Dravidian in India 

translated into English by Dr. P, Bagchi. 2-8-0 

4600 Thomas F-Greek Official title in a Kharoshthi ins- 
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cription. 2 - 0-0 

460j? Thurston E — Coins in Madras Central Museum-Oatalo- 
gue in 2 parts-Mysore Roman ^ Iiido Portuguese and 
Ceylon. Madras 30-0-0 

4602 Do. Hiat^^ry of the Coinage with %0 plates MW 

4603 Venkatftsabbiah il-Some Saka Dates in Inscriptions- 
A contribution to Indian Chronology. 

4604 Venkayya V~Dra vidian and Sanskrit Inscriptions 5-0-0 

4605 Do. — Tamil Alphabet. 

4606 Voretzsch-Indische Sculpturen in Portugal. 2-0 0 
46^7 Vogel J. Ph. & others — The Annual Bibliography of 

Indian Archaeology for the years 1926, 1927, i92b 
each @ Rs. 15-0-0 and j?929 @ Ra. 10-0-0 

4608 Waddell-Indo-Sumerian Seals Deciphered. 7-8.0 

4609 Do. — Aryan Origin of the Alphabet. 7-12-9 

46^0 Do. — Sumer Aryan Dictionary. 

4611 Do. - Makers ofCivilizationinRaceandHistory ^8-0-0 

4672 Wickremasinghee- Archaeological Survey of Ceylon 

in 12 parts 45-0‘‘0 

4673 Woolner-Asoka text and Glossary in ^ parts. 10-0-0 

Books on Ancient Indian History. 

(Arranged alphabetically according to the names of authors.) 
46.4 Aiyengar S. K. — Early History of Yaisnavism. 1-4-0 
4613 Do. — Maui-Mekhalai-in its historical setting. An 

interesting historical book. M-0 

4616 Do. — Beginnings of South Indian History 8»l^-0 

4647 Do. — S, India and her Muharamaden Invaders 8-8-(3 

4618 Do. — A Little Known chapter of Vijayanagar 

History. 0*13-0 

4619 Do. — Chola Ascendancy in Southern India 5-0-0 

4629 Ali Mohammad Khan-Mirat-i-Ahmadi-' History of Quj- 

rat-Persian Text with supplement in 8 Vols. 2§-8-t? 

4621 „ Supplement-Engl. trana. by C. N. Saddon 6-8-t? 

4622 Amar Nath Diwan — ZaSarnama-i-Banjit Singh Persian 

text critically edited, with notes and introduction by 
Prof. Sita Ram Kohli M. A. 19^8, 3-0-0 

4623 Ball U. N, — Ancient India. 3-6-0 

4824 Bansiji B. D -History of Orissa 2 vola 40-0-0 
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46S5 Barnett- Antiquities of India or an account of the his- 
tory and culture of Anaient Hindustan with piafes 
and 3 maps, Very rare. W-0-0 

4626 Beal S — Life of Hiuen Tsang. 7-14-0 

46^7 Bhandarkar D R. — Asoka second enlarged edition. 

46^8 Do. — ‘Ancient Indian Numismatics 4-74-0 

46-9 Bhandarkar R. Q. — Early History of Deccan revised 
and enlarged by Dr. Bhandarkar. 7*8-0 

4630 Do. — A Peep int^ the Early History of India 2 0-0 

4631 Do. — Collected Works Vol. Ill-comprising Early 
History of the Deccan and Misc. Historical Essays 4-8-0 

4682 Bimala Churn Law — Some Kshatriya Tribes of Ancient 

India. 

4633 Do. Do. — Ancient Tribes of India-deals with 

the history of 5 tribes, the Kasis. the Kosalas, the 
Assakaa, the Magadhas, the Bhojas who played an 
important part in the History of Ancient India with 
6 plates. 3-8 0 

4634 B. 0. Law. — Historical Gleanings, 6-0-<9 

4635 Do, Do, — Ancient Mid-Indian Ksatriya Tribes. 8-0-0 

4636 Burgess J — The Chronology of Modern India. 14-0-0 

4637 Chanda — Indo Aryan Races Very rare. 75-0-0 

4638 ChatterjiB.R-IndianOalturalInfluenceinOambodia6-^?-0 

4639 Cm^ningham Sir-History of the Sikhs, 9-6-^? 

4640 Do. and Majumdar- Ancient Geography of India. 15 -0*0 

4647 Dey-N, L.-Rasatala or the underworld. 1-0-0 

464^ Duff J — History of the Mahratfcas 7873. 70-0-0 

4643 Durga Dass Lahiri-Prithibir Itihasa m Bengali Lan- 

guage. It contains the true and elaborate History of 
Ancient India in 8 vols. 80-0-0 

4644 Elphinstone M-Hibtory of India-Hindu and Moham- 

maden Periods 7857. ^-0-0 

4645 Ettinghausen L— Harsha Vardhana in French 10-0-0 

4646 Forbes RasamaU- Hindi Annals of the province of Guja- 

rat edited with historical notes, appendices and origi- 
nal illustrations 7922 in 2 Vols. 15 8-0 

4847 Gait E-Hi&tory of Assam revised* 75-0-0 

4648 Qiles-Trarels of Fa-heim 4-6-0 
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4649 Do. — Record of the Buddhist Kingdoms 20.Q-0 

465(? Qopalan R-History of the Pallavas. 6-4-0 

466i flemachandra Ray Chaudhuri-Political History of 
Ancient India (From the accession of Parikshit to the 
extinction of Gupta Dynasty) Third revised and en- 
larged ed, Calcutta 7-8-0 

4652 H.Ray Chaudhuri-Early History of the Vaisnava82-13-0 

4653 Do. Do. -DynasticHistory ofNorthernlndia \0-0^ 

46J4 Heras H. Rev. — Aravidu Dynasty of Vjjayanagara 

Vol. 1 1542-1614. iO-8-0 

4655 „ — Beginnings of Vijaynagara History. 5 0-0 

4656 Hodson — The Primitive culture of India London 5-4-<? 

4657 Law N. N.-Studies in Indian History and Culture 8-0-0 

4658 Majumdar R C.-Ancient Indian Clolonies in the Far 

East Vol. I-Champa. It deals with the history and 
civilization of Indian Colony in Annam. It is a glo- 
rious but a forgotten chapter of Indian History and 
knowledge of Indian History would be incomplete 
without it. Big Vol. with more than 100 inscription 
found with their translation etc. and several plates 
and a map. 15-0-0 

4659 Majumdar R C.-Early History of Bengal. 1-^-0 

4660 Do. -Outline of Ancient Indian History and civi- 
lization. Calcutta 7-8-0 

4661 Monohan — Early History of Bengal. 4i-4-0 

4662 Moraes G. M.-Kadamba Kuia — A history of Ancient 

and Mediavel Karnatak. 15-0-0 

4663 Mazumdar A. K.-Hindu History B. C. 8000 to i200 

A. D. Dacca 8-0-0 

4664 MoOriudle-Anci en t India-Megasthenes and Arrian. 7-8-0 

4665 Do. -Ancient India as described by Ptolemy 40-0-0 

4666 Mukeiji Radhakumud — Haraha. 8-6-0 

4667 Do. — Asoka, 45-42-0 

4668 Nilakantha Sastri K— The Pandyan Kingdom 6-8-0 

4669 Psnehanan Mitra-Prb-Historic India 2nd. ed. revised 

and enlarged. Calcutta 7-0-0 

4^70 Pannifckar— -Sri Harsha of Kanauj. 8-8-0 

4671 Do. —Malabar and the Portuguese. 6-t^0 
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4672 Phanindra Nath Bose. — Ancient Indian Colony of 
Siam with 6 plates. Upto date history of Siam 3-S«0 

4673 Ph. Bose-Isidian Ooiony of Champa. 

4674 Do. Do. — Hindu Colony of Cambodia. S-0-0 

4675 Do, Do. — Tra vels of Wa-K'ung-Chinese traveller 
(shortly). 

4676 Pradhan Sitanath-Chronology of Ancient India (From 

the times of the Rigvedic King Divodasa to Chandra- 
gupta Maurya with glimpses into the Political History 
of the period). 6-0-0 

4677 Prothero M — History of India rare. 5-0-(? 

4678 Eapson — Cambridge History of Ancient India. 32-0-5 

.^679 Do. — Ancient India to the first century with 6 

illustrations, 5-5-0 

4685 Do, Sources ofIndiauHiatory(Coin8)with6plates6-0-5 

4681 BudolfO. — History of V ishnu Narayana in German 5-5-5 

4682 Saehau E. C. — ^Alberuni’s India in English, 9-4-0 

,^683 Smaddar J-Glories of Magadha. 2nd. edition revised 

and enlarged considerably with 26 plates and 1 map 
and 4 inscriptions. Very interesting book. Every 
lover of Ancient Indian History ought to read this 
book, Patna 8-0-5 

468.^ Sarda Harbilas — Maharana Kumbha illustrated. 2-5-5 


4685 

Do. 

Do. 

— Do. Sanga Do, 

2-8-0 

4686 

Do. 

Do* 

— Ajmer-Hiatorioal and Descriptive 6-0-0 

4687 

Do. 

Do. 

— Hammira of Ranthambor, 

2-0-0 

4688 

Do. 

Do. 

— Hindu Supsriority. 

6-0-0 

4689 

Sardosai G.S.— 

-MainCurrenteofMahratta History, i-8 0 

4690 

Sarkar 

Jadanath-India through the Ages. 

i-8-0 

4694 

Do. 

Da — Shivaji 

5-0-0 

4m 

Do. 

Do,- 

-Aurangzeb in 5 Vols. 

16-8-0 


4693 Sooryanarayan Row — Description of the city of Vija- 

yanagar, i*2 5 

4694 Smith V, A — Asoka the Buddhist Emperor, 6-6-5 

4695 Do. — Early History of India from 655 B. 0* to 

the Muhammaden conquest including the invasion of 
Alexandar the Great with several illustrations. 4th. 
edition, i5-12*0 
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4696 

4697 


Smith V.A — Akbar the great Moghul 

Stein A — Alexandar’s campaign on the Indian North- 

West Frontier 7927. 5-0-0 


469S 

4699 

4700 
47o7 
4702 


4703 

4704 

4705 

4706 


Subramamam K.B —The Mahratta Rajas of Tanjore 2 4-0 
Do. -Origin ofSaivietn and itsHistory inTatnilLand.3-b-0 
Suryanarayan Rao- History of Vijayanagar. 6-0-0 

Todd- Annals of Rajasthan ed by Or 'oke in 3 Vols. 28-74-0 
Vaidya — History of Mediavel Hindu India — Early his- 
tory of the Rajputs the downfall or Hindu India 
in 3 Vol 22-8-0 

Do. —Life of Shivajee. 

Venkayya V. — ^History of India. 2-0-0 

Watters T— On Yuan Ohwang’s Travels in India 629- 

64d A. D in 2 vols. P'®'® 

Wheeler T— Early Records of British India— a history 
of the English settlements in India 7879. 25-0-0 

Books on Indian Econonilics & Politics. 


(arranged alphabetically according to the names of authors) 
4757 Banerji N O.-Development of Hindu Polity and Poli- 
tical Theories Part I from the earliest times to the 
growth of the Imperialistic Movements. 8-8-0 

4708 Do. — Economic Life and Progress in Ancient 

jndia. Calcutta 6-0-0 

4709 Basu P. C — Indian Aryan Polity. 

4770 Beni Prasad Dr — Theory of Govt, in Ancient India 8.8-0 

4717 Do. — The State in Ancient Iniia. Allahabad 10-8-0 
4772 Bueh M. A,— Spirit of Ancient Hindu Culture. 2-4-0 

4713 Chuckervertty-Study in Hindu Social Polity. 

4714 Date G. T — Art of War in Ancient India, 3-6-0 

4715 Dikshitar R. — Hindu Administrative Institution. 7-0-0 

4776 Dutt Romesh — Economic History of India in Victorian 

London 9-3-0 

4777 Ghoshal U-History of H ndu Political Theories. 8-70-0 

4718 Do. — The Agrarian System in Ancient India 2-8-0 
4779 Do. — Contributions to the history of the Hindu 

Revenue System 7930. Calcutta 5-8-0 

4720 Gupta R. D.— Crime and Punishment in Ancient India 

Calcutta 5-8-0 
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4721 Law N. N — Studies in Ancient Hindu Polity. -J*8 0 

4722 Do. — Aspects of Ancient India Polity. 7-14-^ 

4723 Mukerji B.-Indian Civilization and its antiquity 2-0-{? 

4724 Mukerji Radhakumud — A history of Indian Shipping 
and Maritime Activity from the earliest times, 7-74.0 

4725 Do, Do. — The Fundamental Unity of India 4’‘^-0 

4726 Do, Do, — Local Government in Ancient India 9-6-0 

47 S7 Do. Do, — Men and Thought in Ancient India 5-70-0 

4728 Nareshchandra Sen-Sources of Law and Society in 

Ancient India. Calcutta 1-8-0 

47S9 Oppert G — On the weapons, army organisation and 
political maxims of the Ancient Hindus with spee al 
reference to Gunpowder and firearms Very rare. 16-0-0 
4730 Pran Nath Dr. — A study m the Economic condition of 
Ancient India 1929, London 70-14-0 

4737 Eadhakamal Mukherji — The foundation of Indian Eco- 
nomics with several illustrations. London 18-0-0 

47B2 Samaddar J.-Econoraic condition of Ancient India 3-0-0 
3783 Santosh Kumar Das-The Economic History of Ancient 

India. Calcutta 3.8-0 

4734 j -Educational System of the Ancient Hindus 

4735 SarkarB K -Hindu Achievement in exact sciences 3-0-0 

4736 Do, -Positive Back Ground of Hindu Sociology 

Book II (in 2 pts). 6-0-0 

4737 Do. -Political Institutions and theories of Hindusl 2-0-0 

4788 Shah K, T-The Splendour that was *Ind-A survey of 

Indian Culture and civilisation. Bombay 30-0-0 

4789 Shama Sastry-Evolution of Indian Polity. 6-0-0 
4740 Thakore B--r-Indian Administration to the dawn of 



re8iK)n8ible Govt. 

General Books on India. 

6-0-0 

4741 

Abhedananda-Self Knowledge. 

1-8-0 

4742 

Do. — ^Reincarnation. 

2-0-0 

4743 

Do. — Homan affection. 

1-0-0 

4744 

Aiyengar S, K — India and her People. 

1-HS-O 

4745 

Do, — Divine Heritage of Man. 

S-0-0 

4746 

Do. — Sri Ramannjaoharya. 

0-14-0 

4747 

Do. — Stone Age in India. 

1-4-0 
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4748 Altekar A. S — History of Village communities in 
Western India. 3-0*0 


4749 

Anandacharya^ — Snow Birds, 

7-8-5 

4765 

Do. 

— Brahmdarsan, 

4-8-5 

4751 

Do. 

— Qaurishan kargu ha. 

5-8-5 

4752 

Do. 

-Hsarika-Dawn- Rhythms SI poems 7-0-0 

4753 

Do 

-Cakrasakha or the companion of God. S-0-0 

4754 

Do. 

— -Saki the comrade. 

1-0-0 

4755 

Do. 

-Kalkaram 524 pages. 

6-0-5 

4756 

Ananda Kaul-The Kashmiri Pandit. 

2-5-5 

4757 

Do. 

— ^Kashmir (Geography). 

2-8-0 


4758 Andrews G. F — Mahatma Gandhi’s Ideas including se- 

lections frcm his writings. London 9-6-0 

4759 „ -Mahatma Gandhi. His own story Irfjndon 9-6*0 

4760 Aogsll Norman-Great Illusion or a study of the rela- 

tion of military power ia Nations to their economic 
and social advantage. S-S'O 

4761 Appasamy A J-Temple Bells or readings from Hindu 

Beligious literature. 2-8-0 

476^ Arnold l-Qreat Gangs the Guru or How a Seeifeer 
sought the real with decoration by Mrs. Goyle. 4-8-0 

4763 Arnold T. W.-Throngh India with a Camera. 5-0-0 

4764 Ho. — Sense in Ser 4-5-0 

4765 Aurbindo Qhosh-Uttarapara Speech, 0-4-0 

4766 Do. — Brain of India. 0-6-0 

4767 Do. —Mother. l-f-O 

4768 Ayyar S. P. — India after Dinner Stories. 8-8-5 

4769 Do. — Baladitya-Historieal Romance of Ancient 

India. 4-0-5 

4775 Ayyar P. V. J. — Legends of Vikramaditya. 2-8-0 

4777 Bader C — Women in Ancient India 7-74-0 

4772 Bagie — Town Planning in India. 3-0-0 

4778 Banarsi Dass Jain M. A-Muqbal's Hir Eanjha Panjabi 

Love Poem. 7-0-5 

4774 Banerji G. — Hellinisra in Ancient India-thoroughly 
revised and enlarged. Calcutta 8-8 0 

4?75 Baneiji N. C. — Asianism and other einaya 1-4-5 

4776 Barth A. — The Religions of India translated into Bng- 
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lish by J, H. Woods. London 9-8-0 

•^777 Bayley 0. — 'Ganealogy of Modern Numerals 3-0-0 
4778 Bennet A-Wiadom of the Aryas. 1-lM 


4779 

Besaut A, Dr. — Hindu Ideals. 

7-0-0 

4780 

Do. 

— Study m Karm% 

0-6-5 

4781 

Do. 

— Brahm Vidya, 

1-8-5 

4782 

Do, 

— Avtaras. 

0 - 14-0 

4783 

Do. 

— Sri Eamehandra. 

1-0-0 

4784 

Do. 

-Story of the Great War Mahabharat 7-0-0 

4786 

Do. 

— Indian Ideals in Education, Philosophy, 



Religion and Art. 

1-8-5 

4786 

Do 

— Theosophy according to the 

Bishop 



of Madras. 

0-8-5 

4787 

Bhagwan Dass Baboo — Lord Krishna* 

7-4-0 

4788 

Bhandarkar R G — Vaisnavism, Saivism and 

other 



minor religious systems. 

3-8-5 


4789 Do. — Oolleoted works Vol. II No. 2 compris- 

ing reports on search of Sanskrit Mss. and 
literary, religions and social essays 5-8-0 

4790 Bhashyacharya N — Age of Patanjali. 1-0-0 

4797 Bower-AJourney accross Tibet withseveralillns. 10-0-0 

4792 Bradley Birt-Chbota Nagpur-a little known province 
of the empire. 

4793 Brooks F. T-Mind Aspect of salvation. 1-0-0 

479.# Do. -Sanyasa or the one salvation of organic work.7-4-0 

4795 Do. — Kura Kshetra a lecture. 0-6-0 

4796 Do. — Gospel of Life. 1-8-0 

4797 Brynt-French Pictures and their painters illus. 14-0-0 

4798 Budge — Legends of the Egyptian Gods text with Eng- 
lish translation and several illustrationa 70-0-0 

4799 Burkitt — ^The Beligion of the Maniohees. 5-4-0 

4800 Burnes A,— Reports and papers, political, geographical, 

and commercial submitted to Govt, by — employed on 
missions in the years 7835 in Sindh, Afganistan and 
adjacent countries 7839 Very rare. 30-0-0 

4857 Ohakladhar H. 0. — Studies in the Vatsyayana's Kama- 
sutra-Soeial Life in Ancient India. 4-0-0 
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4802 Do, — Sidelights on social life in Ancient India.1-14 0 

4803 Ghaktavarti N. P. — India and Central Asia. j?-2-0 

4804 Chandavarkar G. A. — A Manual of Hindu Ethics 1-4-i? 

4805 Oharpentier J. — Die Snparnasage unter znr Aitindis- 
chen Literature nnd Sagenesehichte in German 23 0-0 

4806 Ohatterji J. C, — India’s Outlook on life, 6-8-0 

4807 Ohilde V. G. — The Aryans-a study of Indo-European 

origins 9-3-(7 

4808 Coq Le — Buried Treasures of Chinese Turkestan in 

English, London 73-8-0 

4809 OrookeW.Religion and folklore ofNorthernIndia 15-72-0 

4810 Day Lai Bihari Revd.-Polk tales of Bengal with 32 

illustrations in colour by W, Goble. 17-4*0 

4877 Dewar — Birds of an Indian Village. 7-8-0 

4872 Dey N. L. — Geographical Dictionary of Ancient and 

Media vel India. Calcutta 9-0-0 

4873 „ „ •— Easatala or the Under-World, 7-0-0 

4874 DoboisJ. — Hindu manners, customs & ceremonies 5-70-0 

4816 Dutt R. 0. — Lays of Ancient India. 7-74-0 

4876 Edwards S M. — Byways of Bombay. 7.8-0 

4817 Farquhar — ^Outline of the Religious Literature of 

India. 13-12-0 

4878 Pausboll V — Indian Mythology according to the Mn- 

habbarata. 9 0-0 

4819 Fawcett.— Soars of Madras. 0-8-0 

4820 Garbe R — ludisehe Beiseskizzen or an outline of India 

with several illustrations. 12^0-0 

4821 Do. -Beitragezurindischen Kultargeschiehte 5-0-0 
48^ Garner J. W — Recmt Developments iu iuternational 

Law. Excellent cloth binding. 17-0-0 

4823 Gfaoshal U. N. — Indian Culture in Afghanistan 1-2-0 

4824 „ „ —Agrarian System in Ancient India S 8-0 

4825 Ghulam Ahmad — Teachings of Islam. 2-0-0 

48^ Qlasenapp H-Religious Reformation in Modem India 

in German. 3^,0 

4827 Do. Hinduismna The aim of the author is to present 
a comprehensive perspicuous and inteligilrie 
picture of the life of the Hindus of the present 
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day in so far as it finds expressions in the soeio- 
religions aomplex which goes by the name of 
Hinduism 43 illustrations, in German. 14-0-<? 

48g8 Do. — Indian with 248 illustrations. 32-0-0 

48;?9 Do. -Brahma und Buddha with several illuatrations.6-0-0 

4830 QovindaQharyaA.Swami-A Metaphysique of Mysticism 
(UniversalBeligion Encyclopaedia in character) 12-0-0 

4832 Govindacharya-Wisdom of Dravid Saints. 2-0-0 

4832 Do. Do. -Life of Ramanujacharya. 5-ft-O 

4833 Gopinath Kaviraj M. A. — The Princess of Wales Saras- 

wati Bhavana Studies edited by-in 7 vols. so far 
published. Allahabad 31-12-0 

4834 Grahm S — London Nigbts-Studies and sketches of 

London at Night. 12-0-0 

4885 Grierson G.-Some Bihari Folk-Songs. 2-0-0 

4836 Griffith R-Idylls from the Sanskrit. 2-0-0 

4837 Guliiek H. — A Vocabulary of the Ponape dialect with 

a grammatical sketch. America 5-0-0 

4838 Gupta K. M. Dr.-Land System in South India in 

Ancient Times, (shortly) 20-0-0 

4839 Gupta — Hindu Holidays and ceremonials with disserta- 

tions on origin, Folklore and symbols with 18 illustra- 
tions-sis in colour. 8 0-0 

4840 Gupta R. Das — Grime and Punishment in Ancient 

India. ^ Calcutta 5-0-0 

4841 Gunn-Cattle of Southern India 1909. 3-0-0 

4842 Hannah Bruce-Gulture and Kultur Race Origins or 

the Past unveiled. Calcutta 3-22.0 

4843 Haraprasad Sastri- Absorption of the Vratyas. 0-8-0 

4844 Harish Chandra Dr, -An Ideal Study of Chemistry 2-0-0 

4845 Do. Do. —Baby's Home Training. 2.0.0 

4846 Do. Do. — ^The ways and means of importing 

an ideal education to boyi & girls 2-0-0 

4847 Harten — Indische Stromangen in der IslamisOhen Mys- 

tik in German complete in 2 parts. 22-8-0 

4848 Henry Savage — Tibet and Nepal painted and describ- 
ed with several colour illustrations. 20-:0-0 

4849 Hertel J.-Indisehe Marohon with illustrations. 5-0-0 
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4&50 

mi 

4852 

4853 

4854 

4855 

4856 

4857 

4858 

4859 
4865 

486 / 

4862 

4363 

4864 


4865 

4866 

4867 

4868 

4869 

4870 


4871 

487« 

4873 


Hodson T, 0. — The Primitive Culture of India. 6 .0 
Hopkins E — Ethics of India. 1/-6.0 

Do. — Legends of India. (3-12-0 

Do. — India Old and New with a memorial add- 
ress Very rare. America 35-0-0 

Hultzsch-Papyrup from Oxyrhynohus, 0-8-0 

Hurlimann Martin Picturesque India — A Photographic 
Survey of the land of Antiquity. 

Imperial Gazeteer of India in 26 Vols. 

Jacolliot L — Occult Science in India 
Ancients. 

Jagdish Aiyer-South Indian Customs. 

„ „ — Moral Stories. 

Jaichand Sharma Dr. 
diagrams, (shortly) 


20 - 5-0 
75-0-0 
and among the 
8 - 0-0 
3-0-0 
5-7-0 

Physical Culture with several 

1 - 0-0 


Jesperson Otto-Mankind, Nation and Individual from 
a linguistic point of View /9£5. 5-8-0 

Jos P. Abes — Indian Religion-der Sanatana Dfaarma 
with coloured illustrations. 6-5-0 

Kameshwara Aiyar — Life of H.H. Sri Nrisimha Bharati. 
Eannoo Mull-Kamakals-Au interesting book on Ancient 
Indian Erotic, Rhetoric and Music with 5 very nice tri- 
colour and 25 half-tone illustrations Printed on antique 
paper at Times of India Press, with cloth binding. The 
hook is worth reading. 5-5-5 

Hawagachi B — Three Years in Tibet. 3-0-0 

Kea,y F. E — Ancient Indian Bkiueation. 8*6-5 

Kemp-The face of Manchuria, Korea- Russian Torkistan 
illustrated with 24 coloured plates. 15-0-0 

Kennedy — Chaitanya Movement. 4-8-0 


Kern Pret — Collected Writings of — ^in Dutch, English, 
French and German in 16 vols. Supplied cn order i40-5-5 
Khanikoff 0. N.— -Analysis and extracts of book of the 
Balance of Wisdom text edited with English transla- 
tion. (AnArabioworkonWater Balance) 1857 R8.5-5.0 
Kincaid — ^Tales of King Vikrama. $-8-0 

Do. —Tales of Tulm Plant & other stories. ^-6-0 

Do. — Shri Krishna of Dwarka. /.8-5 
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4874 Koran Holy text reproduced photographically 5-C7-0 

4875 Krishnaswami S. Aiyengar — Some Contributions of 

South India to Indian Culture, Calcutta 6-0-0 

4876 Krishna Sastri — Democratic Hinduism. S-0-0 

48)7 Lahiri S. Philosophy of Union by Devotion, i-12-0 

4878 jj — Awakening as the Essence of the Determi-* 

nation of the Universal Religions, 1-i^-O 

4879 Law N. N.-Inter State Relations in Ancient India 2-0-0 

4880 Legge J. — Travels of Fa-Hien. 18-12-0 

4881 Leumann E — Budha und Mahavira Indischen Reli- 

gionen in German, 3-0-0 

4882 Levi S. — Eastern Humanism. 0-8*0 

4883 Macaulay-Lays of Ancient RomeWith illustrations 6-0-0 

4884 Macauliffe M, A. — The Sikh Religion or an English 

translation of the Granth with lives of the Gurus in 
3 vols. London 35-0-0 

4885 Macdonell A-Lectures on Comparative Religion S-0-0 

4886 Mackenzie — Hindu Ethics, 7-14-0 

4887 Macaiool — Indian Theism, 540-0 

4888 Madhwananda — Krishna and Uddhava in 2 vol. 3-4 0 

4889 Mahindra K, 0. -Indian Currency and exchange. 3-0-0 

4890 Maiman Abd-al-Aziz — Iqlid Al-Khizana or Index of 
titles of works referred to or quoted by Abd-al-Qadir 
al-Baghdadi in his Khizanat al-adab 1927 cloth cover 
A12-0 paper cover 1-6-0 

4891 Maitra S. K, — Ethics of the Hindus, 4*8-0 

4892 Maitreya— Universal Religion and a comparative 

Theology. Calcutta 4-8-0 

4893 Majumdar R. B., Dr. — Ancient Indian Colonies in the 

Far-East Tol. I— -Champa — its political history and 
inscriptions. It is a very useful book for Research 
Scholars and History students. No such history of 
Indian Colonies is written before in English with 21 
plates and 1 map of ancient Champa. 15-0-0 

4894 Do. Do, -Corporate Life in Ancient India. 7-8-0 

4895 Markhey-Intro, to Hindu and Muhammadan Law 6 0 0 

4896 Max Muller P.-^—Indk What can it teach us big ed. 

10-0-0 ordinary S-10 0 
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4897 M. Muller — Introduction to the Science ofReligion5-10-(? 

4898 Do. Do. — Six Systems of Indian Philosophy 6-6-0 

4899 Do. Do. -Ramakrishna-His life and sayings 5-10-0 

4900 Do. Do. — Hibbert Lectures on the origin and 

growth of Religion as illustrated by th® 
religions of India Very rare 1878. 25-0-0 

4901 Do. Do. — Essays on Oomparativ's Mythology. 1-8-0 

4902 MoCormik-An artist in the Himalayas illustrated by 
over 100 original sketches made on the Journey. 74-0-0 

4903 Milman Dean-Nala and Damayanti English. 1-12-0 

4904 Modi J. J.-Idol Worship 0-12-0 

4905 Mookerji R. -Ancient Hindu Education as evidenced by 

the Brahmanas and Upauishdas. 1-14-0 

4906 Mortimer — The Durbar with 100 illustrations. 70-0-0 

4907 Muhammad All — The Holy Quran translated into 

English. London 15-0-0 

4908 Muir J. — Metrical Translations from Sanskrit Writem 

Very rare. 25-0 0 

4909 Muir J. — Original Sanskrit T63i:ts Part I-Mythioal and 
legendary accounts of the origin of caste, with an 
enquiry into its existence in the Vedioage 1890. 23-0-0 

4910 Muir J. — Original Sanskrit Texts part II — containing 

the Trans — Himalayan origin of the Hindus and their 
afSnity with the western branches of the Arian Race. 
Very rare. London 35 - 0-0 

4971 Muir J.-Original Sanskrit Texts Part III — The Vedas- 
Opinions of their authors and of later Indian writers 
in regard to their origin inspiration and authority 25 - 0-0 

4912 Muir J.— Original Sanskrit Texts Part IV on the origin 
and history of the People of India their religioa and 
institutions Very rare. 35 - 0-0 

4973 Mukerji B. -Indian Civihzation and its Antiquity 3 - 0-0 

4974 Mukherji A. G — Ancient Indian Fasts and Feasts 1980 

4975 MulliokG.N.-The Philosophy of Vaisnava Religion with 
special reference to Krishnite and Gaurangifce cult8.8-0-0 

4976 Kiharranjan Bay-Brahmanictd Gods in Burma, 2-4-o 

4977 Nobel J. — ^Kumarajiva in German. 2-0-0 

4918 Nripendra Kumar Datta-tEbe Ori^n and Growth of 
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Oaste in India i93i, Oaieutta 7-0-0 
4979 Do. Do. — Aryanisation of India. 6.0-0 

4920 Oltramai'e — U Histoire des ideas Thaosophicjaes dans 
r Inde 1923. Paris 16-(? 0 

4i9Sl Omar Khayyam-The Rubaiyat English fcrans 4i-8-f? 

4922 Do Do. -with coloured illustrations 5-70-0 

4923 Palmer — The Quran in English. 77-4-0 

492.^ Pertold O — Inquiries into the popular religions of 

Oeylone. B-O-O 

4975 Pessein J. F — Sir Teach me Brahman. 0-8.0 

4926 Phaniudra Nath Bose — Ancient Indian Colony of Siam 


with 6 plates. B-8-0 


4927 

Do. 

Do. 

— Indian Colony of Obampa. 

2-0-0 

4928 

Do. 

Do. 

— Indian Colony of Cambodia 

3- 0-0 

4929 

Do. 

Do. 

— Indian TeaGhers of Buddhist Uni- 




versities. 

^-8-0 

4930 

Do 

Do. 

— Indian Teachers in China. 

S-8-0 


4937 Phanindra Nath Bose- Travels of Wu-K’ung-Ohinese 
traveller, translated into English for the first time 
shortly, 

4932 Poiter-Japan-The new world power being a detailed ac- 
count of the progress and rise of theJapaneseEmpire7-8-0 ^ 
4^33 Prabhas Chandra Sen-Mahastban and its environs2-0-0*^ 
4934 Rabindra Nath Tagore — Gitanjali and Fruit Gathering 
with illustrations in colour Rs- 8-0-0 ordinary 7-0-6 


4935 

Da 

Do. 

— The Crescent Moon. 

2-0-0 

4936 

Do. 

Do 

— One Hundred Poems of Kabir 

1-0-9 

4937 

Do. 

Do. 

— Nationalism, cloth 

6-0-0 

4988 

Do. 

Do 

— Chitra. 


4989 

Do. 

Do. 

— The Wreck Bound. 

6-6-9 


4940 Radha Krishna S. — Hindu View of Life. .{-6-0 

4947 Rajagopalacharya-Ramanujacharya. 0-72-0 

4942 Ramakrishna Sri— His Life with a Foreword by 

Mahatma Gandhi. 6-8-0 

4948 Da His Teachings. 2-0-0 

4944 Do. Gospel of Sri Ramakrishna. 2-8-0 

4945 Ramaswami-The Pearl Garland of Happy Precept87-70-0 

4946 Ramaswamy Sastri — Indiaa-4Bsth«ti<». Madras 
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4947 „ „ — Kabindranafch Tagore, Poet, Patriot, 

Philosopher, 

4948 Eevae des etudes Islamiquea. 1998. 19-0-0 

A949 Rhys Davids'The Man and the World 1930. 

4959 Eobinson W. Henry-The Qolden Legend of India or 
story of India’s God-given cynosure (Sunashep 
Devarata). London 9-0«0 

495i Eomain Eollsnd — Mahatma Qandhi-the man who be- 
came one with the universal being. 2-19-0 

4959 Bothfeld 0 — Women of India with illustrations in 

colour. il-0-9 

4953 Do, — Umar Khayyam and his age, 7-8*0 

4954 Santosh Kumar Dass— -The Educational System of the 

Ancient Hindus i939. 8-9.0 

4955 Sarasi Lai Sarkar — A peculiarity in the imagery in 

Dr, Babindra Nath Tagore’s Poems. 9-8'0 

4956 Saroar 8 0 — Earliest Social History of India. 9-6-@ 

4957 Sards Harbilas — Hindu Superiority with 13 illus. 6-9-9 

4958 SsrkarB. K.-Chinese Religion through Hindu Eyes 6-9-9 

4959 Savarkar — Hindu Pad-Padshahi. 3-0-9 

4969 Do. — Hinduism. 1-12-0 

4961 Seherman-Materialism zur history of Indisohen vision 

literatnr. Germany 10-0-9 

4962 Schnitzler A — Casanova’s Homecoming. 70-0-0 

4963 Senart E — Caste in India in English. 7-7-0 

4964 Shaikh Chilli-Folk Tales of Hindustan with 35 full 

page illustrations, Allahabad 4-8-9 

4966 Shyama Shankar- Wit and Wisdom of India. 9-79-0 

4966 Simon R -Reports of the Indian Statuary commission 

in 2 vols. Calcutta 4-0-0 

4967 Slater G.-Some South Indian Villages. 6-6-0 

4968 Solomon G. — Women of the Ajanta Caves. 7-0-0 

4969 Speyer J — Indische Theosophie. 5-0-0 

4970 Srinivas Sastri-Rights and Duties of Indian Civili- 
zation. Calcutta 7-8-0 

4977 Sriramamurti— Brief Sketch of the life of Madhwa- 
chatya. 0-8-0 

407^ Stephen D. J. — Studies in Early Indian Thought 7-8-9 
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4P73 

497^ 

4975 

4976 

4977 

4978 

4979 
4930 

4981 

498:9 

4983 

4984 

4985 

4986 

4987 

4988 

4989 
4999 
4997 

4992 

4993 

4994 

4995 

4996 

4997 

4988 

4999 

5000 
5091 
5002 
6908 
5004 
5905 

P06 




Subba Rao — Sri Madhvacbarya. 0-14-0 

Do. Kamala*H letter to her Husband. 

Do — -Collection of Esoteric writings. 2-8-0 

Subramania Aiyar-Esoterie Organisation in India 1*2-0 
Sundararama Aiyar — Dharma ann Life in 2 parts. 
Sundaram Pillay — Ten Tamil Idylls, 2-0-0 

Do, Early Sovereigns of Travaneore. ^-0-0 

Swinburne — A Holiday in the happy valley of Kash- 
mir with 24 coloured illustrations. 16-0-0 

S. Levi-Missions de Wang Hiuen-Tse dans Y IndelO-0-0 
Tarpidkar S. N — Krishna Problem Poona 
Taylor-Elements of Metaphysics. 10-8-0 

Thomas Pouiks — Pallavas. 5-0-0 

Tolstoy — Anna Karenina in 2 VoL 3-0-0 

— Resurrection. 1-8*0 

Underhill-Hindu Religion Year, 6r0 

Vade Mecum-Gandhian Non-co-operation. 1-0-0 

Vasvani T. L. — Krishna*s Flute. 1-8-0 

Do. — My Master. 0-4-0 

Do Witness of the Ancient 0-4-0 

Do. — Krishna-The Saviour. 1-8-0 

Do. — Voice of Ary avarta. 0-4-0 

Do, — Atmajnana* 1-8-0 

Venkayya V — Study of Vernaculars. ^-0-0 

Do. — Age of Rajarajdeva. 2-0-0 

Venkatramaii N-The Great Shankara and his succe. 
ssors at Kanchi. l-8-o 

Vivekananda Swarai — His complete works in 7 rols. 

with index. 25-2-0 

Do^ — Jnanayoga 1-12-0 

Do. — Science of Philosophy and Religion 0-12-0 

Do. — His Life by Romain Eolland. .^-8-0 

Do. — Eajyog. 1*0-0 

Do, — Karma Toga. 0-12.0 

Do. — Bhakti Yoga, 0-12-0 

Vogel J.-Indian Serpent Lore or the Nagas in Hindu 
Legend and Art with So plates 19^. Sl.8-0 


Webb E—- Evidences of the Scythian Affinitbee of the 



220 




Dravidian Languages. 2-0-0 

6007 Weber A— India and the West in old days 1887, 5-0-0 

6008 Webster C. K — European Alliance 1815-l8So. 1-8.0 

6009 WellhausenJ — Arab Kingdomauditsfall English. 7-8-0 

5010 White-Views in India ohielly among the Himalaya 

mountain with numerous illustrations. 20-<?-0 

5011 White E. M. — Woman in world History-Her place in 

the Great Beligions. 6-6-0 

50 1 2 Widgery A — The comparative Study of iJeligious 75-0-0 
5018 Willcocks-Aneient System of Irrigation in Bengal 7-8-0 
6074 Williams M. M.-Modern India and the Indians being 

a series of impressions, notes and essays. 77-4-0 

5075 Wilson B-Indian Story Book containing tales from the 
Bamayana, Mahabharata and other early sources with 
16 very nice coloured pictures by F. 0. Pope. 8-72-0 
50l6 Winternitz M-Oomparative Study of Indo European 
customs. 2-8-y 

6077 Do. G. Buhler and Indologie. 0-8- <? 

5078 Do. Die Frau -The woman in the Indian Reli. 6-0-0 

5070 WOodrofife J.-Is India Civilized. 2-8-0 

5020 Do. — Seed of Baoe on education. 7-0-0 

Reports of the Oriental Conferences. 

5027 Proceedings of the Ist. Alt India Oriental Conference 
held at Poona in 2 Vols. 73-0 0 

Proceedings of the 2ad. A. 1. Oriental Conference held 
at Calcutta. 70-0-0 

5023 Proceeding of the 3rd. A, I. Oriental Conference held 
at Madraa 70-0-0 

6024 Proceedings of the ith. A. I. Oriental Confetenjse held 
at Allahabad in 2 Vola 73-0-0 

5025 Procedinga of the 5th. A I. Oriental Conference held 

at Lahore in 2 Vols. 75-0-0 

5026 Proceedings of the 17th. International Congress of 

Orientalists Oxford 1928. 5-10-0 

Journals and Magazines. 

5027 Batavia- Acta Orientalia by Dr. Sten Konow subscrip- 
tion per year. 
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5028 Bombay-Iadiaa Antiquary-Monthly journal of Oriental 

Research-Yearly subscription. Eg, ^0-0-0 

5029 Calcutta-Modern Review-monthly Journal edited by 
Eamananda Chatterji yearly subscription inland Re, 
8-8-0 Foreign Rs. iO-0-0 

50S0 Calcutta- Rupam- An illustrated quarterly Journal of 
Oriental Art ed. by 0, 0 Ganguly, Yearly subscrip- 
tion Rs, 28-0 0 Foreign Rs. 30-0-0 

503/ Calcutta- Journal of the Department of Letters publish- 
ed by Oalcutts XJaiversity^IVol8.publi8hed each at9-0-6 

50ZS Calcutta — Journal of Indian Historical Quarterly ed. 
by Dr. N. K Law Annual Subscription 6-/2-0 F. iO-6-0 

5033 Calcutta — Journal in Sanskrit of Sanskrit Sahitya 
Parishat Monthly-yearly subscription Rs. 3-0-0 
Foreign Tsh. 

50Z4 Oanjeevaram-Manjubhashini-Sanskrit Weekly-Yearly 
subscription. 3-0-0 

5035 Madras-Journal of Oriental Research Yearly subscrip- 
tion Rs. 6-0-0 Foreign 

5035A Madras — Journral of Indian History ed. bp S. Erish- 
naswami Aiyangar published three times a year subs- 
criptions per year. Jf6 Sh. 

5036 Poona* Annals of Bhandarkar Oriental Research Insti- 
tute-Annual subscription. JO-0-0 

Books on Sexual Science. 

50S7 Ayyar-Sense is Ses aud other DroUstociea of Intri" 
guea and Amours of Indian Women, 

5(?38 Bloch I.-Sexaal Life of Our Time in its relation to 
Modern civilization. 

5039 Deyer Profc-Booka on the following subjects each coat- 
ing annas 0-8-0 

i. Family limiiled. 8 . Secret excercises of enjoyment 
3. Female Sex organs. 4. Climax of marriage l^ppi- 
ness. 5. Livs 100 years or more. 6. Female diseases 
7. Self Cure of Veneral Diseases. K Sure son and a 
healthy one. 9. Secrets of Sexual science. 10. Fore- 
casting of Death. 11. Male sex organs i2 First 
sexual imptilse. 
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504(9 Graduate Lady — Kiseing in Theory and Practice. S-0-0 
50i\ Harris P — Oscar Wilde His Life and confessions in 
2 vols. 25-5-0 

5542 Havelock Ellis -Psychology of Sex complete in 6 Vols. 
Vol. I — The evolution of Modsaty, the phenomena of 
Sexual Periodicity and anto-erotism Vol. II sexual in- 
x'ersion Vol. Ill Analysis of the sexual implnse Vol. 
IV. Sexual Selection in Man Vol. V Erotic Symbolism. 
The mechanism of detumeseence. The Physics state 
in pregnancy Vol. VI Sex in Relation to Society. 70-5-5 
50^3 Kannoo Mull M. A, — ^Eamakals or a comprehensive 
survey of Indian Erotic, Rhetoric and music with spe- 
cial reference to Sex Psychology together with an 
introduction by Munshi Narayana Prasad Asthana M. 
A. LL, B., with 30 very beautiful tricolour and Half- 
tone illustrations. Unique book of its kind 5-0-5 

5544 Key E-Love and marriage. 15-5-0 

5545 Eliseh-Sexual Life of Women in its Physiological, Pa- 

thological, and Hygenic aspects in English with 97 
illustrations. 25-0-0 

6046 Kraft Dr.-Psychopathia Sexnalis with special referen- 
ce to Antipathies Sexnal, Instinct toanslated into 
Elnglish. 26-0-5 

Laurence Hope-Garden of Kama-Fully illa8tratad25-0-5 
50 . 4 s Marie Stopes — Early Days of Birth Control. 5 9-5 
6049 Da — Mother How was I bom. 0-6-0 

5555 Do. — Married Love. 2-0-0 

5551 Do. — Wise Parenthood. 3-8*5 

5052 Meyer J. — Sexual Life in Ancient India 2 Vol. 27-5-0 

5053 Phadke N. S -Sex Problems in India 6-5-0 

5554 Prabhavati Kumari — Fruits of married Love. 5- 1^-5 

5555 Premanandyogi — Vashikarana Tantra in English 3-5-5 

5556 Rntgers J. — Eugenics and Birth Cbntrol in English 

with tables, 8-8-0 

5557 Do. — The Sexual Life in its Biological SigniO. 

canoe as a dominant factor of vitality in man and 
woman plants and in animals in 6 partsi, 25-0-5 

5058 Secret of Sexual Bliss Snglii^ IjOjQ 
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Addenda. 

j(oS(a gf^r snfrcr «») 

5060 Indian Philosophy — History of-by Dr. S. N. Dasgupta 

Vol. I new edition. 22-8-0 

5061 „ „ Vol. II 26-4-0 

5062 Indian Literature in China and the Far East by 

P. K. Mukerji. Calcutta 6-0-0 

j(o^^ *rpiw m- 

^ sra v) 

Kavyasarsangrah or a selection of the best Sanskrit 
Kavyas ed. by Pt. Madhav Sastri Bhandari (of Visha- 
rad Standard). 4-0-0 

Hindi composition. O-IS-O 

5065 Isavasyopanishad-oomm. Eng. trana.,by Snrajmall 0-8-0 

snCrar ^ii) 

5067 Kenopanishad-test Eng. trans., by K. Ghattopadhyaya. 

=BrH:?!r?iaB--^cn4^ =;) 

Chatushataka of Aryadeva — Sanskrit and Tibetan 
texts with copious extracts from the commentary of 
Chandrakirti. Beconstructed and edited fay Vidhuse- 
khara Bhattacharya. Calcutta 8-0-0 

5070 Genealogical Tables of the solar and the lunar dynas- 
ties with the map of Jamba Dvipa by Yajnik. 0-4-0 

5071 Jainism in* North India 800 B. 0. — 5S6 A. D. by Ohi- 

manlal J. Shah with a preface by the Bey. H. Heras 
coloured plates and other illustrations. Si-8-0 

5078 Uattaka Chandrika or the Law of Adoption with Eng- 
lUh translation by M B. Sutherland rare 1884 iS-O-O 
icovja ») 

srrc^wr^ran— ip ic) 

stovs^ i%5a%cr 

ao^vs tlTC ^ I H) 

Nairatmya pariprichha with Sanskrit and Tibetan 
texts Sujit Kumar Mukhopadhyaya. 2-0-0 
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uoot; ll!») 

oo79 Panchvinsha Brahman oi the Sam Veda translated 
into English bv Dr, W. Oaland complete, 

Jtoc:« a*n?sj;T?iarwr?frfr ^sT?!f^er-WT¥^- 

Hrwmft iBT%?r ^nr 

oqSI PraQayama — Part I by Swatni Kavalyaaaad. £-8-0 

Kos;^ srr^i^i ^%tr sffa^ g 3 W 'gnq- 

^^r5fi*Tr5Jrtn^w ^?r 5r«tr 

^ «it^) 

^r%^rg3T%»t^r^5r-^W text ed. by N. Datt. iT-O-O 
<5084 Brahmanieal Qods iu Barma by N. Bay. £-4-0 

5085 ManuandTajnavalkyaby K. P. Jayaswal 15-0~0 

tos;% wr* Irgtjspn^gf 

«T ^as I -3?E5r^ ^r?r«^ 5c)r^sEr I si2n*r 

3«ii i%?ii5r^r ^ (^?r #1 si) 

Maaohar Kavyamala edited with Sanskrit English 
glossary by Prof. Kaiiash Nath M. A. 2-0-0 

»oK» srsatr ?r«n ^ wnft i 1*1) 

Mahabharata-Soathern Becenaion text ed. by P. P, S, 
Sastri Adi & Sabha Parvas out 3 Vol, remainning in 
progress. Madras 12-0-0 

STr»n^«T ^r?cr% 8 r-R 0 Con 8 tructed Sans- 
krit text, the Tibetan and the Chinese versions with 
anlnglish trans. by Vidhushexhara Bliattaeharya. 5-0-0 

^'^nsr§?rrc-*5T?[T#5[ ^ro(%?r ?r€RB ^sfFDgr ?H 
st*so „ i»»> 

6091 What is Jainism-Essays & Addresses by C. K. Jain 
Bar-at law. %(f.O 

notes by RfwikliS 18-4-<? 

J(««% sr#ar io) 

5o9* Vedic Studies Vol. I by A. ^enkatasubbiah 8-0,0 
^^nt5^^%^F9-‘3nnskrit Grammar in English by 
Pande. Benares 2*0.0 

atcitTTtir 

1 *) 
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wFsIiC 

^rr?: w-if 5«irt'aT 

Sliabdartha Chinta Mani — or a Sanskrit to Sanskrit 
Dictionary compiled by Shri Sokha Nand complete in 
4bi^Vols Very rare, 25-0-0 

flr?rr j?# wjrwin $ «jt* 

3 W«rr sT?n I «?tit ft jfrijftqr cft^sr^ ftf f^ft f 511) 

u®4a ?rT?wtr2jf%^T-^s?3ri^t ^rgpnj; 

6000 Samkhya or the Theory of Reality by J. N. Mukerji 
M A. Calcutta 2-8-0 

6 OO-? Sources of Dharma Sastras by Dr, Ganga Nath lO^-O^O 
600 ^ Schools & Sects in Jama Literature by Amulya Chan- 
dra Sen. 4-0-^ 

6003 Heyapaksha of Yoga or towards a constructive synthe- 
sis of Psychological material in Indian Philosophy by 
P. V. Pathak M. A,, Chancellor & K. T. Telang Gold 
Medalist 1931 University of Bombay. 7-8.0 


Allahabad University Studies-editedbytheVice- 

Chancellor & the Heade of Deptt published every year — 8 
vois. in li parts so far published : — 

VOL I — contains*- Meteorology in Ancient India, Aeon- 
temporary life of Akbar in Sanskrit — The Manasara and 
Viferuvius-Persian loan words in the Ramayana of Tulsidasa- 
Synthetie Gradation in Indian Thcught-The Vrsakapi Hymn- 
Apabhramsa Literature-Identity of the present dialects of Hin- 
dustan with the ancient Janapadas-The Realism of David 
Hume-On vertical and Horzontal pressures on a rough cycloi- 
dal pulley due to the motion of a heavy ines^tensible chain 
over it- The conception of Muslim Marriage-Negative Oatoly- 
sis in oxidation reactions-Studies m Adsorption-On the stabi- 
lity of colloidal solutioas-New ideas. Price Es, 7-8-0 

VOL. II — The origin and development of the Muslim Law 
of marriage- Bernard shaw as a critic of co'^itemporary scciety- 



226 i7!?ffo!TW 

Hindu System of Measuremenfc-The date of Kalidasa- Marriage 
in Qrhya times and now-The Verb in the Ramayana of Tul- 
sidasa-Physieal Theory of Sound and ita origin in Indian 
Thought-The word Salat as used in the Koran-Influenee of 
temparature on Metabolism and the problem of aeclimatiza* 
tion-Recent work on Zeeman effeot-On a new proteoeephaljd 
eestodefrcDi an Indian fresh- water fish. Price Bs. l-H-O 

VOL. Ill-Oytoplasmic organs in the germ calls and Somatic 
cells of Tubifex Studies in Adsorption-Phenomenon of after- 
eifect in certain photo chemicil Reaetions-Studiesonthe oxidfs 
of Nickel-Some obs“rvations on the phenomenon of coagulation 
and adaorption-Electrolyte- Antagonism with Inorganic snspen- 
sions and the equilibrium between sodium and calcium ions in 
biological system-— On the temparature radiation of gases- 
On the choice of striking point in the Pianoforte-sfcring-rain- 
bows-The criterion-The sensible appearance of movement- 
The Realist’s conception of Idealism-Oa Green’s 'Spiritual 
Princile’-Parasitism in India : its cost and cure-Development 
of Persian literature during the time of Akbar-A note on the 
Mss. of Sursagar. Price Rs 7-8-0 

VOL IV — ^The Qolgi apparatus and Vacuome Theory-On 
the behaviour of the Golgi apparatus in the oegenesis of 
Calotes Versicolor-A preliminary account of the Cytoplasmic 
Inclusions in the Oegenesis of Oolumba intermedta-Ou Echi- 
norbyochns sp. inq. from Common Crows. Tsematode Para- 
sites of the Pieur-ogenetinae from Rana tigrina with a Revi- 
sion and Synopsis of the Sub-family-Some eestodes from 
Indian fishee-Cytoplasraic Inclusions in the Oegeuisis of PJhe- 
retima Postuma-Fungus Flora of A llahkbad- Acoustics of the 
Planofcrie-On the Arc Spectrum of Bismuth-Measurement of 
Capacity and His Resistance by means of a Thermionic 
Valve- Viscosity of Sols in presence of Electrolyte«-Zinc Oxide 
as a General Sensitiser for Photochemical Reactions-On the 
Theory of Peptisation of Metallic Hydroxides in presence of 
Non-Electrolytes-A Theorem concerning Zeros of Analytic 
Function — A note on Wordsworth’s Metaphysical System- 
‘Send to Coventry’ A Note-The Muslim Law of legitimacy 
and section li!Sl of the Indian Evidence Act-Some aspects of 



227 


the AbsolutisHi of Shankaracharyai-Outliiies of a History of 
Ayodhya from the Earliest times to the Mohommaden con* 

Price Rs. 7-8 0 

VOL V — SCIENOE-eeetion 1. Chemistry-Relation bet- 
ween Hydration and the stability of a Sol and the Abnormal 
Coagulating Effect of the Fluoride Ion on some Hydroxide 
Sols*The Influence of the in ensifey of Incident Light on the 
Velocity * Some photo-chemical Reaetions-Dyea derived from 
Higher Dibasic Fatty Acids-The constitution of Indian Ka- 
mala-Aluminium Powder as a Synthetic Reagent-‘Margisim*- 
Dyes derived from 1 S, 3,- Quinoline Tricarboxylic Acid. 
SECTION 2 — Mathematics On the Coefficients m the Expan- 
sion of the Jacobian Elliptic Functions in Powers of the Vari- 
able-On an application of Mellin’s Formula. SECTION 3. 
Zoology-Notes on certain peculiarities in the Venous system. 
ARTS-HISTORY-The development of Mysticism m Islam 
A History of the foundation of the Rohelah Power in India- 
PHILOSOPflY-The Ideas of Plato, SANSKRIT-Dream 
Theory in Indian Thought-Some words of ^ the Rgveda, 
ARABIC PERSIAN-The' Kunya Names in Arabic- URDU- 
Qadi Mahmud Bahri. Price Ra 7-8-0 

VOL. Vl-part f— Section L EngHsh-Th,e Monosyllable 
in Shakespeare — The Ghester-The Chester Mss, and the 
BromePlay.SEOTIONS. History-Memoirs cf Baizid-Permanent 
Settlement in theN. W. Provinces. SECTION 3. Commerce 
The Paper-Currency Act of Jf86A SECTION 4.- Hindi Alan- 
kata Sastra-Malik Muhammad Jaisi. SECTION S.-Sanskrifc 
Chandesbwar Tbakkur and Maithih. SECTION 6. 
PhiJooophy-Thoogbt and Reality. SECTION 7 Law- 
Quassi Possession. SECTION 8-Urdu, SECTION 9 Ara- 
bic and Persian, Idn Duraid and his treatment of loam 
words— The Kunya names in Arabia Price Rs. 7-8-0 

VOL. Vl^part n— Science— Section &ology-The Cy- 
toplasmic Inclusions in the Oogenesis of certain Indian Tor- 
toises — Notes on Cell organs— On the Cytoplasmic Inclusions 
in the Oogenes's of Pila Globosa— Cytoplasmic Inclusions in 
the Oogenesis of Bufo melanosticus — ^Tho Infiltration of Gol- 
gi bodies— A new Nematode procamallanus mehrii— Cercaria 
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Allahabad. SECTION % Chemistry InSinnoe of Tempara- 
ture OQ the Coagulation of So's and the Problem of Acoliraa. 
tisation of Animals— On an Experimental Study in Hemoly- 
sis— Slow and Induced Oxidati-'n of Glycogen etc .—Photo- 
chemical Oxidation — of salts of Some asids— Coagulation of 
Gelatin Sols in Alehol— Water Mixture— Vaseosity and 
Surface Tension of Si urated Soluti ms of Salts-Dialysis, 
Ultra Filtration and Ciagulation wilh Moiybdic Acid— Influ- 
ence of Light on Colloids— Oxidation of Car oi. hydrates Fata 
and Nitrogenous Substances-Investigation on the Products 
obtained by expoain? Oils and Carbohydrates to Sunlight 
in Presence of Air. SECTION III Botany— The Fungus Flo- 
ra of Allahabad SliCTION 4. • Maihematics-On the Non- 
Periodic Solutions of the Differential Equation Rs, 7-8-0 
VOIi. VII — Par"- I — Art Section, Law-The Muslim I^w 
of Pre-emption. PHILOSOPHY James Ward’s Ana! vsm of 
Experience, SANSKRIT — Qaudapadabhashya and Mathara- 
vritti — A critical study of the Sa.ikhya System on the hues 
of the Sankhya Karika, Sankhya Sutra and their commen- 
taries. ARABIC AND PERSIAN— Sufism and ISLAM- 
URDU-Manfaa-tui-'Imam of Shah Burhanudd'n Janam-HIS- 
TORY — Probelms of Suosession in the Moghul Dynasty 7 SO 
VOL. VII— Part II Science-Zoology, The Infiltration of 
Golgi bodies--Vital Staining Experiments on Olarias Batrachns- 
Notes on a Pair of Abnormal Diverticula of a Gizzard in a Pigeon 
— Notes on the Anatomy of an Abnormal Hen. Two Distomate 
Trematodes from Indian Reptiles-Notes on the Cyolopian Eye 
and other Deformities of the Head in a Pig. CHEMIST- 
RY — ^Tbe Photo-chemical Reaction between Sodium Nitrite 
and Iodine — Photolysis of Potassium-Studies in Liesegaug 
Ring Formation — Analysis of Insoluble Substances — The 
effect of the Fused Benzene Chrcmophores-Photoohemical 
and Induced Oxidation of Glycerol by Air — Reversal of 
charge of Serum and its Coagulation and Gelaoinisation with 
Acids — Influence of Electrolytes on the Syneresis and Oiott, 
ing of Blood — Investigation on the Products obtained by ex- 
posing Oils and Carbohydrates to Sunlight in presence of 
Air— Dyes derived from Pfaenanthraquinone-Chenueal Exa- 
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miBatiou of the Root«? — A Siady on Viscosity— Some Visco- 
sity Formulae PHYSIOS — On the Secondary Spectrum of 
Hydrogen* — On an Attempt to Detect Bombinatioa Scatter- 
ing by Atoms — The discributioi* of Intensity amongst the 
Fine Structure Components of Senes Lines of Hydrogen 
Roman Effect-Conduction of Electricity and allied pheno- 
mena MATHEMATICS — A Theorem on Integral Func- 
tion Price Rs* 7*8-0 

VOL. Vlll-Part I Arts Section /9S^ Rs. 

Contents — Section I English — A The New castle “Noah's 
Ark/' Secti n II Hindi-^i. English Loan — Words in 
Hindi — 3. The Speech of Bijnor. Section III Philosophy — 
4- The Puzzles of Seif'Conaciousness. Section IV Economies 
-—5. The pressure of Population in the United Provinces and 
the Punjab. Section V Sanskrit — 6 Krsna and the Maha- 
bharata War-7. Taittiriya Vartika of Saresvara. 

VOL. VIII — Part II Science Section 1932. R^ 7'8-0 

Contents-Section A Zoology — /. Congenital ilb-ieace of 
Limbs in Tortoises of the Genera Trionyx and Emyda, — *2. 
The transference of Golgi Bodies from the Fallicular Epithe- 
lium to the Egg iu certain Indian Snakes. 3. Notes on the 
Structure of the Gonad and Degeneration^ of one Hmd-Limb 
in a Hen-feathered Cock 4 on Two New Species of Trema- 
todes from Allahabad. 5 On New Distomate Trematodes of 
the Sub-family Telorchinae (Family Lepodermatidae) with a 
Systematic Discussion of Its Genera, 6. On Cytofdasmic In* 
elusions in the Oogene us of Scylla Serrata (Farsk) Section 
IL Ghemistry-7. Iodine Value of Saturated Fatty Acids 
and their Salts 8, Formation of Inoganio Jellies. 9. Detec- 
tion of Iron, Thallium, Titanium, and Zirconium in a Mixture 
M Chemical Examination of the Kernels of the Fruit of 
Thevetia Nerifolia (Juss). IL Induced and Photo-chemical 
in Biological Phenomenon. Section HI Botany 12. The 
Comparative Values of Various Fresh Fruit juice media in 
Relation to the Growth of certain Deuteromycetes Section 
IV Physics /3 on a New Kind of Characteristic X-rays. 
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Prince of Wales’ Sarasvat! Bhavana Studies. 

Edited by Gopinaih Kaviraj, M. A. — 

VoL I, Part I. — (a) Studies m Hindu Law — {1) its evolu- 
tion, by Ganganath Jba, M. A., D. Litt. 
ib) The Viewpoint of Nyaya Vaisesika Philosophy, by 
Gopinath Kaviraj M. A. 

(<j) Nirmana Kaya by Gopinath Kaviraj M. A. Rs i-12 ('* 
Vol. II — (a) Paraaurama Miara alias Vani Easala Raya, 
by Gopinath Kaviraj M. A. 

(6) Index to Sahara’s Bhasya, by the late Co!. G. A. Jacob. ^ 

(c) Studies in Hindu Law — (0) its sources, by Ganganath 

Jha, M. k., D. Litt. 

(d) A New Bhakti Sutra, by Gopinath Kaviraj, M. A. 

(e) The System of Chakras according to Qoraksanath, by 

Gopinath Kaviraj M. A. 

(/) Theism in Ancient India, by Gopinath Kaviraj M. A. 

(g) Hindu Poetics, by Batukanatha Sarma. 

(h) A iSeventeenthOentury Astrolabe, by PadmakarDvivedi. 

(i) /Some aspects of Vira /Saiva Philosophy, by Gopinath 
Kaviraj, M. A. 

{j) Nyaya Kusumanjali (English Translation), by Gopi- 
nath Kaviraj M. A. 

(k) The Definition of Poetry, by Narayana <Sastri Khisle. 

(l) /Sondala Upadhyaya, by Gopinath Kaviraj M. A. 5-0-0 
Vol. Ill — (a) Index to Sahara’s Bhasya, l^y the late Col 

G. A. Jacob. 

{h) Studies in Hindn Law-— (8) Judicial Propedare, by 
Ganganatha Jha, M. A , D. litt. 
tc) Theism in Ancient India, by Gopinath Kaviraj M. A. 

(d) History and Bibliography of Nyaya Vaisesika Litera- 
ture, by Gopinath Kaviraj M A 

(fi) Naisadha and Sri Harsa, by Nilakamala Bhattacharya. 
(/) Indian Dramaturgy, by P. N. Patankar. Ra 5-0-5* 
Vcl. IV,— (a) Studies in Hindi Law— (4) Judicial Procedu- 
re by Ganganath Jha, M. A,, D. Litt. 

{b) History and Bibliography of Nyaya Vaisesika Litera- 
ture, by Gopinath Kaviraj, M. A. 

(e) Analysis of the contents of the Rigveda, by Mangal 
Deva Sastri; 

(d) Narayana’s Ganita Kaumadi, by Padmakara Dvivedi. 


(«) Food and Drink in the Ramaya'uc Ago, by Manama- 
thanatha Eoy. 

(/) (Satkaryavad. Oaanalty in (Saukh/a, by Qopiuath Ka- 
viraj, M. A. 

(g) Discipline by Consequences, by Q L. 5(inha. 

{k) History of the origin and expansion of the Aryans by 
A. 0. Ganguly. 

( t ) Punishments m Ancient India (Schools, by Q L. b^inha. 

Price Rs. 5-0>0 

Vol. V. — (a) Ancient Home of the Aryans and their Migra- 
tion to India, by Atul Chandra Ganguly. 

(fe) A iSatrap Coin by (Sham Lai Mehr. 

(c) An Estimate of the civilization of the Veriarasas depict- 

ed in the Ramayana, by Manamatha Natha Roy, 

(d) Comparison of the contents of the Rigveda, Vajasa- 
neyi, Taitiriya, and Athai vaveda (Chaturadhyayika) 
Pratisakhyas, by Mangal Deva Shastri. 

(а) Doctrine of Formal Training and the Ancient Indian 

Thought, by Q. L Sinha. 

(/) History and Bibliogiaphy of Nyaya Vaisesika Litera- 
ture, by Gopinath Kaviraj M. A. 

(g) A Descriptive Index to the names oceuring in the 
l^mayana, by Manamatha Roy. 

(A) Notes and Queries (1) Virgin Worship by Gopinath 
Kaviraj, 4$. A. Price Rs. S-0-0 

Vol. VI. — (a) Index to Sahara’s Bhasya, by the late Col. 
G. A. Jacob. 

(б) Some Aspects of the History and Doctrines of the Na- 

tha’s by Gopinath Kaviraj, M. A. 

(«) Studies in Hindu Law — (5) Evidence, by Qanganath 
Jha., M. A, D. Litt. 

The Mimansa Manuscripts in the Governmens Sans- 
krit Library (Benares), by Gopinath Kaviraj M. A, 

(e) Notes and Queries, by Gopinath Kaviraj, M.A.Rs.5-d-0 
Vol. VII — (a) Brahma and his Kavyalankara, by Batuka- 

natha Sarma and Baldeva Upadhyaya , M. A, 

(6) Some variants in the readings of the Vaisesika Sutras 
by Gopinath Kaviraj M, A. 
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(e) History and Bibliography of Nyaya ¥aisesika Litera- 
ture, by Qopinatb Kan raj M. A 

(d) An attempt to arrive at the c ’irf ct meaning of 8ome 
obsenre Vedic words, by jSita Joshi. 

(e) A comparMon of the con tents of the Rig Veda-VaJaMane* 

ya, Taittiriya, and Atharva Veda (chaturadhyayika) 
Pratisakt^yas by Mangal Deva Sistri. 

(/) An index to the Eamayana, by Mananutha Roy. 

(g) An index to fifabara^s Bl^asya, by the late Col. Jacob 

(h) Gleanings from the TantrAs, by Gopinath ICavsrajM A. 

(i) The date of Madhusudana jSarasvati# by Gopinath 
Kaviraj M. A. 

(j) Descriptive notes on Sanskrit Manuscripts, by Qopi- 
nath Kaviraj M. A. 

(k) A note on the meaning of the term of Parardha, by 

Umesha Mishra. Price Rs. 5-0 0 

PUBLICATIONS OF THE PUNJAB 
ORIENTAL SERIES, 

Edited by the eminent Scholars of India 
Europe & America. 

No. L 

Barhaspatya Arthasastra 

OB THE 

SCIINOB OF POLITICS ACOOEDING TO THE 
SCHOOL OF BRIHASPATL 

Original text in Devanagari Oli., edited with an introdnc- 
tion, notes and English translation by Dr. F. W. Thomas, 
M. A., Librarian, India Office Library London, together with 
an historical introductory Remarks and Indexes by Pt. Bha- 
gavad Datta, B, A. Supdt. Research Deptt., D. A. College, 
Lahore. Cloth bound, printed on best ivory paper Price 
Re. 2-8 0 

“Its SIX chapters deal successively with the personal eon- 
duct required in a king, his duties and principles, his studiap 
omens and rules for counsel ; means for executions of policy 
and courses of Policy." 
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“With all the old wisdom nearly the entire Sutras of 
Brihaspati is just as applicable to proper inter-course to-day 
if modified by changes of environmont and condition.” 

Birmingham We<sM^, Post 19-8-0^. 
“Dr. Thcmas’s edition and translation of the Brihaspati 
Sutra will no doubt be found very useful.” 

Sir George A. Grierson, K. G. I. E , Ph. D. 


No IL 

Jaiininiya Grihya Sutra 

OR THE 

DOMESTIC CEREMONIES ACCORDING TO THE 
SCHOOL OF JAIMINI 

Original text in Devanagari Character edited with extracts 
from the original comm. Subodhini, list of Mantras, 
Notes, Introduction and for the first time 
TRANSLATED INTO ENGLISH 

BY 

Dr. W. Caiand, M, A., 

Prof, of Sanskrit in the University of Utrecht, 
Frinied on best paper ^ doth hound with gold letters. 

Price Rs. 6-0-0 

OPINIONS. 

**I have read *the Jaiminiy a Grihya Sutra It is a very 
good edition. The Preface is splendid. It gives an upto date 
information on the Literature of the Sama Veda. We are 
very lucky in being able to enlist the services of Dr Caland 
for the benefit of your firm. 

Mahamahopadhyaya Pt Saraprasad Shastri^ 

M, A., a L E, 

“Many thanks for the copy of Jaiminiy a Grihya Sutra. 
It a valuable publication and I along with several men will 
derive a great benefit from it.** 

Mahamahopadhyaya Dr, Ganga Nath Jha^ M 

Vice- Chancellor^ Allahabad University, 

“The book will be very useful to students of Hindu do- 
mestic religion/* Journal Royal Asiatie, Society London, 
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“Prof. Oalaad’s edition of the Sanskrit text of Jaimini 
Grihyasutra contains much interesting matter from the stand 
point of comparatiTd religion, folklore and Sanskrit Qrammar 

and differs considerably from all other works of kind 

Luzac’s Boole Review, London. 


No. III. 

Aryavidya Sudhakara 

Composed by Yajneshwara Chimana Bhatta the same edi- 
ted with various new notes by Mahamahopadhyaya Pt. Siva- 
datta Kndala Hd. Pandit Oriental College Lahore. Printed 
on best Antique paper, Cloth Bound with Gold lettera 2nd. 
edition under preparation. 


No. IV. 

Kautilya Artha Sastra 

Original text prepared with the help of Munich [German] 
Mss., and all other sources available edited with an ex- 
tensive historical introd action of 47 pages, & notes 
in English. 

BY 

Dr. J. Joriy. Ph. D., D. Litt, 

PBOF. is the WXJEZBEBQ UHiTEBSITr, 

AND 

Dr. R. Schmidt, Ph. D , 

Pboe. in THE Munster TJniveesitt, 
together with the ancient 

ORIGINAL SANS. COMM. NAYACHANDRIKA 

Mahamahopadhyaya Madhva Yajva 
edited by 

Vidyabhaskar Vidyaratna Pt, Udeyvir Shastrl 

IN TWO VOLS. 

Complete Best Paper Cloth Bound with 
gold letters. Bs. 10-0-0 
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^^The recently discovered Artha Sastra of Kautalya alias 
CJanakya or Visou Gupta, is perhaps the most precious work 
in the whole range of Sanskiit Literature, It has shed an 
abundant light on the life of the people in Ancient India/’ 
“This new famous manual of Ancient Indian State Craft 
is of such a many-sided important & interest that another 
edition must be welcomed especially when it come from the 
editorial hands of these distinguished Sanskritists,” Luzae’s 
Book Review. 


No. V. 

Nilamatapuranam 

Original text edited with an English Preface, an index to 
the verses and 9 English appendices by Prof. R. L. Kanjilai 
M. A., Vedantatirath and Vidyaratna and Prof. J, D. Zadu, 
Shastri, M. A., M, 0. L Cloth bound with gold letters. 5-0-0 
“This historical text is now published for the first time. 
It is an historical record of Ancient Kashmir. That this 
work is more ancient than the KalhanaV Rajtarangmi is prov- 
ed by the fact that Kalhana himself quotes many references 
from it.” Dr. Buhler remarks about this valuable book thus;- 
“Its great value lies therein, that it is a real mine of infor- 
mation regarding the sacred places of Kashmir and their 
legends which are#required in order to explain the Bajataran- 
gini and that it shows how Kalhana used his sources/’ Thus 
it will be observed that from the historical point of view, 
this book is very interesting ani is of great value to the 
Scholars of Ancient History. 


No. VI. 

Atharvan Jyotisam 

OB THE 

VBDANGA JYOTISHA OF THE 
ATHARVAVEDA, 

Original text edited for the first time by Pt. Bhagvad 
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Datta B. A., Prof, of Sanskrit and Sapdt,, EBSoarek Deplf;., 
D. A. V. Collage, Lahore. Pries As. 0-8-0 


No. VII. 

The Dathawamsa 

OR 

A History of the Tooth -relic of the Buddha. 

Original Pali fcexfe in Devanagri eh. edited and translated 
into English with noties, mtro. ete., by Dr. Bimalacharan 
Law. Ph. D., M, A., B. L., Fellow of the Royal Historical So- 
ciety translator and writer of many Buddhist Books, together 
with a foreward by Dr, William Stode, Ph. D., Joint- Editor 
P. T. S. Dictionary. Printed on best ivory pape*% cloth bound 
with gold letters. 19SL Price Rs. 4»-0-0 

“The Dathavamsa is an important cotitribution on the his- 
tory of Pali-Bnddhist Literature. It is an historical record 
of the incidents connected with the tooth-rehe of the Buddha. 
It is as important as the Mahavamsa and the Dipavamsa. 
The History of Ceylon would be incomplete without it The 
work; besides its historical value as an early document of the 
Eaalesia Buddhica, is remarkable because it shows us Pali 
as a Medium of Epic poetry. Every Buddhist and Research 
Scholar ought to read this book oneo.^’ 

“The Dathavamsa^ one of the chronicles cf Ceylon^ lim 
not yet well attracted the attention of scholars It ought to 
be widely read. It records the traditional history of the tooth- 
relic of the Buddha. In editing and translating this text 
Dr Law has taken much pains and he has given valuable in- 
terpretation of all the important terms and passages occuring 
in the text. Dr. Law’s translation is literal and impressive/' 

Makahodhi Journal 


No. ?IIL 

Jaina Jatakas 

or Lord Rishabii’s Purvabhavas. 

Being an ENGLISH TRANSLATION of Book I Cfanto T 
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of Heinachaadra’s Trialiashti-salaka. purushaearitra, original- 
ly translated for the first time by Prol Amulyaebaran Yidya- 
bhnshana revised and edited with aotes, historical introdac^ 
tiOB, life of Hemachandra, Jaina cosmography etc. by Proi 
Banarsi Dass Jain M. A. Printed on best paper, cloth bound 
with gold letters. 29^5> Rs. 4-8-0. 

‘*Th© work, as its name implies, contains the history of 
sixty-three Salakapurushas or eminent persons, i. e. histori- 
cal heroes of the Jain Religion, They are 24 Tirthankaras, 
IS Cakravartins, 9 Vasudevas, 9 Baladevas, and 9, Prativasu- 
devas.” 

The present part Jaina Jataka is not a narrative alone, 
but it also forms a good exposition of the tenets of Jaina 
Religion. Jaina Jatakas describes alone, what sort of food 
is acceptable to a Jain monk, advantages of practising virtueSr 
four ways of practising virtues, the country of Uttara kuru, 
doctrines of the Oarvaka or materialistic school & its refuta- 
tion, the doctrine of raomentarmess, the doctrine or theKsha- 
nika Vada of the Buddhists and its refutation, the doctrine 
of Maya and Advaitabada & its refutation. Ten grades of 
various class of gods, miseries of the world, Labdhis or Super- 
natural powers. 


No. IX. 

Damaka Prahasnam 

(AN OLD PLAY IN ONE ACT) 

Edited with text and translation 
BY 

Mahopadhyaya Ft Y, Yenkataram Sastri 
1926 Price Ans. 0-6-0. 

“In matters of diction phraseology and plan, it bears a 
companionship to the ifS works of so-called Bhasa and to 
Bhagavadajjuka, Mattavilasprahasana and Kalyanasangan- 
dhika. It is called as the i4th play of Bhasa.” 
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No. X. 



IN 

THE KANVn A RECENSION 
Edited For The First Time 
BY 

Dr. W. CaSand Ml, A. Utrecht 

Vol. I 

Cloth boand with gold letters Rs. 10-0*0 

“ ..Lingaistically the Kauva text is full of interest. 

It adds to the dictionaries a large number of new words; it 
presents many note worthy features in Sanskrit phonetics and 
accidence ; it enables us to correct some errors in the Madhya- 
ndiua tradition, and in its syntax it seams on the whole to 
maintain a purer old idiom than the latter, inspite of occa- 
sional lapses.” Jiuzaa’s Book Review. 

"Sanskritists are well acquainted with the Satapatha in 
the Madhyandina recension, first published by Weber in 1849, 
and since then twice printed (Calcutta, IWO, etc., and Ajmer, 
1902), as well as its translation by Eggeling and many of 
them must have desir^ to know the Kanva recension of the 
great Brahmana. They will therefore bo deeply grcatfu! to 
Professor Oaland, to whom they already owe so much, for 
undertaking this work. 

The introduction treats, in five chapters, of the place of 
the Satapatha in Yedie literature ; its two recensions ; its sys- 
tem of accentuation ( a useful and much-needed study ) ; the 
MSS. of the K. recension ; the latter’s grammatical peculiari- 
ties as regards accentuation, phonology, morphology, lexico- 
graphy, syntax, and other matters; a survey of the relations 
of BL I-VII to M. IV (with the couelnsion that “from the 
beginning there existed two independent recensions of a Vaja- 
senayi-Brahmana, comprising the materials of K 1-7 and M. 
1-5, closely related to one another, one of which, the Kauva, 
has been influenced in some way by the other”), of the White 
Ysjurveda Sutras to the Samhitas and Brafamanas. of K. and 
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M» to the Black T. Samhitiia and Brahraaua of the Black 
Y. Sutras to the Vajaaaneyi-Bralimaua of K. and M. to 
ooti-Yajarvedic Brahmauas; and an examination of the rela- 
tion of K. Vlll-XVIand M. VI-XIV to K. I- VII and M. I-V, 
The summary of KJa peculiarities (pp. 30-8^} is especially 
valuable, as it notably enriches the grammar and lexicon. In 
many respects, K shows marked archaic features, which on 
the whole give us an impression that it is linguistically ev^en 
older than M., though on the other hand some points in it 
indicate a later date. Possibly some of the latter may be 
due to ancient editors; many of the enigmas of Indian lite- 
rature are due to Vyasas. Journal of London Asiatic Society^ 


No. XI 

Ancient Indian Tribes 

BY 

BIMALA CHURN Law M. A., B. L, Ph. D Sir Asafcoah 
Mookerjee Gold Medalisfc, Calcutta University; Fellow, Royal 
Historical Society; Corporate member of the American Orien- 
tal Society, Author, of Several works. With 5 plates. 

(Cloth Bound with gold letters) Price Rs. 3-8-0. 

"The present Yol. deals with the five tribes, the Kasis, 
the Kosalas, the Aseakas, the Magadhas, the Bhojas who play- 
ed an important part in the history of Ancient India. The 
author has collected materials from the original works, Sans- 
krit, Pali, and Prakrit. Some scholars have dealt with the 
history of these tribes but the present treatment is quite 
different. The learned author has sucoeded in bringing to- 
gether many new materials from Pali books and has presented 
the solid facts." 

"Dr, B. 0. Law’s work on “Ancient Tribes of India” is 
marked by his well known qualities of thoroughness in the 
colieetion of material, and skill in its effective presentation. 
Historians of Indian politics, economies & society will find in 
it many valuable in the collection ^ evalvations of evidence” 
Prof. A. B. Keith M. A, Edinburgk. 
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"It is most Msefal to havs the widely scattered iiiforraa- 
tion thus gathered together in one volutne.” P'i'of, E. J. Map- 
son, M. A. Cambridge. 

"Dr. B. 0. Law’a latest work -utitled ‘‘Ancient Tribes 
of India” which eonsitutes a very valuable contribution to 
Indian History by filling up a gap in our knowledge of one 
of its important parts. Students of Indian History are in- 
debted to Dr. Law for his researches in these untrodden 
fields which he had made his own, the history of those small 
states and peoples which made such important contribution to 
the general life and civilisation of India ” Dr. Radhafcuvind 
Moi^cerji, M A. P. B. S,, Ph. D. Lucknow. 

“ His information relates to the kings, their wars, 

their religions, educational sccial and industrial life of ^e 
peoples and also geographical location & expansion. In some 
places and picture based on original records becomes very 
realisation” — Bombay Chronicle 6. 3. 

“...(Dr. Law) has maintained in this book on the spirit 
of original research. Ha has stopped with a careful collec- 
tion and correct presentation of materials delineating the 
difierent aspects of Life and history of the tribes he has dealt 
with here but has refraind from building up doubtful theories 
& hypothesis from these” Forward £S. 1 ^7.” 


No. XIL 

Priflcipfes of Indian Sitpasastra 

Together With The Text of Mayasastra By Prof Phamn- 
dra Nath Bose, M A. of Visvabharati University. Together 
with a foreward by Dr. James, H. Cousins D. Lit. W27. 

(Cloth Bound with gold letters) Price Rs. 3-8-0. 

OPINIONS 

"Prof. Bose surveys origin of Hilpa (i. e., architecture, 
sculpture and painting), native text books on these arts' their 
prinriples and sesthetic standards the materials and measure- 
ments of images, the beginnings of Hindu images, the tradi- 
tional conventions as regard their postures, ornameats and 
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doaot Atious general rales- for building bonnes an 1 1*0 pte aii 1 
pnuQiplea of painling NTiUi a bn f list of the most important 
monninente of tndiAii Art to wbioh is added as an appendix 
and text of Itlayasnstra a nnu krib traoi' on the | r >p rtions 
of images oto 1 ho book on th wh la is sow i iiii vnl be 
useful as a geueial inbrodue ion to till tuly ot b i l b 

Tunztio « Buie 11 View 
Piof Boses ehapti re on the pnnoiples of In 1 All rc ncl 
the PiatimalakshLum are very iiitnasting The miiu prtnoi 
pies of Indian nroliiteotare Sonlptnra and P*intio„ hav all 
been dealt with in the later ohaptera and every one i itei oa- 
ted in the Histoiy of Indian Art hoa n store of inform ition 
in this little book 

Joitriial ofihe Mytlno iSoctofy 
The author desoivea p^rftfcoful oon^ratulations of all lovers 
of Ancient Indian for placing the Maya Sastra within their 
reach and for the flrat time attempting a systematic study of 
the prinoiples of Indian painting and of collating them from 
ancient htaratnro The hook la ohe which the reading pnbho 
thinks to bo lon^, over liio and wo are glad bo see that aomo 
of the theories put foi ward by the author deaoivos a very 
speomi commendation Maliohodht Jvwmal 

«Prof Boaes Principles of Indian Silpaaaatra la a most 
intereating pieaentation in oouoiso form of the views of the 
mediaeval Sdpaaastrin a on the canons of sculpture and pain 
ting ami on architecture Apart fi om its value as an intro 
duolion to thi dotmltd study of those obscure and badly pre- 
served woiks tho SilpaHastiaa it contains much that is valu 
able to all those concornod with Sanskrit literature in gene 
ml who will flml in it aatisfaotoiy eluoidation of many teCh 
nvoal matters of which the loxwa offer no adequate account 

Dr A B Keith J/ A 


No XIII 

The Indian Colony of Siam 

BY 

hof pHAMNDl^A NATH BOSB M A, PrqeofHis 
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fcory, Vishwabharati, Santiniketan, together with a Forward 
by Dr. P, 0. Bagohi M. A., with 6 plates. 

(Cloth Bound with gold letters) lQi7 Price Bs. 3*8-A 
"We in India are quite in da^k as to the extent and great< 
ness of the Greater India which had been established o«t- 
aide India by the brave and adventurous sons of India in the 
days of yore. In the present book, the author attempts to 
show how an Indian Colony had been established in Siam 
and how even at the present day, the oulture and civilisation 
of India survives in the kingdom of Siam.” 

CONTENTS 

Sources of Siamese History—European travellens and 
writers of Siam~The colonisation of Siam— The Dynasty 
of Sukhothai — The kingdom of Ayuthia — The Dynasty of 
Bangkok — Monuments of Siam — Boligion of Siam — Kingship 
in Siam — Literature in Siam Appendix — Kings of Siam. 
Bibliography — An Indian Festival in Siam — Coronation 
of the Siamese king 


No XI7. 

The Philosophy of Vaisnava Religion 

(With special reference to the Krishnite and 
Gaurangite Cult) 

BY 

Prof. GIBINDBA NABAYAN MALLIK M A. RL.,of 
Oommilla Victoria College. (Copies Limited to 4^8 only for 
Hale). 

(Cloth Bound with gold letters) 1907. Price Bs. 

"In this treatise X have endeavoured to give a faithfull 
exposition of the principles of Vaisnava Philosophy, with 
special reference to the Bhagvata Colt and Qourangism. In 
the lines adopted to the method of western speculative thought.” 

_ (Pre&tce) 

Contents. 

INTBODDOTION 

What do w 0 understand pMIosopby—Is there any 
necesdty for a philosophy of Vaisnava Be%k>tt~>Th 4 f unda. 
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mental Dpetriuea common to the system of Indian Philosophy 
~Topics for discussion in the present treatise-— 

BOOK I 

Bonrees of knowledge— Authoritativeness of the Vedas 
£fapreme authoritativeness of Bhagvata— Importance popu- 
larity, and contents of Bhagavata. 

BOOK II 

Problem of the Absolute-The concepts of Advaya Jnana 
Tattwa— The concept of Bbagavan — The concept of Brahmau- 
The concept of Paramatma. 

BOOK III 

The concept of Krshna as the Absolute— The principle of 
Babha-Meaning of Lila — Jiva or Individual soul — ^The doct- 
rine of Maya — Relation between the Absolute (Bhagavan) 
and Individual soul (Jiva) — The Problem of Creation — The 
Cult of Qouranga — 

BOOK IV 

The cult of Bhakti and the Summumbonum — Relation 
between the cult of Bhakti and other cults — Eiaoellenceof the 
Bhakti Cult and Jiva’s proneness thereto — ^Two stages of 
Bhakti — (a) injunctory (b) Raganuga or the flowing current 
of devotion. Summumbonum — different theories about it — 
The Highest Good or Summumbonum in the Vaishnava System- 
Definite character and content of Prema Bhakti-The Sum- 
mnmbonum — Place of morality in the system of Vaisnava 
Philosophy. 
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An old Sanskrit 4^°thology compiled by Ft. Shridhar Dass 
critically edited by the late Mafaamahopa<ibyays Pt. Bamavtar 
Sharma M. A. together with an English introduction of nearly 
100 pages by Dr. Har Datt Sharma M. A. Ph. D. and Sans- 
krit Intro, by the late Pt. Padm Singh Sarma and others 
with appendix etc. complete book. Shortly to be out 
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FAR EAST 
VOL. 1. 
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BY 

Or. R.C. IVlajuiiular W. A., Pli. D., 

Professor, Daoea Umversity. Member of iha Aoa<i6iiiiic 
“Oounoi! Greater India Society. Aafchor of “Cor- 
porate Life in Ancient India”, "Outline of 
Ancient Indian History and OivilLsation”, 
Gurjara-Pratih iras”, “Early History 
of Bengal” otc. etc. Premchaad 
Koychand Scholar, Qri filth 
Prize man, Mouat Gold 
Medalist etc. etc. 

B g Volume with 21 plates & 1 map Cloth Binding wltli 
gold letters. Price Rs. 15-0-0. 

“The story of Greater India is l^und to be of absorbing 
interest not only to every student df history, but also to ail 
educated people in this country. The Indian colonies in the 
Far East must ever remain as the high water m.ark of mari- 
time and colonial enterprise of the ancient Indians. But al- 
though an extendve literature in French has grown up on 
this subject, hardly anything has yet been written m English. 
This is the first attempt of presenting a complete history of 
Ancient Indian Colonies in the far east in English. Special 
feature of this vol. is that all the known inscriptions are 
completely arranged in chronological order text with their 
English translation.” 


NO. xvn 

Silpa Sastra 

Critieal edition of the Sanskrit Text prepared for the 



first time with introduction notes and English translation by 
Prof. Phanindra Nath Bose. Very valuable book. The book 
deals with the building of houses, images etc. cloth bound 
with gold letters /9^8. ^-8-0 


NO. XVIII 

Pratima-Mana-Laksanam 

OriticaHy edited for the first time with an Introduction, 
Sanskrit and Tibetan texts and English translation by Prof. 
Phanindra Nath Bose M, A. together with a foreward by Dr. 
M. Winternitz. (Greater India Society Publication No. 6.) 
i029. Es. 4'0-0 


NO. XIX 

Vedanta-Syamantika 

(OP EikDHADAMODARA BEING A TREATISE 
ON BENGAL VAISNAVA PHILOSOPHY). 
Critically edited with Introduction, notes and appendices 
by Umesh Chandra Bhatiaoharya M, A. B. L., Lecturer in 
Philosophy, Dacca University. Printed an best Antique 
Paper cloth bound with gold letters 1930. Rs, 2-8-0 

NO. XX 

Land-System in South India 

Between c. 8O0-W0O A. D, 

BY 

Dr. K. M. Gupta tW. A., Ph. D. 

OP 

The Assam Educational Service, to be out shortly Es. 1O-O-0 

BOOKS OUT OF THE SERIES. 

Ishwar Gita 

Translated Into English for the first time 
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5r5TK«ft^«sr 


BY 

L. Kannoo Mai M« A., Judge, 

DHOLPUR STATE. 

Price Rs. 

“The Ohief subject of the book is the knowledge of Brfthm. 
This teaching is baaed on the Vedant, Sankhjra and Yoga 
philosophies which seem to have been melted down into one 
harmonious whole. Nevertheless, the Vedantic thought pre- 
dominate and the oneness of Atma and Brahm has been 
brought out in a lucid, bold and intrepid manner.” The book 
is worth reading and very interesting. 


The Cariyapitaka 

Pall Text 

Edited in Devanagari Character with an English Intro- 
duction by Dr. B. 0. Law M. A. B. L Ph. D., 

1924i. Price Ba 1-0-0 

“It is the i5th, book of the Khuddaka Nikaya of the Sutoa 
Pitaka. It was repeated by Ananda and rehearsed by the 
50 arahats who were members of the first coundl. Cariya- 
pitaka means a basket of eouduet or daily duties. The editor 
have summarised all the stories given in this work in his 
introduction.” 


Bijopanaya 

With the author’a commentary styled Yasana-Bhasya to- 
gether with the Tithi Nirnaya Karika of Sriniwasa edited 
with an English introductten by Prot BKENDBANATH 
CHOSE M. So., M. D.. 

jm. Priflb Ans. O-JM 

Bijc^aya is a metrical text ia^ng, d:wn the rules for 
correcting the observations of the Hoon*s positions” and the 
Titiupimaya the Innar fortnights 
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Kunda-tnaia 

Of Dinnaga 

An ancient Sanskrit Drama, text critically edited with 
Sanskrit commentary by Prof. Jai Chand Shastri M. A., M. 
0. L. together with a critical introduction of 56 pages, ex- 
haustive notes in English and English translation by Lala 
Veda Yyas M. A., L. L. B. & Prof. S. O. Bhanot M. A and a 
Foreward by A. 0. Woolner Esqr M. A., 0, I. B., Vice- 
Chancellor, Punjab University — cloth bound. 3-8-0 

Only, English Introduction, notes, and translation are 
printed also separately on Antique Paper. Library edition 
cloth Bound. S~0-9 


Panchasidhantika 

An Anstponomical Work of Varah Mihira 

The text, edited with an original commentary in Sanskrit 
and an English translation and introduction by O. THIBAUT 
Ph. D. and MAHAMAHOPaDHYAYA Pt. Sudhakara Dvi- 
vedi cloth Bound with gold letters with several diagrams. 10~0-0 


Abhidhanaratnamala 

OF 

Haiayudha 

ORA 

SANSKRIT VOCABULARY 
Edited with Sanskrit English glossary by Th. Aufrecht. 
Cloth Bound with gold letter j?928. 104i~0 


Abhistieka Natak 

OF 

Bhasa 

Critically edited with Sanskrit Commentary English Intro., 
notes and translation by Mahopadhyaya V. Venkatram 
Sanaa. 
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Kama-Kala 

Oil 

A eompreht-nsivr* l^atvr-y of Imli^n, Krui ics. fiiiotoriew & 
Music together with si>eciiil i^forenci* to S' « !’, \ o'ni! i^’', . 

Laia Kassswo Ma! M A. 

Together within Intro'lucnon by Miiti- m \ I'v-;-! i’rs- 

sad Asthna M. A. LL B Vice chancrtllor, A-m I ] i,i vi -ity 
Advocate Hiyli Court, Aliahabad 

UNIQUE BOOK OE IT8 KI XI). 

With 30 very beaiiuful U'l cohnn’ aiuJ half Iciit' r>iii!»i irttsons 
Printed at the Tiniee of India Press B jmbay, 'mi i"" t Antiij io 
Paper, cloth bound with gold letterH. Pi I'l i Us is-O-b 


Physical Culture 

BY 

Dp. Jai CliasHi Sltarma M. B. B. 8., 

MEDICAL OFEICEE 

With 21 illustrations. ‘ Wonderful Guide to llHalth hHo- 
gather new methods derived from Yoga” Printed on best 
Antique paper. Es. l-0-<3 


WORKS IN THE PRESS 

1. Naisliadha CKaritra -of Shri Harsha-coinplotf'iy 
translated into English tor the first time with valuable ex- 
haustive Notes and extracts from the old Sanskrit comm, by 
K. K. Handiqui, Esqr. M. A. Principal Jorhat Oollege. 

2. Jaina Sconography-by Prof. B. Biuiltacharya M. 
A. of Benares Hindu University with several illuHtrntiom. 

3. IWahavagga-Pali Text critically edited in DoYaua- 
gari oh. by Dr. B. 0. Law M. A. B L., Ph D. in 2 Vola 

4. Study in Indian Philosophy-by Prut Mo. 

ban Bhattaobarya M. A. 

5. Epee English tpansiatton-of Suresiiwara’s Nat. 

shyakarma Siddhi (Adwaita Philosophy) by Dr. R Daa M. A. 

6. TpavelS of Wll-K’ung-Chinese Traveller ijy Prof. 
Pbaniudra Nath Bose M. A. 

7. Shatapatlia Braimiana-of Kanva School 20 ( 1 . 

Vol. of the text till end by Dr. W. Oaland, 
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SRI Jf^FRlRr ar^i^iT jpql 


m 



1 ^fTf I 

i 5 ri%^ w ^Fit^f g«rr 

?f?l^ R f ?f ef^ T|?cfF 

^m I 

€t ^I'l^r ^ esTi^r fi: | i 

i%f%??Tr %^q[§issr ^!ijs??5sji & sarl^ s^it 

^«??m'T wf«i I m ^«r Sr ^ sjc^j 1 1 ( o 

f^j%r?T9K % T%^ t%?i H sri?rr srrJrjrrsrrgi^qrsK I e’^ 
f5r WPS! Sr fr *t|| I ( s 4 ) ^r wsrg: 5?5«i grrsr ?ri» 'aror^ssi 

I ^ ccfi {%?% cr €r 5 r?r 5 I i:«r m'*! w R^rfr 

!%T%r€rr ;q;w ?rtil[ <?ci^r ^rf^ 

W|<l ^sjsjw f^Wr m «rm^i?r 1 1 «?cfg ?[h % ^?S't- 
m»fr 1% »ff ^ 5 f !i»r f%«r!r «Tf m t% «r«rre?!F 1^ 

^ 'arjrr'Srf I tsr ^ ?rr%^ sttvt a ^st 

WKn I ?«ft ?P*rr ’C*:i V f w ^ s’crcrjis In 

^r flnin’c a*) flnr^nrc % ni^rr €inF n?: f «t^t 

mt st^w 1 1 

S Sm^rtn’c^JF ?f«rr ^InsuawT nrf^snearrasrr % ^ise 
pr qrfj’nTi ®t, n«ir «r sti^t 

ic«r «i€rHTT, nn «?€rnr, n*? ’Tcrnr. wnr, 
m ^mh r%8r <16^^ nw 

|w^, nreiil ^t'sr sr^«f. f%^r«T«iil. w®i, ^*#f 
snrf^ ?r¥m%aBR. i^nlwR, qR«rm, 

nflf^w^Ttfr nr»«rrf| m m> 

wif ilnrc, flwnm. TF!%n«fT, ^scgnnT w 
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fsr. 151, l?r, J71. %^s m 

sT^irs, m^, ?rT5rwn?:i, snjfq^rfg 

W ^T^ffT — RI^!*55 'SrSr’ItWSf ^K^<?’7*T, SI¥|I^* 
sr»!r, i%>^fr, ^XK % 

q«i5t m«iqf^?Rtg5 qrq ^ ^^nfr % ^K i%f^ei 
5r«ii ^ S qTtT«B?:qf~^eiqsf q;# d^rr^Hw: 

«RT 1 1 f€r w i%qq «t5q?5r f%^5rt< ^ 

I 4k qrq: €x 4x i% «5£i«5A% km T%q 

I ^rcgqtrrfr q% siq?^ 1 1 f%T%55TrMr q?t f% 

qR srq^q qf^qt i q5«i tst®® is § srsw 
l^IT I q qlf qi (km^ ^ ‘‘J * ^ iv r. ^ ., 

fs:^qTii% ^ m l Wf " 





^ ^ai%« q!i^?:(ar sfc srs'serw m^x 
^^tRict 5H!if qrriqqf^T^ 4i flf^iiii^R 

qR^ wqt?frqs ^^5r i %^Tq{H% ^tse ^ qR ^qr^ 
it I ! qs# qrti% ST^I wx^ x^m m «fr 4\< ^i«f| 
^ «rfT^? m qCi ql I ^ 4x qic q^5r qRqf^q qRft 
nil ^«fri r%5^ q'cs 

wti(% ^ qriq nCr i^sr ^rin— fel. rq%q gqi ^ ng 

I % w^PR’cqf g’cqqj q^rqRi qfr nwi ( doses ) s^i 

«sqqi31^ mx f|qt I « ^T f%^T «qqiqqr I if^ i 
qfT qtqftq per^i ^ mm'x^ mm « st^^r 
q|^Rr«fr ^ nmi qfq qqtf f I 3?r enn 
qR I R»lrq^5: qrmRqf l^f ^t ix ntnt |% i qjfeiff 
q»i qfwsft ircni qf m I g^rq?rg“ 

ntl ^ fjc q;q fgqf mx g qfn ®qqr»ft gir nf I 
4k l^raww m q% q?m ^ qqg 5«q? q(|rqi 

q^: f T^ n| 1 1 anntf t% firswri 4i 

m ^ ilirarg ^ q:^: (Ini 1 1 m ^mx gnni qREq^wtr^ 
^ ?(ft gw «ir qic q? qmr n® mx %r wi | 0rt^ 
qiinm gir »g6gqr^ I 



^ ^I^Tfsr sff sK^sfw ^ ffTST 

«fR^f|[?r cf-a? qo 5fl:g;frf«i sfr !{jn% 

?rf^ «sfc®r H?®?r s^rr'^ijf ?Eri^ei i g^ar*^ ^ ir^^r sjo: 

I ! Hr*???? I ! f%?rrr^?fr ^ 3:cr^rTff 

1 1 p?r« irJTSfJT i^®o ^ ^i?i5r ft |, ^ 

i%«f €f^?r ?j««r %g<sf 

sTwspfn'^f «?^tr%?r ^arr^isf^fr^^T ^^^ars^nsjrr^f^tr 
=ei*s|^ ^i%?iT ^qft §s?fCi 5^ fesfr 5ifg5r ?®) 

^cs[m«j ^?t%i¥?j: sKi%if 

5W!i^ ^ f%«fra?Kr^if^: w«7f?r 

wws^fr ^rfgsesr sr^r- 
i%?rr, flfSRq'T«i «r sr'igarr ?r^#^ jysrTf^^'sr^iri^r c^erT5R[, 

'». I 

^fr arf^^PT 5r^^?r seffseq-r » t%«nf^«iT 
%% wfjT ^ w5E?rr f%g3S f^*i»i5rT n^rT 

1 1 *^«7ft ^ '?»R5r sTfl^ri I^sestt i 

i1ccrl?rrf !% Brr^«? !^«t ^ii) 

ufriflNf’s^fT^r «fr f^3f?rfr%^ 

qf^qri^qqr sqr^igqqT 

I 

^^rrsl s*r ^ ^ «Br m'k 5rf5rr 
fitt f^%TOmCt an^'i ^ «KW5r mm 1 1 '?§fr 
*55?? ^ll]J ?tj 

% ©qart J 
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j%5r s!*r*TS! «!?: ^\4f I ^r er^i ^ 

syffc «?^^f ? ? T%5r ?r?JT ^ si*f vfr t^t I jicrqi 
k sKiR w ^Btrf €i T%5f vfr ft I J «fr ?i*? 

I— 

sfr % p ?ff*r^»rff «if%«rr?f- 
rsr?!!^^ g«ir iTwmn^^ sri’^fi 
mm ^r%r \ 

3r^ srrf r% ^ |^f %^5r irM ( m 

«3cr%«rrfeai» ^iw%€( ^rq? srrq f^rfr f r%3^r 

^n%?T ^) i%5r «t| I i f ^sfrf^ir gar 

ifsc « ^r<fr »t| 1 1 p?rqj d *t|| i q# qw? 

qf»t i%5? i 

^ T^f5P[F I 

f r5i^?S[ \ 

arfgsrr^^r g?«i: i ? wqj^r: t 

\° TR#>Rn?R t 

sftnsawfii^^ stft- 

a A -r— rS - ir -r m mrf^ i-w k 

\\ * 

wn’i^sq iifipgcr 5CT*T«s*jfg!i%rf^ffgfrr « 

fit s?rpi?n?ir ^rg^’^is g^wceftwfltJjsjriJRfri^r* 
«is«j5c^?ii?S[g|: ^ sRfm sqrmwT 



fseTf^nf fe gi:?r I i persK 

€r ^*T?fr 1 1 »i€r ^r<Tt €t firs? 5rf|w i ?i) 

n ffiTR^^r I 

«frf i*rTcgf5rsr?#?r i ^^srrsftjr sr?«i i) 

sff^r3rir?ri?r ?rm wnm ^?i? ?rrf ?r ip«r y 

to I 

^^soo gf«| ?rr sTr^rf? nsssr i ?r«ir «tc5r «im 
^qir sri"^ I 

aisfisr 5r«*r ?i5r e sifa f fr 1 1 ^sf 

wrs&mfftfr ^r?r?rff — m nc 

ai^isf ttEat%i%5r *rm ‘sir?9fi?r*E * sttit ?»i I i 
it r% %® gr^?!rr«r 
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i ?f.T wipfr^r sj® 

giilsr mg’ flrsf^ §:i^J ^¥ir5[!T «ir fli^r 

?W ?5*T«?*T J(®j % I i:?T5fT if rW 51^ ^TTKIIt^Sr 

srsrm ar^ w ^ft sri'f i^sr «Efsi>?fr %ft sfr 5 ?t q'® e?r- 

*rs? afr ^sn^ifr (c^artWr ^ ^c^g'Wcrr) % f^sr «f5*T 
% ?T«fl ffsar 5BT 5?«jf ?rif%*i1' !«t ?!% st?t^ % ’i?t 
f^sjT I T%%wi5;ic «3Cfr sr^lif Wr itt { ^r t% ^ 

Hf eg % I ) ^Tr f ?i ^ ft>gi I { ^K «m 

i ^ 5rrgT?:w arfgf?%icrf fg m a??:5r wm 

sft sff I i pggr gfegsw tr gf 1 1 

|g emsT % g% ^rg pgi? I f ?r Sc 

srr^g srg'r ^ iwRt igsig 1 1 % ggr giT gr^gg 
% pgsB gliargjmar g^c^Cr |i g^ gig%€^ 

^oo <55 s’Eg^ grg %g5r ^) ^emm I »% 

jgg ^ gf g g»g 1 1 

I 

!sfT^gTf!^«gr gf ®g ggT guilt % ^gi%s grigtisr 
sft^??gtg ^r ^g srtr gj^rf^g grit «mg ^grligr 
^jgtig sfif^srrgt sft T^gigrf it gig? i^igrr 

trj%g I f§[?ftgrir% i 

t%fs[^it^gf fggr g?^;g: g^g | t% gi it m 
grif gragrar ^ gfrgr arrir I i 
grigif «T greggg g»tgr trgr I jeg # irgsw 
gg* git gfwi gf gi I gts'n gi faac ^ 
gjitgr ^trrO&gV g^i ggr tr# ^gigitgr^if g^r g5%gi| # at 
ggi gng gigt sfiar f tfV «rr gi «fir arga ggr a«l i wlr 
grt^ gi# gr itfi if® ^i ai^tra sfif^irrgt aft 

f^gretfTtgftr gfr atagrgr I mt% ttl 

tngita g'^ itr «i?r grrtrrsfV m mfw a5fe ftr gt rfr ai^t 
gii%tia sfr gVa[grg afr fgg*g 

g?t #K 5 igg f^gi I gfit wrgi% gria g»a %; aggif ait 
at^ 1 1 tp gftt atgi ^t Ci | \ it 



'JCir €? f «i® r ^tqr 1 1 i ^ srwT ^ «??^r % 

f%sr «fT i % cr€r% «fr 1 8 

m STfTT^ % ^¥^4 ?tr^ Wrf «!«?! 1 1 

r%^i!rtl?% 'q!^^flr?r frw ^ff?r? *f%3r si»r?rgr 

^Ct gCfSfT «) «:^r 1 1 

t£.gi?f fi I 

«?rqr I 

9®ro ®ijfr qciTR?? 5fr r^n ^ ¥!«:« Wf^r ^ % 

^gaprpw ^*rT?fr | « q-f <ir^ srnfr i i^sriB I i arw 
¥rr«r ^ ?r€f^ ^ 

I dsfr sjc *5r5r> 

^srml f I ^sirf^T i%^f?35 1 \ i 

% j^Rsr mw ^<Tr% 5r^f <7CtirT^T I s 

STWW & H?!J r%Sf *98^1 f3Il5Cl 

«!»Jn ¥T^?TT I I w i U? !l€f ^ 

1 1 ^ V^% gy? i # I 

sT^f c % %gi, mi€h syf^csrsT, ^rrf^ ^ 

5r’di» ^ 1%^ I [ vi®o g^s ^'r gJ5c5f: ^y ?y*r r) ^o 1 1 

\ 

( «it«B4fl:!ryferJr5r ) ngsjy €y tssn wyfl:^ 

^y i ^*r 1 1 igrcet «i’¥y€y«Er ¥iyt?y i !pa^ 5^*^^ 
iTg^«¥ % j%> 'Sc^ipar ^q^ysft | ii) sri® j 

*(? 

sfy ^yJT^^ flf^?r— ^gcT iry«fj?r ?y?iT ^«y«r «r 
3:q§T*ft !T?«r|i!rsi« ^Cy yi?® 

R’t sril^jf ?i^ra I 

fft mm 9t3^yf % ^sifly^ ^r® 
w® «^® sra ®5r i m. w^JSty^ sfrycaiirr 

^ STtpft ^T^ywypT ^ g^rprr sypsi 1 1 
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iC50r i oc^ 3 wi»fr 

facqrf^jTr ( ^ sri^isr «i*i1. sm^l, 

qircfl, I ) ?i«ir in^'iw s^«i?T5r 

% i%3rvn 1 1 5 ^^ i 5# 5ii«T«gi« «r 

»w mK qf^fr ^Tfi:% < ^if^ri fsr«f \kj ^o § i 

qiT f^?CT ^3^Ti|. % ^ift- 

f^er ^To um^m sfr i^, ^%«tt i% 5 f «% ?r 

ffp^T 5srt%^ mwsR »n%^r ^ fw^rifi: 

% 4rf» Sr lai® *R^W5r W® *>C® srsr fsr ys hm 

& !s!«bw I (^?r ^ ^ txKn 

«isf |: — 

?ltr%5«r WQ— ^11^91 % af%«[ ^CTSR'rr^f 

«ri?ppr gfsr I m srisor m «rpifi|?r ^r 

9Cl^ qt tsTlTT «rT I % 1^% 51!% m SETIT!! WIST % 

!?r*T«r«T ^^®® ^ <15% m 1 1 f «!f%% 5r?«r srf ar srr^'R § t 
sfirc ^5r ?w«r Ct trRfl^iT^ 50ri% % j%% i'! 1 1 %%- 

5!f%5r 5!%% %WKX nfrw 5f ?! 1 1 zm xtm ■ix 
at 9ifg?r, w^f!#! arc wip<T ^’53*^ «ik%'w aai «1 to % 
5*f aa?ft ^T 55! a«f! at sia x^ S^ra % 1 1 T!a^f?ra 
flrwr a? at 55 1 1 i^! W[i5<!a!t <T!5q[ a 

% aw f? 1 55 % a 5|;5 %% I ^! f% sriaTw wca % 
at5rl ^i 5!^ % I 55 a5a! ai%at<c 5<|5 fa ^wra Sr 1 1 

3r^5(rrt t 

5li^ % §sif%« ftsi?!, sio »t« aftii^a fifi iijjj qi5 

55! *n[mti'!i’Rii5 ¥5 a5« ai^nR^s 

4fS5 85r55r «it[5 I 5!tl» 5151 555 ^l!5! 5 515 Vv» ^ %*} 

airsfi 5 ^3 ^*»r ^ aw at < 0 1 ! 5 m 

5! 55 5fna aa5« 55?f 5 ? | asfjit aiiQ t i») 5 ® 1 1 
»55!1»% mi 5*!lfe 55 | 1 
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Wf^5c 

mhRm ?r%fi ! 

llfifcir fi%«n % g5ii%5 ^grsjt w» «(wa 

W «N?i 3I5SJI? a»fr »Tnf|'a 41. i?. fg »if*f«r «f|?r ?r5 

»n#*r % ai’si'i^r satfi? | i giifif} 

^«) 1® 1 s«jflfiwi 5 b 1 w?T[ la't sf%2?T t ! 

RR I 

?ifrwf?r« 5r#?r ?r?ii *rr?[agl% §si%« *rii5?fw^w 

4® ^wi^an wn) t?*!. ^. gt^i «?rTT%er i §5(Tn% % ss'n 
f^air as«f »%« f> I ^«r5 w t?5 »f} srif i «r? af*ii sw 

fn: ^ ^<ri 1 1 4a? ?a3Tr fsf^i 1 1% ?^a ?1 ^aar 1 1 m 3?a« 
tf ^ 5fi *fCi =^iC?iT I 5?a^ sr1^*n «!«[ ffr 

I • §«« a«if<i af|[a »if?r ?®) | » pa^ ;rfia m 

lirfc ?tal » 

^vs sjj^qsj mm \ 

?rl?^ % snir? If?? flji?. ?rfis? (Caland) gw wif^fa i 

?f» ?^? ?a 5^1® ?g ^ ^r »it%%i w aw I — awi?? 

wan ?r wa?? al ?| wta? m i?? t %!%? i?r?? ?rian ?f a? aaa 
sff5( ?f g<Tr I— fi: tf? If?? %i ?i^?? "ifai *?Tf?5lr-— »?a sflrw 
m 1®) ?• 1 

Rii %f^jff?r I 

«ft{5»?ia fa f^aa^a sjn^irr a?r aq^rt* lil[? f?gr? ?t. 
fa sig?i? «r?a s^sa? ®i|a ?I|?t 1 1 j|g? S) ?® i 

fsff I 

ai??F »riwr af|a >??? in) «rr. 

l 

|?r, %?, ?3, a«f, 3 ?®?, ^a>?, Im\? wis aqi^??l 

qf a?)at? ?? ?ir® ?wi?fa fa al^sw aia? aq?sf 4<Efa «?TOrr 
aar iF^na. i:??rw? a? i^aiia-gwa fl?(%a fSrai?w «?!^f 
%q5jr q^c ?i?w? flqf^a ^fl«r aqr^qr af|[a i aaf^aCi 1% 
»0f a»a €i aaqia % 1%^ wr* ?ia^?w ^ ^ afijsw sjj^qj 

saaisa I ?a S5a? ft ?fi sii?? l—i?? iCf ^ 

?«^ aqfiSialE ?a^ a^cfl a|t f^iar a^at — q?€f 
fqf (^?? w?a %) ?® I 
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\\ I 

;q;5r*Tj5r igycr~ 

^sj 113 fral % OT 2 r *0 I I g?^r gr^^t § 

«%*ri »i^!i n gssfl f%%3i«f*?Ci ssit « ^ qt | i gm w 

^»ftsf f%5i I ^ffi »?|rwi « ^-qsTwl i) 1 1 

^R I 

«? 5 ?§ ^OTisr cfrarsfi ga^i i f=? ^iS'^il ^ 1 f t| # i srf«i: 

iw 5 % at^R t * 3 ?f«? n% % ®i^a| sr^jfr % % ^cij<! | i 

t flgsj): gjw ti 5iw 1 1 fLv^ i) s g?cr« » 

arrairasf^ 95cg ?r ^ si €f|?r i ?i!«ri?io 4^iici 3ri5i% 
iff jfr^r €i sTE# c(i 5 '5*?^ I I is"^ s')*! 

*<tei ««: tr| Jiff tuO 1 1 ^’) **?% ^ *f|?i i 5 a *ni^ i til’ll 

fqi| I «i?t t) to 

l» I 

I'ltil?! * 1 ^* 1151 — s.'*r 

?lSi*i4 sw «qi!|t I 5 gi%ti »iw*T «itKf efgg iit?r til) t* 

3rmlisr«^Tm^ i 

!« Http tt. ^. mj wrUa I tf *1 squaq I 

si’Ht ip n?*i 11 ) «i® 

frsTm^rj 

fa trla ati r^Far wtft wil*! s 

Sta* aanTtit ^ itr 1 1 ii?jr »i) 1 1 

|\s "i'f f^^Ti^isr I 

«f(tttfflf|titrr4 fa — tfniiwiagit gtiii %|«ri fia titfa 
wriftr ati «i* Thibaut fa «%a I sta* «| 

% «iq*5t t") ?€ sa: 9*rf%a f^ti 1 1 tp tipt 

!# |ip? "i*} t* 

|C lR>|f } 

«aia*i tisllt * tilfa ti«» 4iiuaw 3 ft to* 

q* sw iqifla » p $ t% «i#ip ^ «!3tt *? pfitr fkm 

ttT 1 1 tffippa, gtarpnF, 
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^iff^sir, Jiw^^lsciWi % g^^a? fg^a? t i 

€|g I g?3^ aann a*?? R?!! If f if ^rwai # i^ara | j if^fr ^) 5® > 

^ifiic sTiRiiss % s^R gffa <1. *iR?r ?!f% 

waiSRi SK! I «r? 4flf afi sfQsa g«!i Rfjijgaft % sidiar 

OTafiafl I ) 55rsr r%a[iaigf?q, iwgqififsf. #ws* 

«if g«5f si 5 ?*iia:a srii^ ^ ^sif f%an naii 1 1 «i«r i 

a 3.!iug3Tr I ! w% %1 fsifr? atfar v) ^<, 

«ro ajarics'l^w la ija. t?., al. ir^, a 4. 3ia^?i 

sai^^fi a?4 5W aaiT^a \ 4si| si^?a a'fa'm'i |i gsif fasfai^af^sr, 
?4aR5r, mi araaf fii % f%ai aai 1 1 1 1 

5i8af «i ^fasia «rl fl[ai I Sfa« a flaa 1 1 «iga f «) i 

WT%«n?R?5firMf I 

aBi^ ffligs aar taffiaCi ania I a? <rfli 

RaiRa M ar ii[?g at %k afi % gaai'a I t«u%l faw ta> 
f^5f a f%<!iiaa S in aa; iwi I aifar gatCr fist 9%a g?a fo) a i 

I 

f^R flifla aar 4. gtaafstafr fi!% mn. i?. ga aa’a aasa 
sailer gf^a i €m '^t a^ai | f% aiWRai a qf r f^air afl t> 

siraiafT 1 aa^ e«gi 1 1 Raifaqi % ^qaiift I i 

a'l«i ?iRt ^ III a4i 1 1 3 ?a« ’too sai a ^aia f 1 1 1 nrs^ a?? 
1 1 >t9a%aar «ii) 1 1 

?mf;srfH54 1 

la ai2« %'? ^aai aw I atfi | i aiaaaiK Cf I » ^w ^ 

4j«i0 a ajgait a'i faai I i atnar^w a% Iss^ta friaft sw 

aqi^a \ ^sa \^) siro i 

«« qi?qT?!r?l1#^4? I 

te %■> ’caar *fi aw % ^ at?r | i atlaiRW lit un 
firal fa affa saiagai aai aw a 4flia ^mi smi%r fa aia %?tr 
sipit »0 i^ai 1 1 g?a »fl v^) w 1 1 
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ww «f*r f%»cf^?i ?f«ir i?ti'{?*Jiw ih fiatw f «! 9i:« 

a3«Br, f^qr#, sigwr? avi ^'fla | i in) 

«k «. «%a i) 

sfill s^ia-'T, §s=^??w ^iifar fa 3j?pa «wfw»«r, 
iifla «ci5^?[/^w''rat?Tf g?f3 ^r«r «I|a ^aisrrim »i9ar i) 

»\9 I 

»r. fa ’ff. «f|a iqrat 1 1 

Vc l^TfSTTfl^ I 

tt f% <T. ’crJt^a; sft ^?r3t sii^r af, v(R«5i?z« 

«i?}^ ^ «rf?r fit?itn&jf{ % ?ia'ta ssrif jrr aifStlr^jO 

1 1 w ir ir?ar ^sc t%irf i jp in) fa^rri^^l % t\*) w. 

«a ?RFR^r^# I 

w. a. sal?[‘?i 'sff wm ’js'i.'l sr. ^ir?.5(<j2^ ^iKSsr ? a 

a irw7w sariiar ^rf?3 ^ b \») wr. 

sfl^JI^gW I 

%m f .^4)? ^r siajya ai=ak $%??€ 1 1 wsfi ?(5f- 
a^^# a ?a ft wa \ ac a?%ia f car | « tiat aaat | 

fis Bf as^ f?5?j fl ciaaca(a7 a ai sta?a | i asia^tc ?ast 

apnaf I a'. «f3f}gi§i q. fuse ®rr?i gtcf Batr^fa i^ar it) bo i 

«? I 

B5 *fi %?<T ^aa m aw7a R^a I aaa aic lar | i 

•BafffiRfR 50 % ?gfi *0 wgin? ff at | 

*rtat R aigara aar 4iM fgata all | j at wqsft % ar 
s[^3a RfR 1 1 a?a v) a*» i 

H !%9q TOTI 

ac ata7a usa | i jni^a fiikm % ’««1s**iia aO % |% 

tiai^a l%at I aat «na a ftRsfi ai^ara *0 r^r 1 1 fim ftaa a r 
«i^a R?a I aaaarc i[l gar I » aa) 

St^ 

ai^l Raa I as {qa® % ^asia w u at rw» 1 1 
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T%w % ®75( «if3 «if^j|i si5«r | i ®f» 

^151 Sf^t s'Tii'^fr I ^2r ?) 

M« I 

sif 'iigO *is*r I f « % 5?f^l 5f ff?!|ng I 

fSf«sl«i % irSf !g % r%q sr? «?«? 1 1 ^ 

a=?5 1 1 €f«r $ sjqsfi 5q3<ji? *ff f^q'i | i g'q^rgs R5!-3[,®r® 

^ ^ |qrs! f%!i( | i a) is# i 

Hij fri^i%gr5m5t 1 

«i%^ f%JT^ m fg sfr? *»fwCf'iri’=’if2r q- afi fs rl|ji| 

% gas i pa«B st^if %\ «r^f a | | 

?Ifw q?ii^ «r 1 1 ?r^fer Jffta ^jtir Clnt I i sf^^r 

qtli% lr?T ficqwsst ^{|cf Iqi? I « 

t%?^rfiT% I 
sff^cT ^«srw? rirqrf^^ 

?icg>s*i <B^tT €iq— -V «r^ f%«^f i 4''i5§-|«ai«?-q{% ar^f 
I I IJ?a %5 ^Sl) 

ii\9 I 

«fiaawt? (Jrar «?»?. i?., €(. 5?3ti- 

fqifagsB %f(srif2< *rira>a wtir ^rrsisqjr 3iig^? a?r *11??^' 

srrcrw wrI^ui Istcqqjsif qisi-a^ia ^jfisq ^^rraa: i 

stlaaf aamaafr^tiinr l?r#r?5* 

»r{^^ asqf^«?.arqi2q ^ gjiq^a ^aasradl^aq^nut %er- 

«raf5Bdi% I l?r3fiaa«qa54‘fTir^a«q?Er 

I «i^[|5iw«fW3)fri! f^sfwsi: aarni; 

Ktwscfr^qt *r#«5i:<mr%%«rfr f^gsr: arq^sr: sisriq^r; — i 
Wf nO « 

Me :[rgf^*!€Rfrl^R^ I 

sf)*rfq?iv^i^v^ aXps-i^^wRii *rf r^far % g^5B sgt 

q?r«ssBrwf^w%qqqr<B^ qir%« gaisi % tierrsj aiir%ar «kw |i 
?9 ji^asB sgJ qsiqf), fgnf^E s*ff spa7 % ursrjftq l%gt«i* 

ai a a«ffi ^f 1 1 la ^ % «*qsqr a afi^q «*:q%qf 

3!st« % g;l5i 1 1 «h- w m 3«r« «iq% art ^ 
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1 1 ^ ^ ’J*r^r Tf^^ir ei® 

«ff cT § OTTiEr^fr mi 1 1 )?lr<? mu ?rf | f% 53% »iJ:jfiT 

fgq^I SET SaTTT’ir f%%?3 ftj »rl <?«% ’Tin S*I^ HlfT % 

gi^n f%nT n*f r | f% *0 <t«% nra aitn 

5fi% % «irsr!=5 ?rn ?bw ^ti 1 1 5n nf m?«j % 

Twwl !if ii srfi 9if^§ ^5 a?cifT, %n si%§r, 

5?iif% nn^gr setira-OT s^iT «t:i 1 1 

1?^ wn nii^sr? *ft sw# nils *»«!j n T’ai nni I, *finsfin 
^ 3if^« jfaqir «i «Th% ^q^^Tnr ^ni n*n 1 1 59 am m 
5^35 «n-^r’i3 srng. % «rqr% sir «“ inTi# 1 1 

nR % Cl 59i 3ri!T?5 «J aii% Ci*ft l “nriR % mm’* 
5^ 5?r33 tr 59 3^5 % ^’1191 % =3R3tn m f%ni 1 1 

9SPi4 9^95 ?is) I 

ORIENTAL PUBLICATIONS OF THE 
PANJAB UNIVERSITY. 

1. Introduction to Prakrit-by a . g Wooiner 

Esqr. M. A., 0. I E., Vice-chancellor. Punjab Universiiy. 
It is the only book m English for Mastering Prakrit 2ncL 
edition revised and enlarged. In this edition importaui con- 
tributions have been made to tlie history pf lado-Aryao 
languages. Also something has been said of Early Prakrit 
represented by Asoka’s Inscriptions and lati Prakrit resented 
by the Apabhramsa. Bs. 3*0«0 

2. Nighantu and NIrukta -eritioal edition of the 

text with an appendix showing the relation of the Nirokta 
with other Sanskrit Works, by Dr. L, Sarup. Published at the 
Nirnaya Sagara Press. Cloth bound with gold letters 4«8*0 

3. Fragments of the Comm. «of the Skandaswa* 

min and Maheshwara on Nirukta with intro, and eritical 
notes by Dr. L. Sarup. (1st. Cnapler only) Vol J Cloth 
bonnd with gold letters 2-4 0 Paper cover 1-4-0 

4. Commentary-of Skandaswamin and Maheshwara 
on the Nirukta Vol. II (chapters II to VI), critically edited 
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infirm iisnr^ 

for the firsi time from original Ms:;. by Dr. Lakshmao Sarup 
M. A* Cloth boond with gold letters 1931 Rs. 5-0-0 Vol III 
the last volnme is m the Press. 

5. Indices and Appendices to Nlrnkta-by Dr. 

Lakehman Sarap M. A., Every word is alphabetically arran- 

ged with its meaning m English, It is very useful to Vedio 
scholars. Cloth boond 1M%. Rs. 6-0-0 

6. Ardfia iiagacSIii fleadef-by Dr.B.Dass Jaio m.a. 

This book as its name implies deals with Ardha Magadhi the 
sacred language of the Jain Agams. It contams Grammar of 
Ardha-Magadhi, History of Ardha-Magadhi literature together 
with an account of its present recensions, bibliography Mss. etc. 
extracts with English translation and index. Rs. 3-0-0 

7. Atiiarva PratishakliyamS t the Phonetic© 

Grammatical Aphorisms of the Atharva Veda — critically edi- 
ted for the first time from the Original Mss. with an intro, 
and appendices by Pt. Visva Bandhu Saatri M A. Rs. 3-«?-0 

8. Zafar-nama-RanjIt Siagli— of Diwan Amar 

Nath critical edition of the Persian text ed, by Prof. Sita 
Earn Kohli M. A. Lecturer, Govt. College Lahore Published 
for the first time. Every lover of Indian History ought to 
read this book once. True History of the reign of Maharajah 
Eanjit Singh. Rs. 5-0-0 

9. IqHd-AI-KhIzana— or index of titles of works re- 
ferred to or quoted by Abd-Al-Qadir A1 Baghdadi in his 
Khizanat-Al-Adab ed. by A Maiman. Very useful to Arabic 
students, Cloth bound 1-12-0 Paper cover. 1-6-0 

10. MU{|bal’S Hlr-^or the Most favourite Panjabi 
love poem in Urdu script edited by Prof. Banarsi Dasa M. A. 

The Educational System 

OF THE ANCIENT HINDUS 

BY 

Ppof. Santosh Kumai* Das M. A. 

Cloth bound big Size Rs. 8-<?-0 
‘In this Monograph the author has shown that education 
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in Aueienfc India was not merely concerned with the instrac- 
tion of the young j nor even with the formation oi habit and 
development of will-powor. It sought to bnild up the whole 
being of the individual and included the anxious care-taking 
of the babe, the efficient breeding of the child, the delicate 
training of adolescence and the gradual developing of the 
sense of values in the little thought of acts of daily life. His 
domestic and social duties were so arranged as to develop a 
life of constant social service and spiritual drill, to lead finally 
to a surrender of the realised self m communion, with the 
Divine. If education was conterminous, it was also co- 
extensive with life.” 

Sir Asutosti Mookerji Memorial 
Volume 

Compiled by Prof. J. Sammaddar 

It Goatains valuable articles from the pen of able scholars 
on the different topics cloth bound with Gold letters. 15-0-0 


Paia-Sadda-Mahannavo 

Or a comprehensive Prakriit- Hindi Die ipnary witii Sans- 
krit equivalents, quotations complete references by Pt. 
Hargovind Das T, Shet Lecturer Calcutta University com- 
plete /278 pagea Ks. 


Vedanta Philosophy 

BY 

Sridhar Majtimdar M. A. 

With Original Sutras, their word for word meaning, ex- 
planatory quotations and an unbiassed and thoughtful expo- 
sition in most clear and lucid Snglish. Cloth bound, Hs. 5-^ 
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ON THE INTERPRETATION OF SOME DOUBTFUL 
WORDS IN THE ATHARV'A VEDA 
(being a thesis approved for the Degree of Doctor 
of Philosophy in the University of London). 

BY 

Or. larapacia Cliowdliury M. A., B. L. Pfi D. 

Price Rs. 3-0-0 


Hindu History 

B. 0. 3000 to 1200 A. D. 

BY 

A. K. majutndar. 

Very iutereating. Useful to the true lover of 
Indian History. 

2nd edition revised and enlarged Rs. 8 0-0 


The Glories of Magadha 

BY 

Prof. J. N. Samacldar M. A., 

2nd edition revised and enlarged 
With 27 plates. Priae Rs. 8-0-0 

LITERARY HISTORY 
OF 

Sanskrit Buddhism 

(From Winternitz, Sylvain Levi, Huber) 

BY 

G. K. Nariman. 

2nd edition Rs. 10-0-0 


Hindu Law and Customs 

By Dr. J. Jolly translated into English for the first tirae- 
Very valnablo book, brought upto date. Rs. 10-8 0 
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Epitome of Jainism 

BY 

P. G.Nahar Esq. iW. A. B. L., & Vedantctiiiitainani. 

Tha work la a critical study of the metaphysics, ethics 
history etc., of Jamism m relation to Modern thought. It con- 
tains lucid and elaborate expositions of ad that is worth- 
knowing in the Jain cult. Every one interested in Jain Phi- 
losophy, history and antiquity should pcssess a copy. The 
work contains several Appendices of valuable and useful in- 
formations with 10 plates. Price Ks. 6-0-0 


Jaina Inscriptions 

Collected and arranged with valuable notes appendices by 
P. C. HAHAR M, A., B. L, It is a collection of nearly I'OOO 
inscriptions with several plates in 8 big Vols. no such bigger 
collection of inscriptions is over published. Students inte- 
rested in Jain history ought to have a copy of this valuable 
collection. Price of 3 Vols, Rs. 21-0-0 


Studies in the Vatsyayana’s 
Kamasutra 

OR 

A SOCIAL LIFE IN ANCIENT INDIA 
Prof. H. C. Chakladhap M. A. 

Price Rs 4*0-0 


Laghusiddhanta Kaumudi 

Part 1 comprising sections on Sanjnas, Sandhis, Krit 
affixes, case affixes and compounds edited with an original Sans- 
krit commentary and English translation, copious critical and 



ara 

Or m abridgemeofc of Sana’s Harshaeharitra text edited 
with an original Sanskrit eommentary introduction and notes 
by prol V. V. Mirashi M A. with a map and extracts from 
the mscriptions of Harsha and his contemporaries. Very 
useful edition for students. Rs* 2^0-0 

THE 

Aryanisation of India 

BY 

Dr. N. K. Dutt M. A. Ph. D. 

“A most valuable contributiou to saae scieatiSc history”. 

Price Re. 5-0*0 



OF 

CASTE IN INDIA 

Vol. I (B. 0 2000-300) 

BY 

Dr N. K. Dutt. M. A,Ph. D. 

Price Rs 7-0-0 

Abtiidhana-Rajendra Kosh 

OR 

The Grand Jain Encyclopaedia 

Compiled by His Holiness Jainacharya Sri Vijayrajendra 
Surishwarji. The only standard and reliable Magadhi 
(Prakrit) — Sanskrit Enoyclopeadia. Treats of more than 
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600<?0 words, over an extent of tJOOCOO verses UiU'|ue al'is-i' 
in Grandeur and Utility. In seven big Vols. coutiinuug about 
lODOO Uo/al Quarto pages. Price Rs. 350-0-0 net. 

WORKS BY N. B. PA V GEE 

Science and Research Works. 

IN ENGLISH 

1. The Vedic Fathers of Geology. 2-S«*0 

2. The Aryavarbic Home and ita Arctic Colonies, 

3. Self-Government in India, Vedic and 3-8*0 

4. The Indigenous Soma and the Siiyau Aatoch thanes 

in India. ^ 

5. Soma Juice is not Liquor* ^ 

6. Political Genius of the Hindus. 1-0-0 

7* Our Tertiary Indo-3.ryan Ancasto^s Not Nomads but 

Autochthonous Agriculturists In Aryavarta. Q-IOS 

8. ‘ Consideration of the International School of Vedic ami 

Allied Research, formed in New York. l-O-l) 

9. Vedic India-notEogland-fehe mother ofParliam< nts* 4f*0>^0 

10. Our Hindu Navy and India’s Maritime Activities from 

Vedic times, down to the Last Days of the Mahratta 
Empire. 4-0-0 

11. Maritime Actvities of the Maiathas, & our loduin 
Nelson-viz. Kanhoji Sngre. 

12. Onr Indian Napoleon-vi^. Emperor Simudra Oupla, of 

the Gupta Empire. 2-0*0 

Iconography 

OF 

BUDDHIST AND BRAHIMANICAL SCULPTURES 
IN DACCA MUSEUM. 

BY 

N. K. Bhattasali Esq. M. A. 

With preface by Mr. H. E. STAPLETON M. A., & with 
83 plates containing 10 collotype and 146 half-tone illuatra* 

Price Es. 35*0^0 



*‘1 really solid coainbation noL only to Bengal Art but to 
tb li study of Indian Iconography in general.” 


The Brahmin 

BY 

V. 8 , Ramanatiia Sastri and Dhufta 
Swamln 

With a Foreward by K. H. RAMASWAMI SASTRI. 
Price Rs. 1-8-0 


Koundinya Prahasna 

(A Comio Play in Two Acts) 

BY 

V. IMaiialinga Sastri B. A. B. L. 

Price 8 ans. 


Bhasa Katha Sara 

Bein ‘4 n prost' abridgomeut of the Tnvandram Plays attri- 
bated to Bhasa by V. MAHALINQA SASTRI in 2 parts. 
Price Rs. 1-0-0 


MADRAS ORIENTAL SERIES. 

2. Viliavasavadattam-An old Sanskrit Drama. 0-8-0 

3. TOlkappiyai 11 *‘'i^be earliest extant Tamil Grammar 
with a short comm, in English by P. S. Subrahmanya Sastri 
M. A. Ph. D., Vol. I Price Rs. 1-0-0 

BOOKS BY Dr. P. L. VAIDYA M. A. 

1 , Nyayavlara-ol Siddh Sen Dlvakar with notes of 
Devbhadra San and comm, of Shri Siddharshi Qani with an 
iatro, attd notes, Rs, 1-8-0 

2. Paesikahanayam-or Portion of the Rayapasema- 
Suttain for the Intermediate Arts examinations of Bombay 
University. Es. l-S-l? 



270 


3. Kummaputtaciiafiyam-with glossary, notes and 
Introduction* Rb. 1-8-0 

4. Uvasagadasao-cr the seventh Anga of tho Jain 
canon edited with an intro., notes and appendix. Rs. 5-0 0 

5. PpakS’it Vyakaroa-o^ Sn Hemachandra with notes 
in English, Glossary etc. Rs. 2-4 0 

6. Sutra Kritanga-with Nlryukti Istpait. Rs. 1-2-0 


1. 

2 . 

8 . 

4. 

5, 


8 . 


10 . 

11 . 

12 . 


TANTRIK TEXTS BY A. AVALON. 

Shatchakra Nirupana-a work on the six centres of the 
body by Parnanand Swinii with comm, etc. Rs. 3-0-0 
Kalachiidamani Nigaina — text with Eng. intro. Rs. 2-0-i3 


Kularnava Tantra-text with Eng. intro. 
Kalivilas Tantra — „ „ 

Tantra Raja in 2 parts- „ „ 

Karpuradi Stotras — „ 

Kama Kala Vilas— 

Kaulopaiiishad etc. — „ 

Mahanirvana Tantra with comm. 
Bharati, 

Brahmsamhila & Vishnasahasranama. 
KAulavali Nirnayah text. 

Sardatiiaka with comm. 


ff 

trauB. 

ff 

of 


Rs, 4-0-0 
Rs. 2-8-0 
R8.l0-f?-(? 
Rs. 4.0-0 
Rs. 4-0-0 
Ra 4 0-0 
Hariharanami of 
Rs. 7A0 
Rs, 8.CJ-0 
Rs. 4-0-0 


Medicinal Drugs of India 

BY 

KavIrajDr. B.S. Mofiun. 

It gives a very clear and a concise account of many useful 
Indian Drugs of real value, their identification, properties 
and uses in every day ailments, acute as welt as chronic, their 
right made of administration, specific value and dosage etc., 
along with simple and compound indigenous prescriptions 
whioh are being used since time immomorials by oountry 
physician resulting in marvellous cures. Ea 2-O.fi' 



THE TEXT OF THE 

Sakuntala 

(A paper read at tbe First Oriental Conlerenee Poona 1919) 

BY 

Prof. B. li. Thakore B. A., I. E. S. 

Price Rs. 1-8-0 


Works by Rao Baiiaciur Dr. S. Krishna Swaml 
Aiyengar M. A. 

1. Man! Mektialai -in Its historical setting Rs. S-O-O 

2. Dravidian Architecture-in English. Rs. i-s.® 

3. Beginnings of South Indian History. 8 - 12-0 

4. Little Known Chapter of Vijayanagar 

History. o-i 2“0 

5. South India and her IVIuhammaden In- 
vaders. 8 - 0-0 


Bhakti Cult in Ancient India 

BY 

M. M. Dr. Bhagabat Kumar Goswami Shastri 
M. A. Ph. D. 

•“A valuable contribution to the History of Indian Reli- 
gious thought” Rs* 8-C?-0 


Avestan Gathas 

BY 

Prof. M. IMIeillet. 

Translated into English by PROF. PRIYARANJAN SEN 

1930, 


Asoka’s Inscriptions 

BY THE 
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late M, 1. Pt Raiimvtai* ;Siwi’ma M. A., 

Text with Engiish tranalatiou and intro 2-4*t5 

Developinent of Hindu Polity 

And Political Theories Part T by N. C. 13ANDIl\OPABH- 
YAYA M. A., Leotaror Calcutta University. Ra. 8-8-0 


DACCA UNIVERSITY ORIENTAL PUBLICATION 
SERIES NO 1. 

THE 

Kicaka-Vadha 

OF 

Nitivarman 

WITH THE COMMENTARY OP JANABDANASENA 
Edited from Original Manuscripts 
With an Introduction, Notes and Extracts from the 
Commentary of Sarvanandanaga 
BY 

SiishU Kumar De., M. D. 

Reader and Head of the Department of Sanskrit and 
Bengali in the University of Dacca. 

Sanskrit Text, Introduction and Notes in English 
And 5 f'acsimile Piatea 
Price Rs. 4-0-0 

I have now been able to read enough of the work to 

realise that it is in every way worthy of its editor, 
who is known to all Sanskrit scholars as one of our chief 
authorities on Sanskrit Poetici. 

The Committee are to be congratulated on this the first 
number of their Oriental Publications Series,— -Prof. E. J. 
Rapson, Cambridge. 

The poem is one of great literary interest, and is edi- 
ted with the scholarly skill which characterises the work of 
Dr. De. Dr. L, D. Barnett. 



Asura India 

Dr. Aiianta Prasad Baoerji Sastri IVl. A. Ph. D. 

It duHcribes the ancieat Indian historical tradition, the 
Asura® ui Indo-lranian iiteratore, Asura expansion in India, 
Asura expansion by Sea, and Asura institutions. R&, S-O-O 

Early Inscriptions of Bihar and 
Orissa 

BY 

Dr. AsiantaprasacI Banerji Sastri M. A. 

Rs, 5 - 0-0 


Vision of Vasavdatta 

(Svapsiavasavdatta) 

OF 

Bhasa 

With stanzas attributed to Bhasa in various anthologies 
and extracts i)earing on the legend of Udayana from the 
Slokasangrah of Buddasvamin, the Brahatkathamanjari of 
Kshemendm, the Kathaearitsagara of Somadeva edited with 
an intr«)duction, English translation, Exegetical, Critical, 
gramraatioal, mythological and historical notes by Dr. 
I^akshmaii Sarup M. A. Rs. 4-0^0 


Kalyan Saugandhikam 

OF 

Kavi Nilkantha 

Critically edit«d by Dr. Lakshmaa Sarup M. A, C-S-O 
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Moliere 

The famous French DrainatHl. n pure Oiijili by Dr. L. 
SARUP M. A. with 5 illustiacions. 2.«4) 


Ambika Parinay Cliampu 

Translated into Hindi 

By M. M. Pt. GIRIDHAR SHARMA. 1-8-0 

Natural Ready Remedies 

Or 

FIRST AID IN COMMON AILMENTS 

By Dr. HARNAM DAS. Price 0-10-0 

A Peculiarity in the imagery 

IN Dr« RABINDRA NATH TAGORPS Poems 

BY 

SARASI LAL SARKAR 1928 0-8-0 


Awakening 

OR 

The Essence of the Determination of the 
Universal Religion 

(Tha English translation of the Vogaeharyya Srimat 
Abadbota Jnanananda Deva’s Chaitauya Ba SarvadJiama- 
airnay«.4ira’). 

BY 

SrI SwamI Nityaswarupananda Ahadhtita 

1931 Ba. 1.S.0 



THE philosophy OF 

Union by Devotion 

oa 

t.ranwlation of Yo};acharya Srifoat Aba 
Jnanananda Deva’s Bhakti Yoga Darsan) 
BY 

SwaiTii Nityapadananda Abadhut 
1928 


OUTLINE OF 

Ancient Indian History 
and Civilisation 


BY 

Oi\ R- C. Malumdar M. A. Pb. D > 

DACCA UNIVERSITY , 

..rrhis is the book kmd aud no oj 

having an accurate knowledge of Arcien. 

«itboafc a copy.” 


Leape of Nations 

BY 

Prof. Santosh Kumar Dass 

Price Rs 2-0-O 


The Economic History of 
Ancient India 

BY 

Prof. Santosh Kumar Dass. 

Price Rs. 3-0-0 
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Publications of tlie Kafcinja (l<iin Series 
No. 1. 

Jasaliara Cariu 

OR YASHODHARA CHARI f A 
OF PUSPADANTA 

Cntically edited with an introduction, Glcssary and notm 
by Dr. P. L Vaidya M. A D. Litt. Prion Rm, d-O-U 

“Yashodhar Charita is very popular amon}/ the JaniS. 
Its special interest is not thus the narrative, hut the languipfi*, 
the Apabhrauisa language ot Maharastra of the lUth ortutury’” 


D. A. V. COLLEGE SANSKRIT SERIES. 

1. Atharva Veda Panchapatlika with Hindi IS 0 

2. Lectures of Rigvedain Hindi by Pt. Bliagava I Datta 1-4 0 

3. Jaiminiya Upanishad Brahman text. 'i-3-0 

4. Atharva Vodiya Dantyoshthavidhi text 0-8*0 

5. ,, Manduki Shiksha critical text 1*0-0 

6. „ Brihatsarvanukraumi „ „ 4«r,0 

7. Valmiki Ramayau N. W. Kecensieii-critical edition .«ii, by 

Pt. RamLabhaya Ayodhya Kami only. 7-8 0 

8. Vedic Kosha — compiled by Pt. Hans Kaj V'ol. I ! 2-0-11 

9. Kathak Qrihya Sutra-edited with extracts Irom cuinm. 

by Dr. Calaad. 7-0,0 

10. History of Vedic Literature in Hiu li Part li by Pt. 

Bhagavad Datt. 5-0- 

11. Yalmiki Ramayan N. W Recen«ion Balkand. 5-0.0 

12. History of Vedic Literature m Hindi by Ft. Bhagavad 

Datta fi. A. Part I S*0*£? 


1. . History of Sanskrit Literature (classical) in Hindi by 
L. Veda Vyasa, 3-0»(/ 

2. Greater India in Hindi by L. Veda Vya«a with illus. 3-jhO 

8. Maharana Pratap by Prof, Sri Bam Shwma in English 
with 13 illustrations k 2 maps. 2-0*0 
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GAEKWAD’S ORIENTAL SERIES. 

1 , Kvyaatnnatusa-a work on poetics, by Eajasekhra (880- 
920 A. D ) edited by 0 D. Dalai and K. Ananta-knshna 
Sftstn, 19I(). Reissue, 1924. i-4i0 

4. Farthapainkrama — a drama describing Arjuna’s recovery 

of the cows of King Virata, by PrahUdanadeva, the Pa* 
ramftra king ot ChandrAvati (a state in Marwftr), and a 
feudatory of the kings of Quoerat, who was aYuvarSja 
1 220 or A. D, 1 164 edited by C. D. Dalai, 1917. 0-6-0 

5. Rastriudhavam.^a — an historical poem (MahSkfivya) des- 

cribing the History, of the Bagulas of Mayuragiri, 
frotn Bastraudha, king of Kanauj and the originator of 
t he dynasty, to Nfir&yana Shah of Mayuragiri, by Budra 
Kavi composed in ^aka 1518 or A. D. jf596 edited by 
Em bar Krishnaniacharya with introduction by 0. D. 
Dalai, 1917. 1-U-O 

6 Ling&nuiS4sana-on Grammar, by Vamana, who lived bet- 
ween the last quarter of the 8th century and the first 
quarter of the 9th century edited by C. D. Dalai, 0-8 0 
7, Vasautavilasa-an historical poem (Mahakavya) describing 
the life of Vastupala and the history of Quzerat, by Bala- 
chandrasuri (from Mo<|.heraka or Modhera in Kadi Prant, 
Baroda State), contemporary of Vastupala, composed 
after his death for his son in Samvat 1296 (A, D. \2AO) 
edited by O..D. Dalai, 7917. 1-8-0 

b. Rupakasatkam-six dramas by Vatsaraja, minister of Pa- 
ramsrdiddva of Kalinjara, who lived between the 2nd 
half of the 72th and the 7st quarter of iSth century 
edited by 0. D. Dalai, 1918. 2-4-0 

9. Mohaparljaya — an allegorical drama describing the over- 
coming of King Moha (Temptation), or the conversion of 
Kumarapftla the Ohalukya King of Guzerat, to Jainism, 
by YsiSahpala, an officer of King Ajayadeva, son of Ku- 
tnkrapfiila, who reigned from A. D. 72^9 to 7®82 edited by 
Muni Ohaturvijayji with intro and appendices by 0. D. 
Dalai. 7978. 2-9*9 

0. Hammiramadamardana-a drama glorifying the two 
brothers, Vastupala and Tejahpala, and their King Vira- 
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dh&vala of Dholka, by JayaRiinhasuri, pupil of Vlrasiiri, 
and an Scarya of the temple cf Munisuvrafca at Broach, 
composed between Sam vat 1*276 and 1286 or A D i2^0 
and 7^39 edited by C. D, Dalai, J92(?. 0 

IJ, Udayasundarlkatha — a romance (Cainpu, m prose aim 
poetry) by Soddhala, a contemporary of and patronised 
by the three brothers, Chchittaraja, Nagarjuna, and 
Maniimuniraja, sucoesive rulers of Konkan, composed and 
between A D J026 and J050 edited by 0. D. Dalai and 
Pandit Embar Krishnaroacharya, 19S0. 2-4-0 

12. Mabavidy&vi^ambana — a work on Nyfiya Philosophy by 

Bhabta Vadindra who lived about A D 1210 to 12'4 edi- 
ted by M. R. Telang, 192(9 2-S-O 

13. PraCinagarjarakavysangraha -a e llecton of old (Juzerati 

poems dating from jr2th to iSsh centuries A. D. edited by 
C. D. Dalari.W. 2-4-0 

14t. Knmarapalapratibodha-a biographical work in Prakita, 
by SomaprabhachSrya, composed m Samvat i241 or A. D, 
ll96 edited by Mum Jinavijayaji, 1920 7-8-0 

15. Ganakarika-a work on Philosophy ( Fa-' upata School) by 
Bhasarvajua who lived in the 2nd half of the JClth century 
edited by C. D. Dalai, 19S1. 1-4-0 

J6. Saugitamakaranda — a work on Music by Nar&da edited 
by M R. Telang. 19^0. 2-0-0 

IT, Kavindracharya List — list of Sanskrit works m the co- 
llection of Kavlndracarya, a Benares Pan^H (1656 A, D.) 
edited by Anantakrishna Shastry, with a. foreword by 
]Dr< Qanganatha Jha, i9^1. fl-lS-O 

18. Varahagihyasutra-Vedio ritual (domestic) of tho Yajur. 

veda edited by Dr R. Shamasastry, 1£12<?. 0-i0r<? 

19. Lekhapaddhsti — a collection of moaels of state and pri- 
vate documents, dating Irom 8th to l5tb centuries A, I). 
edited by 0. D. Dalai and Q. K. Shrigomlekar, 1925. 2-9-0 

20. Bhavisayattakaha or PnQcainlkaha — a romance in Apa- 

bhramia language by Dhanapala (circa 12th century) edi- 
ted by C. D. Dalai and Dr. P. D. Gune, 6-0-9 

21. A Descriptive Catalogue of the Paltn-leaf and Important 
Paper Mss. in the Bhandars at Jessalmsre, compiled by 
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0» D» Dalai and edited by Pandit L. B, Qandbi, i953* 34-0 

22, Paraw^uramaka!paeutra-a work on Tantra, with commen- 

tary by Rame^vara edited by A Mahadeva Saatryj B. A. 
I9£f3. Out of print. 

23. Nityotsava—a feupplement to the Paras ur&makalpasutra 

by Umanandanatha: edited by A, Mahadeva Ssatry, B, A.® 
1023, iSecond revised edition by Swami Tirvikrama 
Tirtha. 1030. S-0-0 

24 * Tantrarahasya — a work on the Prabhakara School of 
PurvamimamsH by Elimanujacarya edited by Dr. B. Sha» 
masastry, 1928 1-8.0 

25, 32. fi^amarShgaiia — a work on architecture, town-planning, 

and engineering, by king Bhoja of Dhara (11th century) 
edited by Mahamahopadhyaya T, Ganapati Shastri, Ph» 
D , Illustrated. 2 vok 1924-1925 lO-O-O 

26,41. S&dhsnamltlS» — A Buddhist Tantric text of rituals, 
datedll65 A. D., consisting of 312 small works, composed 
by distinguished writers edited by Benoytosh Bhatta- 
charya, M. A. Ph. D,, Illustrated 2 Vok, 1925-28 14-0-0 

26. A Descriptive Catalogue of Mss. in the Central Library, 
Baroda-Vol 1 (Veda Vedalaksana, and Upanisads) com- 
piled by G. K. Shrigondekar, M. A., and K. S. EamaswSr 
mi Shastri, with a Preface by B Bhattacharya, Ph. D,, 
19 ^ 5 . 

28. Manasolksa* or Abhilasit&rtbacintamani— an encyclopas. 
die work tt*eating of one hundred different topics con nee* 
ted with the Royal household and the Royal court by 
Some^varadeva, a Chalukya king of the 12th century 
edited by G. K. Shrigondekar M A., 3 Vola., VoL I, 
1025. 2-12-0 

29. Nalavilasa-a drama by RRmachandraauri, pupil of Hema- 
chandrasilri, describing he Paurauika story of Nala and 
DatnayantI edited by Q. K. Shrigondekar, M. A., and 
L.B. Gandhi, 19 16 . 

30, 81. Tattvasangraha~a Buddhist philosophical work of 
the 8th c ntury by ^ftntarakrfta, a Professor at Nalanda 
with Pahjik5» (commentary) by hia disciple KamalaK^ila, 
also a Ptofessor at Ni-Ianda edited by Pandit Embar Kri- 
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ehuamaeharya with a Foreword in Englifsh bj* B. Bhatta- 
oharya M A Ph., D., 2 vo!a., 1926. 24-0 0 

33, S4. Hirat-i- Ahmadi — By Aii Mihamtnad Ivbun, f.h” last 
Moghul Dewan of Gujarat edited in tlie original PiTM/in 
by Syed Nawabali, M. A , Professor of Persian, Baroda 
College, 2 Vols., illustrated, 1926-19-8, 19 8-0 

35. M5if6,v..grhya8utra— a work on 7edic ritual (domestic) 
of the Yajurveda with the Bhasya of Astavakra edite<i 
with an introduction in Sanskrit by Pandit Ramakrishna 
Harshaji ^astri, with a Preface by Prof B. 0. Lele, 5*0-<? 

36. N&tya'astra — of Bharata with the oomnieiitiiiy of Abhi- 

navagupta of Kashmir edited by M Reiuakrishna K.avj, 
M. A, 4 vols., vol. I. illustrated, 1926. 6-0»U 

37. Apabhram^akavyatrayi — consisting of three works, the 

Gareari, Upade^arasHyana, and KalasvariipakuUka, by 
Jinadatta Suri (12th century) with commentaries edited 
with an elaborate introduction in Sanskrit by L. B, 
Gandhi, 1927. 4 0-0 

38. Nyflyaprave^a — Part I (Sanskrit Text) on Buddhist Ljgic 
of Diunaga, with commentaries of Haribhadr i Suri and 
P&r^vadeva edited by Principal A. B. Dhruva, M.A , I*L, 
B,, Pro-Vioe-Ohaneellor, Hindu IJuiversity, Banarejt 4«0*0 

39. NySyapravela — Part II (Tibetan Text) edited with intro- 

duction notes, appendices, etc,, by Paudic Vidhusukhara 
Bhattacharya, Principal, idyabhavrnaj Visvabharati, 
19^7. 1.8-0 

40. Advayavajrasaiigraha — consisting of twenty short works 

on Buddhist philosophy by Advayavajra, a Buddhist 
savant belonging to the 11th century A, D., edited by 
MahSmahopadhyaya Dr. Harprasad Sastri, M.A., 0.1 S., 
Hon. D. Litt , 1927. 2.0.0 

42 , 60. KalpadrukoJa-standard work onSam-kritLexicography 
by Ke^ava edited with an elaborate introduction and 
indexes by Pandit Bamavatara Sarma* Sahityaeharya, 
M. A,, of Patna and index by Pt. Sri Kanta complete in two 
Volumes. |4.(MI»| 

41. Mirat-i-Ahmadi Supplement — by Ali Muhatommi Khatt. 
Translated into English from the original Persian by Mr. 
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C, N. Seddon, 1. 0 S. (retired), and Prof. S^i^ed Nawab 
Ali M. A illustrated. Corrected reissue, 1928. 6-8 0 

44> Two Vajrayana Works — coniprismfr Praj6opayovini.^ca- 
yasiddhi of Auangavajra and dfianasiddluof Indrabhuti — ■ 
two important works belonging to the little known Tant- 
ra school of Buddhism (8th century A. D.) edited by B. 
Bhattacharya, Ph. B., 192.9. S-9-0 

4B. Bhavapraka^ana — of Sftradatanaya, a comprehensive work 
on Dramaturgy and Rasa, belonging to A D. 1175 1S5Q; 
edited by Ilia Holiness Yadugiri Yatiraja Swaini, Melkot, 
and K. S. Ramaawami Sastri, Oriental Institute, Baroda, 
19;i?9. 7-0-0 

46. Ramacarita —of Abhinanda, Court poet of Hilravarsa 

(oir .Vtli century A, D ) edited by K, S. Ramaswami 
Sastri, J929. 7-8-0 

47. Nafijarajaya^obhusaiia-by Nrsimhakavi alias Abhinava 

Kalidasa, a work on Sanskrit Poetic* and relates to the glori- 
fication of Nafljaraja, son of Virabhupa of Mysore edited 
by Pandit E Krishnamacharya, 7939. 5-0-0 

48. Natyadarpaua — on dramaturgy by Raincandra Sari with 

his own commentary edited by Pandit L. B. Gandhi and 
(1. K Shngoudekar, M. A. 2 vols,, vol. I. 1929. 4-8-0 

49. Pre-Diunaga Buddhist Texts on Logic from Chinese Sour- 

ces — containing the English translation of feta^astra of 
l^ryadeya, Tibetan text and English translation of Vig- 
raha-v.vavartanl of Nngarjuna •ind the ra-tranalation into 
Sankfit from Chinese of UpSyahrdaya and Tarka^astra 
edited by Prof. Giuseppe Tucoi, 1930. 9-0-0 

50. Mirat-i-Ahmadi Supplement — Persian text giving an 

account of Guzerat by Ali Muhammad Khan edited by 
Syed Hawab Ali, M. A., Principal, Bahauddin College, 
Junagadh 1930. 6-0-0 

61. Trisa8ti.4a!akfipurusacaritra — of Hemacandra, translated 
iflto English with copious notes by Dr. Helen M. Johnson 
of Penusylvauia University, U.S.A Vol. I (Xdiavaraoarit- 
ra), illustrated, 1981. 16-0-0 

52, Daudaviveka— -a coinpreheusive Penal Code of the ancient 
Hindus by Vardhamina of the 16th century A. B. edited 



by Mahatnahopadhyaya Kama la Krsna Smrtirtha. S>84) 

53. Tathagataguhyaka or Quhyasamaja — tha earliest aud the 

most authoritative work of the Tantra School of the 
Buddhists edited by B. Bhattaeharya, Ph D. 4-4/-0 

54. JaySkhyasamhita — an authoiitative Pafioaratra work of 
the Sth century A. D highly respected by the South 
Indian V^aisuavas edited by Pandit E. Krishnaraacharya 
of Vadtal, with one illustration in nine colours and a 
Foreword in English by B. Bhattaeharya, Ph. D., 12-0-0 

65. Kavyalankarasarasamgraha — of Udbhata with the com* 

mentary, probably the same as Udbhate viveka of Ra- 
janaka Tilaka (11th century A. D.) edited by K. S. Ra- 
maswami Sastri. S 0-0 

66. Parananda Sutra — an ancient Tantrik work of the Hindus 
in Sutra form giving details of many practices and rites 
of a new School of Tantra edited by Swami Trivikrama 
Tirtha with a Foreword by B. Bhattaeharya, Ph. D. S-8-0 

57. Ahsan-ut-Tawarikh — ^history of the Safvi Period of Per- 
sian History, 16th and 16th centuries, by Hasan-i-Rumlu 
edited by 0. N. Seddon, I. C. S. (retired), Reader in Per- 
sian and Marathi, University of Oxford, 1931. 11-0-0 

68, Padmananda Mahakavya — ^giving the life history of P^sa- 
bhadeva, the first Tirthamkara of the Jainas, by Ainara- 
chandra Kavi of the 13th century edited by H. R. 
Kapadia, M. A. 14-0-0 

b9. Sabdaratnasamanvaya an interesting lexicon of the Na- 
nartha class in Sanskrit compiled by the Maratha kin« 
Sahaji of Tanjore ; ed. by Pt Vitthala Sastri with a for 
ward by Dr. B. Bhattaeharya. Shcr< 

61. ^aktisangama Tantra — a voluminous compendium of t 
Hindu Tantra comprising 4 books on Kali, TSra, Suuc 
& Chhinamasta edited by B. Bhattaeharya M. A, Ph. 

4 Tol. I K&Iikhanda. Shor 




